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K predslovanski etnologiji Zakarpatja.
(Koaévring.)
K. Ostir, Ljubljana.

Kratice: A =K. Ostir, Alarodica (Razprave I). BA = Bei-
trége zur alarodischen Sprachwissenschaft. DAN = Danuvius-Asamus-
Naissus (Arh. arb. lI). IP = lllyro-Pelasgica (I. c. II). IT = lllyro-
Thrakisches (l. c. I). SA = Sumerski izvor abacistiénih stevilénih imen
(Cas XVI). VZ =Vorindogerm. (= alarod.) Zahlwérter auf dem Balkan
(Arh. arb. II). VZf = Nadaljevanje k VZ (L. c. ll). Kogar zanima
vsa ta stvar, najde natanéneje podatke v teh razpravah; tukaj se
omejim na navedbo dotiénih mest. Vedina tukaj navedenega materiala
se obravnava IT, VZf 160 sqq.

Modestin, Nast.Vj. XXXIV 115 sq. napada jednatbo: Kosivring
= *Kosege, *Kosedzv, IT 109, 114, v shrv. Kasezi, slov. Kaseze, Koseze
,Edling® in sicer glede menjave a = o ter glede 7{ = dz, ostaja pri
svoji razlagi: AdB:dog < *Aopivtine = Lovinac in Kocéviing <« *Kéosvog
= Kosinj (z zamenjavo konénic) ter pozivlja: ,Sada treba, da pri-
stalice mislienja ,Kosentzes zastupa Kasege . .. razlozito dokazu, da
je opravdanije njihovo tumadenje.”

§ 1. Modestin L c. povdarja pravilno, da izraza 7{ predvsem
¢, h &emur cf.: *Bélicé » Beiirlew, *Liceé » Airie, *Cetina » Tiéve-
[EInve, *Raztocé » ‘Pacrorie; glede lokala cf. Se *Noo[slgradé =
Novygide, *Medjurééeju &> Meyvoirove in morebiti *-ychw v Jdofoianix,
Moxgeaxix (IIiidy ?). Vendar pise Konst. Porfyrog. ¢ tudi za z n. pr.
Manazkert > Mevilouipr Marquart Osteurop. u. ostasiat. Streifz.
463, celo za s n. pr. Tisia’ = Tirle; povrh tega je Kocivri-ne — ¢
kakor *Chuvalimeér|s] > Paiuip-nc— morebiti = *Kosens z z » s kakor
g = k v *Ostroge > "Ocrpwx. Ce je Tovtinaxté = *Gedjeska, bi ¢ iz-
razal naravnost d%, seveda je radi I'ovriyzd tudi *Ged[s|ska (ali celo

*Gued[v]sévka ?) mozno.

1 Tisia spada kot staroevropski relikt najhitreje k predslov. *#ise
in predlat. faxus; k staroevropsk. a « 7 in ks & ss cf. illyro-trak. -Zegov :
Lpal, Casta- : Kioro- ete. IT 80 in predgrsk. xpi56¢ : zpiaoég ete. IT 121,
Weichsel : *Visla.
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2 K. Ostir.

Nikakor ni fonetiéna diferenca med *Kosedze in Kogiviine tako
velika, da bi opravidila mnenje: Koo-évring in AdéB-ehog stoji mesto
*Kéo-evog in *AoB-ivting; niti tedaj, &e bi bilo popolnoma sigurno, da
morajo ta imena biti hrvatska, ker ta podmena ne razlozi -elog v
AbB-edog,

§ 2 Ka:a »slov.a:o v predslovanskih besedah, kamor
spada shr. Kasezi = slov. Kaseze : slov. Koseze = shr. Koaivting, pr.
sledede:

slov. *abluko : stvn. apful BA § 122, IT 92 —

slov. *agne : lat. agnus VZ 276 —

slov. *asika : slov. *osika —

slov. *bag(®)no : stvn. bah s staroevropsk. g « k* DAN 353 —

slov. *bagers ,purpur® : slov. *bdgeur- > *bozure ,mak itd.“ IT

107 —

slov. *bala : lit. bala VZ 287, DAN 358 —

slov. *balvvans : slov. *bolsvans BA § 104, IT 103 —

slov. *bara : predalb. *barr- > ber- VZ 287 —

slov. *barans : slov. *borans BA § 81, IT 84 —

grsk. *ghath- > ydorog * kyadds . yeyorés Hesych. : slov. *got-ovs;

germ. *ghothd- > got. gops in s predgrsk. “« 0 &-yaddc BA
§ 49 —

let. kdmis : slov. *choméstors IT 120 —

slov. *kolimagws : *kolimoges 1T 119 —

slov. *korakws : slov. *kroks in s 0 = *krakh- > alb. krah: BA 353 —

slov. *ka- : slov. *ko- IT 131 —

slov. *lachanjv : slov. *lochanje IT 121 —

slov. *lakns > *lans!: lat. acnua s predlat. [ > ;> j > ; >’ > 0

IT 89, VZf 147 —
slov. *laty : slov. *lotoks IT 90 —
slov. *ma- : slov. *mo- IT 129, BA § 354 —
lit. *alw- & dlvas : slov. *olovo; praoblika *a/al(a)w- BA § 113,
Razprave Il 74 —

let. ama’ls : slov. *omela BA § 422, A 288, IP 35 —

slov. *argdsje : slov. *orgdsje, predalb. *arand- > arénts ,jeklo“ BA
§ 17 —

lit. *rap- > ropé : grik. ¢éavg BA § 149, IT 100.

Obsirno se razpravlja o staroevropski alternaciji & « a* IT 90,
VZ 266, h &emur iz illyro-traséine cf. Biodot: Bicoor, Adxou: Adxeg,

1 Ce slov. kn ostaja, tedaj *lans < *lachne < *laknu-.



K predslovanski etnologiji Zakarpatja. 3

Bdwadog : Bévacos, Kopathot : Kopailot ete. in spodaj § 8 predslov.
*Cechw > *Cachw : *Cechs, grik. uéyage > illyro-trak. *melekj- > got.
mekeis : slov. *mecwy IT 79, 100, *sékyra : *sekyra (predskyt. 6dyagic) BA
§ 10, *chrib- : *chrvb- VZf 160.

§ 3. Slov. *kosegs *kosedze ,Edling“ v slov. Koseze id. ter v
Kocévting ,vodja Hrvatov® — k ohranitvi ¢-vokala v Kosivzling na-
pram hrv. Kasezi pr.: *Cetina > *Tieviwva > Zevriva > Cetina (iz illyr.
*kent- konj“ IT 124), Ifcoivre > Pset etc. — poleg slov. *kasegw
*kasedzo ,Edling® v hrv. Kasezi = slov. Kaseze je torej mozno iz-
vajati iz predslov. *kaseng- oziroma *kaseng-; predslov. *ka/aseng-
obstoji iz debla *ka/as- in formanta -eng-. Ker se glasi nemski kor-
relat k slov. Koseze, Kaseze ,Edling = vrsta plemenitasev®, ker je
dalje hrv. Kocivrine jeden izmed vodjev Hrvatov na njihovem potu
iz zakarpatske Bele Hrvaske na jug, zato se more sklepati, da
je slov. *ko/asedzs pomenilo vrsto slovanskih plemenitasev in
sicer 2e v zakarpatski domovini Hrvatov. Da se je Kocivring
#e v Beli Hrvaski nahajal, se da popolnoma neprisiljeno izvajati
iz: oi 0 XowPdror xardxovy Tyviratre xcider BayiBageleg, Evde elaiy
ttprime 0i BeloyowBiror. pie §& yevee Seyoowwdsion 5 abrov, iHyove
ldedgol wévre, . .. 6 Koeivring ... usvée rod ieod adrev fjidov sic dekue-
ziav . . . Porphyrog. De administr. imper. cap. 30. Da ni *ka/as-eng-,
iz ¢esar je nastalo v slovanskih ustih *ka/osegs in *kalosedzs, niti v
deblu niti v formantu slovanskega porekla, o tem so si danes vsi na
jasnem; diskrepanca obstoja, kakor znano, samo v tem, odkod je
prislo *ka/aseng- med Slovane; Lessiak veZe *kasegs s tursk. kazak,
Ramovs z langobard. Gausing-. Lessiakova razlaga bazira na
mozni, a nedokazljivi zameni -ak v kazak z -¢g» v *kosege; proti
Ramovsevi razlagi govori sledege:

1. Zahteva *Ka/osggs langobardsko *Gaosing- — z G oznatujem
medijo-fortis — iz germanskega *gauting-, torej alponems$ki G iz
germ. g in alponemski -s- iz germ. -#-, kar se pa za langobardséine
v dobi, ko so Langobardi $¢ ob Moravi in dalje proti vzhodu
sedeli — ti odlomci so se namreé po Ramovsu Razprave Il 319
pomesali s Hrvati in jim dali Kooivelne — ne da dokazati, h ¢emur
$e Kelemina Casop. zgod. narodop. XX 1502 cf.

2. Porfyrogenetovo poroéilo pravi jasno, da so Kocivtlng in
drugi vodili Hrvate iz Bele Hrvaske na jug; Bela Hrvaska je bila
pa vsekakor onkraj Karpatov in nié ne govori proti temu, da se
je Kooivring rabil Ze v Beli Hrvaski; zatorej tudi v slugaju, da je Ze
v podkarpatski langobardséini germ. *gauting- presel v *Gaosing-

1



v i K. Ostir.

— kar je pa treba Se le dokazati —, ne more podkarpatsko *Gaosing-
razloZiti zakarpatskega Kociévting.

3. Zakarpatski izvor besede *kosggw *kasggw potrjuje tudi
Hauptmannovo istovetenje besede *Kasgge ,Edling” z imenom
Kesigesburg, grada sorbskega kralja Cimislava, Zborn. kr. Tomislava
313; Kesigesburg je po Hauptmannu ,Kasazov grad“. Na Sorbsko
so prisli *kasedzi ali e z zapadnimi Slovani ali pa $e le z zapadno-
slovanskimi Hrvati, &e je namred *kasegw v resnici $e le hrvatska in
ne 7e praslovanska beseda, kar mi je verojetneje, to vkljub temu, da
te besede pri vzhodnih Slovanih ne nahajamo.

K a > e v slov. *kasegs > sorb. > nemsk. *Kesig v Kesigesburg
(Annal. Bertiniani a. 839) — radi sledegega i? — pr. Demelchion (805)
Dalmatae etc. Niederle Slov. staroz. lll 119, Jarina = Gérrenberg
l. c¢. 121, *Nizane » Niseni Nisani |. c. 120, Milzani Milzeni 1. c. 121.
i(n) v Kesiges- iz slov. ¢ praoblike *kasegs je presojati tako kakor
slov. ¢ > sorb.-nemsk. u(n) v Lunsizi Lusici 1. c. 121, Sermunti Seri-
mode 1. c¢. 115, *Chgt-? = Chutici Chuntici 1. c. 118; v koliko je ;
mesto ¢ na radun nepopolne apercepcije in grafike staviti, se ne da
doloéiti, to #%e zaradi tega ne, ker je nam natanéna izgovarjava
praslov. ¢ v prasorbséini neznana. lz daleminc. *wvitedzi » Withasii
Witsezen se da vsaj sklepati, da je ¢ presel v ¥i@, najhitreje érez od-
prti & tore] bi *Kasggs ¢rez *Kasjeg v nemskih ustih s substitucijo
-jeg- z nemskim -ig- moglo preiti v *Kasig > Kesiges-. Na sorb. dial.
¢ > i paé ni misliti.

§ 4. Iz zgornjega sledi, da je *kalosggw *kalosedze juinim in
zahodnim Slovanom vsaj deloma poznano; é&etudi je *ka/osegw na
prasorb3€ino in hrvaséino-slovenséino omejeno — sedmograski Kosses-
dorf se ne da natanéneje opredeliti —, se vendar iz tega ne da z
gotovostjo sklepati, da ni bilo besede *ka/osegw %e v praslovans&ini.
Mnogo praslovanskih besed je celo na samo jeden jezik omejenih,
n. pr. *abvje, *azeno, *bloska, *bredina, *bwks, *ce, *capw, *éwipo,
*dervwvnja, *desevs, *degna, *dolbs, *drebv, *glens, glezo, *glémyzdjs,
*jevins, *knéts, *krida, *kusts, *kwdvlo, *kreng, *lvkwno etc., vendar o
njih nihée ne dvomi, da so Ze praslovanske. Zato je a priori vero-
jetneje, da je *kalosegs %e praslov. institucija, in sicer ne le samo
hrvaskega dela Praslovanov, ampak sploino praslovanska, ki se je
po razidu Praslovanov morala umakniti drugim podobnim organi-
zacijam, ali pa je spremenila le ime.

Praslov. *kalosegw ,glavar ali sliéno®, iz éesar Kooévring ,eden
izmed hrvatskih vodjev¥, sorb. > nemsk. *Kesig ,kralj?“ v Kesiges-



K predslovanski etnologiji Zakarpatja. 5

burg ,me grada kralja Cimislava®, slov. Ka/oseze ,Edling“, je po
mojem mnenju relikt predslovanskih prebivalcev na terenu za-
karpatske domovine Praslovanov, ki se je razprostirala od kar-
patskih vrhov do danasnjega Kijeva in Varsave. Ni nobenega dvoma,
da so se Slovani ali bolje tisti del Indogermanov, iz kojih so se
Slovani izcimili, semkaj doselili ter se z avtohtoni pomesali in seveda
tudi kulturo zakarpatskih autohtonov sprejeli, med
drugim tudi stan *ka/osgg-ov.

§ 5. Od jezika zakarpatskih avtohtonov se ni ohranilo nigesar,
izvzemsi geografske nomenklature in besed, ki so jih po-
slovanjeni avtohtoni kot relikte ohranili. V prvih generacijah
po amalgamaciji zakarpatskih avtohtonov z doseljenimi Slovani je
vladala dvojezi¢nost, ker se avtohtoni niso mogli &rez no& priuéiti
slovanskemu jeziku. Ker so bili doseljeni Slovani gotovo manje kul-
turni kakor avtohtoni, so sprejeli zakarpatsko kulturo in tudi zakar-
patsko stanovsko organizacijo, med tem tudi avtohtonski *ka/aseng-,
ki je v slov. ustih presel v *ka/osegs in *kalosedzv. Sliéni pojav na-
hajamo na pr. pri Grkih, ki so sprejeli od predgrskih avtohtonov
institucijo ,kraljev — Bediisds iz *Bar-ti- je priznano predgrika beseda
radi liby. 8drroc ,krali“ BA § 225, IT 106, VZ 299, 305 —, ,tiranov*®
— grsk. tdpavvog = etrusk. Turan ,Venus®, sem z r« () tudi malo-
azijat. @say-yede kraljev grob® IT 129, VZ 272, 274 —, ,prytanov*
— grsk, mpdravic = etrusk. pur¥ni Hammarstrém Glotta XI 214 —,
»prvakov® — grik. dpyauos iz *épyanos < *orks-, ki spada z j < ;%
@ = T » t k maloazijat.-etrusk. frgqa ,deus®, Targu, O-rwgx-ovda; k
j ot pr. e ‘Epuigs : etrusk. Turms —. Celo imena podlozniskih insti-
tucij so predgrska, na pr. aevéerar ,servi apud Thessalos“ — izvedeno
iz predgrik. *xer- ,ognjisée“ = predlat. Penafes ,bogovi ognjista,
*xev- ,ognjisée” iz *xev- ,kamen, na kojem se kuri“ : etrusk. pen-%-na
skamen® Cortsen Etr. Standes- u. Beamtentit. 50; k ,servus® iz
»ognjisée” cf. stcksl. ognjiste ,mancipium® in lat. verna ,v hisi rojeni
suzenj“ iz *versna : etrusk. verse ,ogenj“ = etrusk. *versta > lat. Ve[r]sta
»boginja ognja na ognjiséu“ BA § 100-3 —, tako da so razmere na
Grikem sli¢ne onim pri zakarpatskih Slovanih, ki so od avtohtonov
sprejeli — oziroma obdrzali, v kolikor so Slovani poslovanjeni avtoh-
toni — ne le besede in institucije *korljv, *kwnedze, *Zupans ampak
tudi *orbs *robs, o &emer cf. spodaj § 12.

Iz tega sledi, da ni socijolodko-drzavotvorno nikakega pomisleka
proti naziranju, da doseljenec sprejme stanovsko organizacijo avtoh-
tonov, posebno &e je doselienec stanovsko Se tako nediferenciran,



6 K. Oztir,

kakor so to bili Praindogermani, ki poznajo le ,kralja® (lat. réx etc.),
nbratstvo® ter ,zadrugo® (idg. *bhratr-, *sebha), do&im se druge
stanovske in politicne posebnosti Se le pri posameznih idg. plemenih
razvijajo, tako da celo pojem ,liber” v grsk. &isb9:p0c = lat. liber
niti idg. izvora ni, &e je izveden iz etrusk. laut-n ,familija® > *leuth-er-
»k familiji spadajo“. Ravnotako predidg. je evropski *feuta ,narod®,
h €emur IT 110, VZf 150 cf., in arijsko-keltogermanski *arjo- ,arijec,
gospod®, ki je idg. dial. j-izvedenka iz staroevropskega korrelata k
lyk. ara ,liber, heros“ BA § 83, 566.

§ 6. Predno poskusamo dognati prvotni pojem predslov. *ka/a-
seng- ,glavar“, par besedi o jeziku zakarpatskih avtohtonov. Po vsej
verojetnosti spadajo zakarpatski avtohtoni k Venetom, ki so segali
do Baltijskega morja in ki so v najbliZji sorodnosti s podkarpatskimi
in severnobalkanskimi lllyri. lllyro-Veneti (slednji se nahajajo, kakor
znano, tudi v vzhodni severni ltaliji) tvorijo z Liguri v zapadni Nem¢iji,
zapadni severni ltaliji in Galiji, s Pikti v Angliji, z Ibero-Baski v
Spaniji, z Etrusko-Raeti v centralni ltaliji in v Alpah, s Predkimerijci
v juzni Rusiji ter s Predgrki, ki so v najoZjem sorodstvu z Malo-
azijati, predindogermansko staroevropitino v centralni, juZni in za-
padni Evropi, vsled &esar se zakarpatska geografska nomenklatura
ponavlja v navedenih jezikih:

Kagxdrng : predalb. karpe ,skala“, bask. -karri ,kamen“ etc. BA
§ 72, A 291; izvedeno iz Kéomig = Kapadtyg?

*Twr-i(v)r ,Tatra® : s staroevropsk. u = au k predgrsk. ratgog
~gora“ BA §142, 271, A 281, 277; sem s staroevrop. (a)u » a Tézpot
(pisano Téygor) z dissimilatoriéno izpalim r, ohranjenim v predgrsk.
Tég-rag-o¢ ter dak. Tavonicrod

Serrorum montes : predrom. *serra ,chaine de montagnes®, bask.
i-zarr- naltura® A 278, IT 127.

*bales- v Beorégver > Bastarnici monfes in v *Bes-kiiléd- > *Bes-
kyd-, *Bescad- : bask. basa- ,silvestre” in morebiti predgrsk. gadc: . ..
doog Hesych. DAN 354.

*bok- ,bukev v Koorot-foxot (k Kocrov- pr. predgrsk. zdoror
Ebdov . . . Hesych.) : predslov. s staroevrop. 6 » au *bauka (k illyr. -a
cf. VZ 281) » *buky, predgerm. *bauk- ,bukev, vrsta posod“, pred-
grsk. Badxaitc ,vrsta posod” in dalie s staroevrop. au » & predgerm.
Bacenis silva = *bok- ,bukev”, predgalsk. Baco ,bozanstvo gozda
Baconens en Saintonge“, predlat. *baca > bacca ,vrsta posod“ IT 118.

Bobdwor dgog : predgrik. pdegoi dpves. dévdpa Hesych. ete. VZF162.

"A-ievvor Spog, 'A-davév : predgrsk. idvés ,*kamen” A 284.
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‘Pixawe Spn spadajo s staroevropsk. r = I IT 93 (n. pr. Furfinium :
Fulfinium, céoan : 6dixn) k staroevrop. *a-I(i)p/b- ,gora“ v predgrsk.
&lifag ... ¥ dpog Hesych., ¥y aérpe Hesych.,, "dix/fic etc. BA
§ 132 sq.

Predslov. *keu/ilm- > *chs/vlms > *$vlms : predrom. *cu/alm-
IT 121.

Predslov. *plberg- (= prégynja, brégs poleg *p/barg- — kakor
illyro-trak. -dava : -deva — v predslov. *porgs ,prag*) = predgerm.
*bergaz : predrom. *barga, maloazijat. xépyeue etc. BA § 52, 1T 91,
VZ 290.

Predslov. *kerib- v *chrib- *chrvb- in v *chri[b]d- spada s staro-
evropsk. ‘© 0 in b « pp k predrom. *kra’pp- BA § 72, 177, VZf 160.

§ 7. Staroevrop. *da/an- © *#?qun- ,voda“ (: etrusk. #an-) na-
hajamo v predslov. *daun- > *Dunaje-cv (< *Dunajv), Téreic = *dan-
> *Dons, Aéve-zp-iz. Dana-s-tris, Bogv-6-%évys ,Dnépr® etc.; *p/ba’r =
*wa*[r]- v déve-mg-ig = Bogv-6-%évys (k -0- cf. IT 95), Danu-vi-us
(: *##aun- v *paun- » Donau) = *Duna-ve ter v *pur-alufn]it- > ligara
> IMvgerds = *Parsis > Bpoitog (¢e ne *Perots ?) je sorodno s pred-
grsk. Bppwdivar raxavodqirar Hesych. ter bask. barr- ,bas® > be -pe,
a-pur-tu etc. BA § 125, 147. K *t/da*n cf. obSirno DAN 348 sqq.

S ti-prefiksom IT 122 spada k *p/wa*r- ,globok® *Trwaler- v
*Tiverv-ci Tiutg-avrog, iz Cesar s trak. &f > *¢/c > s *Serefs z izpalim
n kakor v *Perotv-Ilépate in z i-prefiksom (- ispdc) “Fipacog (k nt =
s(s) cf. *Urband- » Urbanus : Urbas 1T 130). *-#(u)r- v Dana-s-tr-is =
Tégeg ,Danastris® je sorodno z bask. i-furri ,fonte® ter z ligur. A-
tura in dalje radi staroevrop. {© d z Duras in z *a-du(r)- v *Odwvra
poleg w-i- prefigiranega Vi-adua; v Baltijsko morje se zliva Tovootvryg
BA § 263, 333, IT 129, 134.

“Fravig izvira iz pimge ‘Fadrog, ob koji so Zivele érede divijih
belih konjev : staroevrop. *k/huban- (k radi Qcobdn?) ,konj“ je so-
rodno s predslov. *kobn-jv = *konje ter radi staroevrop. b « m s *ko-
monje; h k= (h) iz kh cf. kret. *kuti ,4“ : predgrsk. #7- = etrusk.
hud, -ut ,4“ etc.; h v "Faavig je morebiti Se le griki radi u- » 4. K
u-vokalu pr. predlit. kumelé ete. A 291.

Staroevrop. au: a: u ti¢i v *Baug- » *Bugs (k au cf. Raugis =
*Baugis, Bangis = *Baugis) : *Bag- > Vago-, Vagus, *Boge > Boyoi :
Buc/ges; to deblo spada k predslov. *bagsno in k predrom. *bauga
sblato” v fre. boue, puschl. boga in s staroevropsk g = k k predgrsk.
Bdxoa - Bédpor Hesych. — 1. c. adnot. *Baxdar: BépBegor —, Baxybar
869gov Hesych., *gaxoiag aniés Hesych.
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’Efa-uxaios ,topli dotok reke “Faaric” : staroevropsk. *a/eksa*
ovoda® — v Axa etc. A 280, 304; k ’Eie- pr. §e¢ *Eiw-fuvy- (cf.
zgoraj Bixng ,reka in moévirno jezero*) v 'Efwfvyirat — -+ *ragjj,
ki spada s staroevropsk. j(j) = th (cf. laupog : (9vuBos etc. IP 22) k
predgrsk. végde ,nafta oziroma s staroevropsk. th = j(j) < 1=or k
preditalsk. *nafar > *nahar (z etrusk. f = h) v Nahar- ,osebno ime®,
nar ,iveplo“ = Nar ,reka“. Drugade o ’Eia-y-maiog IT 133,

Sellianus : predstaroprusk. salus ,Regenbach“ iz staroevropsk.
*sa*l- v reénih imenih A 307; semkaj najhitreje predgrsk. #og ,,moé-
virje” ter staroevropsk. *sil-eng- v *Seledza ,re¢no ime“ = predgerm.
Sidlyyar. Semkaj spada tudi predslov. *s(i)l-aw- v *S(v)lov-én-e VZf
160, &e ne morda k predlat. *silowa > silua ,gozd“; *Slovéne bi bili
tisti del Praslovanov, ki so Ziveli v moévirnatem oziroma gozdnatem
delu praslov. domovine, h &emur Se pr. *Volynjane iz *Volyn- : pred-
lat. Velia ,palus® VZf 161, nasproti *Chwsrvat-, ki so Ziveli ob Kar-
patih, o &emer spodaj § 8 cf., ter *Lech-, ki spada s staroevropsk.
kh (> slov. ch) : k k predslovansk. *lpka = predromansk. *lanca VZf
160, dodim je predgerm. Lugii ob zahodni meji praslovanske domo-
vine izvedeno iz staroevrop. *lug- ,moévirje® (illyr. flog Adebyzor ete.)
VZ 287.

A-gal-ingus z eling-formantom kakor zgoraj *Seledza = Zidiyyar :
staroevropsk. *kh/gal- ,sol“ v predstvn. hal-hiis ,salina“, iber. E-gel-
esta salinae, bask. *galtz > gatz ,sol“ — ob reki Agalingus = Dana-
stris lezi *Galice — oziroma staroevropsk. *gal- re¢nih imen VZf 160,
BA § 68. '

Nusacus : staroevropsk. *na*s- v reénih imenih, predgrsk. »@cog,
predlat. i-nsu-la etc. DAN 378.

’AZubxng, oziroma s staroevropsk. ks« s(s) IT 12125 Asiaces :
staroevropsk. *aksa*, *ksa* ,voda“, o &emer literaturo zgoraj pod
’ESeunciog cf.; semkaj s staroevropsk. *w-i-prefiksom, kakor zgoraj
V-i-adufr]a : *Odera 1T 129, predgerm. *wi-ks-I- > *wixsl- > Weichsel
oziroma s staroevropsk. ks > ss *wissla v slov. *Visla ter v lat. *Vissla
> Viscla Vistla > Vistula » Otworotie, Visculus, e Otisrodda ne iz *wi-
kst- (cf. Kaoradia ,ime vrelca“ ete. DAN 359) poleg *wi-kis- > *wiks-
zgoraj obravnavanih oblik. Morebiti tudi Viscla iz *Vicsla kakor wvis-
cum : i56c 1T 101,

Rhode in Sagaris : ligur. ‘Péd/ravés in maloazijat. Sagaris, pred-
ital. Zdygpoq.

*Ros- ,pritok Dnepra® : staroevropsk.*r-a(u)ks- » *r-a(u)ss-, plural
k *aks- ,voda“, o Eemer zgoraj pod ’Efe-uzciog cf., ohranjeno tudi
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v ‘Pofolavei > ‘Prvaivelog ter v *Ruse iz *Rauss- oziroma *Ross iz
*Rass- in v predskytsk. *Raus- > iransk. *Raus- > ‘Pag ,Volga“ in
*Ras- & iransk. *Rah- > ‘Pa id. VZf 161.

*.sna v predrusk. reénih imenih : predslov. *Sa/én- (a » ¢ kakor

-dava : -deva) DAN 353.

"Hoe-0avés spada v -davés k staroevropsk. *#9/da*n- ,voda“, o
&emer zgoraj § 7 zadetek cf. 7o, v kolikor ni z grsk. ljudsko etymo-
logijo opraviti, spominja z & «» é na predgrsk. ’Agai ,imena otokov*
= predlat. arae ,kledet“ etc. A 286; ker pa se zliva 'Hgi-davde v
morje na jantarovem pobreZju, spada *for- >*ripao- k predkelt.
*web(a)r- = *web(a)r- > kymr. gwefr ,jantar* IT 125.

Obsirno o staroevropskem izvoru predb altoslovanskih reénih
imen cf. DAN 375 sqq.

O predslov. izvoru besede *bara cf. zgoraj § 2. Predslov. *bolto
spada k illyro-trak. Di-baltum ,kraj v moévari med dvema potokoma“
IT 102, 122; hetit. wellu- ,reka“ odgovarja s staroevropsk. e : e/t
(Bnoy- : Bro(e)- ete. IT 80) predslov. *vila IT 103; predslov. *odre
spada, &¢e pomeni prvotno ,kle¢ v reki“, k predital. adra id est petra
DAN 3761 ter z r =, > 0 k predgrk. &diag Zoytoa, Bouds Hesych.

§ 8. *Wen(a*)t- (poleg £ = d kakor Kapndwyg : Keonddng, Tévais :
*Donw : *t°aun- > *paun- > Donau, maloazijat. Tvgenvog : Guponrog : Advg-
tnie DAN 352) » *Everoi Venet(h)i Venaledi > predgerm.*Wenalelupld-,
tinsk. Vendjd, predslov. *Vetici so severni lllyri v vzhodni Neméiji
globoko noter v Sarmatijo med Karpati = Obeavedixic doy in Baltijskim
morjem (cf. Obevedixdg #6izog) in zapadni Illyri v vzhodni zgorniji
[taliji; *W-ena*t-, ki se nahaja tudi v Mali Aziji in Galiji, je staroevrop.
w-prefigirano *a*n(a*)t(r)- ,Elovek® (cf. predlet. vepris=predslov. veprs :
predlat. aper), ohranjeno v hetit. antu-hsa-, predgrsk. #rdow-zog ter
v “Avtsg > slov. *otine ,gigas“ VZF 160.

Iz staroevropsk. *#(h)eut/d- » *leud- ,ljudje“ (k th « [ cf. predgrsk.
#dpak : predlat. lorica) je izvedno predgerm. *leud- = predslov. */jude
in predlit. fauta, predslov. *fud-j» ,ljudski, tuj“, h &emur tudi pred-
slov. Dudlébi s staroevropsk. ¢ = d kakor v predgalsk. devdd-gs VZE
150, IT 110.

Iz staroevropsk. *ssir-b- ,otrok®, b-podali$ava k illyro-trak. -cagrog
»sin®, -eao-tn ,*hei”, -eefrfog ,*sin“ IT 89, bask. sor ,roditi“ BA § 459,
881, je nastal predslov. *serbe ,sin“ > *Serb-ine ,Srb“ ter predgrsk.
Zipfaiovoy " Bpigog &md Sivng fvnreyuivor xal memoafyJuivov Hesych.
VZf 161.
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K *Russ : *Rose, *Lechs, *Volynjane, *Slovéne, Bovdivor cf. § 6-7.

Nevgoi : predskytsk, &-vop ,vo0c” ter s staroevrop. r « () predgrsk.
*poog > vovg IT 134, VZf 160. K staroevropsk. eu « o pr. predskyt.
“P-gv&ivedor : ‘P-oSolevol. ki spada k staroevropsk. *r-a*ksa*-n/l ,vode“
ohranjenemu tudi v *EBfevvog > EbSawvog in "ASawog.

Staroevropsk. *a‘b(a)r- ,orjak”, ohranjen v predgrsk. goi* éxi
zob ueyéiov Hesych., Bowds piyag . .. Hesych. é-Bourog ,fort, robuste,
violent®, predgotsk. abrs ,loqveic”, se ponavlja v predslov. *obre *obori
=ABlgzts ,neslov. narod“ VZf 161. Za staroevropsk. izvor te besede
govori predgrik. b = predgerm. b ter a = u v #f¢-1g ,insolence®.

Predslov. *Chsrvat-ine, *Chrovat-inv (k o cf. Hrovat, XowBéror,
Kgapérot Chroati, Crauali etc.) poleg morebitnega *Ksrvai- ete. (cf.
korvackoj, Karwat, Koapdrot) — *Chalorsvat- radi éesk. Charvat etc.
je nesigurno — iz *Chwrvata (gora) ,EKepxdrng® kakor [lija » iliins;
po Slovén-inw : Slovéne nastane analoino *Chwrvate > *Chwrvati »
*Chuvrvate. k = kh » slov. ch kakor EKagmdrne : Kepaddys, predslov.
*klgrusa : *chrusa; k alalur « ra/lu = slov. alo/sr = ro/s cf. glede a © a
zgoraj § 2. Glede a » u cf. Bag- : Bug- § 7, *Don%s : *Danepr- (k a= e
radi dévamoig cf. illyro-trak. -dava = -deva in predslov. *Sans : *Sens
DAN 353), predgerm. *Wenap : *Wenup- ,Venetus®, Tdoragog : *Ter-
#(s)r- etc. zgoraj § 6 in predvsem illyro-trak. Xaie-u-Boic 1 Saiv-u-Boic
IT 82. Glede metateze primeriaj illyro-trak. Bargullum : Boéyvios, Ter-
geste : Tragurium (- te-prefiks v Tes-rpayyobow), *Aigavoi Arben- (k
illyro-trak. [ @ r cf. Fulfinium : Furfinium, predgrsk. xacwols : xacalgis
IT 93 ter s predalb. "4i8:0» sorodno ‘Piacie § 6): L'ab- ter pred-
vsem s Kagrérns sorodno predgrik. Képzabog : Kodaados ,otok“ in
predrom. *crapp-; posebno pou¢no v tem oziru je grsk. xpsudoroe, ki
je dalo v illyro-trak. ustih *kar(a)miissl- > slov.*kor(o)myslo IT 99. K
p @ v pr. Band-nolig & illyro-trak. Pulpu-deva > Plovdiv, (Aéve-)me-ig:
(Danu-)vi[r]-us, (Duna-)vs, -dexc : -dava, Xexcior : Z&fflio ete. IT 102,

llyro-trak. *ka*rwalatds= — k a:a cf. zgoraj § 2; a v slov.
*Chwrovats je morebiti analofen po -afe-formantu — tiéi tudi v aspi-
raciji stnord. Harfada, ker je, kakor sem IT 79, VZf 149 skusal
dokazati, germanski premik konsonantov povzroéen po illyro-trak.
artikulaciji predgermanskih avtohtonov, vsled &esar illyr. b, p v pred-
germanskih reliktih neizpremenjen ostane; neverjetno je, da bi *Cher-
vaty Se le iz germanskih ust prisel do Praslovanov, to radi tega, ker
ni bilo med Praslovani in med Pragermani nikakih stikov, izvzemsi
identite staroevropskega substrata, o éemer cf. IT passim. Proti ger-
manskemu izvoru govori tudi konéno naglasevanje v shr. Hrodta, ker

»
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germanstina naglasa prvi zlog, doéim je v illyro-traséini eksistiralo
tudi konéno naglasevanje IT 131 sq.

Sicer pa zgoraj suponirano *Chsrvat-ins kot izpeljanka iz *Cher-
vata (scilicet gora) ni neobhodno potrebno, ker so morebiti eksistirali
7e v predslov. dobi v Zakarpatju *Kegmaroi (avtohtona konénica je
neznana), &ijih razmerje do Kagadrne je isto kakor v Kdgzor do pred-
alb. karpe ,skala“, Tavpot ,narod” : predgrsk. zatgoec ,mons“, Koerod-
fgoxot do *bok- ,bukev* zgoraj § 6, Axiacae do Axiaces ,reka“, Na-
vari do staroevropsk. *navar- ,globel“ > bask. nabar-, predrom. *na-
vafr] etc. DAN 374, Alauni do Alaunus ,gora“. Celo z moZnostjo
je ratunati, da je *Kapzar- bilo prvotno ime naroda, ki je Zivel ob
*Karp- (= predalb. karps ,skala“) ,Karpati“ — cf. Kdpaot ,ime
podkarpatskega naroda“ in Képaic ,*Karpati“ —; k -at-formantu v
*Kapr-¢r- ,Karpadani® cf. illyro-trak. imena narodov Catarb-at-es
ysnarod in reka“, ligur. narode Casmonates, Veleiates, llvates etc. V
tem sludaju bi nastal Kapadryg dpog Se le na podlagi etnika *Kepx-at-,
ki je iz *Kagx- ,skala » Karpati izveden.

- Slednji¢ je moZno tudi *Chsrvats ,Hrvatija, Hrvati“ > *Cherva-
tines kakor *Rusv ,Rusija, Rusi“ »>*Rusine; iz *Chsrvatine analogi¢no
*Chwrvaty kakor iz *Lesé/ane (> madj. Lengyen) *Lechs. *Lech-jén-e
iz *lech- = *lpka s staroevropsk. a @we in k = k® = slov. ch, o &emer
zgoraj *Chervatine ter Se venet. *karant- ,kamen“ = shr. korutina,

slov. *Korgtjesko poleg Chorutane in spodaj § 14 cf. Ce je glaso-
“slovno *Lechjéne » *Lesélane > madj. Lengyen s substitucijo slov. § z
ugrofinsk. § v n§ (> madj. ¢= d) neverjetno, tedaj je predslov.
*Leg-jén-e > *Lezéne > Asvievivor izvedeno iz predslov. *lege — k kig
w k¢ = slov. ch cf. *k/grusa : *chrusa ter predslov. *lpgs —; najblizje
madj. Lengyen je seveda iz *ledo (= predrom., predgalsk. *landa) iz-
vedeno *Led-jén- (cf. ledrsks), €igar dj ozirom iz tega nasladi “Z ali 9#
bi presel v madj. &.

Ce je *Cechs : *Cechw (k a* ® a* cf. § 2) > *Cachs kot praoblika
mozno, tedaj mi je najverjetneje, da je *Celéchs iz *keleks- ,mladid"
— cf. analozno #*Serb-ins iz *serbs ,sin® — nastalo; k reduplik.
*kelé-ks-! cf. predlit. kéksé ,kurba“ in brez reduplik. predgrsk. xédoe
»*mladenka > kurba“. K staroevropsk. *ka*s(s)- ,mladi¢“ cf. s s = st
predgrsk. xierep * veavieg (> Kéorwe; -wp kakor v xzacwgic ,kurba®)
ter illyro-trak. *-k/ga*s(s)- (s k = g v sestavlienkah IT 78) v dar-zcians.

' K prehodu k§ » ch cf. predslov. *pvl-chs : predgrik. pwe-Zéc
A 299.
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"Aere-xbang, Oboio-yaiong, Dril-gisa, predskytsk. Odei-yadog (pikt. oboog
»volk“ = bask. ofso id.) IT 136. xdeoa je tudi iz *xéEe razloZljivo
kakor predgrsk. xpi&éc > xpwoaie IT 121.

§ 9. Na ta illyrski = staroevropski substrat se je vlegel naj-
starejsi val Indogermanov, v katerem je presel palatal £ v velar k in
ki je razpal v Trafane na illyrskem teritoriju, v Kimerijce v pred-
skytski juzni Rusiji, v Tohare v Aziji in v Hetite v Mali Aziji; jezik,
ki se je govoril v tako nastalem illyro-tratkem Zakarpatju in na
severnem Balkanu je bil po slovarju veéinoma Se illyrski = staro-
evropski, po kontnicah pa indogermanski, kakor se to da najlepse
konstatirati na hetits¢ini, ki je po besednem zakladu veéjidel malo-
azijatska — in torej s staroevrops$tino sorodna —, po sklanjatvi in
spregatvi pa preteZno indogermanska. Domneva se, da bazirajo na
idg. k > k-dijalektu take baltoslov. besede, kjer je idg. palatal v
velar presel n. pr. *akmaon, *ghans- ete. = lit. akmuad, slov. *gosv etc.
O staliséu trasine med idg. jeziki cf. VZ 295. O glavnih &rtah illyr-
$¢ine cf. predvsem IT in v uvodu navedena dela passim: a) kvanti-
tativna in kvalitativna alternacija vokalov (dolZina «» kraéina,
labialvokalwdelabializirani vokal). b) Pri konsonantih alter-
nacija tenuis ® media « aspiracija, prehod konsonantov &# 4 s
§ n v likvide, menjavanje r « [ oziroma redukeija likvid v ’/j="=>0
ter menjavanje geminata « simpleks, h &emur tabelo IP 22 cf.

§ 10. Se le na illyro-traski substrat Zakarpatja so se naselili
Slovani, se pomesali z avtohtoni in jim vrinili slovani¢ino; ker pa so"
bili Slovani manj kulturni kot avtohtoni, so se oprijeli avtohtonih
Seg in obidajev, ali bolje refeno avtohtoni so se sicer poslovanili,
kar se tife jezika, vendar so si pridriali po veéini svoje predslovanske
institucije in % njimi vred tudi odgovarjajode izraze.

Tako je religija Slovanov po veéini predslovanska IT 104 in
index s. v.; manje Zivalstvo (*osele [iz lat.], *barans, *golobw, *konjv,
*korva, *kopre, *kuna, *kotw, *ogarw, *orv, *plotunw, *serna, *melko,
*chworis, *volv, *veprv, *zobre, *vékssa ete. IT index s. v.), rastlinstvo
(*abolnv, *avors, *bersky [iz lat.], *bors, *buky, *bwrs, *cersa [iz lat.],
*chlébe, *dgtelja, *dobre, *grabrv, *grusa, *chwmeljv, *chvréns, *kod/Zel-,
*konoplja, *lenw, *po(l)skonjv, *lanw, *ledina, *korvaje, *lgka, *logw,
*lokfika, *ma-cés-, *ma-klens, *mo-dréns, *meta [iz lat.], *omegs, *orechs,
*polts, *proso, *répa, *rezv, *tyky etc. L. c.), minerali (*balsvans, *bordy,
*Zelézo, *swrebro, *olove, *uvstre, *kosa, *mo-tyka, *mosege, *okwno,
*skulegn, *tik(r)s, *meds, *topors, *user-¢ge ete. l. c.); predslov. je L c.
tudi *gords, *cholstw, *chormws, *koldege VZIf 160, *kopéls, *kwnjiga,
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*kerga, *kvréema, *kvréags, *léks, *mece [iz grik.], *brenja, *mo-gyla,
*nédwro, *nvktva [iz grik., *pénedzv, *pekter- DAN 364, *sablja,
*tabors, *tovaris(t)je, *tynw, *vosks etc., o &emer obSirno IT index
s. v. cf.

§ 11. Predno preidem k *kasggs nekoliko besed o zakarpatskem,
predslov. druzabnem redu, kamor spada tudi *kasggs. Predslovanstvo
izrazov zakarpatskega, staroevropejskega socijalnega reda bazira:
a) na pomankanju sorodnih besed v drugih idg. jezikih ali na ome-
jitvi na german&éino in slovanséino, ki je posledica istega palaeoevrop-
skega substrata. b) Na sorodnih besedah v illyro-tra$éini juZno od
praslovanske domovine na severnem Balkanu in v juini Rusiji, kjer
pa se je na illyro-traski substrat vlegla Se iranska skytS$¢ina; da ni
v zakarpatski illyrotrai¢ini, izvzemsi reliktov v slovanséini, o tem ni-
&esar ohranjenega, je razumljivo, ¢e pomislimo, da je bila starim
piscem hyperborejska Sarmatija bajni svet. Iz tega sledi, da si od-
govarjajo illyro-traski relikti v slovanséini (in germ.) ter ohranjeni
korrelati v juzni Rusiji in na severnem Balkanu kakor na pr. galski
elementi v Franciji in keltski jeziki v Britaniji in Irski, oboji so hro-
nologko in geografi¢no razliéni refleksi skupne illyro-tras€ine, s &imer
odpade dozdevna nemo#nost, spraviti lllyro-Trake v zgodovinsko in
geografsko zvezo s Slovani. Kedaj so prisli Slovani v Zakarpatje in
kako dolgo so se zadrzali lllyro-Traki v Karpatih, so postranska
vprasanja, ki nas, & operiramo s predslov. illyro-trask. substratom,
ne tangirajo; da bi bili lllyro-Traki kedaj podvrgli Slovane, o tem ne
ve zgodovina nilesar, sicer bi pa ta teza komaj razloZila zakarpatsko
geografsko nomenklaturo, od koje se predslov. substrat ne sme loéiti,
ker osvajajodi narodi navadno prevzemajo %e obstojeda imena.

aa) Jedro druzabnega reda tvori familija in sredis€e familije je
ognjisée; predslov. izraz za ognjis¢e se glasi *fawaris(t)- — s < ss
< ts, s éimer se v staroevrop3&. menja st; pr. predslov. *serna : pred-
lit. sfirna ete. IT 113 —, iz &esar je izvedeno slov. *fovaris()-jb ,to-
vari§“. K predslov. *fawarist/s- ,ognjisée® spada s staroevrop. #s « st
w ¢ (cf. predgrik. adg-an ,riba, ki se zove tudi Booc” : predidg. dijal.
*staur- ,bik“ : *ta'ur- *ta*rw- id. etc. VZ 302) predskyt. *Tege'iz- z
r o O kakor skyt. ’Axi ,I'y“ : predgrsk. dzegog ete. IP 33, iz &esar z
iransk.-skyt. ai > 7 Taﬁm » 1otin = boginja ognjisé¢a“; k ai » i cf.
sparaga-paésa- > Zmxagyamions.

#) .Druzina“ (oziroma ,zadruga®) se je izraZala s *sta*p-
»hisa“, ohranjenim v predslov. *stap- > *stopans ,domadin“ ter v
predalb. *stap- > step > stepi ,hiSa“, h &emur spada s staroevrop. ap
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© ub predslov. "p-stvba etc. DAN 365, 367. S prehodom st « z (cf.
Twiorels = Tipele, predlit. sturbras : predslov. zgbrs etc. IT 113) in s
podaliavo z -uth-formantom je nastal illyro-trak. *¢2-v9- ,druzina,
zadruga® — k u v *e-stsba i v *Lp- cf. IT 81 sq. — v illyro-trak.
Givd-ideg = ai Opiocar, ot Opaxec yvijarot. Poglavar predslov. *spad-
@ illyro-trak. {ipvd- ,*druzina, *zadruga“ — oboje je izvedeno s staro-
evropsk.-maloazijat. -a(n)d- © -u(n)th-formantom iz *sta*p- ,hi%a“, h
demur maloazijat. krajevno ime A-6a-gvd-og o E-orp-sd-uve ete. DAN
365 cf. — se zove *ga-spad- > slov. *gospode ,gazda“; k *ga- cf.
maloazijat. Oco-y@e, ,*glavar bogov > Z:ic“ etc. BA § 96, k -(n)th-
formantu cf. DAN 369 sq. in k *sta*p- = *#sa’p- > *sp- v *go-sp-od-v
cf. poleg semkaj spadajogega A-oz-svd-og Se IT 90.

b) V zakarpatskih familijah in zadrugah, nastalih po amalga-
maciji illyro-traskih avtohtonov s priseljenimi Slovani, je vladala, vsaj
v prvih generacijah, dvojeziénost, ki se — poleg kontaminacij kakor
*koza = predslov. *kopre ,caper” (: etrusk. xdxpa ete. BA § 11, VZ
277; *kopre je Se ohranjeno v rastlinskem imenu *koprs, ki ima
mo¢an vonj IT 119) 4 stind. aja, *govedo = *giow- - predgrik. =
illyro-trak. géiwdog DAN 370 — predvsem javlja v imenih druZin-
skih élanow.

«) Predslov. *kobsta spada s staroevropsk. = s k predgerm.
*kabis- > Kebse itd. BA § 737; tudi slov. £k = germ. k govori za
staroevropsk. izvor brez ozira na maloazijat. *k(h)ab- v cba-tra
»“zenski otrok“ » ,h&i“ in ka-hb- ,moz héere“; -it/s- je staroevropsk.
formant za ,Zenski“ spol VZ 289.

#) Predslov. *lada spada morebiti k maloazijat. lada, ki je
nastalo iz *labda kakor predgrsk. 6igdy = 6idn; k *labda cf. z a = u
predgrsk. lvxrd kurba“ in z b « m kavk. *la*md- = *la*nd-.

7) Predslov. *péga ,,paelex” v potv-pega,, uxor dimissa® (: idg. *poti-
ali predgrsk. Bérzixe * yvvaieg VZ 315 s p » b) in Pri-pégala ,Pria-
pus . . . Beelphegor impudicus® iz *paig- in *paig- iz *paifl/r]g-, ohranje-
nega v predlat. paelex, predarm. *farg-j- = har¢, predhebr. pilleges
etc. BA § 107; k Urw 0 cf. illyro-trak. Diurpaneus > Diuppaneus,
*Opdnaade = *Odnaade IT 89.

d) Predslov. *kursva ,kurba® je identiéno z illyro-trak. *ga/r[-ua
.zena® v Made-yate ,soproga Herakleida“; h kompozicijski leniciji
k » g cf. maloazijat. Keie- : Iv-yeie, k au = slov. u® a/a cf. illyro-
trak. -traulis : -roaieg, k r o 0 cf. #*lskwrs : "Ocxtoc. Sem tudi predalb.
*ga*ran- > gron- ,Zena“ z izpadom nenaglasenega a* kakor fer »
S-tr-as; k an w ufn/ v gron- : *kaurua » *kurvva cf. illyro-trak. Seiau-
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Boia : ZaivuBoia 1T 82 sq. in dak. diédiawe : dildee 1. c. 86. Semkaj
tudi predgrsk. *yegr- ,Zena“ v Hesych. yagoice® yéuor, &e rr dial. iz
rw in &e pomenski prehod kakor v Zena = Zeniti s¢; k -u[j]a-for-
mantu cf. VZ 281 etrusk. wescu” : Vescon-ia, lardu” : lar%u-ia, malo-
azijat. Magoor : Madov["-j]a ete.

¢) Predslov. *ken-, *khen-, *khn- > *Cen-, *chen- > *Sen-, *chn-
> *n- ,soproga® — k chn- > n- cf. *éerchns > *¢erns in *ksen- ,usnje“
(v lit. Si-ksna > siksnd-sparnis ,netopir®) > *chen-to-pyre > *Setopyre
wnetopir® : *[ch]ne-to-pyre id. — v *pa-Senoge *pa-cenogs' ,maritus
sororis uxoris meae", predarm. k%n-i ,sestra soproge*, z-0-k‘an-¢°
ymati soproge“. Predarm. k° ostane neizpremenjen, dodim prehaja
idg. kh v x; o v z-o-k°an-¢* je predarm. prefiks kakor n. pr. v etrusk.
pu-ia ,soproga“ > predgrik. d-avio ,se ozenim*; ¢ iz # je ali for-
mant ali pa = etrusk. a-ti ,mati“; z- je arm. prefiks kakor v z-ard :
kprig, *swe-Kur- > arm. *kesur > *z-kesur > skesur in kesur z opustit-
vijo prefiksa z-, vsled fesar je lat. gener < *g°neros identiéno z arm.
*Gh*neros > *(d)zaner *z-aner > aner ,yaufpés, ote ali brat Zene“. -ag-
v *pa-Sen-og-v je illyro-trak. -a*[n/glk-formant kakor v *baro(n)g- =
Bodyyog : Bégyos. *skulegs : axdoxy (arm. z-o-k°an-¢¢ je tudi iz *k°an-kj-
izvedljivo) etc. IT 86, predgrsk. -(n)g- v exéra(y)yos ete.

Iz predslov. $e cf. k -ogs-formantu: *Svar-ogs ,"Hgawsrog = bog
ognja“ — njegov sin je "Hlwog = *Svaroziljv — : etrusk. var ,ogenj“
s s-prefiksom kakor dak. Coryllus : E-zogbiov ete. IT 104, 124 sq.

*mwnogs = predgerm. *manag- in s staroevropsk. g « kk pred-
irsk. menicc : predalb. *man > ms ,ve&®, ki spada z illyrotrak. n(n)
o nt IT 96, 109, 130 sq. k etrusk. mantissa ,additamentum® IT 130,
BA § 183, 791.

*chodogs < *khand(h)- : predgrsk. *yev9d- > xévdagor . .. usydior
Hesych. in s staroevropsk. k¢ © g pévrdos’ 6 moddi eldivg xal xavodpyog . . .
Hesych.

*kolimogw 0z : illyro-trak. *kalim- < grsk. xaiégy IT 119.

*tvaroge ,tvarog (iz kobiljega mleka?)“ — Skyti in Prusi so
uporabljali konjsko mleko! — : predslov. *fovars ,*konj > osel, tovar“
IT 110; cf. tudi IT 94. K a > 0 cf. *duijdoxoc : Mijdoxzog IT 90; pred-
skyt. Bot-rvgor je sestavljeno iz lyd. i-fv ,70é“ (h €emur z @ 7 IT
81 sq. tudi predfryg. xi- v a-zigior : predslov. *korva) in *twiir- > *tar-

! *pa-Sanoge ali z asimilacijo a-e > a-a ali pa iz *pa-Sénoge z
e : & kakor *Cechs : *Cachs § 2.
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kakor v illyro-trak. Zovgsyé-9n¢ : *Svaroge z a © @ IT 82. K predslov.
*melko = predlat. melca = predrom. *malga cf. BA § 56, IT 94.

*pirogs : pyro in z @ = 1 illyro-trak. *a¢[r]- v Mié-peiyor = Medivo-
giéyor IT 83.

*i-bnaleg- (cf. -dava : -deva) > predslov. *snolegs ,,yoin* : predgrik.
i-Bwog dsrég Hesych. VZ 274.

*Corioge : *éert-mw > *éermw in s fw st (cf. *ta*uro- : *sta*uro-)
*¢vlerst-ja : predalb. kafrs/tin, illyro-trak. -xopra etc. v krajevnih
imenih IT 115.

pa- v *pa-Senoge komaj = pa- v *pa-storvka, *pa-svrbs, hitreje k
staroevrop. *o-pa* > etrusk. pu-ia ,soproga“, predgrsk. é-avio ,se
zenim®, illyro-trak. -@oveg -pu-s v Zenskih imenih IT 89, predgerm.
*ap°d- » got. aba ,soprog“, ki spada s 0w r k predarm. *for- & hor
»zet“; morebiti tudi arm. z-ok‘ané® iz *p/fo-k‘an-k-, iz &esar femininum
*fokcank-j > z-ok‘ané®, v kojem sludaju *pasenoge iz *po/a-ken-ag-. lz
predslov. ali bolje iz juznoruske staroevropej$€ine je izposojena tudi
turkotatarska praoblika, iz koje tursk. badZanak > bulg. badZanak;
isto velja za turkotatarske, predslov. *certoge, *fvaroge odgovarja-
joe oblike. Pougno v tem oziru je predslov. *kwnjiga, ki je doslo k
Slovanom érez juznoruski predidg. kulturni center, odkoder je tudi
ugro-finsk. > madj. kényv prevzet. V illyrotraski juzni Rusiji prehaja
uviin kvg in tu je assyr. kunukku dalo *kunig- kakor 4éioy-

ot : Dolongae, *kwréagy (: xpw00dc) : *kwrga ete. IT 92 sq., *[v]regjp :
Boile, PBobrog: brisa etc. 1. c. 81.; k g(h) = k° v *kwnjiga : illyro-trak.
> arm. knik® cf. arm. *thagh- > tuz : grik. oxor.

Ce je -og- v zgoraj navedenih vzgledih illyro-trak. -a/njg- o
-a/nfk-, spada morebiti semkaj tudi predkimer. *kassak- v juzni Rusiji
— cf. z ohranjenim n illyro-trak. Koaty,'ag »ime vladarja“ etc. spodaj
§13 — v Kéoarog Kéoeyog »osebno ime*, oset. Kdsdg ,,Kabardinec¥,
strus. Kasogs ,Cerkes“, tako da bi bila diferenca med *Kasegs in
*Kasogw sli¢na razliki med illyro-trak. Bedyyos < *bardng- in Bégyog
< *Bapa*yog < *bdrong-. Seveda se ne da dokazati, da mora juino-
rus. *Kassak/g- ,ime naroda“ izhajati iz illyro-trak. *kass-a*ng- ,glavar®,
dasi ni izkljuéeno, da je s *Kasogs morebiti sorodno tursk. kazak
»prostineodvisni &lovek® ( > rus. kozaks), & je izposojeno iz juzno-
rusk. predkimer. *kassak- ,glavar® oziroma &e je izvedeno iz juino-

rusk. > kavk. narodnega imena Kasoge-Kdsig. K vezi med tursk.
kazak ,kozak* in Kasogs (= Cerkes) — Cerkesi imajo sledove tako-
zvane ,stepske kulture“ in so pred vpadom Tatarov tvorili del juZno-
ruskih stepskih nomadov, oni so tudi ustanovili Cerkask »2lavno
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ognjiste kozastva“ — cf. Ebert Reallex. VI 254, tako da je mogote,
da so si Turki izposodili besedo kazak seveda, &e ni kazak iz turséine
same razloZljivo, oziroma &e je v turS&ini prehod *kassak- > kazak
verjeten, o &emer ne morem nidesar gotovega dognati, kakor je
celo njihovo ime T-tpxat- : *I-vpxae : Obpyor IT 124 najhitreje predtursk.
izvora. Da je narod Kasogs-Kisdg prvotno Zivel v juZnoruski stepi in
da se je deloma z doseljenimi Kimerijci, Skyti, Slovani in Turkotatari
pomesSal, deloma pa se njim izognil v kavkaske gore, je a priori ver-
jetneje kaker obratno.

Isti staroevropski-maloazijat. *k/?a*n- ,Zena, soproga“ nahajamo
tudi v lyk. kine ,mati“ — ,mati“ iz ,%ena“ kakor obratno slov.
mati > lit. mdté ,Zena“ ali pa radi tega, ker ,soproga“ moza je
»mati“ otrokom —, nadalje v predlit. lai-gén-as ,brat soproge“ (k
*lai- ,brat® iz *wlai- cf. predalb. vetd ,brat“) s kompozicijsko lenicijo
k > g kakor maloazijat. Keps-: Ovi-yzprc; seveda je lit. laigonas tudi iz
*laigud izvedljiivo kakor Zmué : Zmon-a, zato govori predvsem pred-
alb. *wa*lago® (k ai © a cf. illyro-trak. wpévewwos : uévamog IT 81) =
*welar = vetd in *wa*lagen- > vtazen-. Pod vplivom staroevropsk. =
lit. laigbnas je v idg. *daiwer ,brat soproga® nastopil velar v ags.
tdcor. *k°n- ,soprog(a)“ iz ,Zena“ (cf. sumer. gen ,Zena“) tidi v etrusk.
*yne-ati-ei > netei ,socrus = *soproga/e mati“ z etrusk. yn- > n- VZf
162, ea > e v ce(a)lyls in ie > e Velies » Vele, ati pomeni v etrusé.
~mati“; pod vplivom etrusk.*yn- ,soprog(a)“, *yneatiei ,tadéa“ je presel
m in ¢ idg. *jem- v grik. yau-g-pdc, stind. jamatar- ,;zet“ v n in g(h) v
lat. gener, arm. *[d]z-aner id. > aner in v lit. Zéntas id., v kolikor ni
tu radunati z idg. *gen- ,roditi“. Isto *k°ne- > slov. *chne- > *ne- tiéi
v predslov. *ne-vésta ,*iena nova“, o &emer spodaj sub % cf.; pod
vplivom predslov. = staroevropsk. k¢ < k v z-ok‘ané® ,tasa = mati
soproge”, predslov. *pa-$/éenoge ,mo% sestre soproge“ je prefel £ v
idg. *swe-Kur- v k¢ > alb. h v wjeh:F in v k v slov. *svekry. Pri
*svekry pride tudi k predslov. *fi-kst- ,o8e soproge > *fvstv ,tast“ v
postev, o Eemer spodaj sub ¢ cf.

£) K staroevropsk. *ka*s's » *ka*ts : *ka*st » *ka*t ,soproga“ —
k s's ot cf. predidg. dial. *sta*uro- : *tsa*r-p- (> oéoan ,riba, ki se
zove tudi pooc“) : *ta*uro-, *ta*rw- etc. VZ 302, IT 109 sq. — cf. *k(a®)ts
> *k§ v *wo-prefigiranem IT 128 predlat. vo-x-or *vu-xor > u-xor, iz
desar e s staroevropsk. o : 0 in k§ > 5§ kakor Weichsel : Visla nastalo
predlit. *wo-ssw-jé > *wuoswje > iosvé ,mati soproge”, iosvis ,ole
soproge”; predlit. *wo-§§w- iz *wossu- in *$5u- iz *ssur- kakor "Ocuog
iz *Iskvre. Z a/u se menja v staroevropséini ¢ lat. u-x-6r- in eu v

2
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predslov. *$§Seur- > *sjur- > *Sur-jv ,uxoris frater”, ki se sicer veze s
stind. syala- id. K 6: a/u: eu cf. illyro-trak. Bi-govxes : Bosixot, Mdr-
oteg t *A-potroiov, Horaleg : Havrakia > Peutalia kakor -dava > -deva
ete. IT 82. K predlit. [w/iiosvé spada dalje predkelt. *wo-ksw-ij- ,nurus®,
iz Sesar ¢rez kymr. *gwaxwid- » *gwaxud- > *gwalhJud- kymr. gwaudd
in s *xwi- > *xwe- > xe stkorn. guhit, bret. gouhez ,nurus“. K *ka*ts
Jouxor” &rez *ka'st (cf. poleg *wi-kis- v Weichsel in s ks = ss Visla
se nahajajofe *wi-kst- [: predgrsk. Kaeoreiic ,ime vrelca® etc. DAN
359, k tsw st cf. Se VZ 272] v Obwsrotie etc.) predslov. *kst- v *#i-kst-
*swi-kst- > *testv ,08e soproge“ in *svsste ,sestra soproge“; k je
morebiti e ohranjen v prehodu idg. E v *swe-Eur- ,ofe moza® v k
v slov. *svekry ,mati moZa“, *swi- ,sestra“ spada k lit. svainé
.sestra soproge“ (idg. *sw- ,svoj), *#- ,oée“ je otroski izraz kakor
etrusk. a-ti ,mati“, got. aipei id. Predgrsk. xesl-yvyrogc ,brat = *sin
iste matere oziroma soproge” je v s-konsonantu nejasno; ¢ Se le na
grik. tleh iz 7 radi tessal. xaz-yvazog ali pa je tessal. 7 iz pragrik. §
nastal na isti nadin kakor je *kj > *$§ preSel v tessal. 7z, sicer pa
primerjaj predgrsk. Gixov, ziéxov s is napram # v predlat. *peik- >
fteus poleg osk. *fec- v rom. *fecatum in v predarm. #uz.

7) »,O%e“ kot ,roditelj se izraza v predslovans&ini s staro-
evropsk. *stsa*r- ,roditi > *#sa*r- : *sta’r-, ohranjenim v predslov.
*sbr-bw ,sin“ (poleg idg.*syns), &igar s iz #s radi #s » ss > 6- v pred-
grik. ZwpBalovor Boigog &ad Sévyg dvnveyuivov xal mempafyJuivor Hesych. ;
*sor-bw je staroevropsk. -b-izpeljanka kakor etrusk. mean : mean-pe,
maloazijat. Mcaoe-3e¢ ete. Semkaj spada tudi illyro-trak. -oegog, -oeiog,
-6aog ,¥sin®, -cag-in ,*h&“ IT 89 ter etrusk. si-an-§ ,pater?“ s staro-
evropsk. r @ 0 kakor tudi illyr-trak. -gov-mo-¢ ,*sin“ IT 114, ki je radi
illlyr.-trak. u = i in p % b s *serbw identiéno tvorjen. S staroevrop. s's
> st nadalje semkaj predslov. #star- > *-sfors ,sin“ v *pa-store-ke,
*pa-store-ka (8¢ ne iz idg. *pod-duktor-), h Eemur Se predarm. usfr
.5in“ z u- po dustr = lit. dukté ,h&*“ cf.; stind. str-1 ,Zena“ kot
yroditeliica® je n_jhitreje tudi predidg. porekla. S staroevrop. a = ez
kakor predgrsk.”4%ewog : E¥Zavog IT 82 se da predslov. *star- = *stor-
»sin“ s predslov. *steur- > *stjure filius“ v stesl. pra-sturs ,pro-
nepotis filius“ spojiti. Korenski vokal je izpal v predslov. *str- ,08e“,
ki je ohranjen v *stryjp ,brat odeta = stric® = lit. strujus ,starec*
in v predlat. *str- v stritavus ,pater atavi“; -@ju- v *stryje je ali ana-
logiéno po idg. *patrijo- ,oletov brat“ = lat. patruus ali pa je *str-uj-
sestavlieno z idg. *auj- > *mj- v slov. *uje ,stric = matere brat“. S
*s'sa*r se menja staroevropsk.-maloazijat. *#/da*r v etrusk. -%ur ,sin®,
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a-tifr] ,mati* (8¢ ne otroski izraz), lyk. ti-der-, ti-de[r]-imi ,otrok,
sin“, cba-tra ,*ena otrok > hé&i“ in predgrsk. -d¢o/v- ,otrok, potomec*
v &dedgi-doig deri-elg, h Gemur s #/d « ts lyk. tuhe-s ,&deipe-doig” cf.

9) ,Brat“ se je v predbaltoslov. izrazal z *wa*l-, h &emur zgoraj
pod ¢ predlit. /w/laigénas ,brat soproge“ cf.; poleg tega pride v
postev otroski izraz *e*-na*n- v lyk. nén- ,sestra?“ etc. poleg ner-
»brat?“ = bask. a-na/rji id., predarm. ner ,soproga mozevega brata®,
ki pa se veZe tudi z idg. #jena-ter-. K *a*na*n- ali k *a*n- spada pred-
germ. > stvn. eninchilt ,vnuk“, ki je v sufiksu identiéno s predslov.
*v-wngks > (z dissimil ng > nu?) *venuks, tako da predgerm. *an-enk-
= predslov. *un-ank-; sicer pa je en v germ. *an-ink- in au v *ve-
nuks razlozljivo tudi tako kakor v illyr. = lat. drungus ,&eta® : predlit.
drafigas = predslov. *drugs ,drug® IT 116, spodaj § 12 ad.

t) ,Braéno sorodstvo® se izrata v predslovaniéini z *ja*-
la*w-, ohranjenim v *23lvwa ,sestra soproga“ iz *juluwos = pred-
grsk. *galowos » yaidws, predlat. *glowos > glos glor- poleg aspirira-
nega *§lowos(s)- > *[x/lossus > dijal. lussus ,frater mariti“, odkoder
g° v predarm. *§h*neros (mesto *¢*neros = lat. gener) » *{d]zaner »
*z-aner = aner ,youpeés” ter I v lat. levir mesto *devir ,frater ma-
riti“; predidg. izvor zahteva poleg ¢ » ¢°¢ tudi §/g » #d v predarm.
tal (iz *talwos?) kakor predarm. art ,ager* = predgrsk. & ¢ ¢ - gabvg
yatriplex hortensis“ : &y06c, predslov. *keod/zel- IT 1354. Praoblika
*g/ta*la*-wo-s(a*) ,sestra soproga“ je -(s)s- izvedenka, h &emur malo-
azijat. priina > priine-zi etc. cf., iz *§a‘la*w- ,soprog®, iz &esar z r-
formantom predfryg. (grsk.?) *raira-go-¢ > péidagog yélagog* &dehpod
yovl}; *t/ga*l(a*)-w- ,soprog“ je w-izpelijanka, h &emur lyk. ara- > ara-
wa-zi- kakor *i/ga*la*-wo-s(a*) cf., iz *t/ga*l- ,yéuoc”, ohranjenega v
predlat. (etrusk.?) Talassus ,*bog Zenitve, poroka, poroéni vzklik®,
predgrsk. zaiig ,dekle, ki je godno za moizitev* (= etrusk. falita
»ime dekleta®, Thalna ,cogn. Ju(v)entii“), etrusk. redupl. *ful-sur-9i-r
> tusurdir ,conjuges z izpalim [ IT 88, VZ 273 sq. kakor v pred-
grik. *ra-pe- = repas © yappedc Hesych. (= sumer. t/dam- id.) = pred-
germ. *ai/pa/-pum- > nvn. Eidam (*aipa- ,prisega*) in s staroevropsk.
t? o d v predkelt. *dam- > korn. dof ,gener” in predgrsk. daiidag
véeg peuvnoreouéivag Hesych.; -m- teh oblik je neaspirirana alternacija
k m® = w v *§/ta*la*w- in je 3e ohranjen v predkelt. > *kleim- > ir,
cliamuin ,zet“ s staroevropsk. g = %, & spada ta beseda sploh
semkaj.

Predalb. dars-ms ,poroka“ spominja s staroevropsk. ¢ = #/d in
l» r na predlat. Talassus — k r primerjaj Se etrusk. fu-sur-%i-r s s

g0
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z alternacijo t/d © s/z —; predslov. *zes'ra ,dota” v malorus. zjastra,
bulg. > rum. zestra morebiti iz *zen-sr- < *zer-sr- (reduplik. kakor v
etrusk. tu-sur-#i-r). Skupna oblika predalb. dar-s[rj-me (k r > 0 cf.
troks > toke) in predslov. *z¢s'ra je morebiti redupl. *dza*r-ts(a)r. Staro-
evrop. *#/ga*l- ,ozeniti se“ morebiti iz *#/fa*l ,vezati“ BA § 452;
ohranjeno je #fa*l ,vezati morebiti Se v predgrik. *i-fafl] > freg
dpxog . .. Hesych. in v *o-it‘o- id. > got. aips, ir. ceth; semasioloski
se da primerjati stir. luge ,prisega® : got. liuga ,,yduoc”.

#) yNevesta® se izraza v predslov. s *chne-vesta » *nevésta;
k *chne- ,%ena, soproga“ cf. zgoraj pod & K *-vésta ,nova, mlada®
iz *-wa'ista cf. s staroevropsk. 0 < '« r (Vi-adua : *Odwra) predgrsk.
*a-b|warist- ,za moZitev zrela mladenka® v &Bapiordér yevaaouivyy,
xadapouivny zeraunviowg . Kéngwor; *blwa(r)ist- — k b o w cf. illyro-
trak. Di-baltum : Az-ovelrig ete. IT 102 — je staroevropska -si-feminina
podaljsava (cf. maloazijat. femin. die-ore, Egua-ore; Mapc-o1¢) iz bask.
barri ,nov“ etc. BA § 110, kamor spada s staroevrop. st o d tudi
predalb. *ab/warido- > ri, re ,nov, mlad, nevesta“ ¢rez alb. *¢fb/w]s-
rifd]¢éle in predrom. *bar/i[st- ,mladenka, nezakonska Zena“ v *bafr]-
stard- ,bastard“ (r-r > 0-r) z germ. *hard- kakor v nvn. Bankert. K
*wa'ist- v *nevésta morebiti tudi etrusk. *waist-r- v ay-vistr ,ime
krilatega Zenskega bitja iz kroga Afrodite, mozkega bitja in sicer
Erota“; k etrusk. ai » o' » i cf. Avaini » Auini. Glede semasiologije
pr. semkaj spadajo&i predgrsk. *A-ggod-izy, ki je maloazijat-etrusk. -i#t- -
deminutiv k *#-ggoé- ,mladenka® in &igar ¢ iz bh ali ph — staro-
evropski koren se glasi *pa*r- © *ba*r- ,nov, mlad“ — spominja na
p¢ v predarm. *pcefr]ats- > *p‘eas- ,nevesta“, iz &esar z arm. -ay
ples-ay ,zet“. K st @ ts cf. Vistula « Visla, k a © e cf. bask. barri : berri,
predarm. #s > s kakor k > *#s » 5, k p°wbww cf. -phara : -Bage :
-t-[flagoc IT 102. *ayu v etrusk. ayfu]-vistr © ayuwvizr etc. morebiti iz
wa-rufn] kakor alfni : alfius in tako h #k°n- v predslov. *[ch/ne-vésta.

%) Pojem ,mladenka“ ti&i najhitreje tudi v zgoraj pod ¢ obrav-
navanem staroevropsk. *ka®s's : (s s° > §) *ha*s'§ = *ka’t ,uxor®, &e
spada k predlit. ké-ks-¢ ,kurba“ in k predslov. *Cechs : *Céchs »
*Cachs, o Eemer je bil govor zgoraj pod § 8 konec. Semkaj spada
poleg etrusk. hus(i)ur ,mladi&i“ (h iz x = k°) in lyk. *k[a¥s- ,sin“ v
wa-kss- > waz(z)- ,posinovljenec?“ z wa-prefiksom Ze illyro-trak.
nr-l6Tae * 1@ Ogaxdy Tweg of yopls yvvaxde {®ow in predslov. *kcalst-
> *cholstv ,caelebs® ter *chol-kv “chol-ps id. K t w«/l-alternaciji v
*kati-st- > xvicred : *kedli-st- = *kealst- > *cholstv cf. predslov. *fjud- o
*ljud- etc. IT 109 ter etrusk. *a-cal- ,mladié“, ohranjeno v acale
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Aclus ,,Junius® in é&yais-roga * xaide. K s's o t o I cf. predgrsk, awmby :
predslov. *fyky : predgrsk. xzo-loxt-v9y IT 110. Semkaj tudi ks v
illyro-trak. Méuo-5-1c7?

#) V zgoraj pod & obravnavanem staroevropsk. *k(a®)n o
*k(a*)n- ,uxor“ nam je iskati staroevropsk.-maloazijat. *k(?a*n ,roditi“,
to deloma radi lyk. kiina ,mati“, deloma radi etrusk. a-cna-na-sa
»rodivii BA § 450, 460“; iz illyro-trastine spada semkaj -xsvdog
»*otrok“ oziroma s staroevropsk. en = u (kakor di-scopela scupula 1T
82, Zagpyevriag : Zagyeriag 1. c. 86) -xfdng id.,, Eemur odgovarja pred-
slov.-predgerm. *kedo > *cedo, *kuvdvlo in *kinp/d-. K # = d cf. pred-
germ. *#eut’- > *peup- poleg predgal. Jevdo- etc. VZ 150.

§ 12. K predslov. izrazom druZabnega ustroja cf.:

a @) *orbe *robs = predgerm. *arbaid- je predindogermanskega
izvora: prvi¢ radi predskyt. *jogz- ,homo, vir® v ’0O-ibpxa-ra ,*virago
> skyt. ime Amazonk“ — Herodotov oiop ,#vdpa“ etc. je iranska
lijudska etymologija; o-prefiks kakor v #-rop = predgrsk. #vofpJog »
vodg, *'0-pao-g » "Oagog: ‘Pé —, kamor spada s staroevropsk. p © m
(cf. Taxain] : Sanaix) tudi predgrik. *opua-ra » dpudrar * oi kvdgoxrévor,
Zxbdar Hesych. Drugié radi ar « ra, h &emur illyro-trak. Bargullum :
Bodyviog primerjaj, in tretjié radi staroevropsk. 0 » d v *orbs : pred-
lit. dirbas ,delo“, h &emur cf. predslov. *deb-tel- ,detelja > Zolna“ >
*detel- poleg *dem-tel > *detel-, predlit. dobilai napram predlet. abuls,
amols VZf 148. Slednji¢ tudi radi b © p v predgrik. Sepln-aow Er-
Ypwa-og ete., ki je sorodno z baltoslov. besedami.

8) Predslov. *dolks, *dlaks z al = la kakor ar « ra v predidoéem
*orbs *robv — k a = a cf. zgora] § 2 — v pomenu ,&lovek” tigi v
*ovlko-dolks, dijal. *vslko-[d]laks ,ivz-iwIpmmoc® : illyro-trak. -zdixng
v osebnih imenih IT 116 s staroevropsk. d = ¢ IT 92.

7) Predidg. izvora je tudi *goste = hostis = Gast, to radi pred-
grsk. Aé-ayn ,vrsta gostilen®; k le- cf. maloazijat. de-yeve ete, IT
127, k ghs (v predgrsk. Zévoc) > sgh cf. &igoc : *ogigog > oxigog ete.
BA § 10, 54, 86, 422, 781, A 303, IT 101, kjer tudi nadaljna vez
predslov. *goste.

) Predlit. drafigas = predslov. *drugs = predgot. driugan spada
z illyro-trak. 0  n (Ilé-10dc : Mo-iévée etc. IT 86) k illyr. » lat. drun-
gus ,&eta” IT 116 in je z illyr. *#/dr-a*ng- ,secundus” v *itring- >
“itrig- = *itrij- > ltrius ,Secundianus“ identi¢no IT 116, VZ 306.

K (n)g = (j) cf. predslov. *omegs *omejv ,aconitum napellus =
lisjak“, ki spada z m » b k illyro-trak. 37vor ,,dioxexidec® IT 89, Pred-
slov. *kwngge = predgerm. *kuninga- : illyr.-trak. de-xaiveoc ,dak. rex
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et pontifex“, predgerm. *kunja- IT 122 z uw ai kakor illyro-trak.
ubvemog ¢ pdvarmos, Avdalode : dodeiode etc. oziroma radi Di-celineus
= As-xaiveog z u » i kakor germ. *rug-j- < predslov. *fw/reg-jv : illyro-
trak. Boila ete. IT 81 sq. Predalb. *sell'ng- > sil'ég- ,jagnijic® : illyro-
trak. daiic ,rodyiov* (: ligur. saliunca) IT 115. Prehod g, ki je iz ng
po IT 86 nastal, v j se je izvrdil najhitreje érez asimilacijo iz g na-
stalega velarnega spiranta na sosednje palatalne vokale — sicer pa
je -g- Crez velarni spirant izpal v Todyuiog & Toaidiov ete. IT 118 —,
h &emur na pr. etrusk. Egeria > eierie cf. Manje verjetno je, da je
ng presel v n in n v j, h éemur IT 90 cf.

¢) Predslov. *palkd- » *pelks — k @i in konénemu naglaSevanju
cf. ,pretrgani“ naglas v let. pulks Ostir Baltoslov. metatonija
(= Razprave II) 102 — fe identien s predgerm. *pcalk- > *fulka-;
staroevropski izvor mi je verjeten radi nemoznosti, baltoslov. in germ.
besedi iz idg. *pal-k- (: *ple- kakor v *pal-no-) izvajati, in radi never-
jetnosti, da je germ. oblika iz slov. oziroma baltoslov. *palkd- iz
germ. izposojena. Tudi predslov. *posis s kon&nim naglasom ne iz
germ. *fast-, ampak oboje iz staroevropsk. *pcastd- (cf. slov. pdsta),
ki ga veZem na podlagi staroevropsk. [r/st « rt (cf. predgrik. Besréim :
etrusk. fard- BA § 218) s predarm. *part- > pah-k¢ ,post® in dalje
(s p = b) s predgrsk. #-pagrog * dxinoroc ... Hesych. in *a-bafr]st- >
#o-facr-car > &pdoar * dgworioar . . . Hesych. s semasijaloskim prehodom
kakor v lat. jejunium = jejento.

Staroevropska etymologija besede *pwlks in *fulka- mi ie ne-
jasna: moZna je sorodnost z etrusk. mey- ,narod“, ki je mogel iz
*pelke- nastati, to s p «m kakor etrusk. lepalial : lemrecna BA § 224,
illyro-trak. Zamaixi : Ecuaix) in z uw e kakor etrusk. crutlu- : cretlu-,
illyro-trak. Burticum < *burfon]tik- : Hegovrixér 1T 82 ter [« 0 kakor
etrusk. zal ,2%: za-%rum- ,2 X 10% stlacial : stacias etc., illyr.-trak.
-dclog : -6eog IT 89; poleg tega se nahaja etrusk. mey- le v podalj$a-
nem meyl-, tako da je pri *melyl- > meyl- tudi z dissimilatori¢nim iz-
padom radunati. Staroevropski *pcal-kd-!' je morebiti s k?-pluralom,
h &emur illyro-trak. *Thra(l)j-1-k- > @pazeg ; t-orpadi-av ,Bpgxa® (¢ » st
je staroevropsk. alternacija) in predarm. -k¢, bask. -k- cf,, izvedeno
iz staroevropsk. *pti/al- ,Elovek“, ki je ohranjeno v predskyt. IIé¢lo:
nime naroda“ in morebiti v reduplikacijsko pluraliziranem predlat.
*po-pa‘l- » *pa-pcal- > populus « *pufa*l- > pablicus s predlat. p » p°®in
o fileu, h &emur cf. etrusk. capatine : capates » cafate in Utanius :

L H gemur s p » b predskyt. Belcae ,Scythici populi“ cf.
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Otanis oziroma bolije o:eu v %ucer Tocernius: predgrsk. Tsinpog,
Tedyoos * &dsdgog véYog Hesych. = lyk. tuhe-s ,&dedgi-dooc®, Aoxbucv :
Lauyume, &igar a se more menjati z e radi lauc-: leucle. Ce pa je
*pulks-Volk vkljub temu idg. porekla, mora predbaltoslov.-germ.
*pcalka-, iz &esar germ. *fulka- in slov. *pulks, pripadati traskemu
sloju, kijer je radi illyr. alternacije 0 = © (Kapadng : Kapaédne) idg. d.
*palkd- presel v *pcalka-, &igar p° da v germ. f, doéim k neizpremenjen
ostane kakor v got. kaupatjan napram haubip; k ohranitvi neizpre-
menjenega konsonantisma v idg. > trak. besedah v germansgini — p° > f
ni nikaka ,Lautverschiebung“, ampak internogermanski prehod —
cf. Feist Indogerm. u. Germ.® 82. Ker pa je nastal pc iz idg. p v
tras$éini pod illyrskim vplivom, zato je tudi *pslks traskega, &e tudi
idg. izvora.

¢) Sigurno staroevropskega porekla je predslov. “fjud- = *i(j)ud-jv,
*stiud-jo ,ljudski > tuj® (to radi alternacije ¢ « sf) radi alternacije { © d
v predlit. faufa : predslov. *fjud- in predgal. dsvdé-pt5 — iz Eesar s
predslov. -/~ in -b-pluralformantom Dud-lé-bi VZf 150 —, dalje radi
alternacije 0w ¢ v illyr. Teuta : Tev$is, predgerm. *peup- in slednji¢
radi alternacije #9 « [ v predslov. */judy predgerm. *leud-, o Eemer
obgirno IT 109 sq., VZ 304 primerjaj. Etymon ti¢i v etrusk. laut-n
ofamilia“, iz Eesar predgrik. &isd9zpog in predlat. lther ,*familiaris =
liber, liberi“.

b &) Predslov. *kemets je z a* » a°, o &emer § 2 cf,, identien
z illyro-trak. zoujrac ,dak. plemenitasi nizje vrste“ in radi kret. xauér
»tyeév VZ 290 pravzaprav ,*poljedelec”; k o « u, ¢e ni %e predslov.
o dal » — ker je idg. o Ze idg. dijal. v baltoslov. a presel —, cf.
illyro-trak. gévacog : fotvacog ete. IT 81. Z di-prefiksom IT 122 spada
semkaj illyro-trak. Ae-zéune ,dak. knez“ poleg Comosicus ,dak. rex et
pontifex*,

3) Predslov. *zeupan- = slov. *zjupans > *Zupans je identi¢no z
illyro-trak. *deuppan- v Diuppaneus < Diurpaneus ,Dacorum rex qui
et Decebalus“; k d = z cf. Dierna » Zerna, -$lovodog > -govodog, k
eu > iu cf. illyr. Teuta > trak. Twora, -eus < -e(ng)o- kakor v § 12 ad.
lllyro-trak. *deur-pan- — k r > 0 cf. Se dviegossi > dmecoesé — je v
*deur- identien s *theur- v -%tovpdog > -dovodog boga ZiBel-Fiovpdog in
s *tur- v gesti-s-tyrum ,locus possessorum?® ter-je soroden s pred-
grik. rbparvvos, maloazijat. *the(r)an- « *sufr)an- v Gcay-yeha Zovay-yila
»kraljev grob“ IT 129 pripomba 6 ter slednji¢ z etrusk. Turan ,*gospa =
Venus® ete. IP 31, IT 115. K illyr.-trak. alternaciji # < ¢ d in eu:u
(tudi v Dor-paneus ?) cf. predslov. *chrusa : *krusa : grusa, illyr. Tevdig:
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Teuta : Teuda ete. IT 109, VZf 150; *-pan- v *d(e)ur-pan- je naj-
hitreje formant kakor v predgot. siponeis (< *kse-pane(j)a- : staro-
evropsk. *k(a*)ts- ,mlad“ zgoraj § 11 b1) , Jiinger“ in morebiti v
illyro-trak. Adaizarye, *dpé-mavor, za kar govori predvsem z Diuppaneus
identiéni predlat. dubenus oziroma dubius ,dominus“ z etrusk. n = (j)
kakor alfni : alfius in s staroevropsk. p® b oziroma p = p¢ > f, ker
je lat. -b- tudi iz -f- izvedljivo. Manje verjetno je, da ti¢i v *-pan-
samostojna beseda v pomenu ,%upa“ IT 117, tako da bi pomenil
*d(e)ur-pan- ,gospod Z?upe“. Iz *Zupans je nastalo *Zupa in stéesk.
hpdn, to ali z *Zp > gp iz *Zup- ali hitreje z *d[s/p- » *gp- kakor
dijal. advent- > aguvent; *dwpans iz illyro-trak. *du(r)pan-, ohranjenega
v *dur-pan- > Dorpaneus.

7) Predslov. *vitegs *vitedze ,eques® iz illyro-trak. *wi-tem-g-,
gigar *-tem- ,konj“ spada s staroevropsk. t = d (lit. taufa : slov. *{jud-,
illyro-trak. Tierna : Dierna, Obrog: *V-ydws, Tévaig: Donw etc. IT 92)
k predslov. *déem- ,konj“ v s -fel-formantom (kakor dak. dico-tela etc.
VZ 271, VZf 148) podalijfanim “dém-tel- > *detel- ,detelja® — h
»konj“ > ,detelja® cf. *konje > polisk. koniczyna; *komonje > &esk.
komonka; bask. zamari : predgal. vi-sumarus, psoi-caiudpior, predirsk.
seamrdg, predgerm. > stisl. smdri IT 93; etrusk. ddurvog : predlit. dobi-
lai s staroevropsk. m « b etc. BA § 152a, A 292 —; k staroevropsk.
*t/da*m ,konj* cf. Se etrusk. d¢uvog, ,lxmoc”, predgrsk. dix-rauvos 1T
128, morebiti etrusk. *them-sa > thensa ,Prozession, Goétterwagen®,
oziroma s staroevropsk. #/d « ts bask. zamari ,konj“ > predgal. vi-
sumarus ,detelja“,

Predgal. *wr-sumar- « *wi-tum- ,konj > detelja® razloZi zajedno
*wi- v *wi-tem-g- > *vitege *vitedzv ,eques”; k *wi/i-prefiksu, na-
stalem iz w- in 7/i-prefiksa IT 128, BA § 242, cf. e *Odwra : Vi-adua;
staroevropsk. *k(a*)s's ,voda“ (‘R-5-0g, A-x-a, Kéoeg, Cusus, Kaor-
alic ete. A 280, IT 127, IP 28, DAN 359): Vi-stula Vi-scla Wei-chsel
Vi-sla; etrusk. e-vi-tiu- : tiv-; predlat. vi-pera : predgrsk. xapdac; pred-
lat. wi-spillo : sepelio; predosk. Vi-teliii : predslov. *#ele ete. VZ 306;
predgal. vi-gn-efa ,solis oculus” : bask. i-gu/n]-zki ,solnce, e-gun
»dan®; predlat. vi-sc-um < predgrsk. [£]i-5-ds : (s staroevropsk. fs < s's
> sf) predgrsk. *xz67r- » oreiic (Hesych.) é&-orviic Hesych. ete. Prefiks
w- ie staroevropsk. alternacija k b- v illyro-trak. Be-8vvoi: Guvvoi, Bi-
pepog 1 Mi-pspog ete. IT 128, -g- v *wi-tem-g- je illyro-trak. -nk/g-for-
mant z izpalim nosnikom, kakor v illyro-trak. oxéexy : predslov. *ske-
legs, o Cemer spodaj § 13 in zgoraj § 11be¢ -a(n)g- cf. lllyro-trak.
Vitus Bidvg Beidvg Beideg, ki je najbolj razdirjeno trasko ime in ki



K predslovanski etnologiji Zakarpatja. 25

med drugim oznaluje ,heroje, sina boga Ares in tudi (kot konje-
niki v rimski armadi) sluzede Trake“, je po mojem mnenju hypo-
koristikon iz illyro-trak. *Viteng- kakor n. pr. Mucatra « Movxa-rpéiss,
Timag < Tixdrng, ‘Péoxog < ‘Pacxobmopis, &e ni z glasoslovnim pre-
hodom ng > 0, o &emer zgoraj § 12ad cf., radunati. Slov. *vitedze
se navadno iz germ. *wiking- &rez *vitsedzv > *vitedze ali s ki > ¢
razlaga, vendar za ta glasovni prehod manjka v praslov. vzgledov; k
*skilling- > *stvlegs cf. spodaj. Staroprus. witing > welaiting je naj-
hitreje iz slovan3&ine izposojeno, &e tudi baltoslov. *wité/ing- ni iz-
kljuéeno.

0) Predslov. *kenegs, *kwnedzs = predgerm. *kuning-, *kunja- v
stvn. kuni-richi je radi staroevropsk. u « i (n. pr. predslov. */w]rugje
> germ. *rugja-: dak. *relyje » Boila etc.) identiéno z illyro-trak.
*kulineng- = *kuline(j)- v dak. de-xaiveog Di-cileneus ,pontifex maximus
et rex”, ki je kakor njegovi nasledniki rezidiral na gori Kwyaiovor,
morebiti pomotoma za *Kdvayyyor = *kwnege z zamenjavo si med-
seboj podobnih » in 7, torej *Kwyatovor mesto *Kwvawoyor in *Kovear-
oyor pomotoma mesto *Kdvaryyov; manje verjetna je razlaga IT 115.
Iz *Kdwaryyov (paé le grafiéno za *kuneng- z odprtim u in e) in iz
*kuline(ng)- v de-xaiveog Di-cileneus (tudi tu je ai, i, e najhitreje le
grafiéna nesigurnost za iz u nastali palatovokal) se da germ. *kuning-
= slov. *kwnggs in germ. *kunja- brez vsake teiave izvesti, tako da
je ravno germ. *kuning- : *kunja- predvsem le po illyro-tragk. glasov-
nih zakonih razlozljivo; uwi {ai) in ng« (j) cf. zgoraj § 12ad ter
IT 81. *ku/in- spada k maloazijat. kf-fa-wata ,povelinik® — tudi
predskyt. ime kralja Kevizyg, predalan. Cand-ac ,ime kneza“ se sme
ob tej priliki omeniti — in dalje s staroevropsk.-maloazijat n @ [ (cf.
illyro-trak. gévecog : Béimwdos ete. IT 87) k maloazijat. kele ,kralj;
Hesych. xowig deoadrng . .. morebiti iz predgrsk. *zovj6c. Sem more-
biti tudi *ku/in- v grsk. imenih Kvvvida * yévog *A%ivyow, 25 ob & ispebg
T00 Kvv(e)iov *Axéidovoe Hesych. (iz Kiévwiehog * *Axéiremwos ixiderov
Hesych., &e Kivr(shos = *kunja- ,krali“) in Kofv]vpddar izpzig *Apgo-
dizng Hesych., ki je izvedeno iz Kufvlépag ’Axdiiwves xai dagvi(xng)
matg, Bacededg Kvxpiov Hesych, K dile-prefiksu v Ade-xaiveog Di-cile-
neus cf. illyro-trak. Ai-zpve : predslov. *wvorns, 4i-uzpog: Bi-pegog, Ot-
éddewa : predslov. *bel(e)n- ete. IT 122; v sestavljenki de-xaiveog, kijer
je radi nenaglaSenosti nastopila lenicija (cf. maloazijat. Keda : -xalog),
je presel -ng- &rez -(n)g- v g > (j).

K lyk. kele ,krali“ cf. se predskyt. *s-x0i- ,krali (k o cf. IT
124 illyro-trak. Coryllas : =-xopthaw etc.) v Zxbing ,kralj Skytov® =
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Exbro-rot radi ,,60uxect 62 sivan o¥voue Sxolérovs, Tod Baciiiog ixwviuiny®
ter Hesych. *xaiéis * Baaidsts.

¢) Predslov. *korljp ,kralj = predgerm. *kalerl- z illyro-trak.
a © e kakor -dava : -deva in s prehodom ,kralj (ags. ceorl), *staresina
( > starec), junak > tlake oproSéeni, prosti moz (> moZ) » prostak*®
(cf. sliéno *kosedzv ,Edling > libertinus“) spada s staroevropsk a = o
(illyr.-trak. -parus : -porus etc.) k dak. *korul- ,krali* v Coryllus ,rex
et pontifex maximus“, Coryllas poleg Z-xoptiov (k s- cf. IT 124)
kakor Karl Veliki iz germ. *karl-; -j-formant se ponavlja v maloazijat.
roalddeiv ,kralj®, Cigar dd iz j VZ 304 in &igar ' > () med o-a iz r
kakor v illyro-trak. *Iskers : "Ocnwe, *Odwvra : Vi-adua, maloazijat.
tider- : tideimi, rigpevvog @ Ocay-yeie = Zovay-yeda kraljev grob® IT 129.
K izpadu u/a-vokala cf. illyro-trak. Sxapidoxog > Sxdgrorog ete. IT 90,
lat. cerésea > illyro-trak. *kérsia > slov. *éersa 1. c.; poleg ula —
morebiti tudi v predskyt. plemenu kKdgedior poleg i v Z-xidovgog ,ime
kralja®, &e iz *Z-xofpuio¢ — nahajamo tudi @/au v predlat. sella cu-
ralis — ki so jo etruki kraljii v Rim uveli Miiller-Deecke Etrusk.
1 345 —, h &emur illyro-trak. -roaiig : ~traulis, etrusk. afle : ufle : aufle
in glede uwa zgoraj § 2 ter IT 90, VZ 266 cf. Prvi u v curalis
se nahaja napram o: a:e v istem razmerju kakor illyro-trak. -busta :
-bostes (k 0 w a» e cf. -dova : -dava : deva) ali etrusk. u w o v Ulta-
nius : Otanis.

¢) Crez illyro-traski jezikovni substrat je prisel k Slovanom in
Germanom tudi lat. Caesar > *césarjv, got. kaisar; zato govori pre-

hod vulgarnolat. dolgega Sirokega, iz ae nastalega ¢ v ai, h &emur
primerjaj illyro-trasko izgovarjavo ai za 4 v érefijow > vefaice IT 85
ter ae > odprti dolgi e v &xiyaic > ecclesia, ki je moral érez Balkan
potovati v Romanijo, ker etrusk. & = ai, vsled &esar oxnyvi > scaena,
v tako pozni dobi ne pride veé v postev. Ni verjetno, da bi bili
rimski legionarji, na kojih radun je razdiritev te besede staviti, govo-
rili Se diftong ae, vsaj nobeden romanski dijalekt ga ne pozna; rimski
»hyperurbani“ diplomati pa ne pridejo v postev.

1) Predslov. *bylja, *boljar-e je radi @ = a (cf. illyro-trak. Eptula :
Eptala, Mviv-: Aady-, Covpd : -Lagov, -Bupog: -Bapt etc. IT 82) ter radi
@ © of v *bylja : turk. > srgrsk. poilédsc (e namreé iz juznoruskega
illyro-trask. kulturnega centra tudi Orchon-tursk. boila) po vsej vero-
jetnosti najhitreje staroevropski relikt; k @ » oi v illyro-traséini cf.
‘Pout- 2 ‘Powun-, Avdadade @ dotdaisde, Aovdlag : Aoidiae ete. |, ¢. Za staro-
evropski izvor govori tudi r-pluralformant v *boljar-e, h &emur cf.
predskyt. Chors-ar-i = Migoat (ch iz p* & fIT 105) xap-co-iteg ,0ix%o01,..
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xarfpeg dudSeg”, etrusk. plural clen-ar IT 135. Staroevropsk. izvora
je tudi koren *bu/al- — iz &esar z illyro-trak. -ja-formantom *by/olja
> *bolja-r = *boljar-e kakor missa » *mwsa, xévvepic > *konoplja, ca-
subla > *kosulja etc. DAN 374 —, ki ga nahajamo ne le v illyro-
trak. dexi-Bedog ,Dakov kralj* (a = e kakor -dava : -deva), Kepoi-Baviog
Bacilebs, predsarmat. Obacré-faiog, ampak tudi v predfryg. Balijr
skrali“, ki je radi staroevropsk.-maloazijat. b » p dalije v vezi z lyd.
adipve krali“, Ce spada tursk. bajar k *boljar-e, tedaj je turska beseda
staroevropska, ¢e ne Se le slovanska izposojenka.

¢) Staroevropskega porekla v predslov. hierarhiji je *oslchvals
»maga, magus®, bodisi da je izvedeno iz predslov. in predgerm. na-
rodnega imena *Wa/ulks- > *Vo/vlchs, *Walxa-, ki kaze napram predgal.
Volcae in illyr. Valcum v Pannon. infer. illyro-trak. aspiracijo kakor
Kepmdrng : Kepmddns ter illyro-trak. a « o/u kakor daiy-: doi- : Aovi-
ete. IT 82, bodisi da je *wvsichvals < *vvlechvals < *wulis-wa sorodno
z dak. woiiorar ,,duhovniki boga Zalmoksis* z illyro-trak. p « w kakor
Kagaéirys : *Churoats, Pulpudeva : Plovdiv, -dexa : -dava ete. IT 102 in
stxfs > ss> s kakor n. pr. predslov. *serna : predlit. stirna, dak.
6ifa < *oéBaly]e : predalb. *stebag- » *ste[b]eg- > Stog- : Tapiaiis : Tiristis
etc. IT 113; na vsak nalin je -wa-formant v illyro-traséini poznan
Hexr-0n, m-ty, Mal-va ete. IT 97, VZ 281.

lllyro-trak. *kal/apir, *kaumir- ,sidwior® ti& v predslov. *ka/ype
(oziroma z illyro-trak. aspiracijo &° = slov. ch v *chypv; iz Fkype
madj. kép kukor *pyryje > perje) in *kumir-s ter s staroevropsk.p « b
(v sestavljenkah) v illyro-trak. *xs8p- (k a w e cf. -dava : -deva) oseb-
nega imena dw-6-2épw0g (Dio- je idg. *diw- ,bog* - illyro-trak.
*deufr)- ,vépavvog®, o &emer zgora] § 12b3 cf); k -s-kompozicij-
skemu formantu cf. IT 95. Semkaj spada dalje predgrsk. KéB(e)wor
»pelasgiiski bogovi, demoni, sluzabniki bogov*, etrusk. cepen ,,duhov-
nik“, predsabinsk. cupencus id. K vokalnim in konsonantnim alterna-
cijam v *ka*pa*n/r-k- cf. glede p « b illyro-trak. Zwzoityg : Zipoitng etc.
IT 91 ter maloazijat. damag: Movi-dapn, glede nwr cf. illyro-trak.
nor IT 87, glede a/a = e w a » au pr. IT 81 sqq. ter glede p/b = m
v illyro-traséini cf. "Apvddr > *Auvdow, Samaizi > ZEepaiw) ete. IT 102.
Morebiti spada semkaj tudi illyro-trak. Zeimac v dvoacral mepl icpéa
Iomidiov Zelae in Zeat kot dux; k ® § kakor predmaked. xéitdog 1 illyro-
trak. Zaad ete. 1T 105. Predskyt. @dmor * oi yip ZxbSer bybdupara rve
Epovreg drbyae oY Yedv xdmovg abrie xalovor Et. Magn. ali stoji po-
motoma mesto *xoxot, ali pa s staroevropsk. k£ X p-menjavo vrst kakor
predgrik. ¢éde- : yéie- : predmaked. xédi-Bog : predtrak. Ledé ete. IT 105.
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§ 13. Po tej disgressiji o predslovanski kulturi v Zakarpatju,
posebno glede stanovske organizacije, se povrnem k predslov.
*kalosegs ,Edling®, ki reflektira illyro-trak. *ka/ase-ng- in je zakarpatski
predslov. korrelat k illyro-trak. Koaiyyag, iepebg wiig “Hpag xai #yeumwv
EeBonviov xal ZxaiBodv, Cosingis ,iena krelja Nikomeda 14, Kéoor
otrakijski dynast“; Kooiyyeg je izveden z ng-formantom iz *kas,
kamor spada z izpadom vokala tudi -ks- v illyro-trak. *=/Zaiuod-E-ic
»bog zemlie“ (: predgrik. =[iJuiiy ,zemlja®) » Zduorsic 3/Zdruokig
in v predgrsk. dibvv-§-0¢ ,bog vina“ (*di-wonn- : poivec) VZ 291, IP
67. Glede vokalne diference med Kooiyyae in *kaseng- » *kosegw cf.
illyro-trak. -porus : -parus 1T 82 in doplévdne : doplivdne etc. IT 80,
glede a © a v *kosegs : *kasegs cf. zgoraj § 2.

K illyro-trak. *ka*s- ,princeps ali sli¢no“ cf. predhet. aspiri-
rani *k‘as- > *has-  kralj“ v hassuwet = LUGAL-u-e-it ,kralj je po-
stal“ Hrozny Hethit. Keilschrifttexte aus Boghazkéi 99, BA § 229,
kier so vknjiZeni nadalinji azijatski refleksi; iz -6- v Kosiyyec etc. se
ne da razbrati, ali ti¢i v njem s ali §, vendar z ozirom na slov. ck
iz § je s verojetneje, seveda je *kosgge tudi iz *kasSeng- razlozljivo,
te prehaja le § v ch in & je § » ch starejsi kakor slov. prehod
geminata > simpleks (isti baltijski pojav bi v tem sludaju Se le v
baltij§¢ini nastopil), tako da je §§ dalo v nasprotju s § > ch (in k§ =
kch > ch) ss > s. Poleg tega je tudi s substitucijo s-glasa po a/a-
vokalu s s radunati, ker baltoslov. po a/a ne pozna s-konsonanta;
nadalie je vpostevati staroevropsk. s« s° » s-alternacijo (> bask.
z o s, etrusk. s © § etc. IP 22) in slednji& se je v hetit. s-konsonant
razpasel na ratun s-glasa idg. *esmi > het. esmi. K staroevropski
alternaciji geminata v *ka/ass- » *kalosegw : simpleks v Kodiyyag cf.
illyro-trak. Bq/iador : Bicor ete. IT 90, VZ 266. Predgrsk. é-cofjr ,an-
tistes sacrorum® morebiti iz *2-&j» kakor predgrsk. xoi5dc » xpiode,
predgrsk. Ulixes' > predgrsk.’Olaaets, mEdidns > *usséiing v mrrdiing,
Weichsel = *Vissla = Visla ete., Awbvvfog & *Mibvvecoe & Mbvvoog ete.

Ce pomeni *ka*s/s- prvotno ,glava®, iz gesar *ka*s-eng- ,glavar®,
tedaj ti¢i etymon v etrusk. *cass-? ,glava®, predgrsk. xorric ,xeqaif®,
#6rra id., seveda le &e reflektira zv grik. dijal. -5§- (cf. &f > *$§ » v v

! Spada z o-prefiksom k epirot. d¢ie ,94dacoe”, tako da je
praoblika *o/o-d/luliks- ,mornar®.

2 etrusk. *cass- ,glava® se da rekonstruirati iz Isid. Orig. XVIII
14 ,cassidemantem a Thuscis nominatam dicunt. Illi
enim galeam cassim nominant: credo a capite“; ta etimolo-
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att., boeot. tessal., euboe., kret) oziroma -z¢- (v boeot., kret.) =
staroevropsk. #s, iz &esar je mogel s(s) v Kooiyyag etc. nastati; ker pa
se v staroevropséini #s (> ss >s) regularno menja s #{#)! — cf. illyro-
trak. MerauBoic : Mecaupoin, predgerm. = angl. flint : stvn. vlins, pred-
grik.-maloazijat. téparrog Geay-yela : Sovay-ysle, predarm. t‘uz, pred-
lat. *theik- > ficus (osk. *fécatum) : predgrsk. aoxov, illyr. Dentheleti :
Denseletae, etrusk. te-ce : ze-c (z = ts), iber. Tartessus : Tharsis etc.
BA § 372, IT 109, VZ 271 —, je =t v grsk. xérre morebiti Ze pred-
grikega izvora, za kar govori tudi s Kooiyyeg etc. sorodno Kdrug
»ime boginje Kybele, cele vrste traskih vladarjev® ter predgrik.
-#[e]r- v fpéva-xr- ,maitre, chef, roi“, predtohar. [w]id-kte ,bog",
predgrik. [w]vi-zra-¢ ,bozja pijada® — isti *ka'tr ,boZji“ tudi v
dit-xtopoc ,sluga bogov = Hermes“; semkaj morebiti tudi pred-
grsk, xr-llog © 6 mponyodusvog tie moiuvyg xpiée Hes., ki ga je pa
ravnotako mogoée staviti k ir. cit ,ovca® — VZ 278, &jih *w(a)nale
spominja z w = p (kakor predgrsk. e?tég : lyk. eptte- BA § 187, pred-
grsk. *rag-yupv- > Tagybwm : venet. e-kupe-t(h)aris) na *pa*n- ,zgoraj“
v lyk. e-pii ,*zgoraj » k“; k pomenu cf. stind. upa ,zgoraj = k“.

Formant -eng- v *kosggs oziroma -ing- v Kooiyyag — k vokalni
diferenci cf. illyro-trak. -Zévdng: -Civdne; -eng- se mora suponirati
radi praslov. prehoda in in In v » in i — je sestavljen iz staroevrop-
skega genetivhega formanta -n-, o &emer A 300 cf., ter iz -k/g-sufiksa,
h &emur Se cf. illyro-trak. Miéyyas, Brunga, Ztobyyec, Dolongae poleg
AéLoyxot, Apéyxzew etc., predgrsk. fuyy-, oéiayy- (< *goveji rog“;
cf. aéian ,riba, ki se zove tudi poog“ Hesych.), dopiyy- ete. Iz istega
sufiksa z alternacijo n « 0 izvira -k/g-formant v predgrsk. oxdre(y)yo,
illyro-trak. doéyxow > Apijzwr etc. IT 86 in v zgoraj § 11be nave-
denem, tako da je na primer predslov. *skeslegs identiéno z illyro-
trak, oaxdoxn (< *oxtpeyxn) ,éoyvewe”. Glede awu cf. illyro-trak.
Eptala : Eptula, dady-: dovi- ete. IT 82, glede [ = r cf. illyro-trak.
Aotdiag : ‘Pordiag ete. . c. 85, glede izpada vokala e med r in (n)k
cf. illyro-trak. Bugaraca » Botyagze 1. c. 90, glede g k primerjaj

gija je sicer komaj pravilna, vendar suponira moZnost, da je bil lat.
etimologistom znan etrusk. *cass- ,caput®.

1 Cf. tudi praslov. *Twvarogw poleg Svaroge Peisker Blatter f.
Heimatk. 4, 7/8, 49 sq. Peisker L c. 55 is¢e v *Dévins (skoks) ,Jung-
fernsprung, Felsenriff avest. daéva-; bliZje stoji staroevropsko *-déva
oFels, Burg“, ohranjeno v illyro-trak. -da/eva ,*Burg® BA § 141,
DAN 365.
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z istim formantom Dolongae : Aéioyzo ete. . c. 92, tako da je predslov.
*skulege in illyro-trak. oxdoxn le hronolosko in geografiéno razliéni
refleks ene in iste staroevropske praoblike, ki se pod razliénimi
akcentskimi pogoji v razliénih alternacijah pojavlja. K u-vokalu v
*skwlggn cf. Se illyro-trak. *askul- « *(a)sul- ,zlato“ v "devia ,zlatokop
pri Philippih“ ter S-capte-n-sula z zlatokopi; k sk w s(s) cf. Tigwoxog :
Twpijoag 1T 101, Viscla : Visla.

Ramovs$ Razprave Il 313 smatra stesl. (1) sksleze za nastalo
iz sklezw, ki se nahaja v mlajsih csl. tekstih, vendar je skwleze Zogr.
> poznocsl. sklezw verojetneje, to posebno radi Sav. kn. sksleze =«
*skwlgzo kakor Sav. kn. *bwdeste > bvdeste. K illyro-trak. *skuleng- >
*skvlegn spada z illyro-trak. u o i (: -fvpoc : -Bigr, Druzi- : Apele-, -sucu :
-sicu-, predslov. *[w]regje : Boite ete. IT 81 sq. — radi illyro-trak.
-Bugog 1 -Brpe 1 -Bage ete. . c. semkaj tudi *oxigxy : *oxipxy [kakor Suci- :
Zuni- 3 Zexe- etc. in z er > ar kakor Zepnic > Zdony] = oxndoxn —, lat.
cupellus > illyro-trak. *kul/ibi/ullr- > slov. *kwbvls : *évbwrs etc, 1T 91,
97, predgrsk. 'Odvoedg : *0Odwoetg ete. VZ 270, A 300) illyro-trak.
*skilleng- v predgerm. *skilling-, predslov. *$cvlgge = stesl. ete. stvlggn;
k Lo ll cf. Kogmiiot : Kongildot ete. IT 90, VZ 266.

Poleg predslov. *skuleng- > *skwledzv (> skvlezv Zogr., skvleze
Sav. kn., skleze) in *skileng- > *$cvlege (> Stvlegs, Sceljags) se nahaja
tudi *stelegs (> stvlezw, stvljaze, steljags); razlaga te v najstarejsih csl.
spomenikih manjkajode oblike je nesigurna: morebiti kakor r. dijal.
Zelézo > zelézo iz Steleze ali pa iz *skovlgge, kontaminacije iz *skwlegs
+ *$cvlegv oziroma Se le slov. dijal. izposojenke iz germans&ine
napram avtohtonemu *skwlggs *sévlegs s prehodom *scelege = *stvlegn,
h &emur blisks : blistati sja cf. Mnenje, da je *sivlgge *stvledze pra-
slov. refleks germ. izposojenke *skilling- s k > t pred » oziroma s &
> tv pred slededim d%, da je dalje *st'vled?e ( > *$cvledzn) iz *stvledzv
assimilirano ter da je sklez» (XIIL. stoletie) iz stleze nastalo, mi je v
ofigled stcsl. skwlezo skwvleze, dalje radi singularnosti praslov. ke > #»
(k *vitedze cf. zgoraj § 12by) in radi redkosti assimilacije #-d¢ > #-
d# — baltoslov. *pljautja je radi jau iz eu v wisb-uwr starej$e kakor
iz njega dissimilirano *plau-tja — tezko akeceptirati.

Ramovs$ Razprave Il 312 sqq. smatra -ggw-izposojenke za ger-
manske. O *ksnege je bil Ze zgoraj § 12bd govor. Predslov. *pénegs
*pénedze, ki je po IT 96 skupno s predgerm. *panding- *panning- iz
lat. pannus ¢rez illyro-trak. *pand- (cf. rum. pinzd IT 96) « *pann- =
*pén- s sufiksom -eng- (ki je eventuelno analogiten po *skilling- :
*skwlege) razsirjeno — k nd © nn cf. predalb. *mand-j- > mss » illyr. >
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lat. mannus IT 96, 109, 130, k a:e cf. -dava : -deva etc. IT 81, k
-enn- » -én- cf. Kogpxiliot : Kogatiot l. c. 90 —, se L c. izvaja iz germ.
*panding- : *panning-, pri ¢emer pa je tezko razloZiti @ » ¢ napram
a = o v *koldgge *mosege *kosegwe *korlggs; izvajanje germ. *pand- iz
lat. pondus kakor Masa iz Mosa je precej nesigurno, to radi tega, ker
ie pondus > germ. *pand- edina lat. izposojenka z o > germ. q,
pri zelo stari izposojitvi bi povrh tega *fant/d- pri¢akovali, to radi
kelt. Volcae > germ. *Walx-. Povrh tega je pri Mosa > Maas tudi z
o © g v substratu radunati Mogontiacon : Magantia, muince : ueviényg,
Mona : Manau, Mosa : Masao, ki ga v vseh teh slugajih ni mogoée z
germ. o > a razlagati; tudi pomenski prehod pondus srebra (bakra?)
> Pfennig ni popolnoma jasen.

Po mojem mnenju je najverojetneje, ta ti¢i v *panding- *pan-
ning- : *pénege ,denarius* staroevropsk. izraz za ,rudo (srebro, baker)*
v nasprotiu s *skilling- *skwlege ,zlatnik® — cf. IT 79 sq. ter pred-
vsem predgrsk. *x6lovv- ,zlato® > ylovwds yevads Hesych. iz *sk(u)lon-t-
(poleg *skulen-g-) s sk = ks kakor exigog : Sigog, u = 0 kakor olovmog :
oloa-dity, -n-t- = -n-g- kakor predgrsk. fue-v-9- : flu-y-y- in nt > nn
kakor predlat. ponti-fex : predgrsk. @évvog * uéyos Hesych ete. IT 96,
109, 130 —; k illyro-trak. izrazu za ,rudo (baker, srebro)“ *pand-eng-,
iz &esar z nd > n(n) kakor *mand-j- > mes : mannus, persndi : *peraun(n)-
*Peruns, Basante : Basanius etc. 1T 96, 109, 130 predgerm. *panding- :
*panning- oziroma z ann ® enn > én predslov. *pénggw, cf. *pan(n)eng-
> *paneg- (kakor Ioidvde » Iléiode) > *pang- (kakor Exapddoxog >
Sxdproxog; k en > 0 cf. Se Hepovrixév > Bur[onJticum) v IHayy-aiog s
srebro- in zlatokopi. -eng- je morebiti ohranjeno v *Pangge >
Panega = Héves ,potok v Pangajskem okrozju“.

lllyr. *pa*nd- ,ruda“ tiéi tudi v trak. az-ty ,9n6eveéc”; i < a'n
kakor Meliridg < Melavnidg ete, IT 86, k o d ef. Tépavrog : Adpavdog
ete. IT 92. Med *pa*nd- in *pit- posredujoia oblika *pe(n)d- ,srebro®
je ohranjena v staroevropsk. *so-ped- ,srebro“ = fin. hopea in v iber.
’Op(r)o-omxede ,srebra bogato pogorie“ A 310, VZ 304. K -ua v
ety cf. illyro-trak. Buf-ua ete. IT 97, k nt/d = n(n) » ¢ cf. Basa-ni-e :
Basa-n-ius Urba-n-us : Urba-t-e etc. L. c¢. 130; *So- v staroevropsk.
*$o-pe(n)d- se obravnava A 310, BA § 120, kjer je tudi o predslov.
*svrebro govor. V *pa’-nd- < *par-nd- ti&i staroevropski izraz za ,rudo“
> ,srebro“, kar se s *sir- « *So(r)- determinira kot ,bela ruda®“.

Isti -eng-formant kakor v *péngge nahajamo poleg *skulegs *scvlege
— k illyro-trak. *skul- ,zlato“ cf. $e zlatorudi illyro-trak. R-escul-um,
"Aavie in Sxaxry-obin IT 121; k sk o s(s) cf. Tigwozog : Tigwg, ale je
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v *skul- odpal kakor 'Ocxioc » Zxioc etc. IT 90 — $e v predslov.
*ausser- ,zlato“ > *ausser-eng- > *userggw! ,uhan (iz zlata)“, ki je iz-
vedeno iz zlatorudega D-eusara IT 121, kjer je tudi o prefiksu d/r-
govor. Semkaj spada dalje predgrsk. *adep- v 9yo-avgéc in brez r-
sufiksa predsabin. ausom etc.; k pomenu cf. iz predsabin. ausom
»zlato“ izvedeno predgrik. *atee-vda > &évde ,uhan“ DAN 369.

K illyro-trak.*sku(r/l)- ,zlato® tudi predgerm. *skwatta- ,denar,
zaklad® Schréder KZ 48, 266; k 7/l » 0 cf. *Odsra : Vi-adua etc.
IT 89, -att- je maloazijat.-staroevropsk. deminutivformant kakor n. pr.
iber. Baritio, maloazijat. Begarde. Predslov. *skoty ,7ivina® spada k
ir. cit ,ovca“, grik. xriloc zgoraj § 13.

Predgerm. *massing- = predslov. *mos¢gws e ali z -eng-formantom
razsirjeno predidg. *mas(s)- v predstind. ka-ms-ya- (: ka-ms-a-, h ka*-
prefiksu cf. IT 131), predstprus. cassoye ,mosegs“ — sem tudi pred-
perz. (*massya- =) mis ,cuprum® in piov * v psrailxédr v Hesych.?
—, ali pa je sestavljeno iz *mass- 4 sumer. etc. niggi ,stagnum“ BA
§ 115, 118, IT 94, za kar govori kopt. Bec-reg Bacwag ,stagnum®;
k staroevropsk.-maloazijat. b % m cf. BA § 224 ter illyro-trak. Tigioug :
Tuyujong ete. IT 103, kopt. beseda je najhitreje izposojena iz maloaz.

Predslov. *koldegs = predgerm. *kalding- je s staroevropsk. k = k¢
sorodno s predslov. *k¢ald- > *cholds etc. VZf 160.

Predslov. *vertegs, *[v]retegs je Ze radi wer » wre illyro-trak. po-
rekla, cf. illyro-trak. Bépyy : Besye- IT 90 sq.; k etymologiii cf.
DAN 378: oziroma dodatek na str. 34.

§ 14. Ce je teza: *kosegs = illyro-trak. Kociyyac pravilna, tedaj
je pricakovati, da so poleg Kodivting tudi drugi hrvatski vodje Xgd-
Buarog, Klovxdg, AbBehog, Movyid), Tovyd, Bovyd predslov. = illyro-trak.
izvora.

K XodBarog = Kagadrys cf. zgoraj § 8.

Klovxég iz slov. *Klukas < *Klukass, ki reprezentira predslov.
*Klau -+ kas-; k *klau- cf. illyro-trak. Clev-ora ,krajevno ime“ iz
*Clavora kakor -dava:-deva etc. IT 81 sq. *kas- ,sin“ kakor v
osebnem imenu Aci-xd@ang, ‘Acri-zbéons z o0/6 = a/a-alternacijo (kakor
illyro-trak. Komo-, Kepa-, ‘Paxaiy : ‘Paixzyjlog, &igar € iz grsk. a ali
kakor -dava : -deva IT 82), h &emur cf. s kompozicijsko lenicijo k > g
IT 78 predskyt. I'mdi-yacos, Obai-yadog (: pikt. ofdog, bask. ofso ,volk®)
ter z ala: ai (kakor ‘Pdxnlog :‘Paixnios, pévaxog : pévarzog) illyro-trak.
Otolo-yeiong.

1 Poleg *j-iisser-ing- > iservga id. iz predtohar. y/ufsare ,zlato“.
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AbBei-og iz *Lovells] ali *Luvel[w] (k 0 =% cf. Muccur- > *Mukor-
» Méxpov, Makar; *V-wrm- > “Opuos, Vim etc.) iz predslov. *La/uwel-,
ki je sorodno z illyro-trak. osebnim imenom ’4ilo¢-moge, Eigar -por-
prehaja v -pol- (‘Patoxob-mogig : ‘Pacrot-molg kakor ‘Poidiag : Aodiag
etc. IT 85) in &igar o se menja z e (Seici-per kakor Béiovpog : Béi-
iovgog ete. IT 82); k p » w cf. Pulpudeva : Plovdiv, -duna : -dava, Kag-
ming : *Chervate ete. IT 102. Zaletni a v Aldodmoges : *Aluwel- »
*Luwel- > *Levelfs] > AdBei-og je odpal kakor v ’Awjdoxog = Mijdoxog,
Arutela > *Lotrs, ’08¢t6ar » Druzi- IT 90. Ce o v Aé3zsi0¢ = slov. o < a,
tedaj *[A]ldwel- :’Ailot-xopis z a » u kakor Zale-u-poia : Ealv-u-Bole,
Epta-la : Eptu-la < (s hypokoristiéno okrajSavo!) 'Exty-reae < "Exrac-
rodleg IT 81 sq.

Movyior je = illyro-trak. *Mukcula, &e stoji Movyic) mesto *Mschlo
iz *Mwchwvlo kakor Méxpov iz *Mukwsr- (= Makar iz Muccur-) z izpadom
nenaglaSenega »; k @ = o cf. ‘Pasrdrie : *Raz[s]tocé, k ov = % cf.
Tovelnxa : *Gud[v]ska-Gacka, k illyro-trak. *Mukcula cf. osebno ime
Mucalus. Glede k = k¢ > slov. ch cf. Kepxérns : *Chervate; *Korgtjesko
korutina = venet. *karant- ,skala, kamen® : Chorutane; pannon. camum
»vrsta pive“ : *chemeljv; predgrsk. xiprog* 6 &v roic xvoi [xpordg] =
xpdrww : predgerm.-predslov. *kcwrt®- = *kerut- > *xrup- = *chertv;
predrom. *ca/ulm- : predgerm.-predslov. *kcu/ilm- > *xulm-, *chwlms
*$vlmw; predskyt. *karw- > xwp-co-lec ,o0ixot... zaripas dudfag® :
(s staroevropsk. w o m IT 104) predslov. *chormw; x:péiv : *chuvréns;
predrom. *kra*pp- : (s staroevropsk. pp » b) *chrib- chri[b]d- etc. VZf
160; Cambus : *Chobs; Xepripaiog : xepréfalog-Gerulata (= *chrusa :
*krusa *grusa; etymon predgrsk. *k/k¢/ga*n/r v zby-yves : &-yep-dog :
&-yip-6a DAN 370, -Baios ,ovod&je® DAN 371); =ziidavog : *chlébu;
*krokw : predalb. *krakc- > krahe; predgrk. *xar- > é&-x7i) : predslov.
*chwbstv; predtrak. xriora : (f » [) predslov. *cholsts.

Mucalus — oziroma *Muclus, ée Movgid = *Muwchlo < *Muksla, z
a » 0 IT 90 — je latinizacija trak. *Muc(a)la = *Muk<(u)la > *Mwch(z)lo
(k a » u cf. zgora] pod 463skoc), hypokoristiéno okrajSanega iz Muca-
ira < Movxa-tpéleg; ni izkljuéeno, da je Movyid) nastal iz *Muwch[z]lo
< *Machsdlo = Muca-tra z dijal. -[d]l- ter trak. r =l (cf. "Poidiag :
Aotdiag) in tood (cf. -roxog : -doxog ete. IT 92). Radi hrv. Mohlici je
poleg Mwchlo tudi *Mochlo suponirati z illyro-trak. u « a > slov. % @ o,
o &emer zgoraj pod AdPeiog cf.; sicer pa je Movyid morebiti =
*Mochlo, cf. 'Odrgovunirla = Ostrovica, oziroma Mohli¢i iz *Muchlitjii
z shrv. dijal. + > 0?, vendar cf. praslov. o v korosk. Mochilich Kele-

mina Casop. zgod. narodop. XX 150.
3
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Imeni obeh sestra Toéya in Botyé iz *Tuga in *Buga sta sestav-
lieni iz illyro-trak. *Tau- oziroma *Bau- -+ *ga ,*2ena“; k *Tau- cf.
osebno ime Tau-zig- (-zig- ,sin“ = etrusk. Sey- ,h¢i“) in k *Bau- cf.
krajevno ime Ba[v]os, osebno ime *Baw-a > Bé-g, Bov-gag (Bov- =
*Bow-?). *-ga ,*ena“ kakor Madu-yate ,soproga Herakleida“; k w
=0 v *-ga«ua = *-gaa B *-g& cf. -deva » -dea, Acoveirée > Deultum,
Ti-erna < predslov. *vorns, di-essame < predalb. wvafrsjtre ete. IT
102, 122. -

Dodatek k str. 32:24: *verfegs *[v]retege ,Kette“ najhitreje iz
*(w)ar/l(u)t- ,aes” v sumer. urud, sumer. > assyr. waril > erdl, pred-
germ. *arut- > stvn. aruzzi, predgrk. *flivrig » &iveg ,chaine“, h
¢emur Se s fw/:; > j predlit. vdrias ,cuprum® = kret. *waria =
predgrsk. eipa ,opvoa” cf.

K str. 1 opomba: Ce ne slov. ks > s (napram ks > kch > ch)
kakor predskyt. 'A4-ZaB-irig ,(sédbel)krumme Landzunge = r. kosa“
> slov. *sab-Ya, predlit. duks[r/as ,zlato“ > slov. *user-ggw ,uhan“
(: sumer. gus-kin ,zlato“, predgrsk. Savdd¢ ,*zlatolas®), predlit.
eskétras > (§k = ks) slov. *esetrs. DAN 359.

Résumé:

Contribution a I’ ethnologie préslave:

Kooévrinc-Kalosegs avec |’ -ggw préslave (& quoi il faut comparer
userege, skwlege, kvnege, koldegs, vitegs, mosegs, pénegsw, verlegs, omegs
etc. en préslave et avec quoi change avec -eng- « -a"g- I' -ogw préslave
en pasenogs, mwnogs, chodogs, kolimogs, tvaroge, T/Svarogs, piroge,
bnogs, Cerogs etc.) est dérivé de hass- ,roi“ en héthite (en étrusque
cass- ,téte* = en prégrec xdrra id.), a/o étant la suite du change-

o

ment préslave de quantité de I 4.

Pour prouver ce qui a été dit, I’ auteur définit la langue de la
population préslave du territoire au dela des Carpathes comme
produit mixte de Iillyrien pré-indogermanique et du thrace indo-
germanique et renvoie outre a la préslavité de la nomenclature géo-
graphique de la patrie des premiers Slaves aussi a I’ origine préslave
de |’ organisation des familles et classes sociales des Slaves.

aa) Keoxdrng, Terivr-, Serrorum montes, Baordgvar, Beskyd-,
Beséad-, KoorotBmnot, Botdwov, "Alavvoy bpos, ‘Pimaiwa, chelms, sslmw,
plberg-, chrib-.



K predslovanski etnologiji Zakarpatia. 35

3) Dunaje(ce), dévaxgie, Donw, Danastris, Bopvedivngs, Ibpate,
Tutpavrog, Viadua-Odwra, “Vxaevig, Baugis, "ESeuxaios, Sellianus, Aga-
lingus, Nusacus, ’A5wéxne, Visla, Rhode, Sagaris, Rolus-, 'Hpidavic,
bolto, vila, odre.

?) 'Everoi, Dudlebi, Serbinws, Rulosv, Nevgoi, Ob(o)ri, Chwrvatins,
Lechs, Cechs, Volynjane, Slovéne, Lugii.

ba) tovarisv, stopans, gospodv, kobvla, lada, -péga,-kurvva, pase-
noge, nevesta, serbs, tv-stv, sve-stv, surjo, pa-storvks, stryjv, zeleva,
cholsts, éedo, kwudvlo etc.

3) orbe-robs, dolkw-dlaks, goste, druge, pwulks, (s)i(j)udjv, ljuds,
kwvmetv, Zupanwe-dwpans, vitegs, kwnegs, korlje, (lat. > illyr. ‘=" slav.)
césarjv, bylja-boljare.

7) velchvs, kype-chype, kape, kumirs.

Préslaves sont aussi les autres chefs croates cités avec Koatvrlng:
XoapBaroe, AbBelog, Movyie), Tovya, Bodya.

iislisi



Ribolov na Donjem Dunavu.
Nik. Zega.

Stanovnici koji Zive pored reka bave se mahom ribolovom,
gde viSe, gde manje. Lov na ribe datira jo§ iz najstarijih vre-
mena. Narod je izumevao razne sprave za 5to lakSe lovljenje
riba. Pored obiéne udice i mreze, zatim pored narocitih korpi —
koseva, u kojima se samo sitnija riba moZe uhvatiti, grade se
i vréke na pliéacima kojih ima u manjim rekama, kao na Moravi,
NiSavi i t. d.

Na Donjem Dunavu, kod sela Sipa, postoje dve velike vrste
vriki, koje tamo zovu garde. Jednu gardu viSe sela Sipa zovu
- »Crkviste«, a nedaleko od iste je na suprotnoj strani druga koju
zovu »Domogled«. Obe su na takvim mestima gde lade ne mogu
ploviti. Garde ¢ini kolje pobodeno u duzini od 300 metara tako,
da pravi jedan veliki oStar ugao. U vrh toga ugla nalazi se kapija
3 metra Siroka. Tu su pobodene jake i velike grede »beljit« na
koje se navlace veliki drveni koturi — »olasi«. Od jedne do druge
grede na tim drvenim koturima, »oladima«, visi velika mreza
»sete. Set se spusta duboko u vodu i dopire skoro do dna. Riba
koja nizvodno upliva u garde ulazi u set i nece moéi dalje. Ribari
iz sela Sipa izjutra u pola 5 i predvece u pola 5 odlaze ¢amcem
do garde, obitno po pet ljudi. Kod same garde, gde se set nalazi,
stoji stalno privezan za svaku veliku gredu po jedan ¢amac,
kojim se sluZze za dizanje seta iz vode.

Kad hoce ribu da vade, u ona dva zavezana ¢amca ulazi po
jedan ribar a sa treédim ¢amcem doplove do samoga seta ostala
tri ribara, koji docekuju set sa ulovljenom ribom. Ona dvojica,
koji se kod beljita nalaze, dizu pomocu ola3a set iz vode, koji
oni ostali prihvataju, sruce ribu u ¢amac, a set spuste opet u
vodu. Ako padne velika riba, onda je odmah ubijaju kratkom
zatubastom batinom-maljem, i to veée morune biju po 15—20
puta u glavu, a velike somove 15—20 puta u usta, i tako ih
umrtve. Posto pokupe lov, vraéaju se u selo, da bi predvece
ponova pregledali garde. Od moruna i jesetri pravi se ajvar,
koji je nadaleko Cuven (»Kladovski ajvar«). Ostalo meso od riba
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ili prodaju jo$ sveZe, ili ga usole, ili pak naprave od njega
marinat. Manje ribe obi¢no prodaju kao sveze, ili ih takode
usole i tako prodaju. Ribolov na gardama, i u op$te, na Donjem
Dunavu nije svake godine izdaSan. Sledeéi primer pokazuje
kakav je bio ribolov u meduvremenu od 1919—1924. godine u
okolini Kladova. (M. Savié: Nasa Industrija, Zanati i Trgovina,
deo V., strana 90.)

Polazak na garde iz sela Sipa.
Godine: 1919. 1920. 1921. 1922, 1923.

1. Morune: 250 411 800 1200 300 kilograma
2. Jesetre: 150 2000 3500 2040 4000 4
3. Kecige: 500 700 1000 1000 800 .
4. Somova: 200 2500 2200 2000 2280 "

Pored garda, u kojima se mnogo riba hvata, love seljaci u
svima okolnim mestima Kladova ribu na udice i Cengele ili
obi¢nom mrezom.

Posto je lov udicom i ¢engelom vrlo interesantan, to ¢éu ga
ovde opisati.

Putnici, koji putuju ladom niz Dunav, mogu primeniti na
viSe mesta blizu Kladova kako na povrsini vode vire velike tikve,
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au odstojanju od 4—5 metera. Ove tikve obelezavaju mesto gde
su ribari svoje udice i ¢engele postavili. Seljaci ribari grade ovako
te zamke za ribolov: proberu dve velike tikve, za koje privezu
konopac dug 3—4 metra. Na donjem kraju konopca priveZu vedi
kamen, a na polovini tih konopaca privezu treé¢i konopac kojim
su oba ta konopca vezana a u odstojanju od 4—5 metra. Za taj

Povratak sa garde.

tre¢i konopac privezu 7—9 udica i lengela, izmedu kojih je
odstojanje 3—40 santimetra. Udice in Cengele vise na konopcima
dugatkim 1—1% m. Kod svake udice ili ¢engele priveZe se na
kanapu 30—40 sm daleko po jedna pluta. Kad se tako izradi ta
interesantna sprava, spusti se pazljivo u vodu, tako da one &en-
gele 1 udice vertikalno vise na treéem konopcu a tikve ostanu
ploveéi na povrdini vode. Cengele imaju levo i desno po jedan
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zaoStren krak, a udice samo po jedan. Udice i ¢engele su od
gvozda i jako su zaoStrene. Usled teZine kamenja za koje su
tikve vezane nemoze voda odneti ovu klopku za ribe.

Seljaci obilaze rano jutrom i predvele svoje udice, i vade
ribe koje su se tu uhvatile. Oni iz svog sela mogu videti dali se
koja veca riba uhvatila, a to poznaju po tome, ako su se one
dve plovne tikve jedna drugoj pribliZzile. Odmah krenu ¢amcem
— »oranicom« do udica, jedan pazi da ¢amac voda dalje ne:
otisne, a drugi legne potrbuske preko prednjeg dela oranice,
spusti kuku koja je na motki (dugatkoj od jedan metar) usap:
ljena, te vadi paZljivo udice i Cengele iz vode. Na kojoj se &en=

R e —

Garde na Donjem Dunavu kod sela Sipa.

geli ili udici riba uhvatila, veSto je ubace u oranicu, gde je odmah
maljem umrtve. DeSavalo se Cesto da ulovljena riba, iz oranice,
koja je plitka i uska, umakne zajedno sa kukom koja je u njoj
zabodena. A to se deSavalo samo kad su velike ribe, preko sto
kila. Za takve sluCajeve ribari imaju narocite, velike kuke
»borce« koji su usapljeni na podebljoj drvenoj drzci koja je
dugackim konopcem vezana za oranicu. Riba koja bi »borcem«
bila zakalena nebi mogla umadi.

Seljaci ribari svakih 14 dana pregledaju svoje udice, i ako
se gde Sto iskvarilo, popravljaju. Udicama hvataju mahom
krupnu ribu.

Ovakav naéin hvatanja riba veoma je star, a tim nadinom
lovljenja bave se seljaci iz okoline Kostolca.
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Garde su bile svojina Kneza Milosa, a od 1870. godine uzeo
ih je pod zakup Dorde Tomié, iz Kladova, koji od ulovljenih
riba narocito proizvodi ajvar i to od moruna i jesetra.

Kako je u vezi sa ribolovom na Donjem Dunavu i gradenje
ajvara, to ¢u ga ovde opisati.

Ribari ¢im uhvate ribu, natovare je na kola, i dovlace u Kla-
dovo gazda Dordu. On jesetru ili morunu stavlja na sto, i pro-
seCe ih od repa do vrata. Povadi svu ikru, i stavi je u »salamuru«
u jendu kofu gde lezi 15—20 minuta. U salamuri se ikra stvrdne
i pocrni. Na 5 kilograma ikre u salamuru stavlja 1 kilogram soli.

Udice i Cengele kod sela Kostola do Kladova (Donji Dunav).

Kad izvadi ikru iz salamure, tare je preko jednog prostog mre:
zastog reSeta tako da samo sluzokoZa ostane na reSetu, a ostalo
pada u jedan c¢ist sud. Tim je ajvar gotov i odmah se stavlja
u plehane kutije od % i 1 kilograma. Prema brzoj, lakoj i prostoj
izradi ajvara neverovatno mu je velika cena. Uzrok leZi u tome
Sto se ne hvata u dovoljnoj meri riba od koje se moZe ajvar
graditi.

Interesantno je pomenuti ovaj sluéaj: Godine 1876. uhva:
¢ena je do tada najveéa moruna koja je tezila 330 kila. Kad su
je rasparcavali, nasli su u njenom mesu jednu malu udicu od
Cistoga zlata, koju je neki stranac otkupio za 20 dukata.



Doneski k studiju slovenske avbe.
Dr. Stanko Vurnik.

1. Uvod.

Pod pritiskom nivelizirajoée moderne civilizacije in novega
praktitnega materializma so nekako sredi preteklega stoletja
zaCele tudi pri nas v Sloveniji izumirati in so do osemdesetih,
devetdesetih let izumrle slovenske tako zvane narodne nose.
Obleka Evropejca je z malimi izjemami dobila enotno, konven:
cionalno formo, na kateri ni ni¢ fantastiénega in prosto orna=
mentalnega ve¢. Ob smrti teh no$ Sele so se — bas remantiki
so bili to — ljudje zavedli njih lepote in so jim v svoji navdu-
Senosti podmaknili oni nacionalni pomen, ki ga te »narodne
nose« ponekod uzivajo Se danes (glej Korytkov oklic leta 1838.
v Illyr. Blattul), takrat Sele se je vzbudil interes inteligence za
dotlej toli zani¢evano kmecko in ljudsko umetnost ter folklor.
Takrat so se zalele studirati narodne noSe in popisovati, kakor
da naj se vsaj literarno Se ohrani potomcem odsev njih lepote,
odtlej velja tudi slovenska avba Se vedno za nekak specifi¢no
slovenski kos naSe narcdne noSe in uZiva pri vsaki priliki lju-
beznivo paZnjo in nebroj poizkusov poznamo, da bi si moderne
Slovenke zopet opasale sklepanec, si odele franZasto vijoli¢asto
in zlato ruto in pokrile zlato avbo. Zal, moderni okus morda ne
prenese ve¢ dve sto let starih no$ poznega baroka in rokokoja
in tako moremo smatrati, da avba nima ve¢ prihodnosti, vendar
pa zasluZi pozornost etnografa in onega, ki se hole popecati
z naSo ljudsko umetnostjo, saj je vendar lep ko3tek naSega
narodnega blaga bas v bogastvu avb in njih zlato ornamentiranih
formov.

2. Kdaj se pojavijo pri nas prve avbe?

Redki stari in moderni literarni viri nas vedejo pri studiju
zenskih kmeckih pokrival na Slovenskem celo v XIIIL stoletje
nazaj. Tako popisuje tedaj Ulrich Lichtensteinski Stajerkin
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Sapelj, tako popisuje Francesco di Toppo leta 1334. noSo Zen iz
Kranjske, ki so nosile na glavi »belo, strnjeno ruto, ki visi po
hrbtu in del tega zakrivac.

Sapelj in peco, ki jo prvi navaja Toppo in ki jo moramo
imenovati najstarejSe znano slovensko kmetko pokrivalo, sle:
dimo pri Slovenkah odtlej vseskozi do srede druge polovice
XIX. stoletja. Primoz Trubar jo omenja leta 1562. v predgovoru
k hrvatski prestavi novega testamenta, ko govori o zapadnihk
in srednjih Kranjicah, ki da se obladijo sicer povsem »auf
teutsch, allein dass die Weiber tragen besondere lange Schleier
am Kopf«, podrobno opisuje slovenske pele XVIL stoletja
Valvasor v svoji Ehre des Herzogthums Krain — pravnikjer
pa se do druge polovice XVIIL stoletja 5e ne
omenja avba, o kateri nam je govoriti v naslednjem. In
tudi slike noS Se iz prve polovice XVIIIL stoletja, n. pr. v
Metzingerjevem ali Jelovikovem delu ali n. pr. votivna slika
iz cerkve na Bregu pri Kranju iz 1. 1717. kaZejo le pede na glavah
nasih Zen in deklet in Sele na freskah iz 1. 1760. se pojavi pri
nas avba in izza 1. 1780. imamo o njej ve¢ poroéil in slik.

Tako opisuje Hermann v svoji, leta 1783. izdani knjigi
Reisen durch Oesterreich kranjsko avbo, Hacquet ziljsko in
kranjsko avbo v svoji Oryctographiji ter v Beschreibung der
Wenden, Illyrier und Slaven, Marko Pohlin v svoji Bibliotheca
Carnioliae in jo navaja v svojem Besedishu Ze 1. 1781. Omenja
jo tudi Linhart 1. 1799. v svojem Versuch einer Geschichte von
Krain, na prvi strani Vodnikovih Kuharskih bukev je naslikana
1. 1799., v cerkvi na Veseli Gori na Dolenjskem je Ze Zena z avbo
naslikana 1. 1760. in etnografski muzej v Ljubljani ima dokolenski
portret Zene z avbo iz leta 1785,

Tako bi sklepali na podlagi ohranjenih nam podatkov, da
so se prve avbe pojavile pri nas v Sestdesetih letih XVIIL sto-
letja in da so zalele izumirati nekako v Stiridesetih letih XIX. in
do osemdesetih, devetdesetih let izumrle.

Vendar jih hodejo nekateri iz neznanih vzrokov Ze poprej
imeti pri nas udomadene. Tako sem naSel v muzejski zbirki
pod avbami tablico: Avbe, 1770—1840, dalje trdi dr. Walter
Schmid v Slovanu 1906, str. 169, da so se pojavljale Ze od srede
XVIIL. stoletja dalje, dr. Fran Kotnik trdi v NaSem domu,
XVIII pri popisovanju meZiSkih no8, da sega »tudi gorenjska
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avba preko XVIII. stol. nazaj« in dr. Jos. Mantuani piSe v Dom
in Svetu 1908, str. 326, da je bila slovenska no8a z avbo, ki jo
Pohlin koncem XVIII. stol. omenja, tedaj »Ze kakih sto let

stara«, kar se pravi pomakniti najstarejSo slovensko avbo v konec
XVII. stoletja.

Nikakih vzrokov nimamo za to, da bi zacetek avb postavili
pred S3estdeseta leta XVIII. stol.,, kakor se to dela in &emur
je najbrZz vzrok zamenjavanje naSe kmelke s staro rene:
sanéno mesCansko avbo, ki se v Sloveniji pojavi dosti prej ko
kmetka, o kateri nam je tu govor. Sledimo jo to me$¢ansko avbo
ze na freskah koncem XV. stol. in redoma na freskah XVI. stol.,,
v vel variantah na freskah pri Sv. PrimoZu nad Kamnikom, iz
leta 1580./90. pa so se nam take avbe e ohranile (sl. 1., 2.). To

so avbe, ki so se dobile v protestantskih grobovih v Goléah
na Stajerskem in ki jih hrani celjski muzej. Dr. Walter Schmid
jih v Slovanu 1906, str. 169, takole popisuje: »Malo pokrivalo je
v sredini vezeno z zlatimi nitkami, precejSen rob je ostal &rn:
najbolj sorodne so jim avbe, katere so nosila gorenjska dekleta
podkorenske doline okoli Kranjske gore.« Dr. F. Stele popisuje
v Freskah u crkvi sv. Primoza kod Kamnika, Beograd 1925,
str. 150, nekaj vrst meSanskih avb iz XVI. stol,, ki se pojavljajo
pri nas po nemSkem vzorcu Ze koncem XV. stol. v razli¢nih
oblikah in ponehavajo proti koncu stoletja. Stilizirane mestanske
avbe nosijo na glavah na naSih baroénih lesenih oltarjih na
kmetih véasih tudi skulpirane angelske glavice iz konca XVIL
stol. (n. pr. na Jezerskem).
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Ce ostro lo¢imo meséanski, importirani tip avbe renesanse
in naSo kmecko avbo XVIIIL. stol, ki sta si tako razli¢ni,® po-

stanek avbe ne bomo datirali prej ko v sredo druge polovice
XVIIL stoletja.

3. NajstarejSe avbe in razvoj avb.

Najstarejse slovenske kmecke avbe: iz druge polovice
XVIIIL stol. popisujejo Hermann, Pohlin in Hacquet. ohranjena
nam je njihova oblika pa tudi na imenovanih slikah iz let 1760.,
1785 in 1799. Po prvem so bile najstarejSe avbe »gemeiniglich
aus schwarzseidenem Zeug, mit weissen Spitzen garniert« (sl. 3.),

SL 3. # Sk S.

kar da sklepati na tip stare zavijace s svilenim formom. Podobno
popisuje ziljsko avbo Hacquet v svoji knjigi Abbildung und
Beschreibung der suedwest- und oestlichen Wenden, Illyrer
und Slaven (Leipzig 1801) na star. 17: »Den Kopf bedeckt bey
den Weibern eine weite hinten etwas abhaengende Art Haube,
die aus einem langen Streif gebildet und rueckwaerts zusammens-
gebunden wird. Oft ist eine solche Haube mit einem schwarzen
Queerband verziert. An dem Rand zum Gesicht ist eine breite
Spitze, oder ein gefaltener Streif Linnen angebracht, der tief in
das Gesicht geht.« (Sl. 4.) Zopet podobnost s tipom bohinjske
zavijace, ki je narejena iz trikotnega kosa platna in ima na pasu,
ki ovije obraz, vezen svilen form. Kranjsko avbo (sl. 5.) popisuje

t Meséanska avba XVIIL stol., ki se je v mestih in pri plemenitasih rabila
v istem ¢asu kakor kmecka, je bistveno drugacna. Glej avbe na portretih
Valvasorjeve soros$éine v Narodnem muzeju v Ljubljani.
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Hacquet na str. 36. o. c. takole: »Viele aber (namre¢ Maedchen)
und die Weiber alle, tragen eine leinene Haube, dass man von den
Haaren michts zu sehen bekommt. An dieser Haube ist eine
breite Spitze in vielen kleinen Falten, queer ueber den Scheitel
gelegt. Diese Spitzen werden im Lande, besonders aber ausser:
ordentlich viel in dem Bergwerke Hydria gemacht, so dass noch
ein ziemlicher Handel damit ausser Land getrieben wird. Es
sind frevlich keine Bruessler Spitzen, aber doch weiss und fein
genug um ihren Endzweck zu entsprechen. Queer ueber diese
Spitze geht eine goldene Borde, Band, oder andere Stickerey,
welches dass ganze sehr erhebt. Die Weiber tragen ueber eine
solche Haube, die ohne Zierde ist, ein weisses Kopftuch (Pezha)
auch die Maedchen beyv ueblem Wetter und Sonnenschein.«

SL 6. SL 7. SL 8.

Tak3ne bi bile najstarejSe avbe. Gre v bistvu za ¢ipkast pas
na kosu platna, ki se zadaj zaveZe in pritrdi k lasem, na tem
pasu je priSit »forme, zlatovezen ali svilnat tako, da gledajo
drobne ¢ipke na vseh Stirih, dalj$ih in oZjih straneh izpod njega
kot drobno guban robéek. To je avba brez vrha (»kaped).
Ziljska stara avba po Hacquetu Se ni podobna gotovo pozneje
nastalim meziSko-koroSkim ali kranjskogorskim, marveé starim
gorenjskim. Vse tri opisane kaZejo na bistveno isti tip, gori
opisan. Hacquet ima v svojem o. c. dvoje slik nadih Zenskih no$
z avbami, Ziljanko in Kranjico (Gorenjko) in prav podobna je
avba na glavi Zene, katere portret hrani etnografski muzej v
Ljubljani in ki je nastal sprito letnice na sliki 1. 1785. (sl. 6.). Na
vseh teh slikah je videti na glavah le &rn, zlat, vezen »forme,
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izpod katerega gledajo drobne, v ozke navpi¢ne, na ozjih straneh
vodoravne gubice nabrane, poSkrobane cCipke kot rob. Taka
stara slovenska avba Se ni imela vrha, ki se je v okrogli ali
grebenasti obliki razvil gotovo Sele pozneje, najbrze proti koncu
stoletja, marve¢ je morala imeti zadaj kos blaga kot dno, to
blago se je ali zavezalo okrog kite ali pa je sluZilo kako drugace
pritrditvi. Avba na sliki iz 1. 1785. je spodaj (na zadnji strani
pod vratom) zavezana z rdelo pentljo. Kako so takSne, najsta=
rejSe popisane avbe zgledale zadaj ali od strani, si moremo
najbrZ pojasniti z dosti mlajSe slike iz Goldenstein-Korytkove
zbirke. Tam nahajamo na tabli VIII kmecko noSo iz Bohinja na
Gorenjskem. Bohinjka ima prav tako avbo, kakor jo popisujeta
Hacquet in Hermann ter jo s sprednje strani kaZejo slike iz

SL 10.

1. 1785., 1760. in 1799., prikazana pa je s profilne desne strani
in daje tocen vpogled v nje »mehaniko« zadaj (sl. 7.). Gre zopet
za form, topot iz najbrZe zlatega brokata s svilnato uvezenimi
rozami, pod njim Ze omenjeno Cipkasto gubanje, zadaj pa belo
platno ali Sifon ali kontenina, ki pokriva ves zadnji del glave
in je spodaj zavezana okrog po hrbtu padajole kite in Se pri-
trjena z modrim trakom.

Tako moremo sklepati, da so bile najstarejSe avbe podobne
zavija¢am oziroma naravnost zavijale, in da je tip avbe z vrhom,
grebenastim ali ploskookroglim poznejsi. Etnografski muzej v
Ljubljani hrani nekaj podobnih starih avb-zavijaé. Postavim
§t. inv. 222, nabavljena 1. 1897, je nizka avba s formom iz Crne
svile, s Cipkasto, na robovih gubano belo podlago; zadaj se
zaveze z majhnima trikotastima rogljema, dno je iz tankega
belega platna in podolZ gubano; 3§t. inv. 223, ki je prav po-
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dobna nizka avba, pa ima beloplatnen form in na njem &rno
vezenino v stilu srede XVIIIL. stoletja; §t. inv. 225, s &rnoZame=
tastim formom z uvezeniimi rdeimi, zelenimi in rumenimi svil-
natimi roZami in robno borduro iz zlate spirale; 3$t. inv. 226
s ¢rnozametastim, modrosvileno in zlatoobrobljenim formom ter
nageljni iz srebrnega vezenja; 5t. inv. 227 (nabavljena iz Bo-
hinja leta 1896.) s érnoZametastim formom, navpi¢no modro-
progastim, z vrtnicami prevezenim ter rdefim trakom; St.
inv, 228 z zlatobrokatnim formom z uvezenimi belordecezelenimi
vrtnicami, spiralnim robom iz rdede svile in rdefim trakom.

SL 11. SL 12.

Ta najstarejsi tip avbe-zavijate pa je kmalu dobil drugaéno
obliko. Izpremenila se je oblika poprej enostavnega ploskega dna
in se vzboknila v ko3at vrh kolobarjastoploske ali vzbokle gre-
benaste oblike. Vrh ima dosti vedji premer od forma, ki ovija
glavo, tako da ga obdaja zadaj kakor gloriola. Obenem se te
poznejSe avbe ne zavezujejo vel zadaj, marvel dobe trdno
lupino iz lepenke ali trdo preSitega platna, ki se enostavno po-
vezne na glavo, ostala pa je e svilena pentlja, ki maha po hrbtu
od avbe in je koncem razvoja avbe samo 3e Cisto dekorativnega
pomena, ker se z njo avba splch ne zavezuje vec. Ljubljanski
etnografski muzej hrani celo vrsto avb iz let 1770/80 do skoro
konca XIX. stol. v svoji zbirki. V tej se nahajajo avbe wvseh
razvojnih faz: stare zavijaéne avbe, take avbe s Sirokim vrhom,
ki se spodaj Se zavezujejo in take, ki imajo pentljo le kot okrasni
privesek priSito.
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Kdaj so avbe dcbile Sirok vrh, nam morda pojasni Marko
Pohlin, ki pise v svoji Kranjski Kroniki koncem XVIII. stoletja
o avbah, ki so bile platnene, dobro nabrane in lepe, ez sredo
locene... kar bi kazalo na to, da so se vrhaste avbe pojavile
Se pred zaCetkom XIX. stoletja. Tak3ne ez sredo lotene avbe
so namre¢ Ze vrhaste, to je, imajo vrh v sredi polpreklan, z jar-
kasto vdolbino (glej Langusovo sliko Kranjice v razstavni dvo:-
rani etnografskega muzeja v Ljubljani!).

Sl 14.

Razne vrste avb in njih razSirjenost.

In potem so se avbe, ko so dobile tako razvito obliko, opre:-
delile v veC pogledih. Poleg avb in zavija¢ so ostale na glavah
deklet $e pele in Sapelj (kakor poje Se Vodnik zadetkom
XIX. stol.: »nje Sapelj iglice, nje moderc je zlat«), poleg
vrhaste avbe je ostala Se zavijaca, ki se je rabila posebno v
Bohinju in okolici, po drugod na gornjem Gorenjskem pa so
jo nosile Zenske v delavnik namesto nedeljske visoke avbe.
Tako kaZe Goldensteinova zbirka slik slovenskih nod iz pred
srede XIX. stol. na sliki VIII pri Bohinjki 3e staro zavijaco (sl. 7.),
pa ze z brokatnim formom, ki ga A. Si¢ po W. Schmidu v svojem
manuskriptu Avbe datira v 1. 1820. do 1830., dalje na sliki kra-
kovske noSe (sl. 8.) Ze docela razvito avbo visoke oblike z bo-
hotnim, nabranim vrhom in Siroko dekorativno pentljo iz svile:
nega traku z mavriCasto barvanimi podolZznimi progami in
vtkanimi barvastimi Sopki vrtnic. Drugaéno pokrivalo kaZe slika
trnovske noSe (sl. 9.). Tam naslikana Trnovéanka ima na glavi
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avbo-zavijato s &rnovezenim formom, izza katerega gleda obi-
¢ajno belocipkasto gubanje, ¢ez to avbo pa je poveznjena Se
peta z ohlapnim vozlom pod vratom — Ze pri Hacquetu smo
srecali to kombinacijo avbe in pefe za Zene. Cetrta slika iz
Goldsteinove zbirke, ki kaZe tudi avbo, je slika noSe iz ljub:
ljanske okolice (sl. 10.). Tam slikana Zenska ima na glavi kosmato,
valjasto kapo-avbo, vrhu katere je zavezana 3e zobastoobrob:-
ljena pela tako, da ima vozel vrhu glave, petelinckova roglja pa
gledata proti levi in desni. Vse te oblike, ki se javljajo v svoji

Sl 15. SL 16.

raznolikosti, ¢imbolj napreduje as proti sredi stoletja,- kaZejo
na stalno diferencijacijo prvotne oblike avbe. Etnografski muzej
v Ljubljani hrani v zbirki pod 3t. inv. 232 in 233 Se gorenjski
tip koZzuhovinaste avbe (sl. 11.), obrobljene z mandrovino, ta ima
obliko priblizno mo8ke Sportne Cepice s Sirokim z mandrovino
obsitim $¢itkom in okrogloploskim vrhom. Dalje so v zbirki zlate
avbe (sl. 12.), ki imajo navadno &rnoZametast form in na njem
zlato vezenino, dno pa je tako drobno pokrito z blesCicami, da
Zameta izpod vezenine sploh ni videti. Dalje avbe s srebrno- ali
zlatobrokatnim formom, s ¢&rnosvilenim ali vzoréastosvilenim
formom, s ploskookroglim ali grebenastim vrhom, narejenim iz
4
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tankega platna ali tenice in tula, vedno podolZ gubanim, z roz-
natim blagom ali taftom ali perkalom podloZenim. Avbe so se
opredelile pa tudi z ozirom na namen.

Lotimo poleg zlatih Se Zenitovanjske avbe (sl. 13.) s Sirokim
srebrno- ali zlatobrokatnim formom, v katerega so vezeni razno-
barveni Sopki svilnatih vrtnic, ki imajo zgoraj med formom in
vrhom vrsto rdecesvilenih pentljic, nad sredo forma na vrhu pa
Sopek roZmarina ali suhih cvetlic. Poleg Zenitovanjskih avb so
se rabile tudi Zalne avbe (Zalne zavijace) (sl. 14.) s &rnosvilenim
in ¢rnovezenim formom, Cesto je bila ta vezenina v &rnem zlato
ali srebrno obrobljena.

SL 17. Sl 18.

Vsa ta raznolikost avb v zadetku XIX. stoletja z dominant-
nim tipom razvite zlate, visoke avbe se Se pomnozZi z razvojem
avbnih- oblik, ki so lokalnega pomena.

Tako porofa A. Si¢ v citiranem rokopisu Avbe, da je tip
avbe z okrogloploskim vrhom znaéilen za blejsko okolico, ostale
grebenaste avbe pa so se splosno nosile po Gorenjskem. Tip
zavijace, trioglate platnene krpe, ki ima na celnem robu 6 do
8 cm Sirok brokatast ali vzorénosvilen form, je postal neka bo-
hinjska posebnost (sl. 15.), v JavorniSkem rovtu so se nosile
zavijace z belovezenim formom v italijanski tehniki punto tirato
(sl. 16.). Poleg teh tipov lo¢imo Se korosko-podkorenski tip avbe
(sl. 17.), ki se nekam bistveno lo¢i od gorenjske visoke avbe
s formom in vrhom.
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To so polkroglaste avbice brez forma in vrha, narejene iz
stisnjene in podloZene, presite ¢rne svile, zadaj je Stirioglat
ornament, navadno v zlati vezenini,' pod njim je privezana érna
pentlja z dolgimi trakovi. Koroske avbe iz meziSke doline spa-
dajo semkaj: v zaglavju imajo na8it Stirikoten kos Crnega Zameta,
v kateri so filigransko precizno uvezeni geometriéni ornamen:
talni motivi. Korosko-mezZiskim, kakr$ne popisuje dr. F. Kotnik
v naSem Domu XVIII, so prav slitne avbe iz mejoée podko=
renske doline in okolice Kranjske gore. Po ustnem zatrdilu
¢. Ante Gabra iz Skofje Loke so se take avbe nosile poredkoma

Sl 19.

celo v Skofjeloski okolici. Korosice so nosile poleg opisane me-
ziske avbe ali po bavarskotirolskem vzorcu »Sentviskega« klo-
buka tudi »linsko« zlato avbo (sl. 18.), ki je tudi brez forma in
vrha, polkroglasta, povsem z zlatom prevezena, z blesticami po=
krita avba, ki ima na tilniku $e eno polkroglasto vdolbino za lase.
Mezisko-podkorenske avbe so bile narejene nekajkrati tudi iz
zlatega brokata z barvastimi vrtnicami uvezanega, ob &elnem
robu je bila napeta v pasu &rna tenéica, pritrjena z Zico (sl. 19.).

RazSirjenost slovenske avbe.

N Stajerskem so se tudi nosile avbe. Po poroéilu F. Hubada
v Oesterreichische Monarchie in Wort und Bild, Wien, 1890,

! Dr. Fr. Kotnik navaja v »Nafem Domu« XVIII, str, 201, terminologijo:
Zadnji del avbe se imenuje »zadnjeke, ornament sam pa »zlate.
4.
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v Savinjski dolini, so tam »Zene nosile o praznikih velike, na-
pram zadaj razSirjene avbe, s srebrom ali zlatom vezene, ob
delavnikih pa so nosile manjSe«. Nosile so se redkeje tudi v
Zg. Loznici pri Slovenski Bistrici (Si¢). Po sliki treh narodno
kostumiranih Stajercev, ki so jo izdali »Almbriider« v Grazu in
ki je v posesti etnografskega muzeja v Ljubljani ter ima tiskan
napis »3ulzbach-Sannthal«, so tudi v Soléavi nosile Zenske avbe,
prav sliéne kranjskim, visokim in zlatim. Neka slika iz 1. 1830.
do 1840. z nadpisom Sannthal, tudi v posesti etnografskega mu-
zeja v Ljubljani, kaZe takisto kmetico z brokatno in zlatogbrob:
ljeno avbo, ¢ez katero je prevezana Se peca, ez to pa je po-
veznjen Se Sirokokrajen klobuk.

Kako dalet je bila razsirjena slovenska avba, ni §e povsem
razjasnjeno. Zdi se, da je bila najbolj ukoreninjena na Gorenj-
skem in v Savinjski dolini,' kakor meni v »Zgodovini slovenskega
naroda« na str. 1066 tudi dr. Jos. Gruden. Na Belokranjskem ne
poznajo avb, ¢e izvzamemo jaljbe, ki pa so Ze etnografski pre-
hodni element, ki kaZe v vzhodnoevropski stil in nimajo zveze
z gorenjsko avbo. Dolenjke so nekako do Sti¢ne ali Visnje gore
redkeje kakor Gorenjke nosile avbe, ki so veljale kot import
iz alpske Slovenije, rajsi in splodno so Dolenjke nosile peée. Na
Primorskem, Notranjskem in GoriSkem ter v trZaski okolici se
avbe niso nosile.

Form, njega vezena ornamentika in stil, vaZen donos k zgodo-
vini slovenske ljudske umetnosti.

Form, éelnik avbe — rajsi rabimo ljudski izraz,® Ceprav je
tujka, pa je etnografski pristen — je bistvena in najstarejsa,
tipiéna sestavina slovenske avbe, njega vezena ornamentika in
nje razvoj predstavlja vaZno panogo domacde ljudske umetnosti
in dobr3en kos njenega razvoja v XVIIL in XIX. stoletju.

Formi so navadno Siroki od 8—12, redko do 14cm, dolgi
od 37—46 cm. PodloZeni so, kakor smo Ze rekli, s ¢ipkami (to
so stare, drobnoluknjiCave idrijske ¢ipke), ki gledajo izpod forma

1 Dr. Fr. Kotnik trdi v »NaSem Domue« 1. XVIIL, str. 201, da so se nosile
tudi okrog Celja in v Teharjih.

? Besedo »forme« sem izkljuéno ¢ul vedno na Gorenjskem. Etnografski
muzej hrani form iz 1. 1836., ki ima zadaj napis: »Ta furem sem dobila v
dal 1. 1836.«

0
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na vseh Stirih straneh kot drobno gubanje (se doseze z lesenim,
zobCastim modelom v obliki stiskalnice ali pa z Zeleznimi kle-
§¢ami, podobnimi onim za kodranje las). PodSiti so s platnom,
nekajkrati tudi z lepenko. Najstareje avbe imajo najSirdi rob
¢ipk okrog forma, mlajSe kaZejo ta rob le Se kot rudiment.

Lo¢imo srebrno- in zlatobrokatne forme, prazne in vezene,
ter vzorcaste svilene forme (avbe Zalujke in zavijace), belovezene
forme (bele zavijae iz Boh. Rovta v tehniki punto tirato), &rno-
zametaste forme in zlate forme, ki pa so najveckrat tudi pod-
loZeni s érnim Zametom, pa tako gosto vezeni in posuti s flindrei
(kov. bles¢ice), da se Zametasto dno Cesto ne vidi izpod vezenja.

Prazni, vzoréasti in srebrno- ali zlatobrokatni formi nimajo
vezenine, Ostanejo nam vezeni formi, ki so ali érnosvileni, ali
¢rnozametasti ali pa zlati.

Kako so vezilje vezle te forme, popisuje A. Si¢ v manu-
skriptu »Avbe« takole:

»V okvir, narejen nalaS¢ za vezenje avbnih &el, so z mocno
nitjo napele kos domalega platna iste velikosti kakor celo,
Cezenj so pridile ¢rn barZun. Nanj so pripele z redkimi vbodi
osnovo za okraske, vezene z zlatom. Te osnovne oblike so
prvotno izrezovale iz tankih listov, narejenih iz bukove gobe.
Pozneje so te osnove izrezovale iz tankega usnja ali kar iz na-
vadne, tanke lepenke. Kadar so hotele Stediti zlato, so vezle
z zlatom tako, da je bila z njim pokrita le povr§ina osnove. Na
spodnjem delu osnove so vezenje izvrievale z belo nitjo, s katero
so torej zlato nit pritrjevale na zgornjo ploskev osnove.

Cela so vezle vezilje, ki so se bavile s takim vezenjem, vezle
pa so jih tudi kmecke Zene in dekleta same.«

In tako preidemo k ornamentiki forma. Dr. Walter Schrmd
govori o tej tocki v Slovanu 1906, str. 170 (Kranjska narodna
umetnost na dunajski razstavi): »Kakor vsa druga obleka, je
imela tudi avba svojo modo, ki je v okraskih sledila iz daljave
izpremembam splo$ne mode in okusa. Siroki rob avbe, zvan
oblika (»form«) avbe, vezen na posebni pripravi, je bil za €asa
cesarja Karla VI. in cesarice Marije Terezije, ko je vladal bogati
barok, obilno nakifen. Sukneno dno je bilo docela pokrito
z zlatom, na njem je bil nasit zlat, vefkrat s srebrom in kamené&ki
premesan, bohotno plasticen okras v raznih motivih. Ornament
je rezljan iz drevesne gobe in pokrit z zlatim vezenjem. Pri-
ljublijen motiv je srce, okoli katerega se ovija ornament klasja
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(sréasta avba, avba s klasjem), klasje se veckrat pobarodi in
razpase v podobo gosenice (gosencéasta oblika). Ko mine doba
velike cesarice, premeni tudi avba svojo obliko. V lazjih oblikah,
v katerih se na &rnem Zametastem dnu bleséi zlat naSiv, se
razodeva duh rokokoja in empira. Kot motiv sluZijo srce, ticki,
cvetke, vejice, liéno stilizirane in razdeljene med zlatimi kolo-
barcki. Kras oblike postaja sploh individualnejsi. Poleg zlata se
rabi v veéji meri srebro in raznobarvna svila, ornamenti so
nekako aplicirani, oblika postaja vedno bolj pisana, namesto
¢rnega Zameta prihaja v navado dno v svetlih, posebno modrih

SL. 20.

barvah, v prvi polovici 19. stoletja pa brokat, ki je le redko nasit
z zlatom.«

Prof. A. Si¢ piSe o tem v svojem, Ze parkrat citiranem roko-
pisu »Avbe«: 3

»Vsi okraski so bili povzeti iz rastlinstva, pa tudi iz Zival-
stva. Iz rastlinstva so povzele nagelj, roZzmarin, planike, vrhove
macice, grozde, zitno klasje i. dr. Zitno klasje so pozneje pre:
obrazovale v obliko gosenic; te oblike imenujejo e danes »gose:-
nice«. Uporabljale so za okrasek tudi tipi¢no srce in kriz. Poleg.
teh pa so pogosto in zgolj iz patriotizma kot okrasek sprejemale
avstrijskega orla.

Vsi okraski so bili okusno stilizirani. Osréja cvetov, rozne
popke, madice, Zitno klasje in srca so podlagale z bombaZem,
ki so ga prevlekle s tanko tkanino, da je bilo vse to podobno
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blazinicam. Te blazinice so posile z zlatimi ble3¢icami in z bise-
rom podobnimi srebrnimi kapicami (folijami), ki so bile kroglaste
ali podolgovate. V3ivale pa so v okraske tudi raznobarvne
kamencke (steklene bisere). Viasih pa so prevezavale oblike
tudi s srebrnimi zvitki (bouilloni). Ves ornament se je po &elu
razvijal simetritno od srede na levo in na desno. Navadno je
bil obsit z zlato nitjo (frisé).«

Tako viri. Etnografski muzej v Ljubljani hrani pod 3tev. inv,
166. tako leseno okvirjasto pripravo za vezenje formov (sl. 20.),
kakrSno popisuje zgoraj A. Sié. Na okvirju je, kakor razvidno
iz slike, napet kos platna, na njem je prisit ¢rn Zamet za form
z izrezljano osnovo, ki je Ze napol prevezena z zlato nitjo, ki
se je vdevala tudi s kleklji, kakrSen je pripravi priloZen. V mu-
zejski razstavi se nahaja tudi tablica z vzorci iz drevesne gobe.

3

Sk 21.

Kar se tice ornamentalnih sestavin, ki jih najdemo na
formih, so te znatno bogatejse, kakor jih navajata Smid in Sig,
ki ne omenjata njih simboli¢énega pomena, ki igra toliko vlogo
v ljudski umetnosti. Kar se ti¢e stila formovih ornamentov, so
po opazanju dr. Smida precej zadeta in dajejo moznost datiranja
avb po stilu ornamentike. .

Praznih &érnih in vzorénosvilenih formov ne bomo podrob-
neje popisovali, “zlato- in srebrnobrokatni so narejeni iz impor:
tiranega (Ce8ka, Tirolska) blaga, ki ima strojno uvezene Sopke
vrtnic v rdeéi, zeleni, modri, rumeni svili. Ostanejo nam Se zlato-
vezeni formi zlatih avb in ¢rne vezenine na zalnih avbah, ¢e
predpostavljamo znani stil v punto tirato na italijanski naéin
vezenih belih zavija¢ iz Rovta, Ze gori omenjenih.

Najstarej$i formi bi bili po Smidu »baro&no bohotno pla:
sti¢ni, bogato nakiéeni«. Slika Zene z avbo iz 1. 1785., ki smo jo
gori omenjali, kaze povsem zlat form z goseni¢astimi vijacami.
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Eden izmed najstarejsih formov (sl. 21.), kar jih hrani zbirka etnos -
grafskega muzeja v Ljubljani, je tak: V sredi je na kratkem peclju,
ki posdilja v levo in desno vejico z buncico, rozeta z jedrom in
dvema oklepajo¢ima, zaokroZenima, kumaram podobnima bla=
zinicama, okrog vsega tega devet polkroglic s kamencki. Levo
in desno sta simetri¢ni flanki prav taki rozeti, pa brez kamenckov
v polkroglicah, prostor med rozetami je izpolnjen z diagonalno
uvezenimi vejicami z listjem.

Idealno simetri¢en ornament torej (idealizem), ornamentalne
sestavine so abstraktne, &eprav naravi povzete, pa tako zelo
abstraktno-idealno stilizirane, da jim ne najde$ individualne
primere v naturi: jeli so te rozete povzete po vrtnici in kaks$no
listje predstavlja to listje?

S1.22,

Drug star zlat form, datirali bi ga kakor prvega v konec
XVIII. stol., ima v sredi Ze »venlek« (»krancelj«), ki se odtlej
skoro tipiéno drzi v sredi forma (sl. 22.). Cetverorogljato rozeto v
sredi oklepa spodaj kriZajoca se vitica, iz katere raste na zunanji
strani osem zrn (»popki«); levo in desno od srede po ena petero=
rogljata rozeta z zrnom v sredi in pecljem, med rozetami so
diagonalno postavljene gosenice (poznobaroéna lepotna linija S)
tako, da se srednji dve naklanjata proti vrhu in konéni dve na:
spodaj. Ce bi jih zvezali, bi dale troje zavojev ornamentalne
vijace, ki je za poznobarotno srednjeevropsko ornamentiko tako
zelo tipiéna bodisi kot robna bordura bodisi kot vodilna linija
ornamenta. Na tretjem izmed formov (sl. 23.) je vijata Ze taka
vodilna linija vsega formovega ornamenta. Od vencka v sredi, ki
oklepa tri popke, gresta v levo in desno po dve vijaéi (»vejicac).
k ista v vdolbinah izpolnjeni z rozetami — tip srednjeevropskega
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- ornamentalnega motiva poznega baroka. V bistvu gre torej pri
teh najstarej$ih, 3e baroéno obdéutenih  formih za abstraktno
idealen stil, ki se o¢ituje v podrobnostih v abstraktnih rastlinskih,
tako zelo idealiziranih motivih, v kompoziciji pa v moéno po=
vdarjeni sredini z motiviéno odgovarjajoéma flankama, ter v
zvezanosti vseh sestavin z vijanim motivom. Vezenina je zelo
debela, da dopuséa plasti¢en vtis s senco in ludjo, pa tako gosta
in bogata, da dno forma ni vidno.

To bi bili najstarejsi formi, po Smidu »barolni«, datirali bi
jih v konec XVIIL in zacetek XIX. stoletja. V XIX. stol. v prvi
polovici vladajo po Smidu od 1820—1830 zlatobrokatni formi
poleg zlatih. Pojavljati pa se zacno tedaj in vedno &efe proti
sredi in v drugi polovici stoletja formi drugaénega stila, ki jih

Smid imenuje »lahkotno rokokojske in empirske«. Gotovo so ti
formi stilno mlajsi od gori popisanih.

Etnografski muzej hrani za ta stil med dr. tipi¢en form
s tremi enakimi vencki (sl. 24.), ki so na zgoraj odprti, v sredi
vsakega je po dvoje ozko skupaj stisnjenih src s plamenimi zublji,
med njima pa krona s kriZzcem. Ta motiv se javlja v prvi polovici
XIX. stol. skoro splodno. Form je ¢rnozametast, le $e narahlo
posut s flindrci, da je Ze videti med njimi ¢rno dno barZuna;
kranclji niso ve¢ tako tesno zvezani med seboj v enoten orna-
mentalen organizem kakor v baro¢nih formih; kompozicija se
je zrahljala, patetiéne natrpanosti ornamentalnih élenov ni ved.
Ce pogledamo drug podoben form iz druge Cetrtine XIX. stol.
(sl. 25.): V sredini zopet tipi¢ni venéek s srcema in krono s kriz:
cem, ob straneh po ena cvetna vejica z dvema profilnima, enim
frontalnim cvetom, ki Se vedno sicer ni toéno individualiziran
(planika? vrtnica? marjetica?), pa je Ze odloéno cvetlicen motiv,
dosti bolj kakor idealne, skoro abstraktno geometriéne rozete
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koncem XVIII. stol. Poleg na koncu e po ena vejica z listi in
popki (»matice«). Plastika pojema, forme so lazje in tanjSe, orna-
mentika je zelo rahlo nasuta ma ¢érni form — od poprejénjega,
trdnega arhitektonskega kompozicionalnega organizma ni ved
sledu, le simetrija je Se ostala. Izprememba torej je mnogostran:
ska, stil ornamentike je v drugi Setrtini XIX. stol. doZivel pre:
- membo kakor »velika umetnost«, ki se je, sicer Ze dosti prej,
izprevrgla iz pateti¢nega, koSatega baroka v lahkogrivi, dekora-
tivnolahki rokoko. Na tretjem formu v tej vrsti je zopet venéek
v sredi (sl. 26.), ob straneh sta po dva roZitka (rog obilja?
antika?) z nageljni. Odslej se mnoZe motivi grozdja, vrtnic,
fuksij, zvonéie, najéesti je nagelj, ki kaZe veselje ¢loveka XIX.

Sl 24.

stol. nad naravo, izza baroka nanovo odkrito, In kakor so se
slike na panjevih konénicah izprevrgle v snovi, kompoziciji in
stilu tadas iz baroka s samimi oblaki, glorijami in svetniki, v novi,
naturalisti¢ni stil humornega Zanra iz kmeckega, zakonskega,
lovskega Zivljenja, pojenjajo sredi stoletja kriZci in se zrusi
i idealna simetrija kompozicije ¢esto. Na neki avbi iz zbirke
etnografskega muzeja najdemo na formu nageljnove vejice, ki se
vrste z motivom petelintka (sl. 27.) — ¢&isto posveten motiv.
Forme so vedno tanjse, gracijoznejSe in lazje, plastika pojema
z natrpanostjo, ornament ulinkuje poslej i koloristi¢no s tem,
da se meSa srebrno in zlato vezenje na ¢rnem polju. Formi dobe,
¢im poznejsi so, tem rajsi barvaste podlage.

Dominira pa v drugi pol. XIX. stol. ¢rnozametast form
z zlatim nageljnovim vezenjem in prosto simetritno kompo-
zicijo.

V XVIIL stol. in 3e v XIX. se pojavlja na formih Se drug
izrazen motiv: dvoglavi orel (sl. 28.). Nekoliko razsirjeno je
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mnenje, da pomeni tak orel »patrioti¢no misel« nasega kmeckega
umetnika; k temu treba reéi, da je dvoglavi orel Ze izza Rim:
ljanov dalje priljubljen ornamentalen motiv v vsej srednji
Evropi in celo Rusiji; da se na Slovenskem nahaja v XVII. sto-
letju na naslonjalih stolov (znani alpski sréasti stoli), v XVIIIL na
pecnicah, peceh, prtih, kljuéavnicah, panjevih konénicah, pipah
iz biserne matice, majolikah itd. Tako hrani ljubljanski etno-
grafski muzej avbe inv. §t. 208., 215, na katerih formu (zaletek
XIX. stol.) se vrste trije orli med oglatimi Stirikratnimi rozetami,
avbi 5t. 207 in 219, na katerih je 3piralna vodilna linija vzela
v vdolbine stilizirane orle, hrani dalje ¢rnoZametast form s tremi
flindréastimi orli med Stirimi kifelj¢astimi gosenicami, zlat form
s tremi orli med nageljnovim viti¢evjem in avbo z zlatim formom,
tremi orli med nageljni.

b
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SI. 25.

To bi bil stil formove ornamentike in njega mena, ki se je
izvrsila od zadnje Cetrtine XVIIL stol. do konca druge cetrtine
XIX. stoletja. Ce resumiramo: Najprej Cisto abstraktno-idealne
rozete na bohotno plasti¢nih, povsem zlatih formih, kompozicija
centralna, s povdarjeno sredo, vezana, forme tezke.

Pozneje naturalizem v motivih, manj plastitno pojmovanih,
. lahke in tanke forme na ¢rnem dnu, kompozicija sicer Se prosto
simetriéna, pa ne veé strogo vezana. (Razlika: sl. 29.)
~ Prvega stila avbe se datirajo od 1780 do nekako 1820, dru-
gega od 1820 do 1880. Zlatobrokatne avbe je postavil dr. W. Smid
v 0. ¢. v leta 1820.—1830.

Kdo je avbe nosil?

Po Hacquetu so nosile avbe Zene in nekatere deklice (»Viele
aber [namre¢ »Midchen«] und die Weiber alle. . .«). Po Schmidu
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0. c. str. 170. so nosile avbe »Zene in dekleta ob nedeljah in
praznikih, zlasti pa pri porokah; pri zadnjeimenovani priliki je
bila njih noSa v nekaterih krajih omejena; v poljanski dolini so
jih nosile le nevesta, druzica in teta«. A. Si¢ piSe v 0. ¢. »Avbe«:
»Avbe so nosile le Zene, na svatbah pa tudi nevesta, druZica in
teta. Koder se dekle omozi, pravijo Se dandanes: ,Prila je pod
avbo'.«

Provenienca avbe.

Ce bi hoteli slovenski avbi iskati mater v tujini, bi gotovo
iskali originala v alpski srednji Evropi, s katero je usoda naSe
severozapadne Slovenije, ki edina se ponaSa z avbo, tako tesno
kulturelno in ljudsko umetnostno, etnografski zvezana, Prav
podobne avbe ne debimo nikjer; deloma je avbi s pleskim vrhom

Sl 26.

podoben bavarsko-Svabski ali vzhodnjeSvicarski Sapelj. Tega je
pa skoro samo vrh in od forma le rudiment, zatorej ga je tezko
spraviti v kombinacijo z naso avbo, ¢e vemo, da se je ta razvila
iz zavijae brez vrha. Dr. Walter Schmid piSe v »Carnioli« 1909,
str. 42.,, da so zanesli avbe sredi XVIII. stoletja najbrz iz Ba:
varskega preko Tirolske in Gornje Avstrije. Dr. J. Gruden pravi
v »Zgodovini slov. naroda« str. 1066, namigujo¢ na nemsko ime
avbe (Haube), da »vse kaZe, da je avba priSla z Bavarskega v
nase dezele«. A. Si¢ piSe v 0. c¢.: »Avbe niso nastale pri nas,
marved se je njihova raba zanesla k nam brzkone iz Bavarske.«

Stojimo torej pred vpraSanjem, ali se je prvotna zavijaca
pod bavarskim 3aplja vplivom razvila v visoko, vrhasto avbo ali
pa se je razvila samolastno. Bavarski vplivi na Slovenijo niso
izkljuceni, samolasten razvoj pa tudi ne. Tako ostane vpraSanje
odprto, bavarski vpliv glede avb pa le domneva.
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Ce pregledamo zgodovino zapadnoevropskih no$ na pr. pri-
Fr. Hottenrothu (Trachten der Volker), najdemo na tabeli 48., ki
kaze nemske noSe v prvi tretjini XVI. stol, prvo podobnost
z nao avbo. Zenska 5t. 7. ima tam bel éelnik, ki oklepa obraz,
zadaj pa nabran vrh, vse iz iste bele tkanine, zdi se pa, da je
spri¢o dejstva, da ima Zena z isto tkanino ovit tudi vrat, to le
umetno zavezana pela in ne avba. Zenska §t. 10. ima paé ze
pristno belo avbo na glavi. Ta ima celnik liki $¢itek in napram
zadaj razSirjen, podolino guban vrh, od katerega vise spodaj po
hrbtu pentlje. Zelo podobna je tej avbi st. 17., ki je podana
v pogledu od zadaj. Priblizno podobne so 11., 12. in 21. Tudi
tabla 57., na kateri so upodobljene nizozemske in holandske nose
v XV. stol.,, kaze v sl. 14. in 4. podobnost z naso avbo, kombi-
nacijo forma in renestanéne svitkaste, turbanske avbe. Tudi pri

Sl 27. Sl 28.

Italijanih XV. in Francozih XVI. stol. dobimo podobnosti, ¢eprav
manjSe kot na severu. Tabla 85. kaze na sl. 16. Zensko, ki ima na
glavi nadi zavija¢i podobno pokrivalo, sl. 3. na tabli 86. (dekla)
kaZe avbi z vrthom podobno varianto, praveato zlato, majhno
avbo pa kaZe tabla 88,, 5t. 12. (deklica iz Benetk). Za golSke avbe
najdemo podobnost tab. 109. Nemci 2. pol. XVI. stol. 14—20.,
posebno 17 (Pfalz, Meissen, Frankfurt).

To so stare renesanéne avbe, ki si v mestu potem do XX. stol.
ne najdejo ve¢ analogij, zato jih podrobneje ne moremo upo:
Stevati. Nekateri (F. Kotnik) mislijo, da je gorenjskozjuZnosta-
jerska slovenska avba XVIII. stol. rustificiran odmev mes¢anske
avbe iz renesanse, da se je Sele po dvesto letih zaplodila iz mesta
na dezelo in se tam pokmetila. Veliko vzrokov to trditi nimamo.
Kmetice XVIII. stol. v mestu svojega Casa niso mogle videti
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-avb, da bi bile pa avbe nekako v temni podzavesti Zivele »v dusi«
ali »krvic Zensk iz XVI. do XVIIL stol., je pa vraZza, kakr$nih
je zgodovinski metarijalizem celo vrsto podrobnih zagresil, hote&
si vse na svetu razloziti le iz »razvoja«.

Najverjetnejsa je kombinacija, kakor smo jo poizkusili
z dokazi podpreti v odstavku »NajstarejSe avbe in razvoj avbe,
namreé, da je avba nastala preko zavijainega tipa v pompozni
tip avbe z grebenastim ali kroZnikastim vrhom. Kaj ji je pomas
galo do te oblike in pod katerimi vplivi se je avba razvila v to
obliko, nam literarni viri ne povedo. Ce je oblika avbe potrebo=
vala za svoj razvoj kakih vplivov, si moremo te razlagati le iz

SL 29.

alpsko-nem8ke sosestine, predvsem iz kulturno vije razvite in
prometno ozko navezane nam bavarsko-Svabske Nemdéije in
Vzhodne Svice. Slovenska noSa za zivljenja avb kaZe veé po-
dobnosti z bavarsko-Svabsko, tako kaZe mo3ka gorenjska nosa
irhaste hlace, bele nogavice, barZunast telovnik s kroglastimi,
debelimi srebrnimi gumbi, pravtako kakor Svabske nose iz Wald:
seeja, Prachtelfingena, Ellwangena, Calva... (glej Deutsche
Volkskunst V.: Schwaben, von Karl Grober, Miinchen, Delfin
Verlag 1925, slike 128., 131., 133., 134.). In Zenska no3a Gorenjke
s Sirokim »nafavdanim« krilom iz svile, izpreminjajofim se pred:-
pasnikom, spenzarjem in svileno franZasto ruto okrog vratu je
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zelo podobna oni $vabski iz Schwarzwalda, Waldseeja, Biberacha
in Luppheima (glej o. c. sl. 128, 129., 130.).

Ce pogledamo dalje skupnosti nase in bavarsko - Svabske
ljudske umetnosti v ornamentalnih sestavinah na vezeninah
(vrtnica, vijaca, orel, monograma IHS in MARIA itd.), skrinjah,
slike na steklo, arhitekturo z vise&ini, rezljanimi »ganki«, kmecko
plastiko z modeli za »mali kruheke, stole z orlovimi naslanjali,
profile kmecko-rokokojskega pohiSja itd., nas spri¢o ozkih kul:
turnih vezi, ki so vedno sklepale alpske deZele, ne bodo zadéudili
tudi nadim avbam podobni tvori na Svabskem in Bavarskem.

Citirana knjiga kaze v slikah 146. in 147. gornje-Svabske kolesaste
avbe (Radhauben) iz zlatega vezenja in srebrnih &ipk, na slikah
128. in 130. take avbe na glavah Zensk iz Waldseeja, Biberacha
in Luppheima. Te avbe obstoje iz zelo ozkega, morda 3—4cm
Sirokega forma in ogromnega kolesa, Cisto ploskega, ki je na tak
form prisit zadaj, vse skupaj se pritrdi na zadnje teme s Sirokimi
svilnatimi trakovi. Podobnosti z naso avbo so v formu in kroz-
nikastem vrhu, v tem, da se avba priveZe na glavo s svilnato
pentljo, ki maha po hrbtu, razlike pa v majhnosti 3vabskega
forma, ogromnosti kolesa, ki je iz trde snovi in ves zlato vezen:
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dotim 3vabski form po neznatnosti skoro ne igra vloge, je nas
glavno, fakti¢no pokrivalo, ki ovije vso glavo in mu velja glavna
dekorativna paZnja, pri Svabicah pa nasprotno, kolesu.
Nedvomno pa je bavarsko-Svabskega izvora korosko-pod:
korenski tip, ki ga dobimo v Oberpfalzu na Bavarskem (Deutsche
Volkskunst IV., Bayern, Hans Karlinger, Miinchen 1925, slika

Sl. 31.

108.) ali na Svabskem v okolici Glinzburga in Ellwangena (D. V.
Schwaben o. ¢., sl. 150., 152.).

Ce se ozremo po ostalih nem3kih no3ah od 1. 1600. dalje,
najdemo v Sachsen-Altenburgu okrog 1. 1700. nevestino kapo
»Hormt«, ki obstoji iz trdega rdeCega forma z naSitimi tremi
srebrnimi rozetami (Hottenroth Fr., Handbuch der deutschen
Tracht, Stuttgart 1891, str. 719, fig. 2). Sredi XVIL stol. so nosile
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Zene v Hanauu in Koélnu nad &elo poveznjen, s &ipkami obrob:
ljen form, v sredini ozek (o. c. str. 740, fig. 4, 8), pokrivalo je
domalega podobno nadi prvotni avbi zavijanega tipa, ki se
pojavi stoletje pozneje (sl. 32 desno). Med Nemkami druge pol.
XVIII. stol. je bila razSirjena tudi oprijemajoca avba s svilenim
formom, ki je imel oZji stranici zaokroZeni in bil obdan s &ip-
kastim gubanjem (o. c. str. 830, tab. 25, fig. 12). Med L. 1795. in
1800. so Nemke za klasicisticne no3e nosile (sl. 32 levo) tudi
avbam s Celniki podobne kape (o. c¢. str. 840, fig. 1, 2, 9, str. 853,

Sl. 32.

fig. 5, 8, 11, 12), ki sicer nimajo bistvenega vpliva ve¢ na naSo
obliko avbe, ki je Ze vsaj 35 let poprej formirana. Zelo podobni
so nasi avbi tudi nem8ki damski klobuki iz let 1800.—1815., o. c.
navaja na str. 871. v fig. 3, 4, zelo nasim grebenastim avbam
podobna pokrivala. Severne Nemke so zaé. XIX. stol. nosile celo
formaste avbe (sL. 30) s Siroko pentljo, padajo¢o na hrbet (o. c.
str. 947, fig. 1, 5, 6, 9, 10, 13, 19, 20). Na Bavarskem v Kemptenu
in Franknu so v zaé. XIX. stol. nosile Zene avbe z ali brez forma,
pa s pahljadasto grebenico, ki je $trlela s temena navzgor, po-
dobno tudi v okolici Mosla, Wiirthemberga in Badna (o. c.

5
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str. 955, fig. 4, 22, 17, 24, str. 957, fig. 9, 10). Podkorenskim ali
koroskim podobne avbe so se v Nemdciji nosile kot gladko opri-
jemajoce, trde, svilnate avbice, Cesto z lo¢nim izrezkom ob
uSesih, s katerim spominjajo na obliko stuartske avbe, vsepovsod
izza XVI. stol. (sl. 33 desno).

Presenetljiva je tudi podobnost slovenske avbe s — fran-
cosko kmetko avbo XVIIL in XIX. stol. Okrog 1. 1794. so se
v provincah Francije nosile avbe z belim ali rdefim &elnikom in
belim kroznikastim nastavkom na temenu. Bile so ba§ tako po=
loZzene na glavo kot naSe (glej A. Racinet, Geschichte des Ko-

stiims, Berlin 1888, Bd. V.). Pravcato naSo avbo so nosile kme:
tice v St. Germain-Sombronu, Arrondissement Issoire (Puy de
Déme), kakor jih navaja Racinet o. c¢., namre¢ bel, trd form in
§irok, kroZnikast nastavek (vrh) (sl. 33 levo). Avbe iz muselina,
s Cipkasto obrobljenimi ¢éelniki in previsedim, kljunasto zakriv:
ljenim, belim grebenom, prav tako nagubanim kakor pri nas
(sl. 31), so v Franciji nosile v prvi pol. XIX. stol. tudi v Bordeauxu
in okolici (Racinet, o. ¢.), avbe s &ebulastim vrhom v okolici
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Dieppeja in Polleta, dalje v arr. Chateaulinu, Quimperju in La
Feuilléju v Bretagni.

Dovolj torej primerov za podobnost s slo-
venskoavbo,éebisevpraSaliponjenemizvoru
Jeli se je »razvilac iz katerega gori opisanega
tipa — se absolutno ne da ve dognati. Gotovo
pa je avba znadilen kos naSe kmedkorokokoj-
ske ali poznobaroéne noSe; etnografski je ne:
kaj specifiéno zapadnjaskega. Absolutno oris
ginalnani; vendar se lo¢iiod nem3kihin fran-
coskih avb zlahka kot »slovenska avba« kot
individuum v krogu zapadnih oblik avbh.

Résumé:

L’ auteur fixe pour date de la premiére apparition des coiffes
(avba) des paysannes en Slovénie les années 1760; elles étaient
en usage pour les femmes et jeunes mariées dans la Carinthie
méridionale, dans la Carniole occidentale et centrale et dans
la Styrie méridionale jusqu’a 1840/50, et leur usage ne cessa
tout a fait qu'a la fin du siécle. Le type original de la coiffe
était la facon de la »zavijaa« qui s’ est développée a la fin du
XVIIl* siécle en type 4 sommet arrondi ou crénelé, et s’ est
differencieé jusqu’a 1830/40 en type de Carinthie-Podkoren et
type de Haute-Carniole Styrie-méridionale, avec les variantes:
coiffes (avba) et »zavijata« basses, hautes, arrondies, crénelées,
de marriage, de deuil, de velours, d’ or et de brocart. Plus loin
I’ auteur systematise le développement du style de 1’ ornemen-
tation du bandeau du front (form) en phase baroque et roccoco
(1760—1810/20) et roccoco-empire (1810/20—40/50, resp. 1900), et
discute la provénance des coiffes. Les coiffes originales, les
»zavijale«, sont une formation slovéne plus originale, tandis que
le type de Carinthie-Podkoren tire son origine de I’ influence
de la coiffe bavaroise-souabe; mais quant en type de la haute
coiffe d’ or au sommet crénelé en dépit de sa ressemblance avec
la »Radhaube« bavaroise-souabe et avec la coiffe brétonne, il
n’est pas necéssaire qu'il soit né de I influence étrangere
diréctemment. Les coiffes slovénes sont de leur facon entre les
coiffes occidentales d’ un originalité individuelle.

|

5*



Mujauko nueme.
Cuma Tpojanosuh.

Ha Banramcrom Ilomyocrpey I'pmm ce HajBHmE Ipike Mopeke
ofage, H PeTRO IJle ylase ¢ Hace/bHMa Jlalbe Ha KOmHo. MakeloHCKH
Bnacu (Apomynn) o6paTHO, Ka0 YHCT NACTHPCKH HAPOJ, JIETH ¢y IPH
MOpaHH Jla ce IemhY Ha BHCOKe ILTaHWHE, TAe ¢y OGHIHe HCIAle 3a
HHX0BA MHOTOOPOjHA cTaja. SHMH Ce Tk COyINTajy y ‘KyIHe DaBHHUIe
Erejeror w Jomcror Mopa. Mehytnm summ MHOrOIE IHOPOJIHIE OCTAjY
K0/J Kyha ¥ BpI0 sRHBOIMCHAM aM(HUTCATPAIHHM IOJIOEAAMA, CEJIO0-
WeHe 0]f BeIURHX ITyTeBa, Ky je HAWIASWIA BOJCRA ¥ pasHe NIoO:d-
Ije 3a Typcror BpeMena. OHH cy Herja cRuTauaH vak 710 Jlymapa u
Cage, mma ojatie JaJeR0 Ha 3alaj U WCTOE, 300 TOra Ce CAMO Tako H
MOe pasyMeTH BelHEH Gpoj ~romorpad)CKHX MMeHa, HaJeHYT H TaMo
M3 IbHX0BA JesHRA.

ITo BauAHY RHBOTA HEMA je HAJCTHIHE)E CIPCRO IueMe Mmjamr.
Oro Pajnre ¥ meHHX JecHHX npuToka, [oneme w Mane Pere, orpanu-
yenn cy na sanany Hopabom, a na ucrory Buerpom. To je BHcORa Imra-
HUHCKS, 30Ha, T/e ce INaHuHe JHAKY oR0 2000 M, 113 je KIHMa OUITPA | C
MaI0 106pa MPOCTOPA 32 3eMILOPAIIY. JIABHHY, IO IPHOTOPCKOM YCOB,
Mujarm 0By JApAra, W OHa ce jaBba H Ha OMameM Dpsopely, a
oko Pamure Hema mpoaeha 13 ce ¢ O'POMHOM TYTHABOM He CjypH ¥
peuna koputa, HocehH H JpB/be M KaMeme INTO Ha IyTy Hambe, ja
vecto Paymry sajasd. CHer IoyHe BejaTH y ORTOODY IIa JO0Tpaje 0
anpuia. Ilo mmaAMEaMa WMa MHOTO JMB/BAYH, 0COGHTO JMBOKO3a, IHB-
JbHUX CBHIbA, CPHA, Me/Besa, ByKOBa HT/.

Cajg Mujauro 1ieme He Gpoju BHIIE o S000 aymma. pauyHajyhu
Ty caMo OHa cena, Roja Mwujamu camu 3a cefe IPHCBAjajy, MajJa reo-
rpadcka JHTEpATYpa W JaJbe 3a7a3H, YecTO M C IIPABOM, alH ja hy
xao ermorpady IPRATH ce MHjauROT IPH3HABamba, e je Hajsehe ceso:
Tanwanwk, a yje/AHo W HAJH3JMTHYTHje, jep je MOJHMIHYTO HA BHCHHH
of 1395 M. Hax MopeM, Jlasapomosse mperdasm 1300, Tpeconue 700.
Thuma ce npuapymyjy mmma cena: Cenme, Pocokm, Cymmma (maj-
Mame ceo, IpeMja HajerapHje mo mocradky), Iape, Ocoj, Exmoser
(naja Ha KAYEBCKY CTPaHy, alH HM je HOIEbA H H/IHOM HCTH, Ia ce
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3@ TO ¢ IBLHMa skeHe W yaajy, jep ¢ Dpcjammma, jequuM BelHEHUM OKRO.I-
HHM IIEMEHOM, TO He YWHE ceM BP0 PeTRHX cayuajesa). Mmjadra cy
Gela H y BeqemkoM Kpajy: llanpaxmmre u Texoso, y Buroserom 1oy,
Gorato cexo OMuibeo, a y Maaoj Pemm Mennuvanu, Topan u loanu.

Hera cema Gexexe y memana, Kao Poctyme, jep umajy y ce6u
MHOTO pekaHcke KpBu. Tako mucne u sa burymy, Janue u TpeGuinye y
raapaoM. CBH mHBe Y ceduMa 30HjeHa THIIA Ha J0THHCEHM CTPaHaMA.
Jlommne cy ayGoke ca cTpMHM cTpaHaMa. MsHaj MHjauKHX cela W ORQ
IHHX IIHpe ce KopHje (ImyMe), a MaHa[ lIyMa ¢y »IUIaHHHe«, IO
RKOJHM HA3HBOM OHH DasyMejy HpPOCTpaHe Nalimbake, Koju ce y Cpiuju
30BY M CyBaTH. ¥ TOM Kpajy HAPOUHTO cy OVjHE »LIAHWHEe« Ha IPAHAIH
no muporuM IiehuMa Kopada, a jom Buue Bosie cBoje OONHIKIHE HCIA-
me: Bpaosel, Macrapesen, Cyso Tlone u Jamy y Bucrpu. Uamuky u Ha
CroroBe, anu camMo Epajmba Hacemba, [ammuanu omer Ha ColoMOHHILY
HTA. Y jeceH ¢y ce Ipe KpeTaiW ¢ MHOTOODOJHHM crajuMa HiH 0Oe3
nopouie, ka ConyHy w v oromuny uenon Omamma g0 y Tecanujy, na
H IpeKo GHTOBCKO-IpHIeckor nosba ¥ Kusnm- Jlepeent, ma y Myca-
KHjy # okoaHO JaapaHcko Ilpumopje. /larie, cBe TaMO, Ky/ia BOIH IIYT
n Braxe, aJqW VBeR V IIOJBOjeHa MecTa, NITO OHH Y HAIIpeX 3HAJY, 14
HM ce He OH wHTepecnm cykobmmnm. Caj je TO TMyTOBame rOTOBO CACBHM
HaNymTeHo. Bajka HapoYHTO HAIMTACHTH, Ha ¥ Mujaka wMa caMo Ry J-
TYPpHe To3ajMume o APDOMyHa, ¥ OlleT HHIITA BHIIE HEro, peiumo,
v Op6uju. Murtepecantio je IOMEHYTH I'PYKe IIPHM/bEHE DEYM, Ha IIp.
BAI IV Bae, Rako Bere 3a (apbame, HCTO Kao ¥ ApoMmynw u Py-
MVHUW, TIa THpOCTHja (cajak. TPOHOMAL, & OROIHH ADHAYTH 32
HOTY CIpaBy CJOVIRE ce Kao W cerepHH CpOu »cajakoM«, and ApHayTH
ra 0By jomr w »roMap«), MehyTHM m Apomynu kKao ¥ Pymynu takohep
BeJie NHPOCTH]A.

Opne cy apnayrcke cBe Gene Kao 1a0y/l0BH, BIAIKe CBe I[pHE, 4
MUjayke BHIE Gese, a Mambe raje TPHUX, Tek ROIHEO WM Tpefa ByHe 3a
HEKOTHKa TIpHa oJena, sa: 3obanuve (heme), 300amH, W sKEeHCKe I[pHE
nojace. O smennadn uamehy Mujara w Baaxa rao m ApHayTra HeMa HE
Tpara, jep je Beh momenyro jia Mujar nehe a Mema KpB HE ¢a CpI-
'CKHM JADYTHM OKOJHHM ILTeMeHHMa, OJf KOJHX Ta JleJe caMo MaJo
Hapeuje, HOmMMWA W oOW4aju. Jlpyra TpaaumHja W caAMOCBECT TA CBe
yaanyn. ¥ Saxonury napa Jlymana war ce HCpHUHO Balpamyje Gpak
usMehy COpba m Braxa.

TPanmyann 1 Tpeconyanu He cejy Ha TPHMeD HURAKBHX KHTA, Jep
He MOry 300T XJaJHe RIAME Ja YCIeBajy: jeJHHO 10 TpajuHaMa IpH-
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JHYHO HAIpeAyjy: Tpax, seika (KyIyc), THEBA, GYAYIRH (KEPOMIHD),
upemn (IpasHIyR), IHNepka (nanpura), LBekaa, Jgobona, aourhuka
(camara, WMe POMAHCKO, CIHIHO Lactuca). Buba ce u mo woja mieHka
(KyEypya), aJd Oa ce caM0 10 KOJH CJIACTH pajl Helede HA Rapy,
nox uvenoMm IlatGmaw. Memcraxmja y rpagmmd Habe Majo Mecra 3a
meehe. Cem orpomua Gpoja oBaua (3a [aJHIHAK IpHYA ce 1a je y Paruje,
n00a caM WMao OKo 100.000 oBaI@), Upe M MHOTO KOba, KOjH ¢y 1M
HOTPeOHH 3a HOTIeHe CTBapH kaj noby Ha 0avmia, HCTO Kao H y MymHe
TOILIe KpajeBe Ha SAMOBHHE, 11a H 38 KHPHIIOBaILE Jia 3apajie HOBAIA,
RaQ W 07 OelIor OBYEr CMOKA W ROKA, TMa 12 nabaBe WHUTA, CONH H
PasSHOBPCHHX APYTHX IoTpeda sa oM M JmdHocr., Hosa mMmajy BpIo
MHOIO, aJH IHHX YyBajy OKO cena, HAKA] He HAYhH ¢ mHMa, Kao ¢
opmamMa, y mianuny. Tako mcro raje mpuwimuno roseaa. O uepnare
YRMBWHE Jpike caMo KOKOIIKe, IIaTKe PeTKO; Tycke. hypke m Mopcre
KOKOIIH HHEAKO, HGTO TAK0 HH TOIyOOBe He.

—

Cnuka 1. ,,Crapue‘’.

Mumjain cy KpYIHH, CHAKHH W H3/JPKBHBH HA CBAKO) MYIH, H
TPH TOM BpJO TOIITEHH, PAJIeHH H ¢ MaJHM 3a/0BO/BHH. ¥ TO3HH]e
BpeMe, 0]l Kako MM je IUbauka apHAyTCRa H JAPYIH yRacan Gec /103J10-
I'p/mo, a yOmcerBa OHIQ HA JHEBHOM peay, KPEHYIH Y MyHIRADUH
y IypOeTiyR, ¥ ¢Be OROJHE Ap:RaBe, IJie HEKH OCTajy TOAHHAMA 3 IITO
BHIIIE HOBAIA 3aPajie W CBOJUM Kyhama IIOMAaby, & OBJe-OHIe eT0 HX H
kyhw y mocery Ha kpahe u Jyike BpeMme, a Y CTADHM rojgHHaMa O0HIHO
ocTajy Ko Kyhe Ja WM y POJHOj 8eMJbH KOCTH ToKonajy. ¥ rypoery
ce 0OaBe HajBMINEe KAO BHAAPH 3a THM ajaBajHdje, OosajHje H PasHH
JPYTH CHTHH TIOCHGHHIH, 114 W TPrOBIH, 0COOHTO OAKAJH. Mmuoru ce u
BP0 MHOro oforare, Ila, OHJA OCTaHy Ha CTPaHH, OCOOHTO aK0 Cy
HeReIHEHH, a JReHeHH JIOBHjajy ce Jia ¥ (PaMuimjy upeBeiy.

Y3 Topy ONMTY KaPaKTEPHCTHEY OBAe hy ce Hapoumro mosaba-
BUTH YEPAaTRO H jeJHOM MATEDHjaJHOM CTBapH, KOja je BP0 CTApo-
IpeBHA H TOJHRO HHTepecHa Jla MOIe eTHONOrY JaJek IIOTJej /i
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paceerad. To je Taxo sBaHO crapye, Kaj je jeaHo, WHaYe ce Y MHO-
JEHHH KaJRe KO/ IbHX 7[Be CTapUHIa, TPH CTapIHiba — Heo0HYHO 34 HAII
CIyX, HABMEHYT Ha JAPYKYH]y IPOMEHY MMeHHIA, 3a TO CMO IIPHMO-
paHH ja ce y Oyayhe apmumo Hame jgeraunanuje. O HAPOIHTO MACHE,
HPBeHEACTe, 3eMJbe yMece caMe sKeHe TpPH pasHa o6IHEa: 3apyo-
JbeHY THpaMHLy, 3apy0ibeH KoHYC H -HHaAHHAap. Y 106po usjipol-
JbeHY H pacKkBallleHy 3eMJby, IPeJIHBEHOM BpyhoM BOJOM, 04y
Mag0 EKpaBbe Oajere M Kozje Jake, Ila OHJA CBe TO CAaclly Ha
CTPYHEH IPOCTHpPAY HCIIOJ KaKBOT ApBeTa HJIH MecTa o] Kyhe, rie ce
rope saBeske »josRe« (yyRe), 32 KOje cé OHAj KOjH 3eMIbY TasH IPH/Ip-
JRapa, Ja je mro Gobe cmema u Henpsphe. Kaj je cupemm na ce non
NPCTHMA YHCTO MasKe, 0Max IpHbY JkeHe H IIPOCTO PyRaMa yMece cBe
TPH Tope IoMeHyTe opMe, Ia OJHECY ¥ Bajar, rie ce ¥ XIaJ0BHHH 110
JIECeT J]AHA CYIIe, a TocHae TOT BpeMeHa, HaJQurHy HX Ha artes (mro IlpHO-
TOPIH 30BY 4YepeH), a TO je Kao TaBaHue IIO] OTIHGHINTEM, Ky/a JOTIHDE
JIM ¥ TOToTA, TIa 6pso muspeny. Kojg sapyOibene nmupaMuje H0mH 0a-
3HC je CACBHM YeTBPTACT, ¢a CTPAHOM 0o 0-15, Tope 0-11, a BHCHHA joj je
0-14 M: 701H 00HM 3apy0/peHOr KOHYCa je 0-53, IpevyHHk 0-16 mo 0-17,
TOpiH IpedHus 0-10 70 0-11, a BuemHa 0-15 M. Hacmpammux pyma
TMa TI0 4, Kako Ha THPAMHUIH, TAKo W Ha KOHYCY, Koje ¢y JyOOoke 1o
0-3 M, ¥ y BHX ce YIypajy Maile, Kaj HX Xohe sarpejane na mOMHUYY.
Koz Babka je mpeunwr Gase 0-6, a BHcHHa 0-6 g0 0-7 M. Ox mcror
Onara 0] KOr ce IpaBH CBaKD crapde 'ReHe onler pykama, Oes3 rpHuap-
CROI' KOJIa, CIIpeMe Y »uepellibe« (Ipernyibe), y KojEMa IeRy Xael, Kao
mTo 1. 2 Tokasyje. Kax ce »orome (oram) a00po paskapd, OKOJI0
HAMECTe TPH MaJa CTApYeTa Ild 03r0 CIVCTe H3BPHYTY Mamby 3eM/baHy
Yepelmby HaH (RoJ HHX 3paHy) OakapHy CHHHJY ¢ IeYerheM HIH IITO
Oyze, Ia Tako HaMecTe, Ja HM YHYTpalllby CTPaHy 0370 SRap sarpesa; 1o
Tpaje IOK ce Taj CyI H3HYTPa He 3aIPBeHH, a ja OH Taj TPEHYTAK sarpe-
JAHOCTH casHage, & J1a je He IpeBphy, HOCHy#e ce HTPOCTHM HCRYCTBOM,
JREeHA MAJTRO 0810 Ha JaHIle IUHYHe, 113 ak0o TbYBadYKa I[BDYH, TOTOBA je,
OJMaX je CRHHE H YHYTPA CI[yCTH TeCTO, MeTHEe Ha OTIHLHINTE, ¢ JAHIIETOM
pasyMe ce rope, Ia Yepellmhy IoKpHje BpYhHM fReJesHuM cadeM (BPIITHH-
KOM), KOjH TpeKpHje Ta joml yrapiHMa ® CYIPamIKoOM H Xjael ce, BDIO
VEycaH, neruja wenede. Ha ormmmTy croje 1O IPABWIY JIBA BEJIHKA
rperara crapuera. Kaj ce xohe y HeKOM BelHEOM cyy, 6am y IpelryJbH,
Ja Tieve, OHJA ce IPely/ba ¢ jefHe CTPaHe HAMECTH IOMIHPOKRO 03ro II0
IMMPOCTH]H, & ¢ JIpyre ¢TpaHe IOJMeTHE ce crapye, H TAKO YBPCTO CyI
CTOjH, a 0310 OroH Tpéje. JIpyro crapue HEje noTpeSHO M ce Kao Tpeh:
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ocaoHal noaMehe mog cy/L, 1 o6HYHO cTOjH 3a ce6e, yekajyhu nax he my
Johu pej 3a sace0HO JAPYro clpeMame, HA [PHMED HEeImTO Y ROTIY.

Josze je Guo rosop o (usuuKoj ymorpeGH crapuera, a caja Ja
npeheMo W Ha KYJITHH 3HAYA], AU CaM0 BeNWKHX, jep MAJIHHIPH YBeK
0CTajy 3a HEemUBO Jia Tocays#e W HUUITA BHIle, HOo UpaBHiy. OBje Baba
HAIOMEHYTH Jla B3apesaHH KPCT KO BeJHKHX HeMa HHKAKBOT XpH-
mhaHCKOT 3HAYe’ma, jep CJAYHKH caM0 Kao TpocT &bed Ja y FHeroBo
yiernyhe saMakHe HACIOEHH CYJ, paiu CTAOHIHOCTH. AJH BeIHEH
crapny Ha Bopmwk (Baame Beve) cacBEM mnpmMe Ha cefe IyGOK Iy-
xopHH nevar. OHM ce TOr Beyepa Hasase HelocpejHO y3 GoaHHR (6aj-
HAk), YHCTO I8 3akJamajyhu 1a My ce ROjJH IIPOropeTH yrapak WiH Rap
¢ OTESHIITA He CKOTP/ba. UMM ce NPHCTYIH BedepH, a T0 OHBA Y »KyhH«
(v sHaAYemY KYXHWe, ka0 W BehHHOM 10 CPICKHM ceqmMa), joMahHIa
0/[Baja IOMAJI0 OJf CBAKOr jeJa H CIYIITA Ha cTapie, Kao Mano xiaeda,
rpaxa HOMEIIAHA ca JRATOM, TIHTe ¢ MecOM H INTO joml HMa. Y TOM
GBEUAHOM IIOCTYNIKY OHa MYy ce o0paha Kao MRHBOM CTBODY OBHM
peunMa: »Eaa gego, ja Bedepame; TH Ja Opalll H Jia KOHAll, H Jia He
(Hac) XpamnI«.

Cauka 2. ,Yepenme*,

Y mpacrapo BpeMe Koj Puwmibana cTajasno je ormHINTe Y 3aHeM
JieJy aTpHyMa, Ijie ¢y ¥ IeHaTe HMaje KYJITHO MecTo, jep je OriHIITe
OHII0 CIIENHjAJTHO MECTO BHXoBa ofokaBarma. IIpej ormumrTeM crajao
je cro, npumajyhu Tarobep muMa mpuHomene ®pTee. Kax je ormumre
BDEMEHOM IIPEHEeCeHO H3 aTPUyMa y KYjHY, H IleHaTe Cy Tamo OTTy-
TOBAJIE.

Y ormennM Kyhama TeHaTe ¢y H JlaJbe 3aj(pikaHe YV aTPHYMY, alH
Vv 3aceGHOM CarpapujyMy. ¥ OCHOBHOM BaJaTKy TleHaTe cy HepasIBOjHe
o/{ ormumta, Ha ormuHmITy ce cacrajy leHate ¢ BectoM, OGormmoM
ormHINTa, A H ¢ Jlapama, Koju ce uyecTo saelHHYKH B HMenyjy. Ile-
HaTe ¢y OWile SalrmTHTHHIE jecTHBA, 3a4T0 ¢y Of] JHEBHHX 00pOEa Jo0H-
jage cBOj /1Ie0 — M3 BAXBATHOCTH 3a Onare jlaHe H300Hba. Y CBETHHH
jnoMaher ormumnTa Becra je MpHHIHT BHTAJIHTETa H CHMO0I KOMILTETHE
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Aomahe permrmje. OBje ce BHIH, KaKO ce Ha OTIHHIIHY Barpy, Kao Ha
H3BOP H CHMOOJL CBe JbYJICKe RYJIType, HAJ0Be3aa H PeJHIHjCKA CIyH-
0a, ald TO ce cpera He camMo Koja Pumibana # I'pra, Hero H KOZ
Xunjyca, Ilepanjanama, a y MameM CTelleHY W KOj| CBHX HHJ0-eBPOIL-
JhaHa, & KOJ HAIlHX CTApalld jacHO ce HASHPE, Ja ce W OHH ¥ HeROJHEO
HaHoce Ha 3Hauaj nenara. O6pahary uM ce youl cyHYaHO! IIPA3HHEA,
HYJUTH UM 3aJ0TAje BaXBATHOCTH, TPAKUTH O]l WHHX DPajl CBE ce& TO
YHHH Y PeJHTHjCRO] MOOYIH, & OIeT ¥V CMHUCAY HeROT I0cpeIHHYKor
HUAer OoskaHcTBA. Y OBOM CIyUajy Ha Gajmar ce HeheMo ocBpTaTH.

I ocramm CnoBeHH HMaJH cy CBoja HHiRa jgomaha OGOSRAHCTBA,
CIHUYHa IleHaTaMa. Pycu cy HX 3BaJq® JoMOBOj. OHH cy ce 1o
HAPOJHOM Ipejlamby OaBHIH Hajpajije OKO OTBHIITA Yy KyhH, Lpaj
Barpe. Hohy cy rtymapwam, tpasehm na jexy. Hecm cy mM ouyBaam
yemomeny jio kpaja XIV. Beka, soByhu ta jomaha Gomanctea dédy,
dédky. Bugecmo na crapua m Mujakume HasHBajy e 10M, Rag My
cé HelocpelHO o0pahajy v cBeuaHOM MOMEHTY. ANH OBJle BpejlH yka-
34TH B HA GOTyMHICROr crapemuuy Koj Cpda, Kora ¢y »RpCTjaHH« IO
HMeHY Oalll HeTO TAKO BBAJH Jje ] WAH JH .

Jomr W TO MORe /13 IIOMOTHE DasMHIBAILY O PasTHIE H3Meby
JOMOBOja ¥ crTapuera, jep JOE je JIOMOBO] AICGTPARTHA IIpeIcTaBa,
crapye je joul in persona TelTecHa NPHIMEA CA 3HAYAJEM $RHBA CTBODA
¢ AVIIOM H pasyMeBameM. A LITO ce crapye CIyCTHIO ¢ »OamMmac
v npodany cayaly, meramopdosza je TPHPOJHO HACTYIHAA ¥ TORY
BpemMena. MybyrtnM, W arxo He UpHIHCYjeM O0JIHME CTapieTa KaKBOM
U0y, HERY CIHYHOCT WIIAR MY He CMeM OJpDHIATH, jep TPYIHHA
TAKBHX KOJI IIPEHCTOPHJCKEX W PASHHX HCTOPH|CKHX CKYJINTYPHHX CII0-
MeHWKa WMa Ha Xmhajze. [1Ito ce camo jBa crapuera, OHIO ABe MHpa-
MH/e HJH /|Ba KOHYCa, HAJa3e HA OIBHINTY, & UMa TpUMepara Ja je
TOJHKO GTAJAT0 W IeHaTa, He OHX Morao HUYeMy JAPYTOM IPHIHCATH
HEro ciaIydajy.

Crapuera cy ms npasHare mnopoguue Ilemana JoBamoewha us
Tpeconua, a npreskn us Ernorpadcror Myseja y Beorpay.

Jnreparypa: 1leujuk, Ocuose (1906); Kmuon, Makemonmja (1900);
Jparanos, Msejectuja (1887); Cs. Tomuh, Bpacrse 17; Toma Owmm-
manuh, Haceba, KB, 20.

Résumé:

L’ autenr décrit du point de vue ethnographique la tribu serbe monta%a.rde
des ,Mijaci* qui comrtent euv. 8000 &mes et vivent entre la Koraba et la Bistra

autour de Radika, Golema et Mala Reka.



Auntponosowiku oupt Huxose T1. TNamuha
1 Munenka P. Becnuha.

HOp. Huko XKynanuh.

3a Bpeme CBETCKOr paTa nOYeo caM NpPHOMPATH MarepHan 3a
¢usuoernonorujy Buhenux auunoctu Cp6a, Xpsara u Cnosenauna. [o
JaHac ycrmeo cam, ia npuGepeM aHTPONMOMETPHCKE H KOMIIEKCHOHE
NnojaTKe 0J NMPEKO JeceT NPOMHHEHTHMX JHYHOCTH M3 Pa3HMX MOJApydYja
KyJATYPHOT H noauTHykor paznd. ITonatke o pacHom obenexjy nouusiuer
Ip. Usana Tasuapa u3 Jby6mane o6jasuo cam Beh mpe ase roguse;!
Ha OBOM MECTy NaK IOHOCHM AHTPOMOJOLIKE OLPTe HAIIKX 3aCAYHHHX
H npocaaBbenux apxkasnuka: Hukome I1. IMamwmha u npujatema my,
Ip. Munenka Becuuha. '

On Huxone [1. [Namwuha, 4uju je xuBOT M pan Beh oOmmwHpHO
npHKasaH,? HHCaM y3€0 HHKAKBE aHTPOMOMETPHCKE MOJAaTKe, M aKo caM
TO YECTO HamepaBao. ¥YBepeH cam, Aa me Huxoana [Namuh ne 6u onbuo,
Kaj OMX TPaXXHO 3a JO3BOJAY, alH MM C€ YHHWJIO HE3TOAHO, Ja BPIUHM
NpoLELYyPY Meperba Ha YOBEKY, KOju je 6MO Ba3ja 3amocC/ieH MOJHTHKOM
U KOjH je yxuBao Toauku aytopurter. [lpykumju je to cayuaj ca Jp.
Muaenkom Bechuhiem, koju ce cam 6aBMO HAYKOM M KOjH je pasymeBao
He caMo noJauTHKY Beh u Hayky u Hayyape. OH je mojoj mounGwu,
Jla y3MeM AaHTPONOMETPUCKE MOJAaTKe OJAMAaX H3allao y CYCpeT H TO

! Niko Zupani&, Antropoloski oért Ivana Tavéaria. (,Ljublianski Zvon“
let. 1925, st. 11, str. 663—665). Ljubljana 1925.

? WnycrpoBanu pamukancku aamasax ,[Tamuh*. (¥Ypemno 1. M. Llnjauku, I, II
Beorpan 1923 1925) — Waspmmn oadop 3a npociaBy ocameceTropuimbue Huxoae
IMamnha. Beorpax 1926. — ,Hosu Musot“, roa. VI, 6p. 60. Beorpan 1926, — ,IToau-
tika®, ,Camoynpasa®, ,Bpeme* om 10.—16. nenembpa 1926. Beorpan 1926. — ,Nova
Evropa“ (PaSi¢ev broj). Zagreb 1926. — J. M. [lponaunosuh, Huxoaa [1. Mammh.
(-Cpnckrt Kwuwesnn [nacuux®, k., XX, 6p. 2, crp. 123 —134). Beorpam 1927. —
M. Curéin, Smrt Nikole Pasica. (»Nova Eyropa®, knj. XIV, br. 22, str. 394—397).
Zagreb 1926, Muma TpHbeHOBHh Hukona TNawnh, (Cpockn Kewkesnu LaacHuk,
kib, XX, 6p. 3, c1p. 197—206.) Beorpan 1927. — N. Zupanié, Pasié Nikola. (Narodna
Enciklopedija srpsko - hrvatsko -slovenaéka, I} Zagreb 1927.
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y Ilapusy 7. centem6pa 1919. [Ipu Toj npuinmu mpHyao MH je MHOro
o Cp6uma y Hosom Ilasapy u o nopexay cBoje mopoaune. Hexumyr
NPOBEO CaM C bMM MO YHTAB CAT Y PAasrOBOPY O HCTOPHjH M KapaKTepy
Caosena, Kenrra u I'epmana.

I. Hukona I1. MNamnh.

Huxona [1. INamuh poano ce na Hukosm nau rox. 1845. (no Hosom
kanenaapy 19. nenembpa 1845) y 3ajeuapy y ucrounoj Cp6uju u3 Tpro-

Bauke nopoxune. [lammhm mucy Guam ayroxronu y 3ajewapy, sBeh cy
ce nocenuau u3 Crape Cp6uje, us TeroBa, oko roaute 1600.
Ozxnocno Bucuue yspacra, Huxona [Tamuh wanasuwo ce Hekako
Ha rpaHuin cpenmbeBucokux (1600—1699 wu) u Bucoxux myau (1700 s
u Bume). ¥V nocrenwme Bpeme [lammhi Huje ce gpxao pasHO, jep je
MMao NMOBHHYTA Jeha W Hampej HarHyToO jpikame H XoiA. bBuhe najey
MaIalHM TOAMHAMA, NPE HACTyNa CTapOCTH, BUCHHA HhEroBa y3pacra Mepu-
na oxo 170 ca. Tlo o6auky raase [Nammuh je cnagao mehy npeacraBHuke



76 Ip. Huko Mynamuh:

apujeBcke uiau Hopaucke pace (Homo europaeus Linné): 610 je uspasur
HAOMMXOHJL Ca H3LYKEHHM OONHKOM Mo3ra, 6uo je senTopuH (y3aHor M
M3JIyXKEHOT HOCA) Ca HEIITO Mano ¥ (PHHO MOBHHYTHM HOCHHM XpOTOM.
Takas noc npuMeTHO caM HAa MpPaMOPHOM MOPTPETY YyBeHOr Oeykor
kupypra Billrotha, na xor je Ilammh u unaue noacehao u no ayroj
nanajyhoj 6paan u auny. M xox 6epaumnckor antponosora Feliksa pl.
Luschana, jyx#or CioBesa no nopeksay, 3anasuo caM H3BeCHY (H3HUKY
canynocT ca Huxonom [Mamuhem. Yeno Huxoae [lammha Huje 6uao
Y3IHMrHYTO, BHCOKO H CTpMO, Beh je Mano CBeJEHO M MOJOXKEHO mnpe-
Ja3uno y Teme. Bpx raase cTojao je ¢ 063MPOM HAa HEJNO NPHIHYHO
BHCOKO M3HaA meatus acusticus externus. 3aTH/bak HHje Majgao CTpMoO
H OJICEYEHO Kao KOJI HAIIMX penpe3eHTaHara AWHapcke pace, seh ce
0], BpXa MOJAraHo COymTao Kao WITO Cé H TeMe MOJaraHo AM3aiao
npema HCTOM BpXY. 3aTo je 6MO 3aTH/bAK 3a0KpyribeH. ['aBa [Tamuhiesa
Huje O6una manena, Beh je cpasmMepHO oAroBapana HEroBOj BHCHHH
y3pacTa ¥ HEeroBMM JocTa Mpokum Jgehuma u 6uaa je tako dopmu-
paHa, aa HMje O6ua0 HecaraacHoctH uaMmehy nojeauHux nenoBa, seh je
Guna usmehy HHX TONMKA XapMOHMja, Ja je npaBuaa yTHCAK NpHjaT-
HOCTH, JIENIOTE M MMIOHOBawa. M3 nene dusuorHomuje ozxcesao je
HEKH CYBepeHH, OJMMNHMCKH MHp. Pyke W Hore Hucy 6une macuBHe,
seh nponopnMoOHATHE, MOXKAA M HEIUTO HEXHE ¢ 003HPOM HA HErosa
aeha n raasy. IlpcTn Ha pykama OuaM. Cy TaHkd M (uHH.

Komnaekcuja Huxone ITammha 6uaa je npe Hactyna crapoctu
otBopeHa u cBeraa (hell): umao je nocra 6yjuy u Tamacacty kocy Ha
rnaBu W Ayry nanajyhy Gpamy ortsopeno kecremese (hellbraun) Goje
ca GakpeHuM cjajem. Boja xoxe na JuIy W pykama Guna je Gena ca
pyXu4acTHM HHKapHaTOM (colorito roseo) Kpo3 kojy je npoGujana
mojapuHa xuaa. Jlyxwuna oxka Guna je orBopeHo mozapa (nmpema H.
Giinther-y® orBopeno cuBa).

Ha ocHoBy HaBenenux MOpP(OJOWIKHX ¥ KOMINIEKCHOHHX O3HAKa
mopamo raexatd y ¢usucy Huxoae Ilamwuha npexcrasuuka apujes-
cke mwau Hopaucke pace (Homo europaeus Linné, kymrij-cka paca
— Broca, xcantomomxokedannja® — Xynauuh). [Towro cy nak Guan
1 CIOBEHH aHTHYKOr BEKAa M y MOYETKY CPeNHer BeKa HApOJA BHCOKOT
craca, Aoauxokedanne raase, Gese Koxe ca po3a MHKAPHATOM M [1aBe

3 Hans F. R. Giinther, Rassenkunde des deutschen Volkes, str. 56 (3. iz-
danje). Miinchen 1923.

4 N. Zupanié, Die lllyrier. Ein Profil aus der historischen Physioanthropologie
der Balkanhalbinsel. (Sitzungsberichte der Anthropologischen ' Gesellschaft in Wien
1906/07).
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H OTBOPEHO KecTewaBe Koce OakpeHor cjaja,” TO MOXEMO OJHOCHO
pacie npunaasoctd Huxome [Tawmha xasatu, na je 6mo no cBOjoj
cnoamHocty npasu Crnosed wam jyxxuu CnoBen panor Cpenmwer Beka.
Cp6u, Xpsarn u CnoBeHuM naHac y pacHoM morseny Hucy Beh Taksu
K40 WITO Cy rope onucaHu Beh je KOJ HHX HACTynuia TelecHa Mera-
mopdo3a H TO y npaBiy OJ KCAHTONOJMXOKedanuje ka menaHoOpaxu-
Kedanuju H3paxeHoj y Tako3saHoOM JaiapaHckoMm wiH JIMHapCKOM THIY.
ITo HameM MMII/BEHY NPOY3POKOBAO je OBaj npeobpaxaj rinaBHOM Pu3no-
€THOJIOIIKK Cy6CTpaT MNpesCHIOBEHCKOr CTaHOBHHMINTBA Ha DBankanckom
NOJMYOCTBY IIyTeM YKpPIUTaBawa, Y KojeMm je noGeiuna aBTOXTOHAZ KPB Y
M3BECHHM npaBuuMa., Ako Koju 3HamenuTH CpOHH HHje NPHUNATHHK
Junapcke pace, To 6e3 cymwe nuje Hukoaa [Mamwuh. 3aro je pasym-
;buBo, Kan je nemauxu antponosor H. Giinther y come neny o pacHoj
TEOPHjH HEMAuYKOr HAPOJA AOHEO Ha TabiH, TIE je J0HeO NPOMHHEHTHE
NpeNCTaBHHKE ,HOPIMCKE MW TNPETeXHO HOPIMCKE pace* H CIHKY
nokojHor mpemuepa kpamesune Cp6a, Xpsara u Cnosenana, Hukoae
IMammuha.® Kao cpomuunm no pacu croje no Huxone [MTawwuha noprpe-
Tupanu: Kaiser Friedrich IIl. (ympo ros. 1888.) u nekun npencraBHuiH
HEeMauKor nmpanjeMmcTBa. Tume nak Huje peueso, Aa je Hukona [Mammh
NpHNAaja0 HEKAaKBOj ,HEMauKoj pacH“, jep TakoBa paca y ONIITE HHje
HH MOCTOjana HUTH JaHac mocroju, Beh je [Mamuh Hocmo y csom ¢u-
3MCY TVIaBHE O3HAKe KcaHTojoiHXokedanHor homo europaeus-a, Kojemy
HHCY npunajgamu camo crapu I'epmanu, Beh u apyru apujeBcku (MHIO-
eBpornckn) Hapoauw na u Crnosenu crapor noba.

3anummbuBo je ynopeautd Huxouay Ilamuha u nemaukor apxas-
Huka Kme3a O. Bismarck-a: [Tamuh 6uo je noauxokedanan nok je 6uo
Bismarck He camo Gpaxukedanan Beh xunmepOpaxukedanan, ako He yak
u yarpabpaxukedanan; Bismarck je WmMao KpaTko ¥ IMMPOKO JHIE a
INamwuh u3nyxero, opanso. Bismarck uMao je one KpaHHOJMOLIKE O3HAKE,
KaKBe HHCY HMaau crapu ['epmanu, camo je 3a1pxao OJl ApHjeBCKE pace:
CTaTypy M KOMIIEKCHjy. 3aTO HeMauyKH AHTPOMNOJO3H M He BoJe Ja ce
6ase autpononorujom Bismarck-a. Jow jacuuje he uckouutH (usujo-
erHosomka cinka H. [MTamwha axko nomamo 3a ynopeheme jomr u I'pka
Enesrepa Benusenoca, HMCTO jelHy BeJHYHHY Ha NOkY VHyTpallibe
noautike M aunaomanuje. E. Benuseaoc, no poheiwy Kpuhanun, c
KOjHM je aBTOp HMMao NpPHAMKY Aa JauuyHo onwTH 1912 y ATHHH W
xojer je Buhao 3a Bpeme parta y Jlonmowy u [lapusy umao je ca

$ N.Zupanié, Etnogeneza Jugoslovena. (,Rad* 222 Jugpsl Akad. znanosti i
umjetnosti, str. 165—166). Zagreb 1920.
5 H. Giinther, op. c. p. 56, cmka Ne 56.
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H. INMamuhem 3ajennuuko: poanxoxedanujy, 60jy Kome W OUHjy auaH
He crarypy ¥ Gojy koce, jep je Benu3denoc uoBeK BHCOKOr y3pacra,
usLyxeHe MoxhaHCKe MOCyjAe, TaMHe (3aTBOPEHO KeCTemaBe) Koce,
MOApHX ouHjy u 6ene xoxe. Marmena mu, na je Berusenoc no mopexay
npunagHuK nejsonoHemwkux CroBeHa, KOju Cy joII y MO3HOM CpelmbeM
BEKY FOBOPHJIM CBOj j€3HK, NaK Cy ce npel npoaupamem Typaka ckaambanu
Ha o Mopa 3amrtuTend oToK Kput. [To namem muuubewy E. Bensenoc
jé Haju3pasUTHjH HAjeNACTHYHHMjH H HAJKYATYPHMjH IUINIOMATA Y MPBO]
uyerBpti XX croaeha. Buo je u myamap u amugno xpabap xax je tpeGauo,
6uo je 6aar u xXymMaH u QacuMHUpao je JbyAe HAYHHOM OMNIUTEHA H
rosopa. Csoje yjenumeme H mnoBeyame [puka uMa Ha 3axBaau y
npeoM peny E. Bemusenocy m To THM BHIIE jep je OH TO H3BEO OTOBO
6e3 xpraBa y KpBH M HOBHY. Benusenoc Baba TOJIMKO KOJMMKO H CBa
[puka wau jow Buwe. Ha xoudepennuju mupa y I[Mapusy [puka Huje
MMana MecTa Kao HHM JyrociaBHja y BPXOBHOM CaBETY CABE3HMUKHX CHJIA,
HO unak je 6Mo oJ BpemeHa Ha Bpeme Benmsenoc 3Bar kao paBHO-

npaBaH mNpeACTaBHHIMMA BedeBnacTH. Toauko je Ouaa yBaxeBaHa
HErOBa JIHYHOCT.

Kao wro cmo Beh Ha Bumne mecra TBpauan Cp6u, Xpeatu u Cao-
BeHiM, Hapouuto nak Cp6u yseTH Kao noceGaH [Ie0 Haller HAPO/a,
He Hoce Beh o6enexje crapux ApumjeBanma (MupoeBpommbana),” seh
Cy JaHaCc eMHHEHTHW npencraBHunu Jazpancke ([Iunapcke) pace® ca

? N.Zupanié, Etnogeneza Jugoslovena, . c. str. 189, 190.

% ]. Deniker, Les races et les peuples de la Terre. (Deuxiéme édition revue
considerablement augmentée avec 340 figures et 2 cartes, p. 413, 414). Paris 1926.:
»6%race brune, brachycéphale, de grande taille, apelée Adriatique ou Dinarique parce
que ses représentants les plus purs se recontrent sur le pourtour de I'Adriatique
du Nord et surtout en Albanie, en Bosnie-Herzégovine, en Dalmatie, en Croatie.
On les trouve aussi dans la Romagne, la Vénétie, parmi les Slovénes, parmi les
Ladins du Tyrol, parmi les Roumanches de la Suisse, ainsi que dans les populations
du pays qui s'étend, du sud au nord, depuis Lyon jusq’a Liége, entre la Loire et
la Sadéne d’abord, puis sur le plateau de Langres, dans les hautes vallées de la Sadne
et de la Moselle, ainsi que dans les Ardennes. Dans tous ces pays, la race Adria-
tique apparait avec ces caractéres essentiels: taille elevée (1m 68 a 1 m 72 en
moyenne), extréme brachycephalie (85—86 d’ind. céphal), cheveux bruns ou noirs,
ondulés; yeux foncés, sourcils droits; face allongée, nez fin, droit ou aquilin; teint
légérement basane. Les mémes caractéres, un peu atténués, se recontrent chez les
populations de la basse vallée du P8, du nord-ouest de la Bohéme, dans la Suisse
Romande, en Alsace, dans le moyen bassin de la Loire, parmi les montagnards
Polonais et Ruthenes des Carpathes, et enfin parmi les Malorousses ou Petits-Russiens
et parmi les Albanais méridionaux et une par’ae des Grees de l'ouest de la Gréce,
et les habitants de la Serbie.”
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BHCOKOM CT4TYpPOM, KPaTKOM, BHCOKOM H Y NMOTH/bKY OJCEYEHOM CTPMOM
ay6amoM, TAMHOM KOMMJIEKCHjOM. M3BeCHY M3HMMKY npaBe CTaHOBHHIH
GuBlIEr CKOIbaHCKOT canyaka W KocoBa nmo/ba ca BHIIE Mame H3RY-
wenuM (Mesokedanuum) obaunuMa raase H BehuM nponesToMm oTBOpeHe
komnaexcuje. Kox Cxommanana uspauynao je S. Vatev?® kedannu
uHaexe 794 u To G6M 1an0 3a cranium 77°4, jep je koA XuBHX ocoba
HHJEKC riase 3a ape jenunuue Belin, Tako cToje OBH CTAHOBHHIH 1O
pacu [lamuhy 6moxe wero lymamunum unu Epe waum vax LlpHoropum.

Jywesne ocobune apujescke pace (Homo europaeus Linné),
K0joj je mpunagao Huxona [lamwuh, onucujy pacuu TeoperudapH, Ha-
pounto Q. Reche, oBako: Benuka MHTENEKTYaqHOCT W M3pa3uTa Aapo-
BHTOCT 3a CTBapame M OPraHu30Bambe€; CHJIA YJejCTBOBAama, BO/bA,
ONpPE3HOCT W CBECHOCT HaMepe: YKPaTKo ,akTHBHA paca“. [ame:
JaKiue npuaarohjuBame 3a 3anoBejiaibe HEro 3a Caymawme H cy6opiau-
HalMjy. 3a BHCOKY JapOBHTOCT Beé3yje ce BHIIA NCHXHuUKa AudepeHiu-
alMja M 3aTO TOJNMKA BapHaOHJMTETa [YLIEBHHX CHIa M O0cOOuMHaA;
IylieBHA IMIMPHHA M AyOuMHA., Jlame HAroH K CamMoonpelencwy JHYHE
cyn6uHe, HArOH 33 AMCUMIVIMHY M CTPOrOCT. Temiba 3a MIealuMa Kao
H CaMONpEeropeBame M MOXPTBOBAJHOCT 3a MAeane HTH.

Tome Tpeba na HEWITO NMPUMETHMO. 3aleno AyLIa JKWBH Y KDBH
M JyIIeBHH XXHBOT HOBEKa W IEJAMX IVIEMEHa 3aBHCH Y NPBOM peny
Ol KAKOBOCTH HEroBOr TéNa U (DYHKIHMje HEeroBMX HEpaBa Kao IUTO H
IVIOJHOCT MMO/ba 3aBHCH OJf TEOJOIIKe CTPYKTYPE HAM NPOAYKIHja
KOMMO3HIHj€ O KBaJMTETA M CTPYKTYPE MY3HYKOI HHCTPYMEHTa, HO
unak tpeba n0JaTH TrOpeM pasMaTpamy pacHHX TeopeTHuapa, ia
KOJ cTBapama u300pa3be, KapakTepa M MEHTANWTETA YOBEKA HE OLIy-
4yjy caMo OJ poiauTe/hba HacaeheHe pacHe MOTeHIHaaHe AyLUIEeBHE 0CO-
6uHe, Beh M cpexnuHa M BacnuTame AOTHYHE ocobe, damunuje HIH
HapoJa.
‘ Koa Huxoane Tlammha sanasunn cmo u3mely ocrazux oBe mncu-
xuyke ocobune: [Ipuce6HoCT ¥ MUpHOhA Y HAJTEXUM NPHUIHKAMA XHBOTA,
IITO CHFYPHO MNpEeANOCTaB/ba 31paBe H jaKe XKHBIE H MO3aK; Op30 H
Nnako mpocyhuBawe /bYW, CTBapH M CHTyamuje Ge3 HAarnopHOT CHCTe-
MAaTCKOI paja, jep jé WHTYMTHBHO MOJHTHUKH MHCIHO H npecyhuBao;
M3JIPXJLHBOCT M CTPNE/GHBOCT y paiy 6e3 Bumne manudecrannje emo-
IH{ja, WTO ce H.np. He mMoxe ka3ath 3a Crojana Ilporuha u Jby6y
Crojanosuha u 3a apyre ,Epe“; npakTuuan ¥ peanaH noriejl Ha npu-

? ¥Vnopean: N. Zupanié, Juzna Srbija (antropologija). (St. Stémoieviéeva Na-
rodna Enciklopedija srpsko-hrvatsko-slovenacka, svezak 10, str.213—214.) Zagreb 1926.
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JIMKE Y XXHBOTY, jép HHje rOTOBO HHMKaJ pauyyHao umarusapHum (akto-
PHMa H OCNamka0 C€ HA HHX; 3aTO je M pasyM/bHB HErOB CaBeT Ha
xoHGepenuuju mupa y [lapusy, na ce nonycTd y nperoBopuMa ca
Hranujom u npuxsaru Nitti-jeBa nonynba, nox je jom 6Gua0 Bpeme
YroAHO; y CBOjUM Haj60/bHM rofiHHAMa OJJHKOBAO Ce AaneKoBHIHOUIhY
H cMoTpenomhy pana: Hajmpe oboputh OO6penoBuhe W HHXOB CHCTEM
Bnanasune, 3atuMm ypeautu CpOujy m xax 6yae To roTroBo 06GOpHTH
nomohy DBankanckor caBesa Typcky Baajasuny Ha Bankanckom moay-
ocTpBy M ocaoboauTH Tamoluwe Cpbe, ma Ha Kpajy, no moryhHoctH,

Munenko P. Bechnh.

obpauynatu ¢ Aycrpujom. [lammh je 6wo n06ap ncuxonor, noO3HaBao
je myne, n06po je OUEHHBAO NMPHIHKE, NMa j& 3aTO 3HA0 y MOJHTHIH
06p0 MaHEBPHCATH W TAKTHKOM HAJABNAJaTH NMPOTHBHHKA., ¥ nocielie
Bpeme Guo je Buie no6ap TAKTHYAP HEro CTPATEr HA MOJbY MNOJHTHUKE
6op6e, Ha samepke noauTWuxkux W JauuynuX nportuBuuka H. [Mawwmha
npumehyjemo, na y 6opbama 3a HauuMOHaJHY CA000AY WM rpahjaHCKo
NpaBo jyHAallH YECTO OMAacCTe KOJall M KOHOMNal IOoK ce MehyTHM mo-
JIMTHYKH TeHUjH YeCTO CracaBajy 6ercTBoM M MOCTajy OneT nocie nobene
HHXOBHX HJ€ja eKCIENEHIHje nocae NpUMHpja, Kao WITO je To 6HO

H. np. cayuaj ca rpodom Aunppawmjem nocne mahapcke 6yne 1848.
TOJHHE.
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II. Munenko P. Becuuh.

Jp. Munesko Becuuhi® napomuo ce 25. debpyapa 1863 y ceny
Hyuaumuhuma xoa CjeHune y HOBONa3apCcKOM CaHIJAKy Tajalllkbe TYpCKe
napesue W ympo 15. maja 1921 y [lapusy. ¥ DBeorpam je nmowao
K30 cHpoMmatuan hak W H31pikaBao ce caM MOCAYKHBAmEM KOJ MMyhHHX
nopoauia ¥ jAaBamem Jeknuja haumma. CBojom BpenHohom nocTerao
je Beh y Ilapu3y NOKTOPCKOM HIMCEPTALMjOM JEn YCrnexX H MPHBYKao
naxmy npaBHuka Ha Bemukoj [Ikomum y Beorpamy u noaurtuuapa.
[Tocrao je mpodecop Bemmke IlIxone, 6o je BHINe NMyTa MHHHCTap
KPa/be€BCKE CPNCKEe BJIajJie Ka0 W NociaHMK Ha crpaHd (y Pumy u [la-
pu3y). Foaune 1920 6Ho je mMpeACeHHK MHHHCTAPCKOT CaBeTa Kpabe-
e Cp6a, Xpeara u CnoBenama a Ha Kpajy CBOje Kapuepe yMpo je
ka0 nocnanuk y Ilapu3y, rae je cBojuM TakToM M CBOjoM 06pasoBa-
Howhy npuao6uo HamO] APKaBH MHONO NpHjaTe/ba M CHMNATH3EpA.

1. AuTponomMeTpHCKH H KedaNOMETPHCKH MO AallH.

a) Bucuna y3pacra . .. . 2. .. 1690 s

6) Mepe nHa moxhaHckOM OKJIOMNY:
Hajseha myswuna rmase . . . .. . . 201 ,
Hajseha mupusa raase . . . . . . 164
Hajmawa mupwsa wena . . . . . . 104
Xopu3oHTanuu obum raase . . . . . 995

8) Mepe Ha JHOy:
dHU3NOrHOMCKA BMCHHA JMma . . . . 189
Mopdonouka Bucuna Juma . . . . . 127
lopwa Mopdosomka BHCHHA Juma . . 81
Paamak aomux oysux yraoea . . . . 102
Pasmak yHyTpaumuX OYHMX yrioBa . . 37, &
Jywxuna ycsor npopesa (rima oris) . . 57 ,
Pasmak jaroguuHux KocTHjy (arcus zygo-

T iy et it e g iR
Pasmak yrziosa jpowe BHaume . . . . 109 ,
BucmHa HOCA . . . . . . . . . . 3 Y g
[llupuna woca . . . . . . . . . 40 ,

2. Komnnexkcuja:
2) Boja koce: mnaBa (WIH OTBOPEHO KecTerepa) ca GakpeHum
cjajem).

10 ApxuB 3a npaBHe M ApylUTBeHe Hayke o 25. oxtobpa 1922, — C. JosanoBuh,
M. Becaunh. (Haponsa Enumknoneanja C. X. C. k. I, crp. 344—345). Zagreb 1925.
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d) Boja ounjy: mozapa (ca CHTHHM KECTEH-E€BMM TayKHIlaMa MHT-
MEHTalHje).

#) Boja koxe: Gena.

Komnaexcuja Munenka Becnwha Guna je pakne y riaBHOM OTBO-
pena (cBerua).

3. Index cephalicus.

Index cephalicus (IC) jeanax je xBouuenty us npoAyKTa Hajsehe
wupuie (NS) nomuoxkenor ca 100 u najsehie ayxune raase (ND):

NS % 100 164 x 100
ND 201

To 3Hauu pa je Munesxko Bechuh npunmagao no obauky csor
mo3ra Hukoj Opaxukedanuju. [Ipema ToMe H3HOCHO je index cranii
8078, To ject 3a ABe jenuHuue Mame Hero index cephalicus. OBaxse
HHJIEKCE I'J1aBe He Mokasyje Haw HapoX y jesrpu [lunapckux oGsactu
seli Cp6u u Apuayrawu (noapuayhenn Cp6u)!' a unaue cy6G6paxuke-
dannu Benukopycu. AHTEPONOCTEPHOPHH M NMONMPEYHH AMaMerap raaee
nokasyjy, Aa ce Munenko Becnuh 04JHKOBA0 NPUAMYHO BeJHKHM
MO3TOM.

Ha ocnoBu HaBesenux noparaka 3a ¢u3uyHe 0ocOOMHE MOKOjHOT
nonutHyapa ¥ gumaomare Muaenka P. Becuuha moxke ce tBpauTH, na
je 6o y raaBHOM NPUNajHHK apHjeBcKe (KcanToaoauXokedanne) pace
€4 M3BECHOM NpHMecoM ano(HIHe KPBH KOja jeé BEpOBATHO J0Ja3MJa
on Juuapckor Tumna.

IC = = 85/8.

Résumé:

L’ auteur de 1" article, N. Zupanié¢, donne les principales
qualités de race des hommes d’ Etat serbes Nikola Pa3ié
(1845—1926) et Milenko Vesni¢ (1863—1921). Pour Vesnié
I auteur avait des données anthropométriques, tandis qu’ il
a décrit PaSi¢ sur la base d’ observations réitérées et de relations
fréquentes. D’ apreés I’ opinion de N. Zupanié, N. Pasi¢ avait
le crine dolichoide, le front arrondi et incliné, le sommet haut,
" cceiput arrondi, la face allongée, ovale, et le nez relativement
étroit au dos légérement courbé. La taille env. 1700 mm. Sa com-
pléxion était claire, puisqu’il avait les cheveux et la barbe de
couleur blonde foncée (ou brun claire) avec des reflets cuivreux,

WH Mynannh, Cucrem uctopucke autponoiordje dankanckux sapopa. (,Cra-
punap* H, P. Hll, crp. 10—11). Beorpan 1908.
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la peau blanche et les yeux bleus. Par ces qualités physioethniques
Pasi¢ appartenait 4 la race nordique ou aryenne (homo europaeus
Linné; Xanthodolichocephalie — Zupanié) net a ainsi retenu les
qualités physiques des Slaves méridionaux du bas moyen=ige.
Par la formation de la téte et du cerveau Pasié était diamétrale-
ment opposé a Bismarck qui était hyperbrachycéphale et brachy:-
prosope.

Milenko Vesni¢ appartenait par la forme de son cerveau
a la brachicéphalie modérée (index cephalicus: 82'78, index
cranii: 80:78), avait la taille 1690 mm, et sa complexion était en
général claire, puisque la couleur des cheveux et de la barbe
était brune claire avec des reflets cuivreux, et dans 1 iris bleu
de 1’ oeil on pouvait voir des points de pigment brun. On ne peut
non plus dire pour Vesni¢ qu’il appartenait 4 la race adriatique
ou dinarique qui domine dans le Royaume des Serbes, Croates
et Slovénes.



Drobec k studiju slovenske ljudske plastike.
Dr. Stanko Vurnik.

S pri¢ujo¢im ¢lanéicem nacenjamo v tej reviji serijo detajlnih
studij o doslej tako zanemarjeni panogi slovenske narodopisne
umetnosti: kmecke arhitekture in obrti, figuralne plastike in sli-
karstva, vezenin, no$, epi¢nega in glasbenega blaga.

Na3s »Ecce homo« je nabavljen v Visnji gori in vemo o njem
po prejsnjem lastniku (sedanji je urednik Etnologa), da se je
7Ze najmanj petdeset let nahajal med staro Saro na podstresju.

Gre za leseno ljudsko, morda votivno plastiko religioznega
vsebinskega znadaja. Na StirinoZnem podstavku, ¢igar noge so
spojene z okroglimi loki, je sedeZ, na katerem sedi moska po-
stava, podpirajoa si glavo z desnico, ki je s komolcem uprta
v desno koleno. V desnici ima rutico in je sicer Cisto gola, le
hrbet pokriva pla3¢, spet pod vratom z agrafo. Plastika je 29 cm
visoka in okroglo 9 cm Siroka, desna noga pod kolenom je videti
pozneje nadomeSéena. Brez dvoma predstavlja Kristusa, ki ga
je Pilat po bitanju pokazal ljudstvu, &e8, glej Clovek!

Sohica ima v hrbtu luknjo in Zebelj, kar kaZe na to, da je
morala biti svoje Case pritrjena v stensko niSo z okenéastimi
vratci na fasadi kmecke hiSe ali v niSo kapelice. Takih ni§ s po-
dobnimi motivi moza bolefin (der Schmerzensmann) najdemo
po Gorenjskem in Dolenjskem veliko 3¢ danes. Mnogi so stari
do stopetdeset let. Ker je motiv moZa bolefin Ze v srednjem
veku tipi¢en in priljubljen in ga najdemo na freskah v slovenskih
kmetkih cerkvicah podobno upodobljenega Ze izza XV. stoletja
dalje vetkrat, moremo sklepati, da so Slovenci rabili ta motiv
7e izza srednjega veka dalje.

Naso plastiko bi sprico stilnih primerjav z analognimi pojavi
slovenske ljudske umetnosti datirali v drugo polovico XVIIL sto-
letja. Na ta ¢as kaZe 3e bolj, kot primitivno obdelano telo s ste-
reotipno pozo, krvavostjo in plaséem ter otoznim podpiranjem
glave, oni podstavek z okroglimi loki, s podvojenim loénim robom
in reliefnim cikcakom na sprednji strani, dalje profili Jezusovega
sedeZa v poznobarotnem, seve, primitiviziranem stilu.

Lokalizirati jo moramo na Dolenjsko. Oni tipi¢ni cikcakasti
ornament in zob®kasto narezana ornamentika na sedeZu nava-
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jajo k taki lokalizaciji. Dolenjska in Se bolj belokranjska plastika
namre¢ se od zapadne slovenske lo¢i po napredujoli abstrakt-
nosti in geometriziranosti stila, ¢im bliZje vzhodni meji Slovenije
je nastala. S tem se izkaZe na3a Dolenjska in Se bolj Bela krajina v
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»Martra® iz Visnje gore.

ljudski umetnosti za prehodno ozemlje, ki vodi iz naturalisti¢no in
subjektivno mislece narodopisne zapadne Evrope 2. pol. XVIIL
stol. od vzhodnjeevropskega stila tega ¢asa. Geometrizirajo in ze-
nostavljajo se na tem ozemlju vse forme postopoma proti vzhodu,
dokler se na Balkanu n. pr. figuralni motivi ne presnové Ze
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v povsem abstrakten ornament. Dolenjsko-belokranjska orna-
mentika ne pozna ve¢ one tipi¢no alpske ornamentalne val-Crte,
nego le geometriéni cikcak, ne ved naturalistiéne individuacije
predmetov, nego le abstraktne tipe, ne ved Custveno se topeéih
barvnih nians, nego le barvne tipe, kontrastno naloZene. (Tudi
nasa plastika je bila polihromirana: imela je rumenkastorjav pod-
stavek, ¢rn sedez, telo roZnat inkanat, plad¢ krvavorded.) Od
gorenjskega in dolenjsko-belokranjskega tipa se eminentno loéi
i notranjsko-primorski tip ljudske umetnosti po svoji tektoniki
in abstraktni plasti¢nosti, ki deloma spominja 3¢ na Egiplane
ali zgodnjo romaniko.

O razlikah stila teh treh sestavin slovenske ljudske umet:-
nosti kaj ved pozneje.

NaSa plastika, na kateri je naturalistiéni in snovni detajl
na minimum omejen, je eminentno subjektivnega, Custvenega
vsebinskega znacaja. V svoji primitivni ekspresivnosti je odraz
one naivne (rutica v rokil), pa globoke religiozne ¢ustvenosti slo=
venskega kmeta, ki ho¢e imeti krvavedega moZa boledin v steni
svoje hi%e, da njega in mimoidole stalno opozarja nase in na
bozje trpljenje ob odreSenju &loveka.

Estetski pogledana skozi olali danadnjega visokoumetnost:
nega vrednostnega vidika te vrste ljudska plastika ni &isto zame-
tavanja vredna. Te vrste primitivna plastika je v danasnjih dneh
po svojem primitivnem izrazu Cesto navdu3ila ekspresioniste
k posnemanju (primerjaj interes za »puéki ekspresionizame n. pr.
pri Hrvatih!l), pa tudi umetniki forme, kubisti, so jo posnemali
obenem z zamorsko (primerjaj francosko moderno umetnostno
ljubezen za Crnsko plastiko!) in arhaiéno anti¢no.,

Pripomniti moramo sevé, da je »izraz« naSe plastike le od
nas, vajenih skozi ofali visokega umetnostnega kriterija gledati
na primitivne forme, »kriviéno vnesen«, podtaknjen tej plastiki.
Kmet iz Dolenjske, ki je plastiko tako primitivno izvrsil, je to
primitivnost zakrivil vsled svojega pomanjkljivega kiparskega in
anatomskega znanja, ne pa da bi, kakor postavni moderni »primi-
tivist« Rousseau, hoté stremel iz Cistih umetnostnih nagibov po
»primitivizmu«. V tej tocki vidimo, kako subjektivno in neade-
kvatno je naSe gledanje ljudske umetnine skozi o€ali in s krite-
rijem, potrebnim za »gledanje« tkzv. visoke umetnosti.



K antropologiji osmanskih Turaka angorskog
i konijskog vilajeta.
Niko Zupanié.

Predstojeé¢i rad ima zadatak, da predstavi rasne osobine
anadolskih Turaka na osnovi 47 posmatranih i merenih lica iz
angorskog i konijskog vilajeta. Ova lica bili su turski vojnici iz
odred4, kojima je komandovao u prvoj polovini 1913 u Albaniji
Dzavid-pasa i koji su predstavljali ostatke kod Bitolja razbijene
(jesen 1912) turske vojske. Ovi Turci bili su zarobljeni od Srba
u proleéu 1913 na reci LjuSe i Fieri, kao 5to su mi sami kazali.
Turskih zarobljenika bilo je posle bitke na Kumanovu, na
Bakarnom Gumnu i kod Bitolja mnogo hiljada po raznim me:
stima u Srbiji i antropologu se nudila izvanredna prilika za fizio-
etnolodko proudavanje ovog plemena, koje je pet vekova gospo:
darilo na Balkanskom poluostrvu i zadrzavalo kulturni i politicki
razvoj Srba i Bugara, a nametnulo im negde islam i isto¢njacke
oblike Zivota. No autor ove studije nije se nalazio u Srbiji u
prvoj polovini god. 1913., jer je bivao u politicki misiji u Becu,
a kad se vratio pocetkom juna 1913, vec je veéina turskih zarob:-
ljenika bila pudtena kuci, samo se dve do tri stotine njih nalazilo
u beogradskoj tvrdavi. Oficiri stanovali su u Gornjem, a momdéad
u Donjem gradu, gde su bili dobro smesteni i lepo tretirani sa
strane Srba. U pocetku jula 1913 zamolio je autor Kr. srpsko
Vojno ministarstvo za dozvolu antropoloskog premeravanja
turskih zarobljenika, ali je dobio odgovor, da su poslednji turski
zarobljenici, koji se nalaze na teritoriji kraljevine Srbije ve¢é
de iure pusteni na slobodu i da se nalaze pod zastitom Nemaca,
te da se samo ¢eka naredenje za njihov povratak kuéi. Osim
toga bili su u Gradu interpirani epidemiéno oboleli srpski vojnici,
od kojih su mnogi postali Zrtva kolere. Zato se mi savetovalo, da
se kanim nameravanog posla.

Imajuéi na umu pisanje antropologa A. Weisbacha, da za
celog svog bivanja u Carigradu, koje je trajalo vise godina, nije
mogao da predobije nijednog Turéina za fizioetnolosko merenje,
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odluéio sam, da izvedem svoju nameru na svoju ruku, kako naj-
bolje znam. Od straza na ulazu u Grad nekoliko puta vracen,
uspeo sam ipak da kod poslednjeg pokuSaja dodem do tada-
snjega komandanta tvrdave, g. potpukovnika Milorada Buriéa,
koji je moju molbu sasludao, ali mi savetovao, da se ipak okanim
tog posla, pokazujuéi na mrtvacke sanduke pred barakama za
koleri¢ne internirance u Gornjem gradu. Naposletku me ipak
pustio u Gornji grad, ali sa primedbom, da nema nikakog prava
raspolaganja sa turskim zarobljenicima.

Kad sam stigao u Donji grad, veé se jedan odred Turaka
spremio za put, a ostali imali su doéi skoro na red. Zato sam
pozurio sa prou¢avanjem, uredivSi si u jednoj sobi, docnije u
svetskom ratu poruSene kasarne provizornu kancelariju, postavio
sam jednog Pomaka iz sandZaka Seres za tumada turskog jezika,
kako bi mogao ispitivati Anadolce za podatke o poreklu i dobi
Zivota.

Rad je zapoceo. Tumaéu sam naredio, da mi dovede u kan-
celariju po pet vojnika i kad su na njima bile uzete mere i opi=
sana njihova kompleksija, zatrazio sam novih pet. No tumac je
do3ao sam sa izjavom, da Turci neée viSe da dodu. Nato sam
poslao tumaéa ponovno Turcima sa pretnjom, da ée biti strogo
kaznjeni, ako ne dodu. Tumad se opet vratio liéno sa izjavom,
da Turci pod nijednu cenu ne podnesu merenje i da je svako
prigovaranje uzaludno.

Ali sto dobra re¢ ne moZe postici, to postigne sila. Naredio
sam poslednjoj odbrani, mahom seljacima sa visokim Subarama
iz jagnjete koze na glavi, dugim bajonetima na puskama, inace
obutenim u seosko odelo, da se postroje u vrstu, a sa nekoli-
cinom njih odoh u sobu Turcima, te im zapretim, da ¢e biti
svaki streljan, ko se usprotivi do¢i u sobu na proudavanje. Dao
sam im deset minuta na razmisljanje i otiSao sam u kancelariju.
I za koji ¢as evo ti u kancelariju tumata sa petoricom Turaka,
koji su izjavili posludnost. U strahu, da ée nemacko poslanstvo
svaki ¢as opozvati turske zarobljenike, proudio sam na brzu
ruku 155 Turaka, i to 24 iz Europe i 131 iz Male Azije (Anado-
lije). Ovom prilikom prikazujem samo Turke iz angorskog i
konijskog vilajeta. Pa da je i uspeo otpor turskih zaroblje:
nika, naravski nikome ne bi ni las skrivio, jer nisam imao pravo
na to, a onda su mi bili turski zarobljenici simpati¢ni zbog svoga

lepog ponaSanja i mirnog podnoSenja i zle sudbine u ropstvu.
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Ovaj manevar pretnje bio je udeSen samo iz nauénih pobuda
i dobro je, $to je uspeo.

Osmanski Turci svakako zasluZe paZnju nasih antropologa
i etnografa, jer je bila sudbina Jugoslovena vezana za tursko
ime preko pet stotina godina. Srbi su se potpuno oslobodili
turskog gospodstva tek bitkom na Kumanovu (1912), a Bugari

Zarobljeni turski vojnik iz Anadolije.

su u Trakiji jo§ danas susedi Turaka. Zato je prirodno, da se
posle svrienih ratova i definitivnog obratuna pitaju nasi etnografi
i historidari, ko i $ta su Turci, kakvo im je poretlo i istorija? Posle
bitaka na Marici (1371) i na Kosovu (1389) podéinili su si Turci
srpske drzavice jednu za drugom, tako da je krajem XV. stoleca i
poéetkom XVI. nestalo i poslednje slobodne srpske drzave. Sto
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viSe, Turci su postepeno osvojili i Ugarsku, delove Hrvatske i
Dalmacije i zapretili su ponovno Betu velikim opsadnim armi-
jama. Srpsko i hrvatsko plemstvo, u koliko nije predlo na islam,
sklonilo se seobom pod zadtitu Austrije, Venecije i Ugarske.
Primeru gospode sledio je i narod i to onaj deo raje, koji nije
hteo podnositi vladavinu tudeg naroda, pa se organizovan u
Vojnoj Granici, junacki borio protiv Turaka. U unutradnjosti
turskog sultanata srpski je narod vodio neprestano gerilski rat,
moralno za$ticen i voden nacijonalnom, srpskozpravoslavnom
crkvom. JuZni Sloveni, koji su naroéito pod vladavinom Nema:
nji¢a snazno napredovali u civilizaciji i kulturi i bili veé blizu,
da zauzeéem Carigrada regeneriSu iznemoglu i degenerisanu
Vizantiju, pali su u ropstvo Turaka, koji nisu razumeli europsku
civilizaciju i duh napretka, koji je ve¢ zahvatio Italiju i Dalma-
ciju. Upravo tada, kad se pojavila na jugu i zapadu Europe prva
svetlost renesanse (obnove), pala je tama ropstva na Slovene
Balkanskog poluostrva.

Napredovanje u civilizaciji bilo je prekinuto i narod se
vratio u herojsku primitivnost borbe za opstanak. U to doba
nastalo je kod JuZnih Slovena, naroéito kod Srba, novo herojsko
doba, doba stvaranja veliCanstvenih epskih pesama, koje su se
predavale od kolena na koleno, do dana danasnjeg. Ova junacka
epika sokolila je Srbe na borbu, dok ne povrate ono, Sto su
izgubili na Kosovu.

Kao §to su Turci postepeno uniStavali srpske drzave, pocevsi
na jugoistoku, tako su i gubili oblast za oblad¢u, prvo predele
severno od Dunava i Save, zatim Srbiju, pa Bosnu i Hercegovinu,
a u bitkama na Kumanovu i kod Bitolja bilo je za Turke izgub-
ljeno, a za Srbe dobljeno Kosovo i oblasti sa obe strane Vardara.

I bas ovi zarobljenici, koji su autoru sluzili kao predmet an-
tropoloskog merenja, bili su poslednji branioci osmanske vlasti
nad srpskim zemljama i sudbina je htela, da su proveli svoje
poslednje dane ropstva u Beogradu, kojega su Turci nazivali
Malim Carigradom, jer su ga drzali nekoliko vekova i odavde
zapovedali Juznim Slovenima, Svakako je bio zanimiv i dirljiv
epilog Turskoj vladavini nad Srbima, kad su ovi Turci jednog
dana krajem jula (1913) u donjoj beogradskoj tvrdavi poslednji
put pod bedemima grada opravili svoju veéernu molitvu, klanja-

juéi se Alahu.
o
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Kakvog poretla su Turci Osmanlije? Kad se govori o Tur:
cima, ima se obi¢no na umu samo gospodujuéi narod u Maloj
Aziji i Carigradu, dok medutim stvar ne stoji tako. Turci naime
nekadasnjeg osmanskog sultanata (danasnje republike) predstav:
ljaju samo jedan odrastak altajske grane velikog mongolskog
stabla. Altajska grana ima Cetiri odrastke, od kojih jedan pred-
stavlja Turke ili kao neki kazu Turko-Tatare. Ima oko trinaest
turskih plemena, koja stanuju na Sirokom prostoru izmedu obala
Sredozemnog mora i reke Lene u Sibiriji. To su: 1. Osmanski

Severno-zapadna padina beogradske akropole, 1913.

Turci u Maloj Aziji i na Balkanskom poluostrvu, 10,000.000 na
broju; 2. Jakuti (oko 200.000) sa obe strane reke Lene; 3. Ui-
guri mna juznim obroncima Tian3ana: 4. Altajci u oblasti
altajskih planina; 5. Barabajci u pustinji izmedu reka Irtisa
i Oba; 6. Sajanci izmedu Sajanske planine i Altaja: 7. Ka-
ragasci nareci Udi; 8. Koibali sa obe obale gornjeg Jeni-
seja; 9. Kirgizi (cko 3,000.000) u stepi izmedu Kaspijskog mora
i Volge na zapadu i do altajske planine na istoku; 10. Baskirei
u oblasti juZnog Urala; 11. Cuvasi na Volgi; 12. Uzbeki
izmedu kitajske Tatarije i Kaspijskog mora; 13. Turkmeni
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istoéno od Kaspijskog mora i juzno od reke Oksusa (Amur-Darja);
14 Nogajci i Kumiki u severnoj Kavkaziji; 15. Azer:-
beidZanci u severozapadnom delu Perzije (na jugu Kaspij-
skog mora). Iz toga se vidi, da su Turci jedna vrlo razgranjena
rodbina, koja stanuje na ogromnom prostoru od Egejskog mora
do Bajkalskog jezera i reke Lene u Sibiriji.

Ime Turaka javlja se ve¢ rano u antickom veku u Sarmatiji
i izgleda da je alarodskog porekla. T-spxe: nastalo je iz "I-ooxas
Obpyor pomocu interdentalnog preformanta.’ Krajem starog veka,
naime u V. stoleéu posle Hrista, stvorila se izmedu reka
IrtiSa i Jeniseja velika nomadska drZava, koja je nosila tursko
ime, a koju su Kitajci imenovali Tuzkiie. Ako ima pravo kitajska
istorija, koja drzi Tuzkiie za potomce Huna (Hiung:znu), onda
su trebali Turci Ziveti do III. stoleéa pre Hr. na zapadu i severu
Kine, otkuda su bili potisnuti u stepe centralne Azije, tamo do
Kaspijskog mora. Posle propasti dinastije Turk na reci Orhon u
VIII. stoleéu, nastala je na istoku nova turska drzava Uigura na
terenu izmedu Bajkalskcg jezera i Zute reke. No ni ova drZavna
tvorba nije se mogla odrzati, jer je podlegla ekspanziji Tunguza
i Turci su poplavili turanske nizine, otkuda su njihove horde
prodirale preko severne Perzije u Malu Aziju i ¢ak na Balkansko
poluostrvo. Medutim su se Turci sa uralske strane pod imenom
Akacira (Agacira), Polovaca (Kumana), Pelenega i Khazara na-
selili u juznoj Rusiji i severnoj Kavkaziji.

Sto se tie osobitosti turskog jezika, on ima aglutinaciju i
vokalnu harmoniju kao i Ugro-Fini, Mongoli i Tunguzi. Naj-
stariji spomenici turskog jezika od VII. do XV. stole¢a dokazuju,
da su veé¢ u staro doba postojali tri glavni dialekti: 1. istoéni
dialekt, t. j. jezik Uigurd u kojem je pisan njihov najstariji
knjizevni spomenik »Kudatku Bilik« iz god. 1069.; 2. zapadni
dialekt: jezik Kiplaka (najstariji spomenik je Codex comanicus
iz god. 1303.); 3. juzni dialekt predstavlja jezik Turaka u Mon:
goliji. Taj jezik je saduvan u napisima® kamenitih nagrobnih
spomenika VII. i IX. stole¢a posle Hrista. Osmanski knjiZevni
jezik razvio se kod juznih Turaka i slitan je azerbeidZanskom

K. Ostir, lllyro-Thrakisches. (ApxuB 3a ap6aHacKy CTapuHy, je3HK M €THO-
aoryjy, 1, cs. 1—2, crp. 124). Jby6mana 1923.

2 Uporedi i nauéno delo: I Marquart, Die Chronologie der alttiirkischen
Inschriften. Leipzig 1898.
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knjizevnom jeziku, koji se upotrebljava u Perziji i Kavkaziji.
S proudavanjem turskih jezika bavio se narofito ruski lingvista
V. V. Radlov.®

Kao §to smo veé kazali, Osmanski Tureci nisu autohtoni u
Maloj Aziji, pa ni na Iranskoj visokoravni, veé su se doselili iz
podruéja Altaja i Turkestana u Prednju Aziju. Veé¢ od starog
veka ovamo formirale su se i postojale jake monarhijske drzave

Odred srpske poslednje odbrane u beogradskoj tvrdavi, 1913,

na Iranskoj visokoravni i u slivu reka Eufrata i Tigrisa, kao
n. pr. babilonska i asirska drzava, antitka Perzija i Perzija
Sasanida. Formiranje trajnih i moénih drZzava donelo je sobom
civilizaciju i kulturu, a vremenom i izvesnu degeneraciju stano-
vnistva, koje nije davalo viSe dovoljno jaku ljudsku snagu za
odbranu otadzbine. I kao 5to su Germani na kraju starog i po-
¢etkom srednjeg veka prelazili severne i zapadne granice zapadne
rimske imperije, t. j. Dunav, Rajnu i Alpe, pa se u podetku borili
kao pladeni najamnici u rimskoj vojsei, dok su medutim na

3 B.B.Panaos®s, OnuiTh cAoBaps TOPKCKHX® Haphuifl, Petrograd 1888.
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kraju srusili staru zgradu zapadnog rimskog carstva (god. 476.)
i osnovali svoje vlastite drzave, tako isto prodirala su turska ple-
mena preko Turkestana na Iransku visokuravan i Mezopotamiju
od VI. pa tamo do XIII. stoleéa posle Hrista. U Mezopotamiji,
na granici izmedu perzijskog i arapskog sveta, na dodirnoj liniji
izmedu ispovednika sunitskog i Siitskog islama, postavio je oko
polovine VIII. stoleéa Abul Abas (750—754) nove temelje bag-
dadskom kalifatu i osnovao novu dinastiju Abasida, koja je
vladala do prve polovine X. stoleé¢a (do god. 936.). ViSak politicke
snage i civilizacije, koja je bila svakako veéa nego u tadadnjoj
Europi, postigao je ovaj kalifat pod vladom bagdadskog kalifa
Haruna al Rasida (786—809), pod kojim je cvala trgovina i indu-
strija 1 sakupljao se u rezidenci silan novac, tako da je mogao
Bagdad olepSavati velikim i lepim zgradama, a na dvor uvesti le-
gendarnu raskosnost. Tada je abasidska rezidenca spajala arapski
i perzijanski svet i podigla kulturni razvoj do neocekivane visine.
Pod slobodoumnom vladavinom Al Mamuna (813—833) dozi-
vela je arapskozperzijska literatura svoj zlatni vek i po kalifovoj
zelji bili su prevedeni na arapski jezik gréki naudenjaci i filozofi
kao Aristotel, Euklid, Galen, Ptolemej itd.

Ali skoro pokazala se u muslimanskoj abasidskoj drzavi
pojava, koju donosi kod sviju naroda trgovina, bogastvo i ras-
kosan Zivot — degeneracija. Usled udobnog Zivota oslabila je
ratna snaga i muzevna ¢vrstina Arapa i Perzijanaca i veé nasled:
nik Al Mamuna, kalif Al Mutasim (833—842) imao je stajacu
vojsku od 70.000 vojnika, koja je bila sastavljena od pridoslih
Turaka. U prvo vreme ova je vojska dobro posluzila kalifu i
protiv_spoljadnih i unutradnjih neprijatelja, no komandanti te
armije izrabili su svoj poloZaj i poceli su se pona3ati kao nekada
zapovednici pretorijanaca u Rimu ili majordomi prema merovin:
skim suverenima u franackoj drzavi. Poslednji Abasidi bili su pot-
puno u vlasti turskih najamnika i njihov Zivot i Cast ovisila je
od dobre volje komandanata ovih bagdadskih pretorijanaca.
Energitni komandant armije, Mohamed Ibn Raik, prisilio je
kalifa Radia (934—940), da mu preda vrhovnu vojnu (emir al
omra, t. j. emir sviju emira) i civilnu vlast (vezir), tako da je
kalifu ostalo samo duhovno dostojanstvo kao glavi pravovernih
muslimana i nasledniku proroka. Za dostojanstvo vrhovnog
upravnika drzave pocele su se borbe izmedu raznih uplivnih poro-
dica i plemena, od kojih su bili najznamenitiji Hamdanidi i Bujidi
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(ovi iz AzerbeidZana), te je na kraju pobedio Bujid Ahmed,
koji je uveo naslov sultana (gospodin) i proklamirao se neogra-
ni¢enim mirskim gospodarom drZave. Pojavile su se protivnosti
nacijonalne i verske, t. j. izmedu Perzijanaca i Arapljana i izmedu
sunita i 3iita. K tome prido3le su i centrifugalne sile partikuia-
rizma i lokalne politike, koje su omoguéile postanak mnogih auto-
nomnih ili sasvim neodvisnih drzavnih tela na tlu stare monar:
hije. Na zapadu su zavladali Fatimidi, koji su se sasvim odrekli
abasidskog kalifata.

Predeo donjeg grada u Beogradu, 1913.

Sada su nado3li turski SeldZuci, sveZ ratnicki elemenat, koji
su dali istoriji prednje Azije nov kurz. Prvo su odstranili razne
sporedne dinaste u obimu stare abasidske drzave i zauzeli Bagdad
kao vrhovni drZzavni upravnici posle progona Bujida (1058),
a onda su podeli ofanzivom protiv bizantinske imperije u Maloj
Aziji, a konatno su dosli u sukob sa europskim zapadom u
krstaskim ratovima, te tako postali nov faktor svetske istorije
na bliskom istoku.

Oko polovine X. stoleéa doselila se iz prvobitne domovine
horda Turaka pod vodstvom SeldZuka u zemlju DZend na Sir-
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Darji (Jaksartes) i primila sunitski islam. Ova matica doselje-
nika povecavala se neprestano dolaskom novih, srodnih horda,
pa su se veé god. 1030. ovi SeldZuci toliko osilili, da su poceli
prelaziti reku Amur:Darju (Oksus) i pleniti severni Iran. Posle
smrti Seldzuka osvojili su njegovi unuci Togrul : beg i Cakir -
beg Balh, Herat, Ispahan, Mosul i Bagdad, dakle prostrani svet
izmedu reka Oksusa i Eufrata. Togrul - beg skinuo je bujidskog
upravnika abasidskog kalifata i bio je sam u Bagdadu svecano
names$ten kao emir al omra. Cakirov sin, sultan Alp Arslan
(1068—1072) zaratio je na Fatimide u Siriji i oduzeo im Jeru-
zalem (1071). Cetnic¢ku akeciju seldzuskih Turaka po bizantinskoj
imperiji, koja je polela 1048, promenio je Alp Arslan u siste-
mati¢ko ratovanje i osvojio je (1064) Armeniju, te je u bitci
kod Menzikjerta (1071) zarobio vizantijskog cara Romana IV.
Njegovoj pravednosti i velikoduSnosti zahvalio je bizantinski
car svoje oslobodenje a S§iiti tolerancu svoje veroispovedi.
Njegov sin i naslednik Malek3ah Dzelaledin (1072—1092) na-
sledio je u glavnom i po karakteru svog oca i njegovu politiku
osvajanja, no dopustao je decentralizaciju uprave i ustanovljenje
vazalnih drZava pod vodstvom njegovih rodaka i emira, Za pre-
stonicu izbrao je Ispahan. On i njegov vezir Nizam al Mulk
bili su prijatelji pravde i civilizacije, te su podizali na novo kul-
turne ustanove u Perziji i Bagdadu, koje su propale pod posled-
njim Bujidima. Tada su nastali turski emirati: Jeruzalem, Da-
mask, Haleb, Amntiohija. Na ratun bizantijske Male Azije na-
stao je emirat Sivas pod vodstvom Danidmenda, a Sulejman
(umro 1086) je upotrebio lo3e socijalne i politicke prilike, te
osvojio celu Malu Aziju sa iznimkom male primorske oblasti
prema Carigradu. Sulejmanov sin i naslednik Kilidz Arslan
(1092—1107) izabrao je stari Iconium za svoju rezidenciju, te
se zbog toga njegova drZava zvala sultanat od Ikonije ili Rum
za uspomenu na biv8u rimsku vladavinu. Samo su u Ciliciji jos
postojale male drZavice jermenskih hriSéana. I ako je ikonijski
sultanat u prvom krstaSkom ratu pretrpio mnoge gubitke, ipak
se docnije odrZao u borbi protiv krsta3a i Bizantinaca, to vise
povecao se (1172) drzavom DaniSmend, t. j. sa severoisto¢nim
delom Male Azije sa glavnim mestom Sivas. Kao sve musli-
manske drZave Prednje Azije, tako se morao i ikonijski sultan
pokoriti Mongolima (1244) i postati vazal Dzingiskana, ali je ipak
drzava ostala do god. 1307. kao i manji seldZzuski emirati: Teke,
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Kermian, Karaman, Ajdin, Karasi, Sarukhan i t. d., koje su
docekale osvajanje po osmanskim Turcima. Seldzuski Turci, i ako
nisu stvarali civilizaciju i kulturu, ipak su njihovi vladaoci
i drzavnici pokazali razumevanje i po$tovanje prema tekovinama
arapsko-perzijske civilizacije, te su i sami podizali arhitektonski
znamenite zgrade, narolito moSeje, potpirali su knjiZevnike i
naucenjake, dok su medutim Mongoli pokazali samo divlje
instinkte uniStenja ljudskih Zivota i kulturnih ustanova. Tako su
Dzingiskanove horde unistile u prvoj pol. XIII, stoleéa gotovo
sve tekovine arapsko perzijske kulture, koje su od Abasida
preuzeli seldzuski Turci.

Pre dolaska SeldZuka u Prednju Aziju, znadile su turske
seobe malog obima samo izvesnu infiltraciju, dok naseljenje

Skupina turskih ratnih zarobljenika, 1913.

Seldzuka u X. stoleéu i Osmanlija u prvoj pol. XIII. stoleda
znati jednu vise manje elementarnu seobu, jednu etni¢ku po=
plavu Male Azije sa strane Turaka. Pred mongolskom olujom
Dzingiskana (1206—1227), koja je sve ruSila i uniStavala pred
sobom, sklonila se pod vodstvom Sulejmana horda Turaka sa
svojih seliSta istotno od Kaspijskog mora u Armeniju. Posle
Sulejmanove smrti (1231) odveo je njegov sin Ertoghrul (1231
do 1288) tursku hordu prema zapadu i naselio ju dozvolom
ikonijskog sultana oko Dorileuma (Sultan Oni) na krajini protiv
Bizantinaca. Zatim je wvodio Turke Ertoghrulov sin Osman
(1288—1326), koji je u gerilskom ratu otimao Bizantincima
oblasti i wvaro3i, te koji se posle pogibije poslednjeg iko:-
nijskog sultana Ala:Edina (1307), svoga vrhovnog gospodara,
proklamovao neodvisnim emirom. Po ovom emiru poceli su se
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maloazijski Turci nazivati Osmanlijama. Ako istorija i narodna
legenda slavi Osmana, to je jo$ u veéoj meri slu¢aj kod njegovog
hrabrog i junackog sina Urhana (1326—1359), koji je u o¢i smrti
svog cca uzeo Bizantincima Brusu i nadinio je rezidencijom
osmanske drZzave. Posle toga osvojio je Cuvene carske wvarosi
Nikomediju (1328) i Nikeju (1330) i prodro do pred sam Cari-
grad. Godine 1335. osvojio je seldZzuski emirat Karasi. U borbama
izmedu bizantinskih pretendenata na carski presto, Kantaku-
zena i Ivana V., koji su i Osmane i SeldZzuke pozivali u pomoé¢,
osvojio je Urhanov sin Sulejman Galipoli na Helespontu (1354)
i time polozio prvi temelj osmanske vladavine na Balkanskom
poluostrvu i ops$te u Europi. Sultan Urhan nije bio samo
vojnik i osvaja¢, ved i drzavni organizator, koji je pomodu svog
mudrog brata Ala-Edina, prvog osmanskog vezira (»nosiocac)
postavio kanon i sunu kao osnovu (»kanon« iz grékoga Kavov)
za drzavni poredak. Nedostatke je popravio »samovoljnim zako:
nodavstvome (urfi). Iz razloga vojnitkog interesa i vojnickog
duha, Urhan je razdelio drZavu na vojnicke oblasti (sandZzake —
barjake). Od zarobljenih hri¢anskih mladi¢a vaspitavao je novu,
fanatiénu pe$adiju janiCara (jeni t. j. nov, éeri, t. j. odred), kojima
je narociti dervi§ dao versku posvetu, a od Turaka je stvorio
pladeni¢ku konjicu (spahi), koja je sa janiGarima predstavljala
stalnu vojsku. Ova je i po ratnickom duhu i po taktici nadmasila
tadasnju Europu. Urhana nasledio je njegov drugi'sin, Murat I.
(1359—1389), koji je god. 1361. osvojio Jedrene (Odrin, Adria-
nopel) i preneo tamo svoju prestolicu, zatim je ‘posle pobede
nad Srbima kod Cirmena na Mariei (1371) naginio Bugare i juzne
srpske drzave svojim vazalima i prisajedinio ' Svojoj drZzavi
ostatke seldzuskog emigrata. U krvavoj bitei na Kbsevorh polju
sultan Murat 1. pobedio je severne Srbe, ali je pobedu platio
svojim Zivotom (1389). Od tada bila je istorija Srba i Bugara, pa
donekle i Hrvata i Slovenaca vezana za tursku vladavinu u
Europi i njenu sudbinu tamo do godine 1912, kad je bilo Kosovo
osveceno.
&

Turski vojnici, koji su nam posluZili kao materijal za antro-
polosko proudavanje, bili su iz Anatolije, i to njih 20 iz angorskog
i 27 iz konijskog vilajeta. Na pojedine sandZake angorskog vila-
jeta otpadaju sledeéi brojevi vojnika: SandZak Jozgad — 3,
sandZak K'r3ehir — 6, Corum — 8, Kajzarije — 3. U konijskom
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vilajetu bili su zarobljenici iz slede¢ih sandZaka: sandzak Konija
— 2, sandZak Burdur — 4, sandZak Isparta (Hamid) — 2, sandzak
Nigde — 14, sandZak Adalia — 5.

Kad je bio poslednji sultan iz osmanske dinastije svrgnut
sa prestola, preneo je predsednik turske republike, marSal Ghazi
Mustafa Kemal (roden god. 1888.) rezidenciju iz Carigrada u
unutrasnjost Male Azije — u Angoru, koja je ujedno i glavna
varo$ angorskog vilajeta. Turska republika ima danas povrSinu
od 730.000 km®* sa 13,357.000 stanovnika (god. 1924.)), dok
povriina angorskog vilajeta iznosi 83.780 km*®. Angora (ant.
Ancyura, turski Engiirijeh) lezi na brdovitoj visokoravni sa nad-
morskom visinom od 1080 m. Varos, koja danas broji 80.000 sta-
novnika, naslonjena je na staru tvrdavu sa brojnim antiénim

Zarobljeni Turci zanatlije na svom poslu, 1913.

ostacima, narocito napisima na kamenu. Pre rata Zivelo je u
Angori 12.000 Turaka, 15.000 Jermena, 3000 Grka i 1000 Jevreja.
Pred Angorom vrsila se god. 1402, velika bitka izmedu turskog
sultana Bajazita I. i Timur-Lenka, koja se svrsila pobedom Mon-
gola i zarobljenjem Bajazita, i ako ga je njegov Surak Stefan
Lazarevi¢ hrabro branio srpskom konjicom.

Kajzarije predstavlja centar istoimenog sandZaka, koji
nosi ime po caru Tiberiju (anti¢ka Caesarea, carska varos), koji
je god. 17. posle Hr. Kapadokiju pretvorio u rimsku provinciju.
Varo$ se prvobitno zvala Mazaka (docnije Eusebia) i bila je u
rimsko i bizantinsko doba vojni i politicki centar Male Azije.
Kajzarije lezi na podnozju ArdziSa, necCista je poput ostalih ana-
dolskih varosi, ali ima kao ukr3tavalidte vaznih trgovatkih dru-

i
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mova Zivahan promet. — Oblastna varos Jozgad lezi 1320 m
nad morem i bila je nekada prestonica ratobornih turkmenskih
knezeva iz porodice Capan:Oghlu. Danas broji oko 15.000 sta:
novnika. Severozapadno od Jozgada, 28 km daleko, nalaze se u
preistoriji tuveno arheolo$ko nalaziste Boghaskoj sa skulpturama
na stenama, koje slie asirskima. Tu su otkriveni jo$ i drugi
ostaci hetitske kulture i jezika.

Vilajet Konija ima povriinu od 91.600 km* sa oko 1,100.000
stanovnika. Deli se u sledede sandzake: Konija, Teke, Hamid
(Isparta), Nigde, Burdur (Buldur) i zauzima stare oblasti Kapa-
dokiju, Pizidiju, Pamfiliju i zapadnu Ciliciju. Varo$ Konija (gréki
Ikonion, lat. Iconium) leZi na pustoj karamanskoj visokoravni od
1150 m nadmorske visine. Sliéno kao Angora naslanja se i Konija
na staru citadelu i hrani zanimive ostatke seldzuSko-arapske
arhitekture i zanimive primere ornamentike (arabeski) izradene
u kamenu. Inade su kuée danadnjih varoSana loSe i pravljene
obiéno od drva ili ilovace. Seldzuski Sultan KilidZ Arslan na-
¢inio je Koniju rezidencijom svoje drZave, koja je bila centar
politi¢ne vlasti u Maloj Aziji do upada Mongola (1244). Za
vreme treceg krstackog rata izvojevao je nemadki car Friderik L
Barbarosa veliku pobedu nad seldzuskim sultanom pred samom
njegovom rezidencijom i zauzeo je Koniju (18. maja 1190). U
konijskom vilajetu nalazi se karamanska visokoravan, tako imeno-
vana po jednom turkmenskom plemenu, sa visinom od presetno
1200 m. To je monotona, slana stepa, koja ima u letnje doba veliku
vruéinu, a u zimi veliki mraz. PoSto tamo3$nje reke nemaju pri-
stup moru, stvaraju se jezera i mocvare. Stanovnidtvo je retko
posejano i naselja su siroma3na. Varo§ Karaman (anti¢na
Laranda) lezi izmedu Taurusa i Karadagha i poznata je u isto-
riji po osvojenju Perdike (322 pre Hr.) i cara Friderika 1. Barba-
rose (1190). Kod prodiranja osmanskih Turaka u Malu Aziju
drzala se jo5 dugo karamanska dinastija (polevsi od 1277),
drzeéi vlast nad Likaonijom, Kapadokijom, Galacijom i zapad-
nom Kilikijom. Tri godine posle Kosovske bitke morali su
Karamanci priznati nadvlast Visoke Porte, a 1466 osvojio je
sultan Mehmed 1. Koniju i naginio kraj karamanskoj drzavi.

Glavna varo$ sandZaka Burdur (Buldur) je istoimena
varo$, koja leZi na visokoravni od 1050 m nadmorske visine, ne:-
daleko od slanog jezera Burdur (ant. Askania limne). Varos
broji 12.000 stanovnika, od kojih su 14 gréki i jermenski hriSéani,
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a %, muslimanski Turci. SandZak ima razvijenu poljoprivredu
i izvozi produkte Zeleznicom u Smirnu.

Centar sandzaka Nigde (19.300 km® sa oko 200.000 stanov:
nika) je istoimena varo$, koja leZzi 1000 m nad morem u pito-
mom kraju punim basta. VaroSica broji oko 6000 stanovnika,
ima prostrane bazare i mnoge gradevinske ostatke iz srednjeg
veka. Sandzak Nigde predstavlja istoéni deo konijskog vilajeta,
a varo3 leZi na periferiji visokoravni, tamo gde prestaje Taurus i
podinje Antitaurus. — A dalia, glavna varo$ sandzaka Tekke
na tlu antitke Pamfilije i delomice Likije, leZzi na visokoj kame-
nitoj terasi u uglu istoimenog morskog zaliva i bila je ustanov:
ljena (Attaleia) od pergamskog kralja Attalosa II. (159—138
pre Hr.) na mestu starog Korykosa. Varo$ ima dosta vode, ali je

Zarobljeni Turci posle veéernje molitve u donjem gradu u Beogradu, 1913.

podneblje vruée i nezdravo. U okolini Adalije nalaze se cele
Sume oranza, citrona, smokava, vinove loze i dudova. Varos se
diZe amfiteatralno iznad male luke sa Zivahnim prometom. Glavni
izvoz su konji i drvo za gradevine. Pre svetskog rata Zivelo je
tamo oko 3000 Grka.

Toliko o istoriji osmanskih Turaka i geografiji angorskog
i konijskog vilajeta, da bi bolje upoznali materijal za ovu antro-
polosku studiju.

£

Kod pojedinih osoba zabelezeni su sledeéi podaci i mere:
I. ime i prezime, II. mesto rodenja, III. puk u kojem je vojnik
sluzio, IV. kaza (srez), V. sandzak (oblast), VI. vilajet (pokra-
jina), VII. doba Zivota, VIII. visina uzrasta, IX. najveéa duZina
glave, X. najveéa Sirina glave, XI. najmanja Sirina Cela, XII. raz-
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mak jagodiénih kosti, XIII. razmak uglova donje vilice, XIV. fi-
zijognomska visina lica, XV. morfoloska visina lica, XVI. gornja
morfoloska visina lica, XVII. visina nosa, XVIII. $irina nosa,
XIX. horizontalni obim glave, XX. visina uzrasta kod sedenja
(Sitzhohe), XXI. index cephalicus (Lingen:, Breiten:Index des
Kopfes), XXII index facialis, XXIII. boja kose, XXIV. boja
brkova, XXV. boja ofne duzice (iris), XXVI. boja koze, XXVIL
kompleksioni tipovi.

Na osnovi izmerene najveée duZine i najveée Sirine glave
izratunat je indeks glave (index cephalicus) i index cranii, koji
je po nahodenju francuskog antropologa P. Broke (Broca) za
dve jedinice manji od indeksa glave. Zamorno izradunavanje
indeksa ovom prilikom bilo nam je uitedeno, jer smo se mogli
posluziti tablicama, koje su narolito zato sastavljene (Carl
M. Fiirst, Index-Tabellen zum anthropologischen Gebrauche.
Jena, Verlag von G. Fischer 1902). Zato pripada hvala bivSem
direktoru i profesoru skopljanskog universiteta, g. dr. Simi Tro-
janoviéu, koji je spomenute tablice (skrizaljke) stavio na raspo-
loZzenje piscu ove antropoloSke studije. Pre smo kod antropo-
loskih proudavanja upotrebljavali tako zvani Stangenzirkel
(kraniometar sistem v. Holder - Joh. Ranke), a prilikom ispiti-
vanja zarobljenih osmanskih Turaka i Bugara merili smo pi-
paonim Sestarom (Taster:Zirkel), kojeg je konstruisao prof. R.
Martin. I ostali instrumenti kao Gleitzirkel, Stahlbandmass, an-
trepometar, Augenfarbentafel, koji su bili ovom prilikom upo-
trebljeni, sastavljeni i izradeni su po sistemu R. Martina u

Curihu.

Na kraju primecujem jo$ i to, da anadolski Turci nemaju
stalnih porodi¢nih imena (prezimena) poput Europljana, veé se
licnom imenu pristavlja licno ime otca, koje sluzi kao prezime,
kao n. pr. Hasan Siilejman, Ibrahim Alil, Halil Salg. Osman Ali
G

I. Visina uzrasta (La taille).

Visina uzrasta izmerena je pomo¢u Martinovog antropo:
metra kod 47 lica iz oba vilajeta i varira izmedu minimuma
(1534 mm) kod jednog vojnika iz sandzaka Adalije (Tekke) i ma:-
ksimuma (1785 mm) kod vojnika iz sandzaka Isparte (Hamid)
u konijskom wvilajetu. Razmak varijacije iznosi 1785 — 1534 =
251. Nijedan se slu¢aj nije desio sa vrlo malim rastom (ispod



K antropologiji osmanskih Turaka angorskog i konijskog vilajeta. 103

1500 mm), dok je medutim kod zarobljenih bugarskih vojnika
sa crnomorske strane konstatovano 056 % uzrasta.*

Za osobe malog rasta (1500—1599 mm) utvrdene su ove
mere u milimetrima: 1534, 1538 (2 puta), 1542, 1566, 1567, 1569,
1580, 1587. Svega 9 sluéaja (1915 %). Kod pontijskih Bugara®
nadeno je 14'52 %, dakle manje malih nego kod Turaka.

Za osobe srednjeg rasta (1600—1699 mm): 1606, 1617, 1615,
1614, 1610, 1612, 1629, 1622, 1623, 1625, 1624, 1627, 1630, 1644,

Turéin iz konijskog vilajeta.

1649, 1649, 1642, 1645, 1652, 1650, 1650, 1662, 1668, 1660, 1662,
1670, 1677, 1670, 1682, 1683, 1686, 1687, 1691, 1695. Svega 34 slu-
Caja (72:34 %). Prema tome veéina osmanskih Turaka angorskog
i konijskog vilajeta srednjeg je rasta. I kod Grka® iznosi srednji
uzrast preko polovine (6197 %), dok se medutim ova visina

4 H. XKynanunh, [Toutujekn Byrapu, crp. 969. Beorpaa.

SH. XKynanuh, op.c. L e

8 A, Weisbach, Die Schidelform der Griechen. (Mitt. d. anthropol.
Gesell. in Wien, Bd. XI. N. F. Bd. I, str. 79. Be& 1881.



104 Niko Zupanié:

nalazi u manjini: kod Srba predratne Kraljevine (Sumadije)”
41-40 %, kod Bosanaca i Hercegovca® 2850 % i kod Srbohrvata
Hrvatske i Slavonije® (485 7%). Ako razlikujemo kod kategorije
srednjeg rasta donju podvrstu (1600—1649 mm) i gornju pod:
vrstu (1650—1699 mm) onda je prva podvrsta zastupljena sa
3830 %, a druga sa 34:04 %.

Kod vojnika visokog rasta (1700—1799 mm) utvrdene su
slede¢e mere: 1702mm, 1712mm, 1771 mm i 1785 mm, svega
4 slucaja ili 851 %. To znaéi da su veliki ljudi n. pr. kod pon-
tijskih Bugara' duplo viSe zastupani nego kod osmanskih Tu-
raka spomenutih vilajeta. Narocito u tom pogledu nadma-
Suju Turke Srbohrvati'' iz Hrvatske i Slavonije (49 %) i Slovenci
(404 %).**

Ljudi vrlo visokog stasa (1800 i vise mm) u opSte nisu kon-
statovani, dok ih ima medutim n. pr. kod Srbohrvata Hrvatske
i Slavonije'® 42 %.

Proseéna telesna visina (PVR) vojnika angorskog i konij-
skog vilajeta jednaka je kvocijentu od zbira mera (S,) deljenom
kroz broj merenih vojnika (b;). PVR = - = 1722 — 1638 mm.
To znaéi neSto viSe nego Sto je A. We1sbach utvrdlo kao pro-
seénu telesnu visinu Turaka u opste (40 A, 1622 mm).

Kod uporedenja visine uzrasta u po;edmlm sandZacima
spomenutih vilajeta nalazimo kao proseénu telesnu visinu:

Vilajet Angora:

Sandzaci:

Jozgad: 3 A; zbir mera 4901; prosetno 4521 — 1634 mm
Corum: 8A: . , 13060; @, 120011633 ,
Kajzarije : A »  4936; v 4838 1645
K'rsehir: 6A; s . 9844; it 2844 — 1641

Vilajet Angora: 20 A; zbir mera 32742; proseéno 22742 — 1637 mm

20

7 A. 3. Hocoss, K» anrpononoriu Kopoanescrsa CepGosb, crp. 128. Ilerpo-
rpax 1913,

8 A, Weisbach, Die Bosnier. (Mitt. d. anthr. G. Bd. XXV.). Be& 1895.

% A, Weisbach, Die Serbokroatten Kroatiens und Slavoniens. (Mitt.
d. a. G. in W, Bd. XXXV, str. 100)) Be¢ 1905.

0 H, Mynanuh, [Noutajckn Byraps, I. c.

1 A Weisbach, Die Serbokroaten Kroatiens und Slavoniens.

2 A, Weisbach, Die Slovenen. (Mitt. d. anthrop. G. in W. Bd. XXXIIL,
str. 236.) Be& 1903,

13 A, Weisbach, Die Serbokroaten Kroatiens u. Slavoniens.
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Vilajet Konia:

Sandzaci:

Konija: 2 A; zbir mera 3326; prosetno 2228 — 1663 mm
Burdur: 4 6; i i 6358; 2 L3588 — 1589 ,,
Isparta: 28 » » 3397; . 2391 — 1698 ,
Nigde: 14%; » . » 23165; b 23188 1655 ,,
Adalija: S Wi 8037; = 2031 = 1607
Vilajet Konia: 27 A; zbir mera 44283; = 44258 — 1640 mm

Anadolski Turéin hetitskog tipa.

Razlika prosene visine uzrasta u pojedinim sandZzacima
nije ba$§ znatna, jer se kreée u obimu podvrste donje srednje
visine (1600—1650 mm). U sandzaku Burdur pada u o¢i, da stoji
proseéna visina uzrasta ispod 1600 mm i spada prema tome u
kategoriju niskog uzrasta (1500—1600 mm). Tesko je verovati, da
bi bila mala neznatna visina uzrasta jedna od osobina prvobitnih
Turaka kod njihovog dolaska u Prednju Aziju. Verovatnije je,
da treba u niskom uzrastu danasnjeg stanovniStva buldurskog
i adalijskog sandZaka na Sredozemnom moru gledati jednu od
osobina predarijevskih stanovnika melanodolikokefalne ili me-
diteranske rase. U anti¢ko doba postojale su na istoj teritoriji
uz more Pamfilija, a severno od ove Pizidija sa varodima, kojih
imena ni malo ne zvuce indoeuropljanski veé alarodski (Termes:
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sos, Selge, Sagalassos, Kremna, Sirk, Pogla, Fulla, Oroanda, Ka-
tenna). Herodot piSe, da su ovde bivali Lazonijci i Hyteneci kao
susedi Kabalijaca. VaZno je predanje Strabonovo, da su se na-
selja Lelega prostirala i u Pizidiji, jer je dokazano, da Lelezi
spadaju u rodbinu Pelazga, predarijevskih stanovnika Balkanskog
poluostrva, i da su prema tome rodaci Etru$éana. Za Solimce
u Likiji kaze pesnik Choirilos, da su govorili feni¢anski. Posto
cesto fizitki habitus stanovniStva prezivi jezik, tako se moglo

Turéin iz angorskog vilajeta.

i autohtono alarodsko stanovnistvo Pamfilije i Likije najpre

pogrciti, a docnije u srednjem veku poturditi i pomuslimaniti.
Prosec¢na visina uzrasta gotovo je ista u angorskom i konij-

skom vilajetu, jer iznosi razlika samo 1640—1637 — 3 mm.

II. Najveéa duZina glave.

Najveéa duzina glave (antero-posteridni dijametar), koja
znali rastojanje glabele od najodalenije tacke na potiljku izme-
rena je kod 47 lica. Najveéa mera (200 mm) konstatovana je kod
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jednog vojnika iz sandzaka K'r3ehir (angorski vilajet), a naj-
manja kod jednog vojnika iz sandZaka Adalije u konijskom vila-
jetu. Variranje se krece izmedu ova dva ekstrema i njegova
jadina iznosi 200 — 165 = 35. Po svejoj jaCini zastupljene su po-
jedine mere ovako: 177 mm (6 puta), 179 mm (6 puta), 183 mm
(5 puta), 182mm (4 puta), 178 mm (3 puta), 188 mm (3 puta),
189 mm (3 puta), 192 mm (3 puta), 184 mm (2 puta), 165 mm (1 put),
172mm (1 put), 176 mm (1 put), 174 mm (1 put), 171 mm (1 put),

Turéin iz angorskog vilajeta.

173 mm (1 put), 186 mm (1 put), 187 mm (1 put), 181 mm (1 put)
i 200 mm (1 put). Najedée se dakle nalaze duzine 177 mm i
179 mm, naime svaka po Sest puta. Zbir anteroposterijornih dija-
metara (S,) kod svih 47 vojnika (b.) iznosi 8566; proseéna naj-
veéa duzina glave (PND)= %= 3i:5 = 182 mm; dakle tolika
kao kod Bosanaca (Weisbach — 182 mm), Belorusa (Talko-Hryn-
cewicz — 182 mm), Rusina Galicije, Bukovine i Podolije (Majer-
Kopernicki, Himmel — 182 mm) ali manja nego kod Ceha (Weis-
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bach — 186 mm), Poljaka bivse ruske carevine (Elkind — 185 mm),
pontijskih Bugara (Zupani¢ — 185 mm) ili Slovenaca (185 mm).**

Ako uporedimo oba spomenuta vilajeta odnosno najvede
duzine glave, onda nalazimo za angorski vilajet proseénu meru:
548 =182mm i za konijski vilajet: 4115 = 182 mm, dakle istu
meru,

U pojedinim sandZacima stoje odnosi ovako:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

Jozgad: 34; zbir mera 537; proseéno 531 = 179 mm
Corum: 8A; » » 1450; X d4se _ 18)
Kajzarije: 38; » » 539; - 219 — 180 ,
K'r3ehir: 685w - o 11223 - 1122 — 187
Vilajet Angora: 20 A; zbir mera 3648; prosetno 2245 — 182 mm

Vilajet Konija.

Sandzaci:

Konija: 2 zbir mera 360; proseéno 2% — 180 mm
Burdur: 4 5 ,, 705; S 185 - 176 ,,
Isparta: 2 5 ok 359; % 239 =179 ,,
Nigde: 46 5 T b = 2811 — 186
Adalia: SA& A 883; 5 -38% - 177 ,
Vilajet Konija: 27 A; zbir mera 4918; prosetno 4115 — 182 mm

Najveéi anterosposterijorni dijametar konstatovan je u
sandzaku Nigde, a najkraé¢i u sandzaku Burduru, koja oba leze
u konijskom vilajetu.

III. Najveéa Sirina glave.

Mere za najveéu Sirinu glave utvrdene su pomoéu Marti-
novog pipaonog Sestara kod 47 osoba. Najsira glava (169 mm)
konstatovana je kod jednog vojnika iz Eorumskog sandzaka, a
najuza (145mm) kod jednog iz sandZaka Nigde u konijskom

4 A, Weisbach, Die Slovenen. Mitt. d. anthropol. G, in W. Bd. XXXIII,
str. 245. Be& 1903.
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zastupljene su ovako: 149 mm (5 puta), 151 mm (5 puta), 162 mm
(4 puta), 148 mm (3 puta), 150 mm (3 puta), 158 mm (3 puta),
155 mm (3 puta), 146 mm (2 puta), 147 mm (2 puta), 154 mm
vilajetu. Razmak variranja iznosi 169 — 145 =24. Pojedine mere
(2 puta), 152mm (2 puta), 157mm (2 puta), 153 mm (2 puta),
145 mm (1 put), 156 mm (1 put), 160 mm (1 put), 161 mm (1 put),
169mm (1 put), 167mm (1 put). Najéesée se javljaju mere
149 mm i 151 mm. Zbir mera za najvecu Sirinu glave (8;) iznosi
kod svih 47 vojnika (b;) 7234; prosetna najveda Sirina glave
(PNS) = % = Tf:" = 154 mm. Prema tome imaju Cesi (Weis:-
bach — 159 mm), Bosanci (Weisbach — 156 mm) i Slovenci
(Weisbach — 156 mm)'® veéu Sirinu glave nego anadolski Turci,
dok su medutim kod Poljaka (Elkind — 150 mm), Belorusa (Talko-
Hryncewicz — 152 mm) i Rusa jaroslavske gubernije (Zograf —
152 mm) i pontijskih Bugara (Zupani¢ — 150 mm)'® konstatovane
manje mere.

U pojedinim sandZacima obaju vilajeta stoje prilike odnosno
najvece Sirine glave ovako:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

Jozgad: 3 A; zbir mera 464; proseéno i — 155 mm
Corum: 8As 5 @, 1Ml | g8 a0 RS
Kajzarije : 3A; . 472; i 412 = 157 ,
K'rsehir: 645 » 7 923; = 223 - 154

f Vilajet Angora: 20 A; zbir mera 3106; proseéno 2118 — 155 mm

Vilajet Konija.

Sandzaci :

Konija: 2 é; zbir mera 311; proseéno 1L — 155 mm
Burdur: 4 é; 5 - 632; - -3z —-158 ,
Isparta: 26; r . 317; 8 S = 158 .,
Nigde: 14 6; A s 2116% i 216 — 151 ,
Adalia: S8 e 752; s 152 — 150 ,,

Vilajet Konija: 27 A; zbir mera 4128; proseéno 4128 = 153 mm

15 A, Weisbach, Die Slovenen, L. c.
1 H, Jynanunh, INourujckn Byrapn, str. 971. Beograd 1913.
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Najmanju meru za najveéu Sirinu glave imaju Turci u san-
dzacima Nigde (151 mm) i Adalia (150 mm), t. j. na tlu anti¢ne
Pamfilije i Pizidije, a najvecu meru u sandzacima Isparti (158 mm)
i Kajzarije (157 mm). StanovniStvo angorskog vilajeta ima za
155 — 153 = 2mm vecéu meru za proseénu najvecu Sirinu glave
nego stanovnisStvo konijskog vilajeta.

IV. Najmanja Sirina &ela.

Najmanja Sirina ela izmerena je isto tako pomocu pipaonog
Sestara, kao i najveéa Sirina glave, i to kod 35 lica. Najmanja
mera (95 mm) konstatovana je kod jednog vojnika iz sandzaka
Adalije a najveéa u sandzaku Burdur (116 mm). Jadina variranja
iznosi 116 —95=21. Pojedine mere zastupljene su na sledeci
nacin: 105 mm (8 puta), 106 mm (4 puta), 107 mm (3 puta) 108 mm
(3 puta), 109 mm (3 puta), 102 mm (2 puta), 104 mm (2 puta),
99 mm (2 puta), 95 mm (1 put), 96 mm (1 put), 101 mm (1 put),
103 mm (1 put), 110 mm (1 put), 111 mm (1 put), 113 mm (1 put),
116 mm (1 put). Tipiéna je mera 105 mm, jer se javlja najceSce.
Zbir mera za najmanju Sirinu ¢ela (S,) kod svih 35 vojnika (b,)
iznosi 3691. Proseéna najmanjSa Sirina &ela (PNSC) =%‘-= 32:1
= 105 mm. To znadi da imaju pontijski Bugari'” za 108 — 105 =
3mm veéu meru. U angorskom vilajetu iznosi najmanja Sirina

cela 11 =105mm a u konijskom 212 = 107 mm, dakle za
2 mm vise.

Odnosi izmedu mera u pojedinim sandZacima stoje ovako:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

Jozgad: 26; zbir mera 215; prosetno 215 — 107'5 mm
Corum: TN | P iy (=L ST
Kajzarije: 38 - 323; ” 223 — 1077 ,
K’'rsehir: 585 : 522; 3 =22 — 1044 ,

Vilajet Angora: 15 A; zbir mera 1579; prosetno 1:1% — 1052 mm

¥ H. Wynaunh, INoutujckn Byrapu, str. 271.
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Vilajet Konija.

Sandzaci:

Konija: 2 A; zbir mera 211; proseéno -2t — 1055 mm
Burdur: 34; . STVI3924 . 332 - 1107 ,
Isparta: 2 SRR 5 218 — 1075 ,
Nigde: 11 6; L o FES2: > ‘1:2 = TSy
Adalia: 258, o 1202 4 -292 - 1010 ,,
Vilajet Konija: 20 A; zbir mera 2112; s 2112 = 1071 mm

Najveca proseéna mera izraCunata je za sandZake Burdur
(111 mm) i Kajzarije, a najmanja za sandZake Adaliju (101 mm),
Corum i K'rSehir (104 mm).

V. Razmak jagodi¢nih kosti (arcus zygomatici).

Najveéi razmak izmedu oba arcus zygomatici (grosste
Jochbogenbreite) oznacuje donekle ve¢ sam po sebi Sirinu lica.
[zmereno je u oba vilajeta kod 34 vojnika i to pomoéu pipaonog
Sestara. Maksimum 148 mm, minimum 129 mm. Razmak variranja
148 — 129 =19. Pojedine mere stoje sledeé¢im redom: 129 mm
(1 put), 133 mm (1 put), 134 mm (1 put), 140 mm (1 put), 147 mm
(1 put), 139 mm (2 puta), 143 mm (2 puta), 144 mm (2 puta),
146 mm (2 puta), 142mm (3 puta), 137mm (4 puta), 138 mm
(4 puta), 148 mm (4 puta) i 136 mm (5 puta). Tipiéna je mera od
136 mm. Zbir mera (S;) kod svih 34 vojnika (b;) iznosi: 129 +
133 + 134 + 136 (5 puta) + 137 (4 puta) + 138 (4 puta) + 139
(2 puta) + 140 + 141 + 142 (3 puta) + 143 (2 puta) + 144 (2
puta) + 146 (2 puta) + 177 4 148 (4 puta = 4766. Proseéno rasto-
janje jagodiénih kosti (PRJK) = —-=-1- = 140 mm. Prema
tome imaju Bugari sa Crnog mora (137 mm) za 140 — 137 =3 mm
uze lice, nego Turci angorskog i konijskog vilajeta. U pojedinim
sandZacima spomenutih dvaju vilajeta stoje odnosi izmedu mera,
kao Sto sledi:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

éozgad: 2 A; zbir mera 273; proseéno —233- = 136'5 mm
orum: 5 6; o 702; s "+:2 = 1404

Kajsarije: 385um m 416; & —41s — 1387 ,

K’rsehir: 58 » = 705; = 35 = 141 ,

Vilajet Angora: 15 A; zbir mera 2096; prosetno 222% — 1397 mm
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Vilajet Konija.

Sandzaci:

Konija: 24 zbir mera 287; prosetno 23T = 1435 mm
Burdur: 38 5 419; ,, 419 — 1397 ,
Isparta: 2 i W 292; s 222 = 146 ,
Nigde: 10A;: ., » 1407; b Lj% = q40°7
Adalia: 24; »  ».. 265; 2 -288 - 1325 ,

Vilajet Konija: 19 A; zbir mera 2670; proseéno 2870 — 1404 mm

Vojnici iz konijskog vilajeta imaju za 140-4 — 1397 = 0:7 mm
veéi razmak jagodi¢nih kosti. Od pojedinih sandZaka konstato:
vane su najveée mere u sandZzacima Isparti (146 mm) i Koniji
a najnize u sandZacima Adaliji (132 mm) i Jozgadu (136 mm).

VI. Razmak uglova donje vilice.

Razmak uglova donje vilice (angulus mandibulae) meren je
pipaonim Sestarom (Taster-Zirkel) R. Martinovog sistema. Ugao
donje vilice pravi grana od corpus mandibulae sa granom (ramus
mandibulae), koja se uzdize od horizontalnog dela bazi lu-
banje. Svega 34 slucaja, i to 15 iz angorskog i 19 iz konijskog
vilajeta. Najmanja mera (94 mm) konstatovana je kod jednog
vojnika iz ¢orumskog sandzaka, a najveéa kod jednog iz sandZaka
Burdur, tako da iznosi jadina variabiliteta 120 — 94 = 26. Po mno-
gobrojnosti nahodenja mere slede ovako: 94 mm, 97 mm, 98 mm,
101 mm (2 puta), 102mm (3 puta), 104 mm (3 puta), 105 mm,
106 mm, 107 mm, 108 mm (4 puta), 109 mm (2 puta), 110 mm
(3 puta), 111mm (3 puta), 112mm (3 puta), 113 mm (3 puta),
117 mm, 119 mm, 120 mm. Najtesée se javlja dimenzija 108 mm
i to 4 puta, zatim dolaze mere 102 mm (3 puta), 104 mm (3 puta),
110 mm (3 puta), 111 mm (3 puta) i t. d. Prose¢na mera za razmak
uglova kod svih 34 vojnika angorskog i konijskog vilajeta iznosi:
94 - 97 + 98 - 101 -+ 101 -+ 102 -} 102 + 102 + 104 -+ 104 4 104 -+ 105 <= 106 4 107 - 108 - 108

34

+ 108 - 108 - 109 + 109 + 110 + 110 4 110 + 111 + 111 + 111 + 112 4 112 4 112 4 1183 4- 18
34

AU 10 _ 3% _ 107'8 mm. Kod pontijskih Bugara® konstatovana

3%
je za razmak uglova donje vilice proseéna mera 1072 mm, dakle je
za 0’6 mm manja nego kod Turaka obaju vilajeta.

8 H. XKynannh, INontujckn Byrapn, 972.
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U pojedinim sandZacima stoje odnosi izmedu proseénih
mera kao Sto sledi:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

‘[ozgad: 2 A; zbir mera 215; proseéno 213 — 1075 mm
Corum: 56; . . 520; - % = 104_ ,,
Kajsarije: 3 é; i = 322; i S22 1673
K'rsehir: SAs vwy v 556; i -85 = 1112

Vilajet Angora: 15 A; zbir mera 1613; prose¢no 1213 — 1075 mm

Vilajet Konija,

Sandzaci:

Konija: 2 A; zbir mera 217; proseéno 21 = 1085 mm
Burdur: S Asilog ol B3k = 83 — 11013 ,
Isparta: 28 » B L o 21T = 1085 ,
Nigde: 10-A; o » 1078; % 1018 — 1078 ,,
Adalia: 24 » oil . 12025 5 -232 = 2010 ,,

Vilajet Konija: 19 A; zbir mera 2045; proseéno 2315 — 107'3 mm

Razlika izmedu oba vilajeta iznosi 107:5— 1073 =02 mm,
a to znadi da je razmak uglova donje vilice u obe pokrajine isti.

VII. Fizijognomska visina lica.

Fizijognomska visina lica predstavlja odstojanje izmedu
ruba koji pravi ¢elo sa kosom (Stirnhaarrand), i donjeg ruba
donje vilice (corpus mandibulae). Svega 34 slucaja i to 15 iz
angorskog i 19 iz konijskog wvilajeta. Minimum (167 mm) je
izmeren kod jednog Turlina iz Corumskog sandzaka, maksimum
(179 mm) pak kod jednog iz jozgadskog sandzaka, tako da
Sirina variranja iznosi 197 — 167 = 30.

Prosefna mera kod svih 34 vojnika iznosi:

167 4 170 4 178 4 173 + 175 + 175 ++ 176 + 177 + 177 + 178 + 179 -+ 179 + 179 + 180 - 180 +-
34

180 -+ 181 4 182 -+ 183 4 184 + 184 1 185 + 186 4 187 4 188 + 188 4 190 -+ 190 4 190 + 193 +
34

193-}-193-1'-195%-197_@_183,1"1’"

34 34
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Posto na pr. kod pontijskih Bugara'® iznosi prosecna fizijog:
nomska visina lica 180-1, to je ona za 1831 — 180:1 =3 mm niza
nego kod spomenutih -obaju vilajeta.

U pojedinim sandzacima stoje odnosi izmedu proseénih
fizijognomskih visina lica, kao 3to sledi:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

_[ozgad: 2 A; zbir mera 377; proseéno 211 — 188'5 mm
Corum: 580w ' 880; 5 8301760 ,
Kajzarije : 34; » i 540; o 540 — 1800 ,,
K'rsehir: 5 Ay SR E, 944; i -244 —1888 ,

Vilajet Angora: 15 A; zbir mera 2741; prosetno 2741 — 182'7 mm

Vilajet Konia.

Sandzaci:

Konija: 2 A; zbir mera 386; prosetno 258 — 1930 mm
Burdur: 3 é; ] 2 539; . 539 = 1797
Isparta: 24; ' 359; " 359 =1795 ,
Nigde: 104; o ] 837; 3 -£37 = 1837, ,,
Adalija: 285 » & 345; i 345 1725, ,

Vilajet Konia: 19 o zbir mera 3466; » 3466 _ 1824 mm

19
Prema tome Turci angorskog vilajeta imaju za 182:7 — 1824
=03 nizu fizijognomsku visinu nego u konijskom vilajetu.

VIII. Morfoloska visina lica.

Morfoloska visina lica znadi odstojanje izmedu donjeg ruba
brade i nosno-Ceonog Sva (sutura nasofrontalis). Svega 34 slutaja
u oba vilajeta. Maksimum 137 mm, minimum 107 mm. Jadina
varijacije 137 — 107 = 30. Prema veli¢ini i zastupljenosti mere se
redaju na slede¢i nadin: 107 mm, 114 mm, 116 mm (2 puta), 117 mm
(3 puta), 118 mm (3 puta), 119mm, 121 mm, 122mm (2 puta),
123 mm (5 puta), 124mm (3 puta), 125mm (5 puta), 126 mm,
127 mm (2 puta), 131 mm, 132 mm, 134 mm i 137 mm. Najlesée

¥ H. Kynanuh, Monrujckn Byrapu, 972.
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se javlja mera 123 i 125mm. Proseina morfoloska visina lica
iznosi kod svih 34 vojnika:

107 + 114 4 116 + 116 + 117 + 117 4 117 4 118 + 118 ++ 118 + 119 + 121 4 122 4 122 4 123 +
34

123 4123 4 123 4- 123 + 124 4 124 4 124 4 125 4 125 + 125 4 125 4 125 126 -+ 127 -+ 127 +
34 P
131+132+!34+137_4194 1234 mm.

34
Kod pontijsklh Bugara®® iznosi morfoloska visina lica 120 mm
te je prema tome 1234 — 120 = 34 mm niZa nego kod anadolskih
Turaka obaju vilajeta.

MorfoloSka visina lica stoji u pojedinim sandZacima ovako:

Vilajet Angora.

Sandzaci:

Jozgad: 2 A; zbir mera  257; proseéno 237 = 128'5 mm
Corum: 58 » » 599; - e 1198 ,,
Kajsarije: 3AT piin 343; i 243 = 114:37
K'rsehir: 58 » » 629; # 629 — 1258 ,

Vilajet Angora: 15 A; zbir mera 1828; proseéno 1528 = 1219 mm

Vilajet Konia.

Sandzaci:

Konija: 2A; zbir mera 250; prose€no 23 — 1250 mm
Burdur: 3Ac »  359; 5 389 - 1197
Isparta: 24 . » o 01243 & 243 = 1215 ,,
Nigde: 10.4; . » »  1249; . 4249 = 1249 ,
Adalia: 24; » S 2N " -239 = 1195 ,,

Vilajet Konija: 19 A; zbir mera 2340; proseéno 2340 — 1232 mm

i@
Najvisa mera konstatovana je za sand?ak Jozgad, najniza
pak za sandzak Kajzarije i Burdur.

IX. Gornja morfoloska visina lica.

Gornja morfoloska visina lica znadi rastojanje izmedu sutura
nasofrontalis i rima oris. Svega utvrdeno 34 slu¢aja i to minimum
(61 mm) kod jednog vojnika iz sandZzaka K'r$ehir a maksimum
(86 mm) kod jednog drugog iz istog sandzaka. Sirina variranja
iznosi 86 — 61 =25. Pojedine mere redaju se na sledeéi nacin:

2 H, Mymanuh, Mourujcku Byrapu, 973.
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61 mm, 74 mm (6 puta), 75 mm (4 puta), 76 mm (6 puta), 77 mm
(5 puta), 78 mm (2 puta), 79 mm, 80 mm (3 puta), 81 mm, 83 mm,
84 mm, 85 mm, 86 mm (2 puta). NajieSée se javljaju mere 74 mm
i 76 mm, naime po 6 puta. Proseéna gornja morfoloska visina lica
iznosi:
61 + 74+ T4+ T4+ 74+ M4+ T4+754+T5+T54+75+ 76+ 76+ 76 + 76 4 76 4 76 + 77
+77+77+77+77+TB+78+79+80+83:+80+31+33+84+35+86+86 =&
= 772 mm. 0 "
To zna&i da imaju Turci angorskog i konijskog vilajeta za
772—741=3'1mm vecu gornju morfolodku visinu lica nego
na pr. pontijski Bugari. G

X. Visina nosa.

Svega 33 slucaja u oba vilajeta. Maksimum 62 mm, minimum
50 mm, prema tome S$irina variranja 62 —50=12. Po tekucem
redu i mnozini nahodenja redaju se mere na sledeéi na&in: 50 mm
(2 puta), 51 mm, 52 mm (2 puta), 53 mm (2 puta), 54 mm (6 puta),
55 mm (2 puta), 56 mm (3 puta), 57 mm, 58 mm (7 puta), 59 mm,
60 mm (3 puta), 61 mm i 62mm (2 puta). Zbir mera S, iznosi

kod svih 33 vojnika (b;o) a prosecna visina nosa u oba vilajeta
__ S __ 50+ 50 4 51+ 52 + 52 4 534 53 + 54 + 54 + 54 4+ 54 + 54 54+ 55455 + 56+

b 33
56 -+ 56 + 57 + 58 - 58+ 58 4- 58 + 58 58 + 58 + 59 4 60 -+ 60 + 60 4 61 4 62 4 62 _ 1850
3 =
561 mm.

Prema tome imaju ovi Turci za 56'1 — 53:2 =29 mm manju
visinu nosa nego pontijski Bugari.*

XI. Sirina nosa.

Svega 33 slucaja. Maksimum 45 mm, minimum 30 mm, prema
tome Sirina variranja 45— 30 = 15. Po tekué¢em broju i nailaZenju
stoje mere ovako: 30 mm, 32 mm, 33 mm (2 puta), 34 mm (3 puta),
35 mm (2 puta), 37 mm (5 puta), 38 mm (9 puta), 39 mm (3 puta),
40 mm (3 puta), 41 mm, 42 mm, 43 mm i 45 mm. NajleSée se jav:
ljaju mere 38 mm, naime 9 puta i 37 mm pet puta. Proseéna mera
(PSN) kod svih 33 vojnika (b,;) jednaka zbiru mera (S;;) de-

St 30 432 4 33 - 33 4+ 34 -+ 34 4 34 4 35 - 35 4

lenom kroz (by;) . PSN =, = =

37+ 37 + %7 ++ 87 + 87 + 98 + 38 + 38 + 38 -+ 38 + 38 + 38 + 38+ 38 + 39 4+ 39 + 39 4 40
33

A0 440 4 41 442 443 45 o
= = 374 mm.

1 H, Xynannh, INontrjckn Byrapu, 973.
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To znaéi da imaju Turci spomenutih vilajeta za 37-4 — 358 =
1'6 mm vecu Sirinu nosa nego pontijski Bugari. Najvece mere
za Sirinu nosa konstatovane su u sandzacima K'riehir (38:5 mm)
i Nigde (383 mm), najmanje pak u adalijskom (31:5mm) i joz-
godskom sandzaku (33 mm).

XII. Horizontalni obim glave.

Horizontalni obim glave (circonférence de la téte) meren je
pruznim c¢elicnim centimetarskim trakom (Stahlbandmass). Svega
29 slucaja. Maksimum 575 mm, minimum 531 mm. Sirina variranja
575 — 531 = 44. Po tekuéem broju i nahodenju mere se vrstaju
ovako: 531 mm, 532 mm (2 puta), 533 mm, 534 mm (2 puta), 537 mm
(2 puta), 539 mm, 540 mm, 541 mm, 545 mm, 546 mm, 547 mm (2
puta), 548 mm (2 puta), 549 mm (2 puta), 550 mm (2 puta), 553 mm,
556 mm, 557 mm, 560 mm, 562 mm, 563 mm, 564 mm i 575 mm.
Prosecni horizontalni obim glave (PHOG) kod svih 29 vojnika
(b;») jednak je zbiru mera (S,.) kroz b,,: PHOG :i—: = %
532 4 533 1 534 4 534't 587 + 537 + 539 - 540 - 541 - 545 4 546 -+ 547 -+ 547 -+ 548 + B48 +

29
549+549+550-|—550+553+556:9—557-|—560+562+56."1+564+575:546.5 mm.

Posto iznosi kod pontijskih Bugara horizontalni obim
5504 mm, to imaju Turci angorskog i konijskog vilajeta za
5504 — 5465 = 3'9 mm manji horizontalni obim glave. Inace imaju
vojnici angorskog vilajeta dosta manji obim glave (5425 mm)
nego u konijskom (548:2). Razlika iznosi 5482 — 542'5 =57 mm.

XIII. Visina tela kod sedenja.

Visina tela kod sedenja (Sitzhohe) izmerena je samo u dva
slucaja i to kod jednog vojnika iz konijskog sandZaka (896 mm)
i kod jednog iz adalijskog sandzaka (880 mm). Proseina mera:
0456 — 888 mm.

XIV. Boja kose.

Kod boje kose razlikovali smo ove tonove: crni, zatvoreno
kestenjevi (dunkelbraun), kestenjevi (braun), otvoreno kestenjevi
(otvoreno smedi, hellbraun) i plavi (blond). Primetili smo samo
crni, tamnokestenjevi i kestenjevi ton boje. Svega 47 slucaja.
Najjace je zastupljena crna boja kose, naime u 37 slucaja
(78:6%), zatim zatvoreno kestenjeva u 6 slufaja (12:7%) i keste:-
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njeva u 4 slu¢aja (87%), dok je medutim kod pontijskih Bugara®*
konstatovano: kestenjeva boja 279%, zatvoreno kestenjeva
(23:4%), crna 284%, plava 17-5% i otvoreno kestenjeva 17-87°/,.
Kod Slovenaca*® pak je na%ao A. Weisbach: crna kosa 64%,
kestenjeva 42-49%, plava 305%, otvoreno kestenjeva 19-6%,
crvena 1%.

XV. Boja brkova.

Pisac ove studije imao je kod antropoloskog ispitivanja bal-
kanskih naroda priliku da ¢esto primeti, kako se kod iste osobe
razlikuje boja kose na glavi od boje brkova, pak je zato belezio
boju brkova i kod pontijskih Bugara i kod anadolskih Osmanlija.
Svega 34 slutaja i kod Turaka angorskog i konijskog vilajeta.
Najéescée se nalazi kestenjeva boja brkova, naime 18 puta (52:9%),
zatim dolazi otvoreno kestenjeva u 6 slucaja (17-7%), zatim zatvo:
reno kestenjeva u 5 slutaja (147%), zatim plava u 3 slucaja
(88%) i naposled crna u 2 slucaja (58%). Iz toga se vidi, da su
svetli tonovi boje kose viSe zastupljeni na brkovima nego na
kosi glave. Kod pontijskih Bugara®** su konstatovani sledeci od-
nosi izmedu boje kose i boje brkova:

Boja kose: Boja brkova:
Crna 18:43% Crna 1250%0
Zatvoreno kestenjeva  23'40% Zatvoreno kestenjeva 9-37%
Kestenjeva 27-93% Kestenjeva 30°62%
Otvoreno kestenjeva 12:84% Otvoreno kestenjeva  22'62%
Plava 17-87% Plava 25'—9%

XVI. Boja koze.

Kod nasih istrazivanja kompleksije mi smo razlikovali sle-
decée tonove: beli, mrkobeli, Zu¢kasto:beli, otvoreno-mrki (briaun-
lich), mrki (braun) i zatvoreno mrki ton. Ovom prilikom zabe:-
lezena je boja kod 40 turskih vojnika i to u slede¢em odnosu:
bela boja koZe u 7 sludaja, Zuékasto-bela u 4 sluéaja, otvoreno
mrka (brdunlich) u 20 slu¢aja (50%), mrka (braun) u 9 sluéaja.
Prevladuje otvoreno-mrki ton sa 50%, tako da ovaj sainjava
zajedno sa mrkim tonom (braun) veliku veéinu spram otvorenih
tonova.

“2 H.XKynanuh, [Toarnjckn Byrapu, 974,

23 A. Weisbach, Die Slovenen, 237.
2% H. ynanuh, IMournjckn Byrapu, 975. "
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XVII. Boja oéne duzice.

Boja o¢ne duzice (iris) posmatrana i beleZena je na osnovi
table R. Martina. Tabla je udeSena tako da ima 16 raznih nume:
risanih imitacija Covelijeg oka, i to u takvom redu, da je sa I
oznaten najtamniji (zatvoreno kestenjevi, gotovo crni) ton, a
sa 16 najsvetliji (otvoreno plavi) ton o¢ne duzice. Ton I je zatvo:
reno kestenjev, gotovo crn, a ton 5 je otvoreno kestenjev (gotovo
Zut). Zatim slede me3ovite duZice od incl. 6 do incl. 11; u ovim
slu¢ajevima kestenjevi (smedi) pigmenat ne pokriva celo polje
duzice, veé¢ samo izvesan deo. Od incl. 6 do incl. 8 ima prevlast
smeda boja i ovakve o¢i nazivamo sivo-kestenjevima; od incl. 9
do incl. 11 pak prevladuje svetla (siva ili modricasta) boja nad
kestenjevim (braun) pigmentom i takve o¢ne duZice nazivamo
kestenjevo-sivim ili kestenjevo-modri¢astima. Ton 12 i 13 pred-
stavljaju pravu sivu (ili modri¢astu) boju oka, dok medutim poka-
zuju tonovi incl, 13 do incl. 16 varijante modrih (blau) oéiju.

U sluéajevima gde za zaznamovanje boje ofne iride nismo
nasli primer u spomenutoj tablici, postavili smo ju izmedu dva
najbliZa tona. To smo ozna&ili dodavanjem 05 tonu sa niZim
brojem. Tako pripadaju Cistoj kestenjovoj grupi i tonovi: 114,
2',, 3., 4*/,, modri¢asto kestenjevoj grupi: 5%, 6%, 7%; keste-
njevo-modricastoj grupi: 8'/;, 9'/s, 10*/,, 11*/,; modritastoj (sivoj)
grupi: 12'/, i 13%; mudroj (blau) grupi 14/, i 15'..

Svega 47 sluaja u oba vilajeta. Ton I i 2 u opSte nisu bili
zastupljeni. Ton 3 bio je zastupljen (2 puta), ton 3% (2 puta),
ton 4 (6 puta), ton 414 (8 puta), ton 5 (5 puta), ton 5"/, (5 puta),
ton 6 (3 puta), ton 6/, (3 puta), ton 7 (5 puta), ton 8 (4 puta),
ton 8% (1 put), ton 10 (1 put), ton 12 (1 put) i ton 13 (1 put).
NajviSe se nalazi ton 4% (8 puta = 17°4%), zatim ton 4 (6 puta
=12:7%), zatim tonovi: 5 (15 puta = 106%), 5% (5 puta =
10:6%), 7 (5 puta = 106%), zatim ton 8 (4 puta=281%), ton 6
(3 puta = 6:3%), ton 61% (3 puta = 6:3%); zatim tonovi 3 (2 puta
= 42%), 3% (2 puta =42%) i na kraju tonovi: 8/,, 10, 12, 13
(po 1 put=21%).

Skupini kestenjevih tonova o¢ne duzice (ton I—5) pripada
23 slucaja (48:7%), modricasto kestenjevoj skupini (ton 5%6—8)
19 sludaja (40-4%), kestenjevo-modricastoj skupini (ton 8% do
111%) 2 sludaja (42%) i modric¢astoj ili sivoj skupini (ton 12—13)
2 slutaja (42%). Modra (blau) skupina nije zastupljena ni sa
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jednim slu¢ajem. Kao ¢&iste, homogene tonove ofne duZice drzi-
mo one, koji pripadaju kestenjevoj, modricastoj (sivoj) ili modroj
grupi. Na skupinu homogenih o&nih tonova otpada 487% -+
42% =529%, dakle preko polovine sviju slu¢ajeva. Cisti tammni
tonovi stoje spram svetlih kod 487 :4-2.

Na osnovi tablice R. Martina moZe se eksaktnije i lapidarnije
oznaditi ton boje ocne duZice nego opisom. Ako naime znacaj
i somatoloSku vrednost boje o€i izrazimo brojevima, onda mo-
Zemo izraziti i proseéne vrednosti zastupljenosti celokupnih to:
nova kao i jadinu kestenjevog pigmenta ofne duZice na posma-
tranom materijalu. Proseéna fizijoloSka vrednost (PBO) boje
oliju jednako je u naSem slucaju kvocijentu od zbira (x) brojeva
za pojedine tonove i broja (47) posmatranih osoba (g), PBO =

D ol A o T o R o el (L o ol LNl S e U e ol e e

3 47
SYs 4+ 4% + 5+ 54 + 8+ 6% +18+5+7+ 66 +7+8+7+4+4+5+6+6+7
47
+44+ 448,412+ 5 4+6+345+8484 3, 6%, 4Y, 57
47 = 3

To znati da je fizijoloska vrednost boje océne duZice
izrazena brojem niZa nego kod pontijskih Bugara (7:9) i to za
cele dve jedinice. Prema tome imaju Turci angorskog i konijskog
vilajeta dosta viSe kestenjevog pigmenta u ofnoj duZici nego
pontijski Bugari®® ili Zumberéani (6:3)*® ili dana3nje seosko sta:
novnistvo istolne Atike®” (7-5).

Proseéna vrednost boje one duZice kod spomenutih anadol-
skih Turaka moZe se na osnovi tablice R. Martina priblizno izra-
ziti sa 6 (kestenjevossivi ton). Po$to se meSovita boja ofiju ne
smatra kao prvobitna boja sastavnih rasa ili rasnih elemenata,
to bi znadilo, da spomenuti anadolski Turci predstavljaju jedan
rasni amalgam od tamnookih i modrookih rasnih elemenata ali
u takvom odnosu, da su bili tamnooki u dobroj veéini.

Ako uporedimo pojedine sandZake odnosno boje otne du:
zice, onda vidimo sledece:

25 H. Kynanuh, lNoumnjcku Byrapu, 977.

26 Jdem, XymGepuanu u Mapuaoauu. 49.

27 Jdem, XpBati xox Artune. [lpnioan anTpPoONOJOrH{H H HCTOPHjCKO] €THONOIMjH
Arnke, (,Crapunap“ N. P. VI. 130). Beograd 1914
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Vijalet Angora.

Sandzaci:
Jozgad: 3 é; zbir mera 14'5; proseéno L% — 4'8 mm
ok, 46+5 = »
Corum: 86; I s i =465 i - = 58 ,
Kajzarije: 34; # - 143 ~ i =47,
K’rsehir: 64; w  33—; % 2 =55,
Vilajet Angora: 20 A; zbir mera 108'—; prosefno 08 = 54 mm
Vijalet Konija.

Sandzaci:

Konija: 2 A; zbir mera 85; proseéno 2 = 42 mm
Burdur: 44 o o 28D - e
Isparta: 25; » L3 7°5; - 5= 37 ,
Nigde: 14 6; o » 83—; o ‘:i =59 ,
Adalia: 545 .» e I35 " 335 = 67 ,
Vilajet Konija: 27 A; zbir mera 161; - 18— 6 mm

Najvise kestenjevog pigmenta imaju Turci sandZaka Nigde
(37), zatim sandZaka Konije (42), zatim sandZaka Kajzarije, naj-
manje pak Turci u sandZacima Burdur (7-1) i Adalija (67).

XVIII. Kompleksioni tipovi.

Kombinacija boje kose, oéiju i koze kod jedne osobe pre:
stavlja u antropoloSkom smislu njenu kompleksiju. Boja koze
moze se i eliminirati tako da dodu u obzir samo boja kose i
o¢iju. Kombinacija razli¢itih tonova boje kose sa raznim tono:
vima boje ofne duzice, daje razne kompleksivne tipove. Mi smo
sastavili ove kombinacije:

Nr. 1. Mrki tip I: Crna kosa + mrka duZitina boja (Marti-
nova tablica Nr. 1—35).

Nr. 2. Mrki tip II: Zatvoreno kestenjeva ili kestenjeva
kosa + mrki tonovi duZié¢ine boje (Martinova tablica
1—35).

Nr. 3. Svetli tip 1: Plava kosa -+ sivi (modri¢asti) i modri ton
boje (Martinova tablica 12—16).

Nr. 4. Svetli tip II: Otvoreno smeda kosa + sivi i plavi
tonovi duzi¢ine boje (Martinova tablica 12—16).
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Nr. 5. Tamni meSoviti tip I: Crna, zatvoreno kestenjeva,
kestenjeva kosa + modricasto-kestenjeve ili keste:
njevo-modri¢aste o¢i (Martinova tablica 5v%—11'/,).

Nr. 6. Tamni meSoviti tip II: Crna, zatvoreno kestenjeva
ili kestenjeva kosa + siva (modricasta) ili plava duzi-
zitina boja (Martinova tablica 12—16).

Nr. 7. Svetli meSoviti tip I: Plava kosa + modricasto keste-
njeva ili kestenjevo-modri¢asta duZi¢ina boja (Mar:
tinova tablica 5%6—11/,).

Nr. 8. Svetli meSoviti tip II: Plava kosa + tammna duZi¢ina
boja (Martinova tablica 1—5).

Nr. 9. Pravi meSoviti tip: Otvoreno kestenjeva kosa + mo-
dri¢asto kestenjeva ili kestenjevo-modriasta duzi-
¢ina boja (Martinova tablica 5'/,—I11'/.).

Nr. 10. Pravi me3oviti tip II: Otvoreno kestenjeva kosa -+
kestenjeva duZi¢ina boja (Martinova tablica 1—35).

Kao potpuno ¢iste tipe ne moZemo smatrati mrki tip I i
svetli tip I kod kojih su se kompleksione komponente verovatno
sacuvale u njihovoj rasnoj prvobitnosti. Ostali tipovi predstav:
stepenima i stadijima.

U pogledu zastupljenosti pojedinih kompleksionih tipova
stoji stvar ovako: Mrki tip I (tekuéi broj Nr. 1) zapaZen je
u oba vilajeta 21 puta (444%), mrki tip II (tekuéi broj Nr. 2)
2 puta (43%), tamni meSoviti tip I (tekuéi broj Nr. 5)
23 puta (489%), tamni mesSoviti tip II (tekuéi broj 6)
1 put (22 %). Kod seoskog stanovnistva Atike®® na pr. pak je
konstatovano: mrki tip I (13:79%), mrki tip II (13-79%), svetli tip I
(1035 %), svetli tip II (6:89 %), tamni meSoviti tip 1 (2414 %),
tamni meSoviti tip II (3:45%), svetli meSoviti tip 1 (3-45%), svetli
mesoviti tip II (345 %), pravi meSoviti tip (13:79 %), pravi meso-
viti tip II (10:35 %). Iz toga se vidi, da je kod Turaka angorskog
i konijskog vilajeta tamni pigmenat o¢ne duzice i kose puno jace
zastupljen nego n. pr. kod stanovnidtva Atike, i razumljivo je $to
se kod Turaka svetli i svetli me3oviti tipovi i ne pojavljuju. Kod
fizijoetnoloS8kog stapanja rasnih elemenata bio je bez summnje
elemenat sa svetlom kompleksijom veé¢ u pocetku u manjini pak
je podlegao u embrijoloskoj borbi nasledstva.

2 H. M ynaunh, Xpsarn kon Arume, 131.
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XIX. Indeks glave (index cephalicus).

Indeks glave (IC) ozna¢uje odnos izmedu najvece duzine
(ND) i najvece Sirine (NS) glave i karakteriSe na taj nacin glavni
oblik lubanje i mozga.

_ NS X 100
IC =75k

Svega 47 slu¢aja. Maksimum 9663, minimum 74-50. Sirina
varijacije 96:63 — 74:50 = 22'13, Pojedini indeksi redaju se po:
¢evsi najnizim ovako: a) dolihocefalni (do 74:9): 74'50; b) mezo-
kefalni (750 do 79:9): 75'13, 77-04, 7831 (2 puta), 7848, 7872,
7874, 7917, 7967, 79:69; c) subbrahicefalni (80-0—81-9): 8095,
81:17, 81-42, 81:56; d) brahicefalni (82:0—849): 82:32, 82-42, 82-97
(2 puta), 8307, 84:15 (2 puta), 8424, 84:27, 8457, 84:70, 84-83;
e) hiperbrahicefalni (85:0—899): 8531, 85-87, 85-88, 8659, 87-36,
88-14, 88:70, 89-33; f) ultrabrahicefalni (90-0—...): 90-30 (2 puta),
90-40, 90°50 (2 puta), 91-53, 92-40, 93-02, 94-89, 96-63.

Prosetna vrednost indeksa glave jednaka je prosecnoj Sirini
glave (PNS) pomnoZenoj sa 100 kroz prosefnu najveéu duZinu
glave (PND):PIC= ENSXI® _ X0 _ 461 To znadi, da
su Turci angorskog i1 konijskog vilajeta u pogledu glavnog
indeksa glave brahikefalni, ili drugim redima, da imaju kratku
lubanju, svakako dosta kraéu nego pontijski Bugari*® (index
ceph. 80-97). Kod Bosanaca i Hercegovaca®® lubanja je jos krada
nego li kod Turaka, jer je kot Bosanaca konstatovan index ceph.
857, a to oznaCuje hiperbrahikefaliju.

Ako podelimo indexe glave spomenutih Turaka na pojedine

grupe, onda otpada na: dolihokefaliju . . . 21%
mezokefaliju . ... 212%
subbrahikefaliju . . 853%
brahikefaliju . . . 276 %
hiperbrahikefaliju . 17:0 %l
ultrabrahikefaliju . 234 %

Ovi percentualni odnosi pokazuju, da su dolihoidi (2:1 % +
21-2 90 = 233 %) u velikoj manjini spram brahikefala sviju pod-
ru¢ja. Ekstremni oblici lubanje, naime dolihocefali sa mezo:
cefalima (23-3) i ultrabrahikefali sa hiperbrahicefalima (40-4 %)
stoje u takvom odnosu (23-3 : 40-4) jedna prema drugoj, da treba

2% H. ynanuh, [Nortujckn Byrapu, 979,
3 A, Weisbach, Die Bosnier.
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pretpostaviti kod Turaka obaju vilajeta sastav od najmanje dva
rasna elementa i to od jednog jaleg brahikefalnog i jednog sla:
bijeg dolihoidnog. Proces fizijoetnoloSkog stapanja moZda nije
jos dovrSen.
U pojedinim sandZacima stoje odnosi u pogledu kefalnog
indeksa ovako:
Vilajet Angora.

Sandzaci:
Jozgad: proseéni index cephalicus = %);_(;_oo = 8659
Corum: ! ’ M — XL 8563
Kajzarije: o - = VrXIR _ 8722
K'réehir: . ? = BXI0 _ g333
Vilajet Angora: proseéni index cephalicus = 2 1>;:2100 = 8516

Prema tome naznaCuje prosetni indeks glave za vilajet
Angoro, da je tamoSnje stanovnidtvo u glavnom hiperbrahi-
kefalno.

Vilajet Konija.

Sandzaci :
Konija: proseéni index cephalicus — X% — 8611
Burdur: = BXI0 _ 8976
urdaur: »” ” » L7 176 i
Isparta: 5 3 L — 1B X0 8826
Nigde: X 5 43 - 1513;100 gl
Adalia: , > , = X0 _ 8468

o iy o : _ ASSX 10 _ o
Vilajet Konija: proseéni index cephalicus = =5 — = 8406

1z toga se vidi, da pripada stanovnis$tvo vilajeta Konije pro-
setno brahikefaliji ali ne$to niZoj, nego u vilajetu Angori.

Ako uporedimo pojedine sandzake obaju vilajeta odnosno
indeksa glave, vidimo, da je najniza brahikefalija, upravo sub-
brahikefalija, zapaZena u sandZacima Nigde i K'r3ehir, a srednja
u sandzaku Adaliji; najvisa brahikefalija, gotovo okrugli cblici
moZdanske posude naznaene su za sandzake Burdur, Isparta
i Kajzarije.

Treba primetiti, da je u sandzaku Nigde utvrden najtamniji
ton ofne duzice i najnizi kefalni indeks, verovatno izbledela
uspomena na stare mediterance.
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Slitna kranijoloSka opaZanja =zabeleZio je berlinski antro:-
polog, Feliks Luschan, kod Grka, pa i kod Turaka u jugozapadnoj
Maloj Aziji, naroéito u Likiji i susednim oblastima Milas i Ki-
byratis.** Luschan tvrdi, da Zive kod Turaka i kod Grka Likije
uporedno najmanje dva rasna elementa. Narocito naglasuje, da su
kratko- i ujedno visokoglavi, t. j. hiperbrahikefalni Turci najblize
srodni sa tamo3njim hipsibrahikefalnim Grcima. Istotako postoje
i kod dolihoidnih elemenata obaju naroda izvesne veze srodnosti.
Luschan misli, da hipsibrahikefalni elementi Male Azije pred-
stavljaju prehistorijsko autohtono stanovniStvo iz predgrckog
vremena, jer da su se o¢uvali u veéem broju na brdovitim mestima
ili primorskim predelima, koji su tesko pristupacni i zbog
toga Cuvaju stare woblike Zivota i plemena. Sto se tiCe drugog
elementa, koji nije hipsibrahikefalan, ve¢ dolihoidan, pokazuju
Turei Likije i susednih oblasti kranijolosku srodnost sa susednim
grékim  ostrovljanima, a i sa jelinskim lubanjama iz antickih
nekropola. Drukéije su prilike u primorskom delu istoéne Likije
kod stanovnistva Fineke (Limyra), Tekirove, Kemera i Gurmaha.
Od 41 licnosti pokazuju njih 29 srodnost i sli¢nost sa antickim
grékim tipom, dok imade jedna Cetvrtina toliko izduZene uzane i
niske i natrag zabacfene lubanjske oblike, kao da su bile na ve:
stacki nac¢in deformovane. MoZdanske posude su toliko natrag
povucene, da samo 44% lubanjske duzine leZi ispred vertikale,
zamiSljene iznad meatus acusticus externus, a 56% iza nje.
Kako se naSlo u kranijoloSkoj zbirci modernih Grka iz
Adalije (93 na broju) 5 istovetnih i 14 viSe manje sli¢nih
egzemplara, to dokazuje, da su te kranijoloske osobine, koje
se¢aju na semitske Beduine, prirodne i urodene. Zato se prica
na ostrvu Rodosu, da Adalijoti govore turski i da imaju jev=
rejski izgled. Luschan misli, da predstavljaju dugoglavci iz Ada-
lije i istoénog likijskog primorja potomce starih Semita (Feni-
¢ana). Po naSem misljenju hipsibrahikefalci jugozapadne Male
Azije ne predstavljuju prvobitno stanovni$tvo zemlje, kao 3to
tvrdi F. Luschan, ve¢ treba melanodolihokefale malog rasta drzati
za autohtone.*® Medu ove mediterance tamne kompleksije sa pri-
mesom izvesnog pigmejskog rasnog elementa, doseliSe se iz Cen-
tralne Azije veé¢ rano, verovatno u poznom paleolitu prve avant:

~ #E Petersen und F. v. Luschan, Reisen in Lykien, Mylas und
Kibyratis, 207. Be& 1889.

= F, Luschan, op. c. str, 201.
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garde brahikefalaca, koje su presle preko Helesponta i Bospora u
Europu. U doba 2500—1800 pre Hr. pokazali su brahikefalci
najveéu ekspanziju u naseljavanju Europe®® u prvom redu oblasti
dinarskog gorskog sistema, Alp i Karpata. U manjem broju do-
stigli su Atlantski okean, jitlandsko poluostrvo i ¢ak britanski
otok. Tako ne postoji potreba, da drzimo dolihokefalce sa natrag
izvuéenim potiljkom iz jugozapadne Male Azije za dosljake iz
Palestine ili Sirije, jer oni mogu vrlo lepo predstavljati ostatke
prvobitne mediteranske rase u svojoj postojbini.

XX. Indeks lica.

Indeks lica (IL) ili index facialis zna¢i odnos izmedu fizijo-
gnomske visine lica (FVL) i rastojanja jagodiénih kostiju (RJK):
= w. Prema ovome indeksu razlikujemo leptoprozopne
(indeks ispod 70-00), mezoprozopne (indeks 70-01—80-00) i hame-
prozopne (indeks 80:01 i viSe) oblike lica. Svega 34 slucaja. Ma-
ksimum 8362 kod jednog vojnika iz sandzaka Corum, minimum
68:02 kod jednog drugog iz sandzaka Jozgad.

Ovih 34 indeksa podeljeno je u pogledu na spomenute tri
grupe, kao §to sledi: a) leptoprozopniindeksi: 6802 —
svega 1 slutaj (29 %); b) mezoprozopniindeksi: 71'12,
72:34, 72:63, 7312, 7368, 7421, 7409, 74-61, T4-46, 74'18, 7487,
7556, 7513, 7588, 76:68, 76-42, 76°76, 76-67, 77-14, 77-72, 77-22,
7709, 7933, 79-19, 7943, 7919 — svega 26 sluCaja (765 %);
c)hameprozopniindeksi: 8087, 8144, 8192 8202, 82-68,
83-05, 8362 — svega 7 slucaja (206 %). Mezoprozopna lica nalaze
se prema tome u preteznoj vecini (765 %) kod Turaka angorskog
i konijskog vilajeta, slicno kao i kod pontijskih Bugara (75 %),
camo da ima kod ovih nesto vise leptoprozopije (5 %) i nesto
manje hameprozopije (20 %).

F 8 . PRJK > 100 140 100 -
Prosetni indeks lica = RJPF‘>,<L & é =76'4. Taj

indeks oznaluje mezoprozopiju Turaka angorskog i konijskog

3 H. XKynanuh, Tpojanun u Apujesun. TIpuiosu npencTopuju i NaaeoeTHONOrHjH
Maae Asuje, Ereja m Bankanckor noayocrpsa. (,I'nac® LXXXVI Cpncke kpam. Axan.,
2. paspexn 51, str. 241—282). Beograd 1911. — M. Grant, Der Untergang der grosen
Rasse. Die Rassen als Grundlage der Geschichte Europas. (Ins Deutsche iibertragen
von R. Polland, str. 160—163). Miinchen 1925.
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vilajeta. Kod Srba predratne kraljevine Srbije konstatovao® je
ruski antropolog A. Z. Nosov: leptoprozopnih — 1-2 %, mezo-
prozopnih — 71'8 %, hameprozopnih — 270 %; kao proseéni
indeks je izratunao 77-4. Prema tome u Srbijanaca kao i u pon:
tijskih Bugara® i spomenutih Turaka lice ima mezoprozopni oblik
sa razlikom, §to je lice Srbijanaca nesto Sire, a pontijskih Bugara
nesto malo uZe nego kod Turaka. Svakako je razlika izmedu ova
tri naroda minimalna u pogledu indeksa lica.

Zakljuéak.

Na osnovi prethodnog opisivanja mozZemo kazati, da imaju
Turci angorskog i konijskog vilajeta ovakve antropoloske osobine:
umerena srednja statura (1638 mm), najveca duZina glave 182 mm,
najveca Sirina glave 154 mm, najmanja Sirina ¢ela 105 mm, rasto-
janje jagodiénih kosti (arcus zygomatici) 140 mm, rastojanje
uglova donje vilice 108 mm, fizijognomska visina lica 183 mm,
gornja morfoloSka visina lica 77 mm, visina nosa 56 mm, Sirina
nosa 37 mm, horizontalni obim glave 546 mm, visina tela kod
sedenja (Sitzhohe) 888 mm; boja kose: crna 786 %, zatvoreno
kestenjeva 127 %, kestenjeva 87 %; boja brkova: kestenjeva
529 %, otvoreno kestenjeva 17-7 %, zatvoreno kestenjeva 14:7 %,
plava 88 %, crna 58 %; boja ofne duZice: kestenjeva 487 %,
modriasto-kestenjeva 404 %, kestenjevo-modri¢asta 42 %, mo-
dri¢asta (siva) 42 %; indeks glave 84'61, indeks lica mezopro-
zopan (764). Ovi Turci su dakle u glavhom narod umerenog
srednjeg uzrasta, umerene brahikefalije i tamne kompleksije.

Na kraju nastane pitanje, u koliko su osmanski Tureci odrzali
osobine mongolske.

I ako se bi to dalo bolje utvrditi u kakvom antropoloskom
laboratoriju na osnovu detaljnih morfoloskih ispitivanja,®® ipak
mozemo kazati, da su kod osmanskih Turaka Male Azije mon-
golske rasne osobine izbledele i oslabile, tako da se retko nailazi
na li¢nosti sa »Mongolenfalte«, sa Siroko razmaknutim jagodic-

# A.3.Hocosb, Kb antpononorin Cep6opn Kopomersa. (Etude antropologique
sur les Serbes du royame de Serbie.) Ot ormicks u3sw IV. T. Eseroqmika Pycckaro
anTtpononorydeckaro obwecrsa npy CIIB. Yunsepsuterh. str. 137. Petrograd 1913,

35 H. Xynanuh, INonrnjckn Byrapu.

# Profesor F. Birkner, koji je proudavao rasnu morfologiju Kineza, pise:
»Zu einer Vergleichung der Gesichtsmaase der Chinesen mit den Europiern
fehlen bei den letzteren hinreichende Untersuchungen. Soweit solche vorliegen,
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nim kostima, sa napred pomaknutim mestom uludenja arcus
zygomatici i sa zutom kozom. Veé u toku rasprave bilo je reéeno,
da su Turci pomoéu vladavine i islama asimilovali stari etnicki
substrat, koji je delomice ostao iz preistorijskog doba i koji je
bio sastavljen od viSe rasnih elemenata.

Snimke izvrSio je pisac 1913. u donjem gradu beogradske
tvrdave.

Résumé.

Contributions sur l'antropologie des Turecs
ottomans des vilayets d Angora et de Konia.

L’ auteur a étudié les qualités anthropologiques de 47 Turcs
ottomans des vilayets d’ Angora et de Konia qui se battaient
dans les batailles de Kumanovo et de Bitolj contre les Serbes,
et se retiraient en Albanie aprés la défaite de 1" armée turque sous
le commandement de Djavid-pacha. Au printemps 1913 ils furent
pris par les Serbes sur la riviere LjuSe et conduits dans la for:
teresse de Belgrade ou ils furent internés. Dans I’ introduction
I' auteur mentionne les points principaux de I historie de I’ arri-
vée des Turcs seldjoucides et ottomans du territoire de I’ Altai
et du Turkestan, surtout en Anadolie. Les Seldjoucides s’y sont
établis au X , et les Ottomans au début du XIII siécle.

L’ auteur a constaté que les Turcs ottomans se distinguent
par une taille moyenne modérée (mesure moyenne 1.638 mm).
La petite taille (1500—1599) est représentée chez eux avec 19:15%,
la taille moyenne (1600—1699) avec 72:34%, la taille haute
(1700—1799) avec 38:51%. D’ aprés les données anthropométri-
ques les mesures suivantes ont été trouvées: la plus grande lon-
geur de la téte 182 mm, la plus grande largeur de la téte 154 mm,
la plus petite largeur du front 205 mm, la distance entre les arcus
zygomatici 140 mm, la distance entre les coins de la machoire
inférieure 108 mm, la hauteur physiognomique de la face 183 mm,

scheinen sich die Chinesen nur durch geringere Entwicklung der Nasenhohe
u. Mittelgesichtshohe, grossere Stirnhohe, Scheitel bis Nasenwurzel im Ver:
hiltniss zur ganzen Kopfhohe zu unterscheiden, ferner in der breiteren Nase
im Verhiltniss zur Hohe der Nase, von Nasenwurzel bis zum unteren Ende
der Nase.« (Beitrige zur RassensAnatomie der Chinesen, str. 44. Miinchen 1904.)

9
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la hauteur morphologique supérieure de la face 77 mm, la hau-
teur du nez 56 mm, la largeur du nez 37 mm, la circonférence
horizontale de la téte 546 mm, la hauteur du corps assis 888 mm.
La couleur des cheveux: noir 78:6%, brun foncé 12:7%, brun
87%; la couleur de la moustache: brun 52:9%, brun clair 17-7%,
brun foncé 14:7%, blond 88%, noir 58%:; la couleur de I iris:
brun 487%, brun bleudtrezbrun 40-4%, brunzblevitre 42%,
bleudtre on gris 42%. Index cephalicus 8461 (index cranii 82:61),
index facialis 76'4 (i. e. mesoprosope). Les Turcs des vilayets
d’ Angora et de Konia représentent du point de vue anthropolo-
gique une nation de taille moyanne modérée, de brachycéphalie
modérée et de complexion foncée,



Harimati.
Studija k problemu prvobitnih Hrvatov.

Niko Zupanié.

STEPHANUS BYZANTINUS, ki je Zvel in pisal v zadetku
VIL stoletja po Kr., nam je ohranil v svojem geografskem leksikonu
E9vixé marsikatero etnolosko drobtino iz davnine. Tako naletimo
pri njem tudi na narod Harimati, ki je po Stefanu iz Bizanca imel
siveti ob Crnem morju. Nam se zdi, da se lahko pod tem imenom
skrivajo prvobitni Hrvati, ki bi se bili po alarodijskih glasoslovnih
pravilih lahko imenovali tudi Harivati. Ta okolnost in zlasti geografski
polozaj domovine Harimatov v Kavkaziji navaja na misel, da se pod
tem imenom morda res skrivajo prvobitni Hrvati.

Z gotovostjo se hrvatsko ime prvikrat omenja v napisih v grikem
mestu (koloniji) Tanaisu (danes Azov) ob izlivu reke Dona v Azovsko
morje (Maeotis), v nekdanji Azijski Sarmatiji. To sta bili dve osebni
ali rodbinski imeni, vrezani v kamen v I in IIL stoletju po Kristu:
XOPOYAROX in XOP0OAOOZ. Na osnovi tega smo trdili,! da so nosi-
telji teh imen ali pa njihovi predniki morali biti hrvatskega pokoljenja
in priti v helenski Tanais iz ozemlja Hrvatov. Enako je danes med
Slovenci vse polno rodbinskih imen Hrvat, Hrovat, Hrovatin (Chro-
batin), kar dokazuje, da so bili njihovi predniki Hrvati, ki so prisli
iz Hrvatskega med Slovence. Enake primere smo navedli tudi iz Azijske
Sarmatije, kateri je pripadala tudi severna Kavkazija: KONAPOX ITAIIA
pripadnik Ptolemejevih Konapsenov; NABAZOX pripadnik Plinijevih
transmeotskih Nevazov; AZIOFPrIOX &Elovek po pokolienju izhajajoé
iz plemena Aspurgianov na dolnjem Kubabu; @ATHX najbri rodom
iz plemena meotskih Tatov na dolnji kubanski liniji. Analogno tem
primerom se more predpostaviti v Severni Kavkaziji pleme prvo-
bitnih Hrvatov, &etudi do sedaj ni najden zgodovinski vir za lokali-
zovanje njihove postojbine. To trditi smo tembolj opravieni, ker smo

! N.Zupanié, Prvobitni Hrvati. (Zbornik kralia Tomislava. Posebna dijela
Jugoslovenske Akademije znanosti i umjetnosti, knj. XVII, str. 291—296.) Zagreb 1925.

9-



132 Niko Zupanié:

s pomodéjo Plinija in Ptolemeja nasli sledove prvobitnim Srbom, Antom
in Cehom v kotu izmed isto¢ne obreZne linije Azovskega morja in gre-
bena severozapadnega dela Kavkaskega gorovia.? Dalie smo izrazili
misljienje, da so prvobitni Srbi po etimoloskem zna&aju svojega imena
alarodski Kavkazei kakor tudi njihovi najbliZji sosedje Anti in Cehi
(Cissi, Zigae, Scizi, Chisoe i. t. d.), katere se smatra za Cerkese. Iz-
gleda, da so se ti narodi kesneje obrnili proti zapadu in se Sirili od
dolnjega Dona proti Dné&pru, Dnjestru in vstoénemu loku Karpatov.
Duhoviti poleoetnolog, Viljem Tomaschek trdi® naravnost, da so Hrvati
in Srbi predstavljali dve antski plemeni, ki sta se pod pritiskom
Avarov in Bolgarov preselili v VI. stoletju po Kr. v llirik. V. Tomaschek
seveda ni razlikoval prvobitnih od poslovanjenih Hrvatov in Srbov.

Tako govore mnoge okolnosti za to, da so morali v stari dobi
Hrvati prebivati v Kavkaziji in to nekje v bliZini Srbov, Antov in

hov, samo se jih ni do sedaj izsledilo v nobenem zgodovinskem
izvoru. Kakor pa smo Ze omenili, bi pa Harimati, o katerih poroga
Stefan iz Bizanca, vendar utegnili pomeniti Hrvate, in sicer zato, ker
bomo jezikovno dokazali, da je mesto Xegiuérar moglo stati XagiBdra,
drugo, ker izvori postavljajo Harimate v sosedstvo onih plemen, ki so
bila sosedna Srbom. Ti meja$i so bili Cerkesi, Heniohi in Koraksi,
vse narodi v podro&u severozapadnega Kavkaza in v oblasti istod-
nega Ponta.

Stefan iz Bizanca,® ki je &rpal porotila o kavkaskih narodih iz
Palaifatosa in Helanikosa, je za svojo osebo samo pripomnil o Hari-
matih, da so bili pontski narod: Xeowdra:, #vog mgés ¢ Iévre:
Halawphrog &y i806um' Kepreralov Epovvar Mboygor zal Xapwudrar tob
Hepdeviov xparovow &g tov EbSawvor mévrov, Kal ‘Erkavixog v xticcow
o xol ablewv. Kepxeralov & ¥ve olzovee Micyor el Xapuibral, xéro
8’ ‘Hvioyot, liver ot KogaSoi. Po pisatelju Palaifatosu bi bili Harimati
morali bivati kot sosedje Moshov in Kerketov (Cerkesov) ob reki
Partenios tam do Crnega morja. Samo 3koda da se ne ve, kije je
tekla reka Partenios, ker bi drugage mogli Harimatom natanéneje do-

2 N. Zup anié, Srbi Plinija i Ptolemeja. Pitanje prve pojave Srba na svetskoj
pozornici sa historijskog, geografskog i etnoloskog stanovista. (Prestampano iz , 360paHK
panosa nocsehen Josamy Llpujully moBogoM TpuAeceTneTrOJHILILHIE HAYYHOr paga O
npujatessa M capanauka®, str. 10, 23.) Beograd 1924.

3 W. Tomaschek, Antai. (Pauly-Wissowa. Real-Enzyklopédie der klassischen
Altertumswissenschaft, 1, 2338.) Stuttgart 1894.

4 STEPHANUS BYZANTINUS cum adnotationibus L. Holstenii, A. Berkelii
et Th.de Pinedo. Vol. I, pag. 460. Cum G. Dindorfii praefatione. (Libraria Kueniana.)
Lipsiae MDCCCXXV.
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lo¢iti bivalid¢a. V. Tomaschek je mislil® na identifikovanje Parteniosa
z reko Pordanis (danes Furtuna), ali mu to ne gre v sklad z bivalis¢em
Cerkesov. — Da omenimo 3e nekaj besed o pisatelju Palaifatu! Ta
je znan v grski literarni zgodovini kot avtor spisa Ilepi &xioraw, ki
na racijonalistiten nadin pojasnjuje stare mite. Nekateri klasiéni filo-
logi mislijo, da znaé&i ime Palaifatos pseudonim in da je njegov nosilec
zivel za ¢asa vlade perzijskega kralja Artakserksesa IIl. ,,Ohosa“, torej
okolo sredine IV. stoletja pred Kr. Drugi so zopet mnenja, da je
Palaifatos identi¢en z avtorjem dela TPRIKA. Slavni izdajatelj in raz-
lagatelj fragmentov grikih zgodovinarjev, C. Miiller, je izdal ostanek
tega dela direktno pod avtorstvom Palaifatosa Abydenosa:® TPRIKA
e libro septimo: Steph. Byz.: Xagpwarar, #9voec mods @ Ibévrey: Helat-
phrog év i380um Towwxis (l. Towmix@v aut supple xeoweyioewe). , Kepueraiov
Exovrar Moayor »al Xegyidérar foi] Tot Hapdeviov xgarodory &g toy EbSawoy
aévror.* C, Miiller komentira in pojasnjuje to mesto na sledeéi nadin:
»Holstenius scrib. proposuit Kegxeraior, dv; ego supplevi of post Xap:-
uarat, Neque tamen sic persanatus locus. Num quid sibi volunt se-
quentia? De Parthenio Bythiniae fluvio cogitari nequit; ac si posset,
vel sic tamen grammatica verborum ratio laboraret. Moschi et Chari-
matae, quum supra Cercetas septentrionem versus habitent, eo loci
degunt, ubi palus Maeotis in Pontum Euxinum infunditur. Quare
sententiam loci nostri fuisse hanc puto: oi & zfj¢c mepaliieg xparovow
ey &g tov EbSwor mbvrov misovramw.*

Tako bi tore] na osnovi C. Miiller-jevega tolmadenja Palaifata
morali iskati bivalid¢a Harimatov nekje na Tamanskem polotoku, kjer
se reka Kuban izliva v Azovsko morje (Palus Maeotis). Tu bi prisli
v stik s plemeni, ki jih je navel Plinij’ za l. stoletje po Kr. na terenu
izmed Kimerijskega Bospora in ustja Dona: A Cimmerio accolunt
Maeotici, Vali, Serbi, Serrei, Scizi, Gnissi . dein Tanain omnem gemino
ore influentem incolunt Sarmatae, Medorum, ut ferunt, suboles, et
ipsi in multa genera divisi.

Preidimo k starejSemu izvoru o Harimatih, k Helaniku iz Lezbosa,
ki je bil rojen v prvi &etrti V. stoletja pred Kr. in je zapisal mnoge
stvari iz helenske preteklosti od najstarejsih &asov do 423. pred Kr.

5 W.Tomaschek, Charimatai. (Pauly-Wissowa, Real-Enzyklopadie, III, 2143.)
Stuttgart 1899, .

¢ FRAGMENTA HISTORICORUM GRAECORUM, Collegit, disposuit, notis
et prolegomenis illustravit, indicibus instruxit Carolus Millerus, volumen II,
pag. 238. Parisiis MDCCCXLUVIIL

7 C. PLINII SECUNDI, Naturalis historiae, VI, 19. (Edidit C. Mayhoff, vol. I,
libri I—VIL. In aedibus B.'G. Teubneri.) Lipsiae MCMVIL
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Hellanicus nam v nekem od Stefana iz Bizanca ohranjenem odlomku
iz dela KTIZEIZ (de gentium et urbium originibus) sporoa® o geo-
grafski legi selis¢ Harimatov: Kegriraiov 8'tve oixotor Mécyot zal Xagt-
udrar, zéro &' ‘Hyioyor, Uve d¢ Kopafol. Po Helaniku bi torej Harimati
imeli stanovati iznad Cerkesov (Ksopxeraior).

Vaino je torej najprej dognati, kie je lezala terkeska domo-
vina v V. stoletju pred Kr. Najbolji odgovor na to bo dal logograf
Skylax iz Kariande v Kariji, ki je tik pred perzijsko-skitsko vojno po
volji kralja Darija objadral Arabijo in del Indije in nam je zapustil
opis mnogih morskih obrezij in tamosnjih narodov ter plemen. V Ski-
laksovem periplu® imamo navedene tudi narode na istotnem obreZju
Crnega in Azovskega morja, in sicer po redu od severa proti jugu:
Savromati. Na oni strani Tanaisa (Dona) je lezala Azija in prvi ki so
tam stanovali do Meotskega morja so bili Savromati. Njim so vladale
Zene: ZAFPOMATAL ’'Ano Taviidog OF morauot Upyercr 1) "Acia, xai
modaTor Edvog abrie fotiy &y 1o Hévrop Zevooudrar Zavpouardw 6 foTw
EBvog yoraixoxpatotiEroy.

Meoti, ki so mejasi Zenam podloinih (sc. Savromatov): MAIQTAL.
Tow yvvawoxoctovuiver Eyovrar Maldrar.

Sindi. Meo&anom sledi narod Sindov, ki so razsirjeni tudi zunaj
modévirja. Na njihovi zemlji se nahajajo mesta: Fanagorovo mesto
(Fanagorija), Kepi, Sindijski pristan in Patus: ZINAOL Mere: 6t Mewdrrag
Zivdor £9vog Sujxovar yig obrov i v 5w The Aluyng zal slow méieg v
abroig ‘Eilngvideg alde davaydoov méle, Kfmor, ZEwwdixde duyoyy, Hérovs.

Kerketi (Cerkesi) so stanovali iza Sindijskega pristanid¢a: KEP-
KETAI. Mevé: 6k Zwdxor ipive Kepwirar #9vog.

Toreti so sledili Cerkesom in na njihovi zemlji se je nahajalo
helensko mesto Torikos s pristani$€¢em: [TOPETAI. Msrie & Kipritag
Topérar #3vog] =al xblg ‘Eligvig Topixde xar Atuijv.

Ahajci so bivali izza Toretov: AXAIOI. Merie 8¢ Togpirag Ayawol
£vog.

Henijohi so sledili Ahajcem: ‘HNIOXOL. Meric 8¢ Ayeiovg ‘Hviogot
#dvog.

Koraksi pridejo za Henijohi na vrsto: (KOPAZOIL. Meré 8 Hribyovg
KogaZol é9vog.]

8 HELLANICI FRAGMENTA, 109. (Fragmenta historicorum graecorum, edidit
C. Miiller, vol. I, pag. 59.) Parisiis MDCCCLXXXV.

? SCYLACIS CARYANDENSIS periplus, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78,
79, 80, 81. (Geographi graeci minores. E codicibus recognovit C. Miillerus. Vol. I
pag. 59—61.) Parisiis MDCCCLXXXII.
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Narod Kolike sledi Koraksom: KOAIKH. Meri: 8t KopaSobg Kolixiy
#9voc.

Melanhleni pridejo na vrsto za narodom Kolike in na njihovem
ozemlju teejo reke Metatoris in Egipius: MEAAT'XAAINOI. Meré 6%
Kolwetjy Meldyyiamwor #9vog, xal morapog év abroig Merdramgrg »el Alyimiog
ToTauds.

Geloni sledijo Melanhlenom: TI'EAQNEE. Mere 6:@ Mehayylaivag
TI'éloveg,

Kolhi pridejo na vrsto po teh (sc. Gelonih) in v njihovi zemlji
lezi mesto Dioskuris, dalje helensko mesto Gienus ter reka istega
imena, dalje reka in mesto Fazis i.t. d.: KOAXOIL Merée 6 robrove
Kéiyor £9vog zai Aoarovele méiie zal IMvmpdg méieg ‘Bilgvic zal Tvprig
morapos xal XepdProg morauoe, Xdpoog morauds, "Agtog moraudg.

S tem smo po Skilaksu nasteli primorske narode ob istoéni
obali Azovskega in Crnega morja kakor so sedeli v VL in V. stoletju
pred Kr. Crnomorsko istoéno obresje od izliva reke Kubana pa do
reke Fazis v Kolhidi je bilo razdeljeno med deset nastetih narodov,
od katerih so bili najsevernejsi Sindi na Tamanskem polotoku v delti
reke Kubana, najjuznejii pa Kolhijci. Sindov so se drzali na juZni
strani Cerkesi in & pravi Helanikus, da so Harimati stanovali iznad
njih, potem jim moramo odrediti mesto med Sindi in Cerkesi ali pa
vzhodno od Sindov in severovzhodno od Cerkesov. To pa znaéi po-
staviti domovino Harimatov na dolnji Kuban ali pa v predel izmed
poslednjega odrastka Kavkaza na severozapadu (Corax) in dolnjega
Kubana. Nekako do sli¢nega zakljutka je prisel tudi C. Miiller pri
tolmadenju Palaifatosa, kakor smo zgoraj navedli. Ker smo pa pri
neki drugi priliki pokazali,’® da so najkesneje v &asu Plinija sedeli
Srbi na srednjem in deloma na dolnjem toku Kubana, zna&i da so
utegnili biti prvobitni Srbi in Harimati sosedje e v kavkaski pra-
domovini, kakor so bili pozneje v Polabju (Bela Srbija in Belo Hrvat-—
sko) in danes zopet sede v llirikku eden pri drugem.

Kot na dlani lezi, da bi mogli v Harimatih imeti pred oémi
Harvate (Hrvate). Ali ée nam glasoslovni zakoni lingvistike ne do-
puste prehoda Harimatov v Harivate, potem nam vsi zgodovinski
razlogi tesko kaj pomorejo.

Katerega jezika glasoslovne zakone pa naj vzamemo na pomoé¢?
Pri kateri jezikovni rodbini naj i§¢emo? Gotovo ne pri indoevropski,
pa tudi ne pri semitski in tudi ne pri mongolski, ker smo Harimate

10N, Zupanié. Srbi Plinija in Ptolemeja, str. 10, 23.
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lokalizovali v Kavkaziji v sosedstvu Cerkesov, ki e danes Zivijo in
spadajo v alarodsko skupino jezikov. Pri predarijevskih prebivalcih
Balkanskega polotoka, katere mi imenujemo Pelazge in kateri so spa-
dali v alarodsko narodno rodbino, zapaZen je zakon menjavanja:!!
b/p ®» m » w, za kar navedemo nekoliko primerov: Tifisxog : Tegpnoag :
Tiviscus : Tyufjoag; Zamawr : Sapawn); Zaxaior: Zalor: Bduog; ABvddw :
"Auvdavy Bdoyog: Méoyog; ZeoPa: Zervae: Zepue; dpéBeoxoc: Dravescos :
dodua; predalb. (pelazg.) karpe : karme ,skala, pe€ina®; predrom. *balma
wkamen, jama® : ilir.-tra&. *balmo (redupl. *palpan-) > sl. balsvans ali
bolsvans ,megalit, statua®; ilir.-traé. féirdoc : predslov. vols. K temu
dodajemo $e ime naroda Jaksamatov!? (‘Tafemdrar), ki so istotako
kakor Harimati in Srbi stanovali v Azijski Sarmatiji, in sicer od vzhod-
nega kolena Dona do njegovega izliva v Azovsko morje (Maeotis
lacus). V isti obliki navaja ime tega naroda le Ammianus Marcellinus
(XXII, 8, 31), drugate se pa omenjajo!® varijante: "I&2é¢rar (Hekat.
frg. 166), IaSaudrar (Anom. Peripl. Ponti Euxini), 'Iefeférae (Steph.
Byz.), Izamatae (Mela I, 114), Mazamacae (Plin. n. h. VI, 21); Exomatae
(Val. Flace. Argon., VI, 146), 'Ioudre: (Polyaen. strat. VIII), Nachéa-
mateank’ (P. Mos. Chor. Geogr.). Demetrius iz Kalatisa, ki je okolo
leta 200. pred Kr. napisal svoje delo o geografiji in etnografiji pont-
skih dezel, smatra Jaksamate za meotsko pleme. To je toliko verjet-
nejSe, ker je Ze logograf Hekatej, rojen okolo polovice VI. stoletja
pred Kr., pisal, da so bili lksibati (Jaksamati) pripontski narod v bli-
zini Sindike,!* kar znaé&i v blizini Tamanskega polotoka, kjer se nahaja
Kimerijski Bospor (danes morski preliv Keré) in tudi delta reke
Kubana. Torej niso bili daleZ od njih ni Harimati, s katerimi so mogli
biti etni¢ki sorodni. Vse pa kaZe na to, da so se Jaksamati, pa ver-
jetno tudi njihovi sosedi, séasoma pomikali proti severu, proti ustju
Tanaisa (Dona), kjer jih nahajata P. Mela in Ptolemej. K. Miillenhof
misli, da so Jaksamati pozneje na zapadu nastopili pod imenom Ja-
zigov. Tudi iz pisave tega narodnega imena pri raznih avtorjih in v
raznih stoletjih anti®nega veka je razvidno, da se je m spreminjal v @

1 K. O&tir, lllyro-Thrakisches. (Apxue 3a ap6aHacKy CTApHHY, je3UK W €THO-
aorujy. Kmura I, cB, 1—2, str. 102—105.) Beograd 1923.

12 CL. PTOLEMAEI, Geographiae lib. V, 8, 12: &fre #nd piv vote Iafaudreg
Zpaznvol, puerasty 0k v Mawbridog Muvye zal tov ‘Inmzdy Opéwy et toig
Soaxnvote Fiaator, (edidit C. Miillerus, Parisiis MDCCCCI).

18 Pauly-Wissowa, Real-Enzyklopidie der klassischen Altertumswissenschaft,
Bd. IX, 1179—1180. Stuttgart 1916.

¥ HECATAEI FRAGMENTA, 166. (Fragmenta historicorum graecorum. Ed.
C. et Theod. Miilleri. I, pag. 11): 'I&2dreu, E3voe mpde vd Hbvryw mpodeyte v Zvdixy.
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(m = @), kar tudi potrjuje zgoraj navedeni zakon stare alarodske ling-
vistike.

Ce tore] uporabimo zakon o prehodu m v # v nasem sluéaju,
t. j. pri narodnem imenu Harimatov, potem dobimo: Xaguudzra:: Xept-
pérer > slov. Xposais.

Ker je toraj po jezikovnih zakonih stare alarodske lingvistike
teoretiéno dopusdeno é&itati Xagipdrar mesto Xapiuérar, ker dalje po-
kazujejo zgodovinski viri na dolnji Kuban in najzapadnej$e odrastke
Kavkaza kot domovino Harimatov in ker pridejo na ta nalin Hari-
mati v sosedstvo Srbov in Cerkesov, je zelo verjetno, da pomenijo
Harimati prvobitne Hrvate. Ta verjetnost se $e stopnuje s tem, da
nahajanje rodbinskih imen Xogové#oc in Xogoddog v helenski koloniji
Tanaisu (danes Azov) predpostavlja tudi narod Hrvatov nekje v oglu
izmed vzhodne obalne é&rte Azovskega morja in severozapadnega
grebena Kavkaza, tam kjer smo odredili mesta!® prvobitnim Srbom,
Cehom in Antom. Prirodno se nam zdi tam iskati tudi Hrvate.

' Les Charimates.
Etude du probléme des Croates primitifs.

Par suite du rapport des écrivains grecs Helanikus et Palai-
phalus, disant que les charimates étaient une nation habitant au Pont-
Euxin au-dessus des Circassiens (Keoxeraion 8’ #vw), I’ auteur détermine
leur siége entre le Kuban inférieur et les prolongements les plus occi-
dentaux du Caucase. Puisque dans les anciennes langues du groupe
alarodique, auquel appartiennent les Circassiens et leurs voisins, m
change en @2 (b/p ®» m = w), on obtient facilement de Xepiudra: la
forme XagiBdrat, et quand les Xagi3drar sont venus parmi les Slaves,
Xepipérar > XpbBaTh. Nous avons assez d' exemples pour cette tran-
sition m = B : Tiwonog : Tiviseos : Tiunoug; Zamaror 1 Eaiot : Edpog;
"ABvddw : Auvddw; Bhoyog 1 Héoyog . ApdBeoxog : Dravescos : Drama;
MaEapdrar @ *TafaBdra : IEBazar etc.

Puisque Pline mentionne les Serbes primitifs sur la rive orien-
tale de la mer d’ Azof, et que le nom Xogoviog se trouve dans des
inscriptions sur pierre au 2¢ et 3¢ siécle aprés J.-Chr,, il se peut que
sous le nom Xepudérat se cachent les Croates primitifs d’ origine
alarodique.

15 N, Zupanié, Srbi Plinija in Ptolemeia. str. 10, 23. — Idem, Prvi pojav
Antov v zgodovini. (Ljubljanski Zvon 1926, str. 49—52.)



KRONIKA, REFERATI IN KRITIKE.

Kr. etnografski muzej v Ljubljani, njega zgodovina, delo, naérti in
potrebe.

Bivsi »kranjski deZelni muzej Ru-
dolfinume, preden je postal po ujedi-
njenju Narodni muzej v Ljubljani, je
pa¢ Ze imel med drugim tudi nalogo
gojiti narodopisje in zbirati narodopis:
ni materijal v svojo zbirko, vendar je
odlogil narodopisju eno samo dvora:
nico v poslopju, v katerem je tckom
sto let svojega obstanka nabral nekaj
blaga, s katerim pa niti narodopisni
polozaj Slovencev v Evropi Se ni bil
izérpno prikazan. Bodisi, da se je mo:-
ral muzej pod Avstrijo omejiti le na
raziskavanja v okviru bivie Kranjske
in ne na etnografsko zaokroZeni teri:
torij jezikovnih meja Slovenije, bodisi
da med uradniki muzeja nikoli ni bilo
poklicnih etnografov — etnografska
zbirka se je tako pocasi zaokroZevala,
da je ob meji stoletja dozivela ostro
kritiko v Z. f. 6. V. in da se v »Slo-
vanue 1. 1906, J. Wester jako ener-
gitno zavzema za samostojen narodo-
pisni muzej v Ljubljani, ki da bi bil
velepotreben spri¢o bogastva naega
narodopisnega materiala, ki pa da vsled
napredujoée civilizacije s severa in zas
pada Zal tako urno izumira.

Sele po ujedinjenju je bil storjen
prvi korak v tej smeri, Dne 21. julija
1921 se je z re3. min. sveta in aktom
min. prosvete U. Br. 1481. ustanovil
v okrilju pokrajinskega muzeja v
Ljubljani samostojen »Etnografski in-
stitute in za njega Sefa postavil dr. Ni-
ko Zupanid. Leta 1923, je ta institut
postal samostojen »Kr. etnografski
muzej v Ljubljanic, njega ravnatelj
dr. Niko Zupani¢. Delokrog muzeja

se je tako avtomatitno mogel razSiriti
na etnografsko =zaokroZeni teritorij
Slovenije v prvi, vse jugoslovanske
drzave v drugi vrsti. V juliju 1. 1924,
je muzej pridobil asistenta (dr. Stanko
Vurnik), po poklicu umetnostnega
zgodovinarja, ki se je koj posvetil
ljudski umetnosti in etnografiji in 3e
isto leto tudi vseh del mehaniénega
znacaja zmoZnega preparatorja (Drago
Vahtar).

Etnografski muzej je koj zadel z de-
lom, da nadomesti zamudo prejSnjih
¢asov, zakaj slovensko etnografsko in
ljudskoumetnostno delo je dotlej le
malo napredovalo; &e izvzamemo
Strekljevo delo za narodne pesmi in
par bornih razpravic o panjih, noSah
in vezeninah ter hiSah, dalje Sievo
delo na tem polju, je s tem domalega
obseZzeno vse, kar se je dotlej storilo
za etnografijo pri nas, Jasno, da nas
je zunanji svet v svojih monumental=
nih etnografskih delih po vsem tem
tako malo ali ni&¢ upoSteval, saj niti
najpotrebnejsih virov in podatkov ni
o nas imel!

Za podlago delu si je muzej najprej
nabavil strokovno knjiZnico s fundas
mentalnimi deli svoje stroke, stopil v
znanstvene in informativne stike z do:-
madimi interesenti, in s tu- in inozems
skimi institucijami s podobnim intere:
som ustvaril pismeno komunikacijo.
Dalje je prevzel v letih 1924, in 1925,
od Narodnega muzeja v last 3502 raz-
stavna predmeta narodopisnega zna:
¢aja, jih inventariziral in jim po mozs
nosti dognal provenienco, starost itd.
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in jel nakupovati nadalnje potrebne
predmete za zbirko vogigled zastav:
ljene si, obdirne naloge: ponazoriti v
svoji zbirki slovenski in jugoslovanski
narodni Zivelj v etnografskem in an-
tropoloskem ter ljudskoumetnostnem
pogledu.

Naj sledi v naslednjem podrobni
pregled stanja, potreb in dela etnos
grafskega muzeja na polju posameznih
delovnih panog.

1. Za proucavanje ljudske arhitek-
ture, raziskavanje strukture vasi in na-
selbin ter dvorov na jezikovnem
ozemlju Slovenije ter za zbiranje lites
rarnih in zgodovinskih tozadevnih vis
rov se¢ je do ustanovitve etnografskega
muzeja jako malo, skoro nié storilo.
Etnografski muzej je prevzel od narod:
nega muzeja rekonstruirano gorenjsko
ognjis¢e, rudimente gorenjske hiSe in
kamre ter nekaj mobiliarja s pedjo in
50 fotografij in diapozitivov his. Tres
ba je bilo najprej zbrati vso literaturo
o slovenski kmeéki hi$i, raztreseno po
raznih nemskih strokovnih knjigah
(Z. £ A, Z. § 6. V., Das Bauernhaus
in Oe.-Ung.) in ekscerpirati maloste-
vilne domade vire (MMV, {. K., MHV.
f. K., IMD, Carniola, CZN, Valvasor,
Hacquet itd.) in potem iti sistematiéno
na delo za proufavanje danes ohranje-
nega materijala, V dveh dovoljenih,
zelo kratkih studijskih potovanijih po
okroglo teden dni sta ravnatelj in asi:
stent obsla Belokrajino od Semida in
Crnomlja do AdleSigev-Podzemlja. asi-
stent pa je o prostem &asu risal tlorise
in fotografiral hiSe in dvore po Do-
lenjskem in Gorenjskem. Zahvaliti se
treba tu arh. prof. R. Kregarju, ki je
muzeju prepustil lepo zbirko fotogras
fij slovenskih hi§ iz vseh delov Slove:
nije, nad 380 kosov, ki je znatno izpo-
polnila muzejsko zbirko. Zato razpo-
laga muzej s priblizno tisodosemsto
fotografijami slovenskih hi§, dvoro - in

vasi. Treba se tu zahvaliti tudi prof.
P. Zmitku za podarjeni nadrt in mouel
tipicne bizeljske hise. Z dosedaj na-
branim materialom je mogode priceti
studij stila in zgodovinskega razvoja
slovenske ljudske arhitekture (obenem
s cerkveno vred, za katero je muzeju
nudil mnogo materijala in podatkov
konservator dr. F. Stele, za kar naj
mu bo tu izrefena topla zahvala), O
ljudski hi§i na Slovenskem namerava
muzej izdati v ugodnejSih ¢&asih obs
Sirno, ilustrirano knjizno delo po
vzorcu modernih &eSkih, ruskih in
nemskih izdaj. V nafrtih muzeja za
najblizji &as je osnovanje posebnega
oddelka v zbirki, ki bo imel naslov
»Ljudska arhitektura« in kjer se bodo
po vzorcu vedjih evropskih etnograf:
skih muzejev zbrali vsi karakterni mo-
deli tipov slovenskih hi3, razstavili ob-
enem s tlorisi in narisi vred ter se
vzporedili z glavnimi tipi evropske
ljudske arhitekture. Taka razstava bi
imela pomen prikazanja slovenske
ljudske arhitekture v krogu sosednje,
evropske; iz tako =zasnovanega pris
kaza bi se ¢&itljivo dale ponazoriti nase
gradbene posebnosti in skupnosti s so=
sedi, taka razstava bi bila visokega
znanstvenega pomena ne samo za Slos
vence, nego za vso srednjeevropsko
etnografijo.

Nadaljevanje tega gori opisanega
dela in vpostavitev arhitekturnega od-
delka pa zahteva dvoje: denarja za
studijska potovanja in fotografski ter
risarski material, za napravo modelov
in pa prostor za razstavo. Glede
tega prostora, ki je zaenkrat ena izmed
najnujnejdih potreb etnografskega mu-
zeja, so se storili v zadnjih treh letih
mnogi koraki pri pokrajinski in cen=
tralni vladi. Narodni muzej je odloéno
premajhen postal i sam za svoje ams
bicije, v njega poslopju se etnografski
muzej ne more dovoljno razSiriti, V
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najboljdem primeru bi po sporazumu
z Narodnim muzejem pridobil etno-
grafski dvoje hodnikov za svojo raz
stavo. Hodnika bi bilo treba adapti-
rati; tozadevna postavka je Ze vstav:
ljena v novi prorafunski predlog za
I 1927./28. Totka budgetne dotacije,
iz katere bi bilo nujno treba zidati za
etnografski muzej v Ljubljani novo,
posebno stavbo, pa je =zaenkrat Se
mrtva totka, preko katere ni mogode
dalje, dokler vlada ne bo nasla poti,
da z vi§jo dotacijo bolje podpre delo
etnografskega muzeja.

2. Kar se tite prikazanja slovenske-
ga kmedkega mobiliarja v zbirki, je
etnografski muzej prevzel lepo Stevilo
skrinj iz XVIIL. do srede XIX. stol, iz
Koroske, Gorenjske, Dolenjske in Bes
lokranjske, Zal pa nobene gorisko-pris
morske (le fotografije od teh si je
etnografski muzej nabavil po zaslugi
prof. M. Sternena). Omari hrani etno-
grafski muzej le dve, mizo le eno (go=
renjska), pet stolov in nekaj zibelk,
dalje majhno zbirko kolovratov in
preslic, pa lepo Stevilo izrezljanih ko-
zeli, ki se bodo, ko dobi muzej do-
voljen prostor, dostojno razstavile v
posebni vitrini. Kme¢ka figuralna pla-
stika (bohki, martre) je slabo zasto-
pana, treba jo bo razvojno prikazati
od srednjevedkih sklepnikov dalje
preko renesanse v barok in »Marije
Terezije rokoko«. Muzej premore lepo
zbirko modelov za mali kruhek., Dal
je v mavecu napraviti pozitive in bo te
z lesenimi negativi vred razstavil v
nameravanem  oddelku  »Slovenska
ljudska plastika in pohidtvo ter pla:
stina obrt«. Zraven bo lepa zbirka
majolik, pi¢la Cetica namizne posode
in peénic, kotitek z Zelezno dekora:
tivno obrtjo: nagrobni kriZi — zani-
miva studijska panoga zase, dalje
ograje, kljuavnice in svetila ter mo-
deli orodja. Prof. K. Grebenc je mu:

zeju ponudil v nakup svojo narodos
pisno in ljudskoumetnoobrtno zbirko,
ki bi znatno izpopolnila plastiéni ods
delek. Zal je moral etnografski muzej
vsled denarnih tezkoé zaenkrat resi-
gnirati na ta nakup, storiti pa treba
vse, da ta, v nekih ozirih popolna in
urejena zbirka ostane v Ljubljani in
se ne raztrese, Zopet pomanjkanje de=
narja torej in prostora, kakor pri
tocki 1.

3. Kar se tiCe nos, je prevzeto Ste:
vilo obleéenih manequinov v etnograf-
ski dvorani gotovo premajhno za po-
nazoritev »slovenske narodne no3e«.
Tam stoji v eni sami vitrini deset
nod: Gorenjec in Gorenjka, Ratecan
in Rate¢anka, Gorenjka s peéo, No:=
tranjka, belokranjska nevesta in Pos
ljanka ter Bojanec in Bojanka. Pogre-
Samo: ziljski, meziski tip z linsko in
sentvisko varianto pokrival, bohinjska-
rovtarski in podkorenjsko-kranjsko-
gorski tip, blejsko-kamnogoriSko-ra-
dovljiski tip, dolenjske wvariante in
Belokrajino, Stajersko, Trst-okolico,
Barkovlje, severno Istro, Vipavsko,
Tolmin, Prekmurje. Poleg tega so mo:
gote rekonstrukcije srednjeveskih, re-
nesanénih in baroénih no§, ki jih ima
muzej v svojem nadrtu, kakor hitro
bodo ostali, mlajsi tipi v svojih lokal:
nih variantah nabavljeni in prikazani.
Literatura o slovenskih no3ah in zgos
dovina ter slike so zbrane, séasoma
se bo pripravila izdaja »Slovenskih
nos«. Da odpomore etnografski muzej
absolutnemu pomanjkanju ostalih jus
goslovanskih no3, je dokupil vezene
srbske in dalmatinske noSe in nekaj
vezenin, kar je deloma poceni oskrbel
antikvar hodZa Ali Numan iz Skoplja.
Muzej je mogel urediti in fotografirati
zbirko avb in pe&, ki so zadostno za-
stopane in d&esto lokalizirane in dati:
rane iz konca XVIIL. do konca XIX.
stol. (Gorenjska, Dolenjska, Belokra-
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jina do Kolpe), vendar je moral doku-
piti za primero 3e trzasko-okolidke ve:
zenine. Zaenkrat ima muzej od pris
morske nose le %e slike, pogaja pa se
za dvoje kostumov kakor tudi za ko=
rofke in prekmurske noSe. Depoji
hranijo lepo &tevilo vezeninskih pri-
merov, za katerih razstavo pa zopet
ni prostora, kakor tudi ne denarja za
drage ziljske in primorske nofe, ki jih
zivih ni ve¢, pa se ostanki hranijo v
zasebnih rodbinah kot dragocenost.
Etnografski muzej si je nabavil vsaj
vse fotografije nos,

4. Slovensko ljudsko slikarstvo je
primeroma dobro zastopano z W.
Smidovo zbirko poslikanih panjevih
konénic, Depoji hranijo $e mnogo tega
materiala, ki se bo razstavil brZ ko
bo prostor. Etnografski muzej jih je
tudi novih dokupil, da bo zbirka tem
vetja — to je posebna slovenska spe:
cialiteta, ki je povzrodala pred leti na
neki Svicarski razstavi svetovno zani:
manje. Tudi slike na steklo so se pri-
pravile za razstavo in nanovo popra:
vile in uredile ter dokupovale; muzej
si je sestavil mapo, v katero zbira
kmecke ornamente in ima lepo Stevilo
fotografij votivnih in poZarnih fresk.
Pripravlja se o slov. ljudskem slikar:
stvu zgodovinsko stilisti¢na izdaja in
poseben oddelek v razstavi — ko bo
denar in prostor na razpolago.

5. Eksotiéni oddelek (Amerika, Afri-
ka, Azija) bi se dal primerno wrediti,
¢e bi bil prostor. Tako so razne kitaj-
ske, egiptovske in indijanske kurijozi:
tete natrpane v treh omarah. Etnograf-
ski muzej je dokupil novih predmetov
in bo uredil lasten izvenevropski nas
rodopisni kot, v katerem se bo raz:
stavilo 3¢ ono blago, ki radi nedo-
statka prostora ¢éaka v shrambi. Potem
bo poleg i zbirka egiptovske in kitaj-
ske male figuralne plastike, par nos in
slikarij.

6. Zbrana je literatura: o mnarodni
pesmi, o epi¢nem blagu in vraZah, o
kmetkem zdravstvu, zasleduje se in
zbira Se Zivedi material.

7. Za velevaino panogo ljudske
glasbe se do nastopa etnografskega
muzeja ni storilo prav ni¢. Etnografski
muzej si je po vzorcu zagrebdkega in
beograjskega etnografskega muzeja
omislil povzemni in reproduktivni fo-
nograf in nabral nekaj desetoric pesmi
na valjih, med njimi harmonski in rit
miéno zelo komplicirane juZno-belos
kranjske ter dragocen primerek belo-
kranjskega »naricanja«. Nakupile so se
tudi vetje zbirke zapiskov ljudskih
melodij in muzeju je skoro zagotov-
ljena i velika zbirka pesmi, ki so se
zbrale svoj &as na iniciativo bivie av-
strijske vlade pod predsednikom nabi:
ralnega odbora dr. M. Murkom; sedaj
jih hrani Glasbena Matica v Ljubljani.
Etnografski muzej namerava zbrati
strokoven odbor, ki bi pesmi redigiral,
dopolnil in v strokovni obliki izdal.

*®

Denarja in pa prostora je treba v
prvi vrsti, ée naj se delo etnografskega
muzeja razmahne do zaZelene in
skrajno potrebne mere. Natrpana, ne-
pregledna zbirka v narodopisni dvo-
rani mora dobiti ve&ji prostor z veé
oddelki. DrZavna dotacija je zelo
majhna, giblje se med 45.000 in 50.000
Din letno, do&im dobivata zagrebki in
beograjski etnografski muzej letno po
par stotiso¢ dinarjev dotacije.

Tako pi¢lo odmerjena dotacija ne
more znatno pospediti muzejskega
dela, saj ne zadostuje niti za nakupe
predmetov za zbirko, za napravo ma-
nequinov in modelov his, za fotograf:
ski, fonografski in risarski material,
kaj 3ele za drage nove steklene vitrine
ali adaptacije prostorov! Kriti pa je
treba iz nje tudi pisarniSke in manipu-
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lativne stroske, vodovod in kurjavo ter
lug!

V letosnjem proraéunskem predlogu
za 1. 1927./28. se je ravnateljstvo ener:
giéno zavzelo za znatno zvidanje dota-
cije, sklicujo¢ se na vsote, ki jih pre-
jemajo drugi etnografski muzeji v
drzavi.

Velik korak naprej v etnografskem
delu pri nas pomeni omogoéenje lista
»Etnologs, ki mora postati matica
etnografskega, antropoloskega in umet:
nostnofolklornega dela pri nas.

*

Naj sledi v naslednjem 3e pregled
novih pridobitev etnografskega muzeja
za zbirko od 1, 1924, dalje. V letu 1924.
je etnografski muzej nabavil 38, stevilk
modelov orodja in male lesene plastike
iz Belokrajine, delo Solskih otrok v
starosti 11—12 let, izvrSeno v 1. 1921.
do 1924. So to kolovrati, cajnice,
krosne, vozovi, tkalice, vitljeni, tralje,
dvokolnice, korbagidta, sani, grablje,
tikade, vraSek, trlice, pérade, raki, jar:
micki, brane, vretenca, ti¢ki, é&lov. fiz
gure... Kupljen je dalje ralican belo-
kranjski Zenski zimski kozuh z rdeco,
rmeno in zeleno vezenino (Bara Kuz:
mi¢, Podbrezje 2), ki se bo razstavil
z manequinom; iz Giontinijeve zapu-
S¢ine je kupljen rdecesvilen gorenjski
de#nik s ko3d¢eno kljuko (roko). Kupil
se je usnjen, s cinom vdelan pas, skle-
panec iz Cerkelj (A. Gartner) ter
zlatobrokaten Zenski modréek z rdede-
zeleno srebrnimi roZami in Zametastimi
nasivi (A. Gartner), kupile so se sre-
brne belokranjske »koralde« (Jak.
Kure, Zagozdac), dvoje modrékov,
eden zlatobrokaten, drugi iz modre
vzoréne svile iz JeZice pri Ljubljani,
stara ca 100 let (J. Putrih, Ljubljana).
Dalje Stajerska pastirska zveglja iz
19 piddalk (Sv. Bolfenk, Staj.). Leta
1925. je muzej nakupil od S. Grgiéa
iz Trolokve v Dalmaciji 18 predmetov

dalmatinske Zenske in moske nose ter
zenskega nakita: »Rééino« iz Zuva
(1850), bronasto =»spono« z biseri
(Split), »kolajno« s srebrnimi kroglami
in tolarji (spl. kotar), »Venace, obe:
sek okrog dekli¢jega vratu (istotam),
»8pijedo« iz Prolokve, veriZiast obe:
sek za Zensko kapo, »kosGice«, Zkoljs
kaste gumbe za Zene, »nagubce«, ve:
zene moske nogavice, térluce«, vezene,
iz bele volne, »Naprave« iz &bje,
»atermo« iz splitskega kotarja, »si-
dak« za dekleta in Zene iz Prolokve,
klickasto »pregljadoc iz Prolokve,
zenske »kapéife«, Sibenidki »prsluke,
»kapo« in »opance«, — Na Miklavie-
vem sejmu so se nakupili 16. predmeti
iz lecta, MiklavZi, parklji, srca, pun-
¢ke itd. za darila otrokom, od dr. F.
Mesesnela v Ljubljani 6 poslikanih
panjevih konénic iz Trstenika na Gor.:
1. Trije kralji 1836., 2. Kristus, 3. Boj
strelcev, 4. Stvarjenje lu&i, 5. Posl
sodba, 6. Kristus in Samaritanka. Kus
pila se je dalje kositrena svetiljka iz
18. stol. (Trzi¢), od hodZe A. Numana
iz Skoplja pa je muzej kupil: 1. tkan
7enski pas iz Juzne Srbije, 2. tkan in
vezen Zenski predpasnik iz JuZne Sr:
bije, 3. Nevestino srajco iz Orizarja
(1870), 4. Pregada s cvotami in zlatimi
bordurami, 5. Gunj, vezen iz JuZne
Srbije, 6. Nevestina srajca iz Krive
Palanke, 80—100 let stara, 7. 4 pare
rokavnih vezenin iz JuZne Srbije, en
par iz Bosne. —

Letos se je kupila pahljaga iz slono-
ve kosti in benedanskih ¢&ipk iz XVIIIL
stol., usnjen mehur za tobak, vezen,
rezljan in figuralno ter rastlinski okra-
Sen sodéek iz Bele Krajine, 13 vzorcev
CeSkoslovaskih narodnih vezenin, Zens
ski kozuh iz Kranjske gore nad sto let
star (J. Cuznar, Kranjska gora) in
zbirka indijanskega in afrikega orodja,
oroZja, opreme in glasbil, po Stevilu
68 kosov (Ga. Naglas, Ljubljana).
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Poleg tega je muzej nakupil, kakor
Ze gori omenjeno, veéje Stevilo zapi-
skov narodnih melodij ter fotografij
nos in his.

Pri tej priliki naj ponovno apeliramo
na Slovence, naj ne zanemarjajo svojih
narodnih dolZnosti napram svojemu
narodopisnemu muzeju. Ta muzej
hrani ali bi moral hraniti v svoji raz-
stavni zbirki vse tisto, kar je najprist:
nejde slovenskega. Ze pred letom smo
zaman naslovili v &asopisih podoben
apel na rojake, ¢ed da muzej z odmer-
jenimi mu drZavnimi sredstvi pri naj-
boljsi volji ne more biti kos svoji ve:
liki nalogi, ker so preskromna. Z njimi
samo nikakor ni mogode dostojno iz-
popolniti muzejske zbirke, da bi iz
érpno prikazovala na§ mnarodni Zivelj.
Zato posnemajmo druge mnarode in
druge drZave, kjer muzeji vefinoma
niso nastali iz drZavnih sredstev ams

pak po prostovoljnih darilih prijate-
ljev folklora. Nedavno smo dobili po-
rodilo iz mladih baltijskih drZav, da
so osnovale v Dorpatu muzej z 12.000
objekti, katere vse je daroval narod.
Cas bi bil, da bi nehali imeti narod
samo v ustih, nego da bi Slovenci tudi
kaj Zrtvovali za svojo skupno stvar.
Posnemajmo v tem oziru naSe brate
Bolgare, Srbe in Hrvate, ki so si po-
stavili poZrtvovalno lepe zbirke, ki
napram tujcem reprezentirajo njih na-
rodni Ziveljl Nikomur v korist ni
predmet, ki trohni kje v podstresni
shrambi, namesto da bi bil vsemu
svetu v korist razstavljem v muzejul!
Ne zahtevajte od muzeja za narodo-
pisne malenkosti horendnih cen, ne
pojmujte muzeja kot trgovsko pod-
jetje, nego kot narodno stvar, ki mora
biti na srcu vsakemu zavednemu na-
rodnjaku.

Niko Zupanié.

Ob petindvajsetleinem jubileju
njegovega znanstvenega in javnega
delovanja.

Dne 1. decembra 1. 1926, je prazno:
val petdesetletnico rojstva bivdi mini-
ster dr. Niko Zupani&, znan v politid-
nem in 3e bolj v znanstvenem svetu
po svojih zgodovinskih, etnolokih in
antropolodkih delih o Jugoslovanih.
Zlasti Balkanski polotok je v etnolo-
S§kem in antropoloskem pogledu raz-
iskaval vseskozi od paleolitskih &asov do
danes in si v to svrho ustvaril potreben
metoditen, lasten sistem na Siroki
znanstveni bazi. Slovencem je po svos
jem prizadevanju omogodil lasten nas
rodopisni muzej, ki pomeni prvi korak
na polju sistematitnega etnografskega
dela pri nas, ¢e naj se popravi doses
danja stoletna zamuda, ki je vzrok, da
Slovenci do pred par leti nismo mogli
svetu pokazati §e nobenega uvaZevanja

Au vingt-cinquidme anniversaire de

son travail scientifique et public.

Le 1er décembre 1926 a célébré son
cinquantidme anniversaire 1" ancien mi-
nistre Niko Zupanié, docteur &s let-
tres, connu dans le monde politique, et
mieux encore dans le monde scienti-
fique par ses travaux historiques,
ethnologiques et anthropologiques sur
les Yougoslaves, I a exploré dans
ses travaux surtout la Péninsule
Balkanique des points de vue ethno-
logique et anthropologique depuis
les temps paléolites jusqu’ aujourd’ hui,
et s est créé dans ce but le systéme
méthodique nécessaire. Par ses efforts
il a procuré aux Slovénes un musée
ethnographique & eux qui signifie le
premier pas d'un travail ethnographi-
que systématique chez nous, si on veut
réparer le retard séculier qui est la
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vrednega narodopisnega dela o nas, ki
bi moglo inozemcu sluziti v znanstvene
svrhe, nam pa v kulturni dokument.

Pri tej priliki naj se ozremo po
Zupanitevem, dela, dogodkov in bur:
nosti polnem dosedanjem Zivljenju in
skufamo orisati in resumirati njegovo
dosedanje delo na polju jugoslovanske
zgodovine, etnologije in antropologije,
pa tudi njegovo kulturnopolitiéno delo.

Dr. Niko Zupanié je bil rojen dne
1. decembra 1 1876. v Gribljah ob
Kolpi v Beli Krajini in je pohajal
osnovno 3olo med leti 1884. in 1887. v
gosednjem Podzemlju, mestansko Solo
in gimnazijo med leti 1887. in 1897, v
Novem mestu, Po maturi v Novem
mestu je odsluZil enoletni prostovoljski
rok in se potem podal na dunajsko
univerzo, kjer je sprva poslusal pravo,
pozneje pa se je odloéil za zgodovino.
Vpisal se je na filozofsko fakulteto,
kjer je posludal splodno zgodovino pri
profesorjih M. Budingerju in J. Red:
lichu, zgodovino balkanskih narodov
pri K. JireGku, avstrijsko zgodovino
pri J. Hirnu, prazgodovinsko arheolos
gijo pri M. Hoernesu, geografijb in geo=
logijo pri prof. Alb. Pencku in Ober:
hummerju, filozofijo pri F. Jodlu in
W. Jerusalemu. Na podlagi svoje zgo-
dovinske disertacije »Prihod Slovenov
na juge je 1. 1903. poloZil na dunajski
univerzi doktorat iz zgodovinske disci:
pline.

Kmalu pa je uvidel, da mu je v
syrho reSitve naloge, kisi jo je bil znan-
stveno Ze zgodaj zastavil, namret po-
svetiti v rojstven ¢as zgodovine slo-
vanskih narodov, zlasti Jugoslovanov,

cause qu’ encore avant peu d’ années
nous autres Slovénes ne pouvions
offrir au monde aucun ouvrage ethno-
graphique sur nous, digne de considé:
ration qui pourrait servir a I' étranger
pour ses études scientifiques, et 4 nous
comme document de civilisation,

A cette occasion nous allons con:
sidérer la vie de Zupanié, pleine de
travail, d’éveénements et d’ agitation,
et essayer d’ esquisser et de résumer
son travail dans les domaines de I’ hi-
stoire, de I' ethnologie et de 1" anthro-
pologie yougoslaves, mais aussi dans
celui de la politique civilisatrice,

Nikola Zupani¢ nacquit le 1erdés
cembre 1876 a Griblje sur la Kolpa
dans la Carniole Blanche, et fréquenta
I' école primaire de 1884 a 1887 a Pod-
zemlje, village voisin, I' école primaire
supérieure et le lycée de 1887 a 1879
4 Novo Mesto. Aprés I examen de
maturité 4 Novo Mesto il fit son
an de service militaire comme vo-
lontaire, et se rendit ensuite 4 1'unis
versité de Vienne ou il fréquenta
d’ abord la faculté de philosophie
pour se décider plus tard pour I'his
stoire. Il s'inscrivit 4 la faculté des
lettres ou il fréquenta I histoire gé-
nérale chez les professeurs M. Budin-
ger et J. Redlich, I' histoire des nations
balkaniques chez K. Jirefek, 1" histoire
autrichienne chez J. Hirn, 1" archéologie
préhistorique chez M. Hoernes, la géo-
graphie et la géologie chez Alb. Penck
et Oberhummer, la philosophie chez
F. Jodl et W. Jerusalem. Sur la base
de sa thése historique »L'arrivée des
Slovénes dans le Sude« il fit en 1903 a
I' université de Vienne son doctorat en
histoire.

Mais bient6t il comprit qu'il lui
fallait— pour 1" accomplissement de la
tiche scientifique qu'il s’ était posée
déja de bonne heure, c'est a dire
d’ explorer I' époque du début de 1'hi:

10
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potrebna §irSa znanstvena podlaga in
se je za nekaj &asa posvetil teoretskim
etnoloskim in antropoloSkim studijam.
Kmalu po dovrienih vseuéiliskih studis
jah je studiral to stroko pri prof. Joh.
Ranku v Monakovem, se podal tudi v
Svico k znamenitima strokovnjakoma
prof. Schlaginhaufnu v Curih in se se:
znanil z J. Kollmannom v Baslu.

Etnoloski interes je vlekel mlade-
ni¢a v svet, na potovanja. Koj po do=
vrdeni gimnaziji in odsluZeni vojaSéini
je_ v letih 1899, in 1901. prepotoval
Juzno Galicijo, posebno okolico Prze:
mysla, leta 1906. je potoval po Svici
in naslednje leto proudeval Srbijo.

Leta 1908. je Zupani¢ postal ku-
stos Zgodovinsko-umetnostnega muze-
ja v Beogradu in ostal potem v muzej:
ski sluzbi vseskozi do danes s prestanki
seveda, katere so povzrodile svetovna
vojna in razne politiCne misije. Brz ko
je mladi doktor dosegel stalno sluzbo,
se je z vso vnemo posvetil znanstve:
nemu delu. Leta 1912, proutuje tedaj
v zgodovinskem in etnoloskem svetu
zelo aktualni problem Pelazgov na potu
skozi Bolgarijo in Carigrad, hote¢ stu-
dirati egejske otoke. Radi nenadnega
izbruha vojne med Turéijo in Italijo
pa so bile Dardanele blokirane in Zu-
pani¢ je mogel potovati le po evropski
in azijski carigrajski okolici. Zamudo
je porabil v svrho proudavanja malo:
azijskih Grakov na otoku Halki v
Mramornem morju. V Carigradu pa je
s privoljenjem ruskega arheoloskega
instituta Uspenskega studiral prazgos
dovinske izkopine ter izkopine in
osteoloSke ostanke iz Peteli na Ostrov:
skem jezeru v Macedoniji, ki so bile
1. 1900, preneSene v Carigrad. Ko so

stoire des nations slaves, surtout you-
goslaves — une base scientifique plus
large, et pour quelque temps il s"adon-
nait aux études ethnologiques et an-
thropologiques théoriques. Bientot a-
prés I'achévement de ses études unis
versitaires il étudia cette discipline
chez le professeur Joh. Ranke & Mu-
nich, se rendit aussi en Suisse chez le
spécialiste renommé Schlaginhaufen a
Zurich et fit aussi la connaissance de
J. Kollmann a Bile,

L’ intérét ethnologique conduisait
le jeune homme & |’ étranger, aux vos
yages. Tout de suite aprés avoir ters
miné ' école secondaire et le service
militaire, dans les années 1899 et 1901,
il parcourait la Galicie méridionale,
surtout les environs de Przemysl, en
1906 il voyageait dans la Suisse, et
I" anneé suivante il explorait la Serbie.

En 1908 Zupani¢ devint conservas
teur du Musée de I’ histoire des beaux:
arts de Belgrade et il est resté fonction-
naire de musée jusqu' aujourd” hui, pours
tant avec les interruptions causées par
la guerre mondiale et diverses missions
politiques. Dés qu'il avait atteint une
fonction stable, le jeune docteur se
voua avec empressement au travail
scientifique. En 1912 il étudie le pro-
bleme des Pelasges, alors trés actuel
dans le monde historique et ethnologi-
que, en voyage par la Bulgarie et Cons
stantinople, voulant étudier les iles
égéennes. Mais a cause de 1" éclat sous
dain de la guerre entre la Turquie et
I' Ttalie les Dardanelles étaient bloquées
et Zupani¢ ne pouvait voyager que
dans les environs européens et asiati
ques de Constantinople. Il employa ce
retardement pour étudier les Grees de
I' Asie mineure sur 1'ile de Halka dans
la Mer de Marmara. A Constanti-
nople il étudia avec la permission de
I Institut archéologique russe Uspenski
les fouilles préhistoriques et les fouilles
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bile Dardancle zopet proste, se je
vkreal na ruske ladjo najprej za
Smyrno, pozneje pa odtod odpotoval
v Atene. Tam je bil sprejet pri pred=
sedniku vlade, Venizelosu, dvakrat v
avdijenci in dobil za antropoloske stu-
dije na razpolago torpedovko, ki ga je
vsak ‘dan peljala iz Pireja v Poros, kjer
je lezala welika garnizija mornarjev,
doma iz egejskih otokov. Studije in
podatki, pri tej priliki nabrani, so
imeli za posledico Zupaniteva dela o
pelazgijskem problemu in etnogenezi
Jugoslovenov, Trojancih in Arijeveih
itd, Iz Aten.se je Zupani¢ podal ped
v vasi Hrvati in v Maraton, nabirajoé
med potjo zanimiva etnografska opa:
zanja, kmalu potem objavljena v raz
pravi Hrvati kod Atine.

Neposredno pred izbruhom bals
kanske vojne se je Zupanit preko So-
luna in Skoplja vrnil v Beograd. Leta
1912. . se je udelezil tudi 42. kongresa
antropologov v Heilbronnu na Wiir:
temberSkem, kjer je predaval o pra-
zgodovinski etnologiji Troade in se
seznanil s slove¢imi ucenjaki Fel. Lu-
schanom, A, Schlitzem in H, Klaa-
tschem.

Leta 1914. je bil Zupani& imenovan
za kustosa na Etnografskem muzeju v
Beogradu, vendar vojna, ki je isto leto
izbruhnila, ga je kmalu zavela daled
pro¢ od domovine in mirnega 2znans
stvenega dela. Poverjena mu je bila
politiéna misija in leta 1914, je v tej
misiji potoval iz NiSa, kjer se je do-
tlej nahajal na vojni dolZnosti, preko
Soluna, Aten, Krfa in Brindisija v Rim.
Tam je sodeloval pri ustanovitvi Jugo-
slovanskega odbora pod predsedstvom

et restes ostéologiques de Peteli sur le
lac d' Ostrovo en Macédoine qui avai-
ent eté en 1900 transportés a Constans
tinople. Quand les Dardanelles étaient
redevenues libres, il s’ embarqua sur
un bateau russe d' abord pour Smyrne
d’on il se rendit plus tard 4 Athénes.
La il fut recu deux fois en audience
chez le président du gouvernement, Ves
nizelos, et recut & sa disposition pour
ses ¢tudes anthropologiques un torpil
leur qui le conduisait chaque jour du
Pirée a Poros ou il y avait une grande
garnison de marins originaires des iles
égéennes. Le fruit des études et des
renseignements recueillis & cette oeccas
sibl.l furent les travaux de Zupanié sur
le probléme pelasgien et sur |’ ethnos
genése des Yougoslaves, des Troyens,
des Aryens etc. D' Athénes Zupanié se
rendit 2 pied dans les villages Hrvati
et Marathon, recueillant en passant des
observations ethnographiques intéres-
santes, bientOt publiées dans le traité:
Hrvati prés d’ Athénes.
Immédiatement avant le commens
cement de la guerre balkanique Zupa:
ni¢ retourna par Salonique et Skoplje
i Belgrade. En 1911 il prit part au 42:
congrés des anthropologues a Heils
bronn dans le Wurtemberg ou il fit
une conférence sur I’ ethnologie pré:
historique de la Troade et fit connaiss
sance avec les savants célebres Fel. Lus
schan, A. Schlitz et H. Klaatsch.

En 1914 Zupani¢ fut nommé cons
servateur du Musée Ethnographique
de Belgrade, mais la guerre éclatant la
méme année 1 éloigna bient6t de la pa-
trie et du paisible travail scientifique.
On lui confia une mission politique qui
le conduisit en 1916 de Nis o il se
trouva jusqu alors en service militaire
par Salonique, Athénes, Corfou et
Brindisi a2 Rome. La il collabora
i la constitution du Comité yougo:
slave sous la présidence du docteur

10%
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dr. Trumbié¢a in komaj v malo prostih
urah je mogel posedati antropologki
kabinet prof. Sergisja na Instituto Ro-
mano. Do konca vojne je nato bival
v Londonu, kjer je imel Odbor svoj
sedez, pol leta se je mudil v Ameriki,
kamor je bil odposlan propagirat misel
jugoslovanskega ujedinjenja in 1. 1919,
je v Parizu, kjer deluje na mirovni
konferenci kot ¢&lan delegacije SHS.
V Parizu se je seznanil z antropolo-
goma prof. Manourierjem in Hervé-
jem, ki sta mu za prosti &as dala na
razpolago studijsko knjiZnico antropo:
lodkega muzeja. Leta 1920. je bil Zus
panié imenovan za dopisujolega Clana
pariske Association pour I' enseigne:
ment des sciences antropologiques.

Politi¢no delo in doZnost sta mu,
zal, izza zaletka vojne vzela mnogo
¢asa za znanstveno delo, h kateremu
je sicer vedno tezil. Leta 1921. je po-
stal upravnik Etnografskega instituta
v okrilju Narodnega muzeja v Ljub:
ljani, potem ko se je bil zahvalil za
¢ast poverjenika za socialno politiko v
zadnji pokrajinski vladi za Slovenijo.
Vendar ga je politika Ze naslednje leto
zopet zvala v prestolico, postal je mi=
nister brez portfelja v kabinetu Nikole
Pagiéa (1922 in 1923). Po premembi
vlade se mu je bilo mogoce zopet
vrniti v Ljubljano, kjer je dosegel
ustanovitev samostojnega Etnografske:
ga muzeja v Ljubljani, kateremu se je
odtlej povsem posvetil. Zopet je prisel
¢as za mirno znanstveno in knjiZevno
delo. Nastala so dela: »Bela Srbijac,
»Belokranjeie, »Pellegrino di San Da-
niele«, »Izvor Kostabokov in Sabokove,
»Prvi pojav Antov v zgodovini«, antro-
polodki oérti Tavéarja, PaSiéa, Vesnica,
»Antropologija  anadolskih Turkove,
»Srbi Plinija i Ptolemeja«, Kettejeva
biografija, »Etnogeneza Jugoslavena«

Trumbié, et ce n' est qu' a4 peine
que dans quelques heures libres
il pouvait fréquenter le cabinet an-
thropologique du professeur Sergi a
I' Istituto Romano. Puis il séjourna
jusqu'a la fin de la guerre 4 Londres
ot le Comité avait son siége, passa six
mois en Amérique ol il avait été en-
voyé pour propager |'idée de I’ union
yougoslave, et en 1919 il travailla a
Paris 4 la conférence de la paix comme
membre de la délégation SHS. A Paris
il fit la connaissance des anthropolo-
gues Manouvrier et Hervé qui mettaient
pour son temps libre & sa disposition
la bibliothéque d' études du Musée an:
thropologique. En 1920 Zupani¢ fut
nommé membre correspondant de
I' Association pour !’ enseignement des
sciences anthropologiques de Paris.

Le travail politique et le devoir
ont pris malheureusement depuis le
commencement de la guerre beaucoup
de temps au travail scientifique auquel
il aspirait toujours. En 1921 il devint
administrateur de 1" Institut Ethnogra-
fique auprés du Musée National de
Ljubljana, aprés avoir renoncé a la
fonction de commissaire pour la poli
tique sociale dans le dernier gouver:
nement provincial de la Slovénie. Né-
anmoins la politique 1 appela déja
I'année suivante de nouveau dans la
résidance, il devint ministre sans porte:
feuille dans le cabinet de Nikola
Pai¢ (1922—1923). Au changement du
gouvernement il lui était possible de
revenir & Ljubljana ou il obtint la fon:
dation d'un Musée Ethnographique
indépendant auquel il se voue dés lors
tout a fait. Le temps du paisible tra-
vail scientifique et littéraire revint. Il
publia: »La Serbie Blanche«, »Les ha-
bitants de la Carniole Blanche«, »Pel-
legrino di San Daniele«, »L'origine
des Kostoboque et Saboquess, »La
premiére apparition (des Amtes dans



Kronika, referati in kritike.

149

itd, dela, sledeca si v pisani zapovrst:
nosti v raznoliki vsebini, kakor je &as
prinesel impulz.

Leta 1924, je zastopal Zupanid
ljubljanski etnografski muzej na L. kon:
gresu slovanskih geografov in etno-
grafov v Pragi, kjer je bil izvoljen za
predsednika pete sekcije in kjer je
predaval o prvem pojavu Antov. V je-
seni istega leta se je udeleZil kot &lan
mednarodnega antropoloSkega instituta
pariskega II. kongresa v Pragi, kjer je
imel predavanje o izvoru in pokolenju
Srbov. Naslednje leto je kot zastopnik
vlade SHS prisostvoval XII. kongresu
poljskih medicincev in naravoslovcev
v VarSavi, kjer je predaval o morfolo-
giji srbohrvatske lobanje in bil izvo-
ljen za Eastnega predsednika antropo:
loske sekcije. V septembru 1. 1926, pa
se je Zupani¢ udeleZil kongresa nems:
skih in avstrijskih antropologov v
Salzburgu.

Ob svojem petdesetem letu more
jubilant gledati na znaten kos znan-
stvenega, politicnega in kulturnega
dela, ki ga je opravil v tem &asu.

Da se ne peéamo z Zupaniéevim
politiénim delom, ki ga bodo bolj po-
klicani ocenjevali in obravnavali, naj
ob kratkem koncem tega spisa resumi:
ramo in oznadimo mnjegovo kulturno
politiéno delo, ki oéituje jako narodno
tendenco. Poprej pa naj se pomudimo
pri najvaZnejSem polju Zupanievega
dela, pri znanstvu in naj v kratkem
oznadimo pomen in znadaj tega dela
za raziskavanje porekla juZnih Slovas
nov in za znanost sploh,

I' histoire«, les esquisses anthropolos
giques de Tavcar, Pasié, Vesni¢, »L’ an=
thropologie des Turcs d' Anadolies,
»Les Serbes de Pline et de Ptoléméex,
la biographie de Kette, »L’ethnoge-
nése des Yougoslaves«, etc., ouvrages
de contenu divers en serie variée, suis
vant ' impulsion du temps.

En 1924 Zupanié représenta le
Musée Ethnographique de Ljubljana
au Ier congrés des géographes et ethno-
graphes slaves 4 Prague ou il fut élu
président de la 5¢ section et ou il fit
une conférence sur la premiére appari-
tion des Amntes. Dans | automne de
la méme anneé¢ il prit part comme
membre de I’ Institut international an:
thropologique de Paris au II® congrés
a4 Prague ol il fit une conférence sur
I' origine et la descendance des Ser:
bes. L' anneé suivante il participa coms
me délégué du gouvernement SHS au
lier congrés des médecins et naturalistes
polonais & Varsovie ou il fit une cons
férence sur la morphologie du crine
serbo-croate et fut élu président ho-
noraire de la section anthropologique.
Enfin en septembre 1926 Zupanié prit
part au congrés des anthropologues
allemands et autrichiens & Salzburg.

A son 50® anniversaire le jubilaire
peut contemplur un nombre considés
rable de travaax scientifiques, politis
ques et civilisateurs, exécutés pendant
cette période.

Nous n’allons pas nous occuper
de I'action politique de Zupanié que
d' autres, mieux qualifiés, traiteront et
apprécieront, mais nous voulons a la
fin de cette esquisse briévement résus
mer et caractériser son travail civilis
sateur qui revtle une forte tendance
nationale. Mais auparavant il nous faut
nous arréter au domaine le plus im-
portant du travail de Zupanié, au do-
maine scientifique, et nous allons brigves
ment caractériser I’ importance et le
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Zupanié se je v prvi vrsti bavil
z etnologijo in zgodovino, delo na tem
polju pa, kakor smo Ze omenili, ga je
vedlo tudi na polja prazgodovinske
arheclogije (prazgodovinske etnolo=
gije), paleoetnologije, antropologije in
zemljepisa.

Njegove razprave so pisane torej
na najsirdi osnovi, ker je Ze tema, ki
ga Zupanié raziskuje, v njih tak, da
posega na razlicna podroja obenem,
celo v paleolingvistiko. Slo mu je pred:
vsem za zgodovinsko in etnolosko pro-
uavanje Balkanskega polotoka, ki je
bil v tem pogledu vedno premalo raz
iskan. Stopiti je moral, hoted zanesti
svetlobe v vpraanje izvora Hrvatov in
Srbov, na polje kavkazologije, kavka-
ske zgodovine, lingvistike in etnologije.
Spoznal je, da so se prvobitni no-
silci imena Srbi, Hrvati, Cehi, nadli Ze
med kavkaskimi aborigeni, ki so se
kot osvaja¢i naselili med Slovani v
sarmatski niZini in tam ustvarili prvo,
Ceprav primitivno plemensko in drZav:
no organizacijo (e je mogole tedaj
o drZavi Ze govoriti). Ti narodi so
prisli od iztoka Sarmatije v poredje
Gornje Visle, Odre, Labe in Sale. Od
tam se je del Srbov in Hrvatov, kakor
pripoveduje bizantinski cesar Konstan:
tin VII. Porfirogenit, doselil v Ilirik,
kjer je ustvaril podlage za srbskohr-
vatsko dr#avo in narodnost. Vatroslav
Jagié in njegovi nasledniki sicer trdijo,
da je Konstantinovo poreéilo izmislje
no, ker vsebuje naravno nemogode
trditve iz etnoloSkega in sociolofkega
staliSéa. Zupanié pa nasprotno trdi, da
je treba Konstantina naravno razlagati,
Sele potem postane razumljiv. (Tako
je Zupanié¢ rabil tudi bizantinologke
rezultate za svoje studije.)

caractére de ce travail pour I explora-
tion de I'origine des Slaves méridios
naux et pour la science en général.

Zupani¢ s'est occupé en premier
lieu de 1'ethnologie et de 1 histoire,
mais le travail dans ce domaine 1'a
conduit, comme déja mentionné, aussi
dans l'archéologie préhistorique (I'ethno=
logie préhistorique), - dans la paléo-
ethnologie, dans I anthropologie et
dans la géographie.

Ses traités son donc écrits sur la
base la plus large, parce que déja le
sujet que Zupani¢ y traite est de telle .
nature qu'il entre & la fois dans di
verses spheres, méme dans la paléo:
linguistique, Avant tout lui étaient au
coeur 1" histoire et 1’ exploration ethno-
logique de la Péninsule Balkanique
qui dans ce sens était toujours trop
peu explorée. Voulant éclaircir la que:
stion de 1 origine des Croates et Sers
bes, il dut s avancer dans les domai:
nes de la Caucasologie, de I histoire
caucasienne, de la linguistique et de
I' ethnologie ol il reconnut que les
porteurs primitifs des noms Serbes,
Croates, Tchéques se trouvaient déja
parmi les aborigénes du Caucase qui
s’ établissaient en conquérants parmi
les Slaves dans la plaine sarmate et
créaient 1a la premiére organisation
quoique primitive de tribu et d’ état (si
on, peut alors parler d'état). Ces nations
venaient de I'orient de la Sarmatie
dans les bassins de la Vistule supé:
rieure, de 1'Oder, de 1'Elbe et de la
Saale. De la une partie des Serbeés et
Croates, d aprés le récit de 1'empe:
reur byzantin Constantin VII le Por:
phyrogentte, s’ établit dans 1" lllyricum
ot elle créa la base pour la nation et
I' état serboscroates. Vatroslav Jagic
et ses successeurs prétendent que le
rapport de Constantin est une fable,
parce qu' il contient des affirmation
naturellement impossibles des points
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Okrog teh osnovnih problemov se
vrte vsa Zupanideva raziskavanja veé
ali manj. V koliko so njegovi izsledki
pravilni, bodo sodili zanamci., Mi naj
v podrobnejSem pokaZemo in resumi-
ramo njegovo znanstveno delo s kata-
logom del in njih kratko prikazano
vsebino.

L. Znanstvene razprave, studije,
élanki in kritike N. Zupaniéa.

1. Macedonija, (Zbornik znan-
stvenih in pouénih spisov, Ljubljana
1904, str. 71—107.) V tem delu je po-
dana narodnostna statistika Makedo-
nije, medsebojni odnosaji makedonskih
narodnosti in mnjih kulturnopolitiéno
stanje pred balkansko vojno.

2. Die Illyrier. Auszug aus
einem Vortrage. (Sitzungsberichte der
Anthropologischen Gesellschaft, Wien
1906/7.) Glej Sistem historijske antro:

pologije!
3. Jovan Cvijié. Biografska
studija. (Dom in Svet, Ljubljana

1907, let. XX., str. 264—271.)

4 Telesna metamorfoza
narodov na nagem jugu (Dom
in Svet, Ljubljana 1907, letn. XX., str.
561—563.) Glej Die Ilyrier in Sistem
istorijske antropologije!

5 Sistem istorijske antros
pologije balkanskih naroda.
(Starinar V. R. II, III, Beograd 1908.)
Avtor je v tem delu zbral ves do leta
1908. znani antropolodki material iz
predzgodovinske, antiéne srednjevedke

de wvue ethnologique et sociologique.
Mais Zupani¢ affirme au contraire
qu'il faut interpréter naturellement
le rapport de Constantin, alors secules
ment il devient compréhensible. (Ainsi
Zupani¢ a utilisé aussi ls résultats
de la byzantinologie pour ses études.)

Autour de ces problemes fonda-
mentaux tournent plus ou mois toutes
les recherches de Zupani¢ pour les-
quelles il s’ est créé son systéme dans
le domaine vaste de toute 1 ethnolos
gie. De 1' exactitude de ses recherches
jugeront nos descendants. Nous allons
plus en détail montrer et résumer son
travail scientifique par le catalogue de
ses ouvrages en désignant britvement
leur contenu.

in moderne dobe ter je dokazal, da je
v teku stoletij nastopila telesna meta-
morfoza tako pri starih Ilirih kakor
pri Grkih in juznih Slovanih. Pe Zupa-
niéu so bili Iliri v zgodnji Zelezni dobi
v glavnem dolihokefalni in svetle kom:
pleksije, tekom stoletij pa jim je po-
stala oblika lobanje krajSa in jim je
potemnela kompleksija. Vzrok temu
pojavu je bilo rasno meSanje, pri ka:
terem se je zmagonosno uveljavila
brahikefalija posebno 2z ozirom na
obliko moZganske posode, i

6. Izvestaj o antropolo:
§kim i arheoloskim prouca-
vanjima Srba u Kranjskoi.
(Godi$njak srpske kralj. akademije,
Beograd 1909.) Avtor je v tem delu
kratko orisal zgodovino naseljevanja
Uskokov v Beli Krajini ter na podlagi
lastnega merjenja in opazoyanja podal
antropoloski opis Zumberéanov in Mas
rindolcev, kateri poslednji so ostali
pravoslavni do danes,

7. Misli o fozioetnologiji.
(Beograd 1909.) V tej studiji se avtor
pritoZuje nad zanemarjanjem antropo-
logije pri juZnih Slovanih. Ta veda bi
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se morala negovati kot kraljica vseh
znanosti, ker ima za objekt svojega
raziskavanja ¢loveka samega in narode
ter je v stanu odkriti mnogo zagonetk,
ki jih krijeta rasa in kri.

8. Referati i kritike, (Staris
nar III, Beograd 1909.) Avtor referira
in kritizira knjige: R, M. Hrvatska
Bosna, Mostar 1908 (pod psevd. Nikola
Gribljanovié). — D. Gorjanovi¢-Krams
berger: Potjeée li moderni Eovjek rav=
no od diluvijalnog homo primigeniusa?
Beograd 1905. — D. Gorjanovié-Kram-
berger: Der diluviale Mensch von Kra-
pina, Wiesbaden 1906, — Weisbach-
Glueck: Crania bosniaca, Sarajevo
1906. — J. Wateff: Contribution
a I' étude anthropologique des Bulga:
res, Paris 1904. — S, Wateff: Taches
pigmentaires chez les enfants Bulgares,
Paris 1907. — Walter Smid: Altslove-
nische Gradber Krains, Ljubljana 1908.
— Hugo Obermaier: Das geologische
Alter des Menschengeschlechtes, Wien
1908, — Moritz Hoernes: Die praehi-
storischen Menschenrassen Europas,
Wien 1909.

9. Kaistoriji promenespo:
ljasnosti balkanskihnaroda,
Odgovor gnu. Jovanu Radoniéu. (Stari=
nar 1V, Beograd 1910)) Avtor replicira
na kritiko P. Radoni¢a in navaja nov
dokazni material, da so bili stari Ilirci
in Trafani v glavnem dolihokefalni in
svetle kompleksije.

10. Trojancii Arijevci. Pris
lozi preistoriji i paleoetnologiji Male
Azije, Egeje i Balkanskog poluostrva.
(Glas srpske akademije LXXXVI, II,
51, str. 167—290, Beograd 1911.) S3e
preden se je Zupani¢ zalel baviti s pa-
leolingvistiénimi studijami, je dommes-
val na podlagi osteoloskih ostankov,
najdenih na raznih krajih Balkanskega
polotoka ter po sosednji Troadi, da je
moralo v predmikenski dobi tam bivati
nearijsko prebivalstvo, ki ni govorilo

indoevropskega jezika in ni imelo
ksantodolihokefalnega fiziénega obile-
zja. To je Zupanié dokazal v gori
omenjeni studiji in pozneje je paleos
lingvistika to potrdila. Zupani¢ trdi, da
so bili predmikenski prebivalci Troade,
Egeje in Helade neke vrste prvobitni
mediteranci male rasti in temne kom:
pleksije, med katere pa so se e pred
prihodom Indoevropcev na jugu pomes
Sali iztoéni melanobrahikefalci. To
prearijsko prebivalstvo balkanskega
polotoka in Egeje ni govorilo niti ses
mitski niti indoevropski jezik, ampak
je pripadalo alarodski druZini, ki je
bila na balkanskem polotoku znana
pod imenom Pelazgov. Glej tudi Tra-
gom za Pelazgimal

11. Zumberéani i Marin-
doleci. Prilog antropologiji i etnologiji
Srba u Kranjskoj. (Prosvetni Glasnik,
Beograd 1912.)

12. Hrvati kod Atine. Prilozi

antropologiji i istoriskoj etnologiji
Atike. (Starinar, god. VI, Beograd
1914.)

13. Pontijski Bugari (Pro-
svetni Glasnik 1915, Beograd.) V tej
knjizici podaja avtor rezultate prouca-
vanja ob ca. 180 bolgarskih vojakih,
ki so bili 1. 1913. ujeti od Srbov na
Zletovski Reki in ki so bili internirani
v beograjski dolnji trdmjavi. Bili so
vetinoma doma od &rnomorske strani,
a najveé iz DobrudZe, ki je potem
deloma pripadla Romuniji. DobrudZa
je antropolodki zanimiva zato, ker so
se tam v srednjem veku naseljevala
razna tatarska plemena in se je zato
prebivalstvo v rasnem pogledu kmalu
jelo razlikovati od zapadnih in juZnih
Bolgarov.

14, La sang et la race Yous
goslave. (Paris 1919.) Za ¢&asa mis
rovne konference v Parizu napisana
bro3ura, v kateri avtor popisuje edins
stvo narodov med Pontom in Adrijo,
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opirajo€ se na teorijo Vatroslava Ja-
gi¢a in pravi, da Jugoslovani po krvi
niso samo slovanska rodbina, marveé,
da tvorijo sintezo ksantodolihokefalije,
melancbrahikefalije in melanodolihoke:
falije, ker so v njih utonili ostanki
predslovanskih narodnih  elementov.
Avtor misli, da so bili Slovani od zgo:
dovine pozvani, da regenerirajo antiéno
in bizantinsko omrtvelo kulturo in
duha.

15. Les premiers habitant
des pays Yougoslaves. Eth:
nologie paleolithique et
neolithique de I' Illyricum.
Extrait de la Revue Anthropolos
gique, janvier, fevrier 1919. (Paris
1919.) V tej brosuri, izdani v Parizu za
mirovne konference, razpravlja Zupa-
ni¢ na podlagi osteoloskih ostankov o
rasnem obeleZju prebivalcev na danas:
njem Balkanu v starejsi in “mlaj$i kam-
novi dobi. Polemizirajo¢ z Gorjanovié:
Krambergerjem, negira Zupanié tezo,
da se je danasnji ¢lovek razvil nepo:-
sredno od neandertalca potem evolu-
cije in da se je neandertalcu celo zvis
salo, ker je stasoma bolj in bolj rabil
mozeg. Zupani¢ misli, da je moral
misled &lovek Ze imeti za misljenje
sposoben mozeg in predpostavlja, da
je bilo takrat, ko je Zivel krapinski
neandertalec, v Evropi Se ved drugih
ras, od katerih pa je neandertalca vsaj
ena fiziéno in duSevno nadkriljevala.
Tej rasi je neandertalec polagoma pod:
legel in izginil, kakor so izginili Indi-
janci ze skoro v Ameriki. Nadalje po:
lemizira avtor proti nemskim antropo-
logom, ki holejo imeti dvoje brahike-
falnih ras v Evropi: domado, curoc:
cipitalno, baje evropskega izvora pla-
noccipitalno, ki naj bi bila azijskega
izvora in kateri bi imeli pripadati bra-
hkefalni Slovani, zlasti Srbi. Ta teza
se po Zupaniéu ne more drZati, ker
imamo striktne dokaze za to, da so

bili juZni Slovani ob prihodu na jug
dolihokefalni, v kolikor pa niso bili
dolihokefalni, so bili curoccipitalni.

16. Ethnogeneza Jugoslas
vena, (Rad Jugosl. Akad., knjiga 222
Zagreb 1920.) Gre za sistemati¢no ob:
delavo rasnih obilezij narodov, ki so
bivali na tleh Balkanskega polotoka
(Sloveni).

17.Evgenikadr. Ivana Tav:
¢arja. Slov. Narod 1921 ter ponatis.

18. Bela Srbija. (Narodna Sta-
rina, Zagreb 1922)) S tem delom se je
avtor podal na polje bizantinologije,
brane¢ avtoriteto Konstantina Porifro=
genita, katerega poroéila o prihodu
Srbov in Hrvatov v Ilirik je v bistvu
smatrati resniénim. Nasporti Jagi¢u in
modernim jugoslovanskim zgodovinar-
jem zagovarja Zupanié dualizem pri
naseljevanju Balkanskega polotoka po
Slovanih, to je, na so najprej na eles
mentaren nadin poplavili Balkanski pol-
otok Slovani od Crnega do Jadranske-
ga morja v masi, potem so pa prisli
Hrvati in Srbi iz oblasti Gornje Visle,
Labe in Sale kot vojaski organizirana
druZina. Ustanovili so drZavo v centru
Ilirika. Podobno kakor so tudi malo-
dtevilni Bolgari podéinili tradanske
Jugoslovane, dali drZavi in narodu ime,
etniéno pa v glavnem izginili.

19. Maskirana glavica od
pecene gline iz Vinée u Sr»
biji. Prilog preistoriji na zemlji JuZnih
Slavena. (Starinar 1922, Beograd.) Awv»
tor datira glavico v eneolitske ali
zgodnjebronasto dobo.

20. Dragotin Kette, Seéanja
jednog prijatelja. (Prilozi za
knjiZzevnost, istoriju i folklor II, 2,
Beograd 1922)) Spomini na prijatelja,
oris miljeja novomeske sredine, v ka=
terem je Kette Zivel. Referat o tej bro-
Suri PP. Breznik v Jutarnjih Novostih.

2. Tragom za Pelazgima.
Prilog preistorijskoj etnologiji Sloves
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nije, trupa Balkanskog poluostrva. (Na:
rodna Starina, Zagreb 1922)) Pred pri-
hodom Indoevropcev na jug so Ziveli
na Balkanskom polotoku prebivalei, ki
so bili po krvi in jeziku sorodni Etru:
5¢anom, Ligurcem, Kasitom, Sumerij:
cem itd. ter Egiptanom na eni strani,
na drugi danes Ziveéim Baskom in
kavkaskim aborigenom (Cerkezom, Lez=
gincem, Gruzinom), Sestojali so iz sle-
decih plemen: Iz Pelazgov v oZjem
smislu besede, iz Lelegov in Karcev.
Pelazgijskega izvora so tudi neka kra-
jevna in osebna imena, kakor n. pr.
Naissos, Hebros, Axios, Arba, Illyri
(dezela ka&), Mesia (Sumadia), Caru-
sadus (Kras), Carantania, Carniolia,
Bato (baskovski baf pomeni eden, gru-
zinski bafon pomeni gospodar itd.).

22. Pellegrino di San Da-
niele, umetnik mnafe krvi
(Zbornik za umetnostno zgodovino,
Ljubljana 1923.)

23. Nepoznani podobi Ja-
neza Trdine in Leopoldine
Kuraltove. (Dom in Svet 1924/1)

24, Srbi Plinija i Ptoleme:-
j a. Pitanje prve pojave Srba na svet:
skoj pozornici s historijskog, geograf:
skog i etnoloskog stanovista. (Sbornik
radova posveéen Jovanu Cvijiéu povo:
dom tridesetl. godiSnjice naudnog rada
od prijatelja i saradnika. Beograd 1924.
— Sep. odtis. DrZzavna Stamparija kra-
ljevine SHS. Beograd 1924.) Prvobitni
nosilei imena »Srb« niso bili Slovani
in se niso javili najprej v Evropi nego
v podroéju zapadnega Kavkaza in to
v°I. stol. pred Kr. Ime »Srbe je alarod-
skega izvora in sicer od avarsko:lez-
ginskega korena Sur — ¢lovek, konénica
plur. — bi, Ko so se pod pritiskom
prvega navala Hunov Se pred Krist.
rojstvom pomikali sarmitski narodi cez
Don v Vzhodnjo in Srednjo Evropo,
so 8li z njimi tudi Jazygi in Srbi, Srbi
so se poslovanili kot gospodujoga, a

malobrojna kasta in prisli pod pritis
skom Avarov v danasnjo Saksonijo in
se je od tam okrog leta 626, del njih
preselil na poziv bizantinskega cesarja
Heraklija v Illyricum. Tu so . obenem
s Hrvati pomagali premagati Avare in
se udomadili kot gospodarji med tas
mosnjimi Jugoslovani.

25. Prvipojav Antov v zgo:-
dovini. Predavanje na I. kongresu
slovanskih geografov in etnografov v
Pragi dne 4. junija 1924. (Ljubljanski
Zvon 1925.) Po Niederlu i. dr. se Anti
prvikrat pojavijo v IV. stol. po Kr.
ob ¢asu prihoda Hunov v Evropo. Zu-
panié je dokazal, da se pojavijo Ze v
I, stol. po Kr. ali ne kot Slovani in ne
v Juzni Rusiji med Dnjeprom in Dnjes
strom, ampak na iztoéni obali Azov-
skega morja v tedanji Asia Sarmatia.
Kakor Zupani¢ trdi, so Anti tedaj 3e
govorili alarodski (&erkeski) idiom in
so se poslovenili Sele pozneje, ko so
prisli ¢ez Dnjepr med transkarpatske
Slovane. Zupani¢ dalje trdi, da Zive
Anti e danes kot lezginsko pleme ob
reki Koissu v podrodju zapadnega
Kavkaza.

26. Belokranjci. (Narodna en:
ciklopedija SHS, 1. knjiga, Beograd
1925, str. 225—228.) Osnovna razdeli-
tev Belokranjcev v posamezne jezikov:
ne skupine in v skupine po nosi. De:-
tajliran opis obleke Poljcev iz metli-
gkospodzemeljskega predela, Razmatra-
nja ob psiholoski osobini Belokranjcev
in psiholoska primerjanja - s &rnimi
Kranjei.

27. K vpraSanju izvora Ko
stobokov in Sabokov. (Nieder:
lov Zbornik 236—242, Obzor prehisto:
rycky, Roénik IV, Praga 1925.) Safafik
in Niederle sta smatrala Kostaboke za
prednike Jugoslovanov, ki so bili v
IL. stol. vdrli iz podro&ja gozdnih Kars
patov na Balkanski polotok in oplenili
Delfi ter zaZgali elevzijsko svetiie v
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Atiki, a so se zopet vrnili. Zupanié je
dokazal, da imeni Kostabok in Sabok
nista indoevropskega, 3¢ manj slovan:
skega izvora, ampak predindoevropske:
ga, alarodskega. Kostaboki (Kistaboki)
znadi prebivalei bukovega gozda (bus
kovinci), Saboki pa isto, namreé buko:
vinei ali Sumadinci. Zanimiva je Zupa=
nideva konstatacija, da je naziv Kostas
boki najbrz sestavljen iz dveh plemen:
skih imen Kosti (Kisti) in Boki, kateri
obe imeni so omenjali antiéni pisatelji
v podroé¢ju Kavkazije. Kisti $e danes
zive kot Celensko pleme v podrocju
gornjega Tereka.

28, Iliri. (Narodna enciklopedija
SHS IIL, Beograd 1926.) Avtor razpravs
lja o etnolodki pripadnosti, jeziku in
fiziécnem habitu Ilirov od prazgodovin-
ske in anti¢ne dobe. Prviso od Zelezne
dobe do konca antike menjali svoj ha:
bitus v smeri temnejSe kompleksije in
kratkoglavnosti.

20. Krapinski élovek dilu-
vija. (Narodna enciklopedija SHS II,
Beograd 1926.) Zgodovina krapinskega
cloveka, njegov telesni ustroj, roéna
dela, dologevanje dobe, v kateri je Zi-
vel, njegovo mesto, ki ga med paleolit-
skimi rasami zavzema, krapinski &lo-
vek iz stareje mustericnske dobe.

30. Les origines des Ser:
bes (Instit. Internationale de I An-
thropologie, IL. Session, Prague 1926).
Vsebino, glej Srbi Plinija i Ptolemeja!

31, Antropolodki oért Ni
kole Pasid¢a in Milenka Ves:
niéa. (Etnolog. Ljubljana 1927.)

32. K antropologiji os:
manskih Turaka angorskog
i konijskog vilajeta. (Etnolog
I., Ljubljana 1927.)

II. Kulturnopolitiéni eseji in &lanki.

Poleg svoje prve, znanstvene nalo:
ge je vrdil dr. N. Zupanié Se druge,
kulturne in politiéne, nacionalne nalo-
ge v javnosti. Ze kot visokoSolec na

Dunaju je L. 1901. spoznal potrebo po
tem, da se zdruZi nada mlada inteligen:
ca k narodnopolitiénem delu, spoznal
veliko nujnost propagande za misel jus
goslovanskega ujedinjenja in osvobojes
nja izpod avstrijskega jarma. Zadel je
torej obenem z dr. Dergancem izdajati
na Dunaju nacionalistiéno usmerjeno
meseéno revijo »Juge, Za ustaje v Ma=
kedoniji v 1. 1902:3. je Zupanit literar:
no opozoril Evropo na neznosne razmes
re Srbov v Turdiji ter spisal brouro
»Mazedonien und das tuerkische Pro-
bleme, leta 1912. se je na Dunaju poteg-
nil za dostop Srbije k morju in za srb:
sko Kosovo (Altserbien und die albani:
sche Frage).

Leta 1907. je na poziv srbske nacio-
nalisti¢éne omladine »Slovenski Jug« in
rajnkega prof. Cviji¢a, ki se je bil to-
plo zavzel za avtorja obeh navedenih
nemskih del, emigriral v Beogradu.
Vzporedno z znanstvenim delom o Ju:
goslovanih gre odtlej Zupanigevo kul:
turnopolitiéno delo za ujedinjenje in
osvobojenje Jugoslovanov, Za svetovne
vojne je bil iz Nisa, kjer se je 1. 1914,
nahajal na vojni dolznosti, odposlan v
Rim, kjer je pomagal ustanoviti »Ju:
goslovenski Odbor« in propagiral misel
ujedinjenja Jugoslovanov z govorom in
peresom med zavezniSkimi narodi:
Francozi, AngleZi, Amerikanci. Leta
1919. je fungiral kot delegat SHS na
mirovni konferenci in v letih 1922, in
1923. je postal minister v kabinetu
rajnkega Nikole Pasi¢a. Odtlej mnogo
deluje na politi¢cnem polju.

Na kulturnopolitiénem in nacionals
nobojnem polju so najpomembnejia
Zupaniceva dela:

1. Revija »Jugs I, 1—7, str.
1—232, Dunaj 1901. (Urednik Niko Zu-
panié, izdajatelj F. Derganc.)

2, Jugoslovanska romans
tika. (Ljubljanski Zvon XXII, 3t. 12,

_ str. 832—839, Ljubljana 1902.)
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3. Mazedonien und das
tuerkische Problem. (Wien
1903, pod psevdonimom K. Gersin.)

4. Ilirija. (Ljubljanski Zwvon
XXVII, st. 810, Ljubljana 1907.)

5. Stara Srbija, Macedo:-
nija in Jugoslovanstvo. (Slo:
venski Narod XI.. str. 83—84, dne 12,
in 13. IV. 1907.)

6. Impertinentno izzivas
nje Jugoslovanov, (Slovenski
Narod XLI, t. 101, dne 30. IV,, Ljub:
ljana 1908.)

7. Slovensko
stvo. (Beograd 1911.)

8. Altserbien und die al-
banische Frage. (Wien 1912)

9. Avstrija in albansko
vpradanje. (Slovenski Narod XLV.,
5t, 101, dne 30. IV. 1912)

10. The Strategical signi-
ficance of Serbia, London 1915.

11. Genealogical tables of serbian
kings in The map of Yougoslav teri-
tory u knjigi South slayv Monuments,
London 1917,

12. O Slovencima (z uvodom
Ivana Mestrovica, New York 1915).

13. Pro patria mea Slovenia. (Ho-
BO 3BeHo). Petrograd 1915. (Vidi: O
Slovencima).

14. Cp6u Gpaho, xsana Bam. (Poslanica
Srbom po deklaraciji vlade v Nisu

7. XII. 1914), Ni§ 1915.

13. Kosovo. (Zabavnik, I, 3.
Krf 1917))

14, Znameniti Jugoslova-
ni. (Franjo vit. Miklogi¢, Zabavnik II,,
12/13, Krf 1918)

15. Severozapadna grani-
ca Balkanskog poluostrva.
(Zabavnik 1, 6., Krf 1917.)

16. A chapter of the old
Slovenian Democracy. (Epilog

asnikars

k delu B. Voinjaka, London 1917. Slos
venska izdaja 1919, Ljubljana, iz angles
3¢ine prevel ing. V. Zupane).

17. La question du Preks
murje, de la Styrie et de la Carins
thie (izdano obenem z 1. Zolgerjem, M.
Brezigarjem, L. Ehrlichom, Pariz 1919).

18. Apercue gémnérale de
la litterature Yougoslave,
(Paris 1919.) '

19. Les races
ves. (Paris 1919.)

20. Ave Illyria! (Paris 1919.)

2. Narodna radikalna
stranka. (Ljubljana 1921.)

2. ObDraskovicdevem gros
bu. (Slovenski Narod, LIV, §t. 163.)
Ljubljana 1921,

23.P. Razvojne nujnosti.,
(Slov. Narod, LIV, 3t. 169, 175. Ljub:
ljana 1921.)

Yougoslas

24 K. internacijonala. (SL
Narod, LV, §t. 99, 1922)
25. Pohvala nune Efimije

carju Lazarju. (Slov. Narod, LV,
§t. 150, Ljubljana 1922.)

26. NaSa Zelezna valuta.
(Slov. Narod, LIV, §t. 245, Ljubljana
1921.)

27. Nikola Pa8ié¢ na Bledu.
(Slov. Narod, LV, &t. 166, 1922.)

28. VpraSanje Carigrada
in Trakije. (Slov. Narod, LV, &t
226, Ljubljana 1922))

29. Absolutizem in dragi-
n j a. (Jutranje Novosti, I, 37, 1923.)

30. Ob jubileju Dr. Fr. Der-
ganca. (Slov. Narod, 5. I. 1922))

31. Alfred Lloyd Hardy in
Jugoslovani. (Slov. Narod, LV,
161, 162, Ljubljana 1922))

III. Govori.

1. Edvardu Rusjanu. Nagrobni go-
vor dne 11. I. 1911. Ponatisnila Slovens
ski Narod XLIV., 3t. 15, dne 19. L. 1911,
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Ljubljana, ter CnoBemckn ,Jyr® VIIL,
911,

2. Slovenija, vstani! Govor ameri=
Skim Slovencem, 28. IV. 1916. Cleve:
land, Ohio 1916.

3. Sloveni behu i bi¢e opet jednol
Fragment iz govora »Serbia virtute do:
mina gentiume, drZanega v hotelu Sa-
voy v Londonu 1917. (,Hanpen®. Bi-
zerta 1918).

7. Slavnostni govor na XIL kongre-
su poljskih zdravnikov in naravoslov:
cev v VarSavi leta 1925. Objavljen v
»Ksiega pamiatkowa XII. Zjazdu lekar:
zy i Przyrodnikow Polskich u roku
1925, Tom I Varsava 1926,

Literatura o N. Zupaniéu.

DraZa Pavlovié v uvodu k
srbskemu prevodu knjige Macedonien

Rojstna hifa N. Zupani€a v Gribljah ob Kolpi.

4, Nikoli Pa8i¢u. Nagrobni govor
dne 12, decembra 1926, objavljen v Po-
litiki, Beograd 13. decembra 1926.

5. Jovanu Cyijiéu. Nagrobni govor
dne 18. januarja 1927, Beograd, objav:
ljen dne 12. II. 1927 v Samoupravi,
Ljubljana.

6. Pozdravni govor o priliki otvo-
ritve II. kongresa mednarodnega antro-
poloskega drustva v stari mestni hifi v
Pragi dne 14. sept. 1. 1924, Objavljen
v knjigi: »IL. Session Prague« v izdaji
Instit. Internat. d’ Anthropologie, Pas
ris 1926, str. 24—26.

u. tiirkische Problem. (,Hexo® XVII,
Beligrad 1903). — (,Kono“ Beligrad
1903, — Sveta Simié (referat o
knjigi Macedonien . .., Cpnckin KibHxeBHK
Fnacuuk, IX. Beligrad 1903). — L.
Niederle (Referat o Sistemu histor.
antrop., Pravek 1909). — Obzor V/189.
— R. Jeremié: Pregled I/1, Sarajevo
1910. — IzveStaj o antropoloSkom i pa=
leontolodkom radu o Narodnom muzeju
i ekskurziji u Beloj Kranjskoj (XXIIIL
codidnjak Srpske kralj. akademije),
Beograd 1910. — Dwie prace antropolo=
giczne o ludnosci polwyspu Balkanskie-



158

Kronika, referati in kritike.

go, I. Talko — Hrynczewicz v Odbitka
z czasopisma Polskiego Towarzystwa
Przyrodnikov im. Kopernika, Kosmos
XXXVI., Lwow 1911, — M. Pasuuaap
(M. Mutuh), O jenHo] AeceTOroRHLIMHIM.
Beligrad 1911. — L. Pire, iz Zivljenja
Dr. N. Zupani¢a. (Uvod k govoru ,Slo-
venija vstanil® Cleveland 1916. — P.
S. Taletov. Srbi in dr. N. Zupani& (Ju-
tranje novosti, I. 75). Ljubljana 1923. —
»Jutranje Novosti*, I. 53, 35, 36 39, 41,
et pass. Ljubljana 1923). — P. R. Rado-
savljevich: Who are the Slavs? Boston
1918, str. 191 et pass. — Radikalna
stranka u Slovenackoj. Almanah Pa-
5i¢, knj. L, str. 61—66, Beograd 1924. —
S. Vurnik — Dr. Niko Zupani&, Na-
rodna Enciklopedija SHS 1925. — By:-
zantion, Revue internationale d' étu
des Byzantines, Tome II. Paris:Liége
1926, — O.: Niko Zupanié, Povodom
50:godi3njice Zivota i 25-godi$njice na-
cionalnog rada. Narodno Dijelo, Za-
greb, god. I, br. 43 od 28, nov. 1926,
str. 2—3 (s sliko in faksimilom podpi:
sa). — Jubilej g. dra. Nike Zupanida (s
sliko), Politika, Beograd, god. XXIIL,
broj 6683, od 1. dec. 1926. — Niko Zu-
panié, povodom 25:-godidnjice nacionals
nog rada. Novosti, Zagreb, god. XX,
broj 334, 2. dec. 1926. — O.: Povodom
25:godisnjice nacionalnog rada g. dr,
Nike Zupaniéa. Samouprava, Beograd,
br. 274, od 1. dec. 1926. — Paul V.
Breznik: Dr. Nico Zupani¢ Revue des
Balkans IX./TV. 1927. p. 144/45,

Dr. S. Vurnik.

Desetletnica smrti Milana Mitiéa,
V toku svetovne vojne je sklenil svoje
mlado Zivljenje moz, ki je obetal po-
stati med Srbi odliten predstavitelj
prazgodovinske in klasidne arheologije.
To je bil Milan Miti¢ ali jeromonah
Donat Miti¢, kakor se je imenoval po=
tem, ko je oblekel érno menisko haljo.
Reven od doma, moral je Ze zgodaj

piti iz ¢aSe bridkega spoznanja o Ziv:
ljenju. Zivljenje ga je razodaralo, toda
on je ostal idealist, modan in vzvien
v svojih nazorih in pogledih na svet.
Razen z arheologijo se je bavil tudi
s cerkvenim govornidtvom in publici=
stiko in je, preZet za jugoslovansko
idejo, zatetkom vojne v Nifu veé
krat o Slovencih pisal ¢tlanke v ta-
mosnje politiéne liste. Krasen je njes
gov ¢lanek »Jedan presto koji ekag,
ki obravnava v kratkem usodo Sloven:
cev v zgodovini in pomen gosposvet:
skega polja na Koroskem. Clanek je
izSel, ée se ne motim, jeseni leta 1914.
v Nisu, v listu »Novosti«, katere je
urejeval pokojni Savéié, bivdi urednik
»Pravdec.

Milan Miti¢ je bil rojen v Beogra:
du 1. marca 1886 in je umrl istotam
26. maja 1916. Osnovno 3olo in Sest
razredov gimnazije je dovrSil v Sabeu,
maturo pa je polozil v Beogradu leta
1905. Na filozofski fakulteti beograj-
skega vseutili¢a je posludal klasiéno
filologijo in arheologijo pri profesorju
M. M. Vasiéu, Po dokongéanih studijah
je bil leta 1909. imenovan za asistenta
v beograjskem Zgodovinsko-umetni-
$kem muzeju. Za balkanske vojne, po
Kumanovski bitki, je bil v jeseni leta
1912. dodeljen avtorju teh vrst in je
potoval z njim v politiéni misiji na
Dunaj. Ko se je zadetkom leta 1913.
vrnil v Srbijo, je bil Mitié imenovan
za suplenta na gimnaziji in utiteljiscu
v Aleksincu. Toda Ze junija istega leta
se je vrnil v Beograd in se tam za ne-
kaj ¢asa posvetil studiju prazgodovin-
ske arheologije in publicistiki. V aprilu
leta 1914. pa je Miti¢ vstopil kot re-
dovnik v samostan Rakovico pri Beos
gradu in je bil 3e novembra istega leta
posveden za jeromonaha v Nisu. Ko so
Avstrijci zasedli Srbijo, so Miti¢a vjeli
v samostanu Kalini¢u. Da bi izdal neke
tajnosti, posebno glede umika srbske
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vojske, so ga tepli in muéili z lakoto.
Ker pa ni hotel niesar izdati, so ga
avstrijski vojaki odvedli v Zemun. Ker
je vsled stradanja in naporov zbolel za
jetiko, so ga vojaske oblasti pusgale
tudi domov k starSem v Beograd, toda
vedno le za osem dni. Doma ga je vest,
da mu je najmlajsi brat Bogoljubov
padel v vojni in da je bil srednji brat
Milos deportiran na MadzZarsko, zelo

Milan Mitié.

potrla. Izdihnil je svojo blago, toda iz-
muceno dufo v mnarodju svoje matere.

Vse do danes Miti¢ ni dobil pri:
mernega nekrologa in Zivljenjepisa. Ze
v zgodnji mladosti je pokazal velik
dar za arheologijo in za umetniSko ob:-
¢utevanje in razumevanje. Napisal je,
s pravim podpisom, ali pod pseudoni:
mom (posebno M. Ravnigar) celo vrsto
religioznih, politi¢nih in estetskih &lan-
kov, razprav in kritik.

Njegova glavna dela so:

[MpexcropHjcku 3natan HakuT U3 Bemu-
ke BpGuue. (,Crapunap*, N. P.IL) Beligrad
1907.— Ackocu u3 Bunue. (,Crapunap®, N.
P. III) Beligrad 1908.— O jearoj necero-
rogimsHuH. Beligrad 1911.— Lipksenu
Mysej. (,[lujemont*®, 24- VIII. 1911.) - Cs.
Toophe Kparosckn. (,[lnjemont®, 15. II.
1915.)— Xpucroc y ymernoctH. ([aacHuk
[Mpasocnasre Lipkse, 1914.)— Bunosaancke
muctH. (Cnacunk [NpaBocnasne Llpkee, 15.
VI. 1914. Beligrad.)

N. Zupanié.

Petindvajsetletnica smrti V. To-
maschka. Na3i geografi in etnologi,
ki so ob prelomu stoletja Studirali na
dunajski univerzi, se Se gotovo spos
minjajo ljubeznivega in dobrega pro=
fesorja Viljema Tomaschka, ki je
napisal znamenita paleoetnoloska dela,
a je bil tedaj Se malo razumevan in
dosti malo priznan. Ker se je bavil
tudi s staro etnologijo juznih Slova-
nov in Rusov, naj mu bodo te vrstice
posvefene v spomin,

Zgodovinski geograf in etnolog
Viljem Tomaschek je bil rojen v Olo=
mucu na Moravskem 26. maja 1841 in
je umrl na Dunaju 9. septembra 1901.
Osnovno 3olo je obiskoval v Iglavi,
a po ofetovi smrti se je preselil k
bratom na Dunaj, kjer je bil sprejet
kot eksternist na Terezijansko Akades
mijo in kjer je profesor Ptaschnik v
njem prebudil zanimanje za geogra-
fijo, zgodovino in kartografijo. Gimna-
zijsko maturo je polozil na Skotski
gimnaziji na Dunaju in leta 1860. se
je vpisal istotam na univerzo kot slu-
Satelj klasiéne filologije; zraven tega
je proudeval lingvistiko pri Frid. Miil-
lersju in Fr. Miklosi¢u kakor tudi geo:
grafijo pri prof. Simony-u. Po konéa-
nih §tudijah je bil 1864 nastavljen na
Akademski gimnaziji kot »Probekan:
didat« in Se istega leta je dobil na
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gimnaziji v St. Poltenu mesto suplenta
in 1866 mesto profesorja. Tu je na-
pisal znanstveno razpravo »Miscellen
zur alten Geographie« (1867) in zgo-
dovinskosarheolosko  studijo »Uber
Brumalia et Rosalia« (1869), v kateri
govori o tradanskem plemenu Besov.
Leta 1868. je bil Tomaschek prestav:
lien na Dunaj na Komunalno gimna:
zijo v 6. mestnem okraju, Tu je v svo:
bodnem &asu napisal ved manjiih stus
dij, a L 1877. je objavil ve&je delo
Sogdiana, kot prvi del njegovih
centralno-azijskih raziskavanj. S to

V. Tomasek.

razpravo je Tomaschek obrnil nase
pozornost zgodovinskih geografov in
etnologov, zlasti pa H. Kieperta, ki ga
je priporogil za izpraznjeno stolico
geografije na univerzi v Stajerskem
Gradeu in katero je Tomaschek tudi
v resnici dobil (1877). Kot priznanje za
nadaljna znanstvena raziskavanja je
smatrati njegov izbor za rednega pro:
fesorja in za dopisnega ¢lana Akade:
mije znanosti na Dunaju in v Petro:
gradu. Do 1. 1885, je postojala na dus
najski univerzi stolica samo za fizi¢no

geografijo, tedaj so pa ustanovili Se
eno za zgodovinsko geografijo, katero
je dobil Tomaschek in jo obdrzal do
svoje smrti. Ker je Tomaschek pred:
met svojega predavanja take razumel,
da je treba &loveka (narod) postaviti
v center opazovanja in proudevanja,
je predaval izvestno histori¢no=politicno
geografijo. Dasi je Tomaschek imel
veliko nasprotnikov, ki so ga omalo:
vazevali, vendar je doZivel pri kraju
svojega Zivljenja mnoga priznanja in
odlikovanja doma in na tujem: 1898/99
je bil izbran za dekana filozofske fa-
kultete, 1897 je dobil odlikovanje por:
tugalske kraljevine, 1898 viteski kriZ
avstr, Zelezne krone in 1899 je bil iz-
bran za pravega clana dunajske aka-
demije znanosti, Cetudi je bil V. To=
maschek nems$ki vzgojen, vendar je
bil Slovanom naklonjen in pravifen za
njih kot ¢&lovek in kot znanstvenik v
svojih delih.

Glavna dela: Die vorslavische To-
pographie der Bosna, Herzegowina,
Crna gora und der angrenzenden Ge:-
biete (Mitt. d. k. k. Geogr. Ges. Wien,
28. Bd., str. 497528, 545—567. 1880).
— Die Goten in Taurien, (Ethnolo=
gische Forschungen iiber Ost-Europa u
Nord-Asien.) Dunaj 1881. — Zur Kunde
der Himos-Halbinsel: Topographische,
archiologische und ethnographische
Miscellen (1). (Sitzungsberichte d. k. k.
Akad. d. W. Phil. hist. Cl. 99. Bd.
1882.) — Die Wotjaken. (Das Ausland
16. Jahrg, 591—594. 1883.). — Ethno:-
logischsliturgische Forschungen iiber
den Osten Europas. (Das Ausland,
1883, str, 701—706.) — Les restes de
la langue Dace. (Le Muséon 2. Bd.
Lowen 1883.) — Miscellen, wverfasst
zur Miklosichfeier im Nov. 1883, —
Auszug aus dem Vortrag: Kritik der
Nachrichten Herodots uber den alten
Tauschhandel zwischen den ponti:
schen wu. innerasiatischen Vélkern.
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(Mitt. d. Anthropolog. Ges. Wien,
17. Bd. 1887.) — Zur Kunde der Ha-
moshalbinsel im 12. Jahrh. nach den
Erkundigungen des Arabers Idrisi.
(Sitzungsberichte d. k. k. Akad. d. W,
Phil. hist. Cl. 113. Bd. 1887.) — Kritik
d. iltesten Nachrichten tiber den sky:
thischen Norden: I. Uber das arima:
spische Gedicht des Aristeas. (Sitzungs:
ber. d. k. k. Akad. d. W. Phil. hist.
Cl. 116. Bd. '1888.); II. Nachrichten
Herodots iiber den skythischen Kara:
wanenweg nach Inmerasien, (Ibid.,
117. Bd. 1888.) — Die heutigen Be:
wohner Makedoniens. (Verhandlungen
d. 9. Deutschen Geographentages in
Wien, 114—123.) — Bericht iiber die
Ausstellung d, Kartographie d. Siidost:
europiischen Linder. (Ibidem 284—
287.) — Das Verhiltniss der Thraker
und Ilyrier zu einander. (Mitt. d. An:
thropolog. Ges. in Wien, 23. Jahrg.
1893.) — Die alten Thraker: Eine
ethnologische Untersuchung: I. Uber-
sicht der Stimme. (Sitzungsber. d. k. k.
Akad. d. W. Phil. hist. Cl, 128, Bd.
1893.) — Razni veéi i manji ¢lanki o
Pauly-Wissowa, Realencyclopidie der
klassischen  Altertumswissenschaften
(Stuttgart 1894—1926),

Literatura: A. E. Forster, Schrif-
ten von Wilhelm Tomaschek. (Sepa:
ratni odtis iz Bericht iiber das 27. u.
28. Vereinsjahr 1900/1901 u. 1901/1902
erstattet vom Verein der Geographen
a. d. Universitit Wien.) — A. E. For:
ster, Professor Dr. Wilhelm Toma:
schek. (5. A. a. d. Deutschen Rund-
schau fiir Geographie u. Statistik,
24, Jahrg., 5. Heft.) N. Zupanié.

Devetdesetletnica rojstva antropos
loga A, Weisbacha. MoZ, ki je skoraj
trideset let delal, da proud Srbe, Hrva-
te in Slovence v antropoloskem pogle:
du in je o tem predmetu objavil znas
menite studije, pa¢ zasluzi, da se mu

v nadi znanstveni literaturi in v na$i
javnosti obudi spomin. Ta moz je bil
dr. Avguitin Weisbach, rojen 27. julija
1837 v Komotovu (Komotau) na Ce-
Skem, umrl 17. aprila 1914 v Stajerskem
Gracu. Gimnazijo je dovrsil v rojstnem
kraju, medicino pa v c. kr. kirurski
Josefsakademiji na Dunaju. Bil je
vojni zdravnik in je postal (leta 1869.)
direktor avstroogrskega Nationalhospi:

A. ngsbaeh.

tala v Carigradu tam do osemdesetih
let prejénjega stoletja. Vrnivii se do-
mov je dobil mesto Stabnega zdravnika
v 1. dunajski garnizijski bolnidnici in
potem je postal vidji 3tabni zdravnik
in Jef sanitete pri XV. armadnem kor:
pusu v Sarajevu. Pri upokojitvi (1. ma=
ja 1900) mu je bil podeljen &in gene:
rala, Dasi je bil A. Weisbach Nemec,
vendar je bil napram juZnim Slovanom

11
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praviéen in so ti gotovo uZivali njes
gove simpatije, ker ne bi bil drugace
s toliko vstrajnostjo in ljubeznijo pro-
udeval njihove rasne posebnosti. Dve
leti pred svojo smrtjo je Weisbach
stopil v korespondenéno zvezo z avtor-
jem, ki je bil takrat voditelj antro-
poloskega oddelka v Etnografskem mu:
zeju v Beogradu. NajuspelejSe in najs
resnejSe Weisbachovo delo je opis
plemenskih (rasnih) osobin nasih jas
dranskih primorcev iz Dalmacije, Hr=
vatske in Istre. Glavna dela: Die Ser:
bokroaten der adriatischen Kiistenldn-
der. Berlin 1884. — Die Bosnier. Dunaj
1895, — Weisbach et Gliick, Crania
bosniaca. Sarajevo 1901. — Die Slove:
nen. Dunaj 1903, — Die Serbokroaten
Kroatiens und Slavoniens. Dunaj 1905.
— Die Schidelform der Slovenen. Du-
naj . 1912. — Literatura: Ferdinand
Khull:Kholwald, Dr. Augustin Weis:
bach. (Mitteilungen des naturwissen:
schaftlichen Vereines fiir Steiermark,
Bd. LI, 8—16.) Stajerski Gradec 1915.

N. Zupanié.

Petinsedemdesetletnica rojstva Ja=
na Peiskerja. Realisti¢ni pogledi pri
tolmagenju zgodovinskih virov o izvoru
in Zivljenju starih Slovanov vstvarili
so J. Peiskerju posebno mesto med
slovanskimi zgodovinarji in etnologi.
Vsekako so njegovi vidiki poglobili
pisanje zgodovinskih del o Slovanih,

Jan Peisker, <¢eski socijoloski hi:
storik, se je narodil 25. maja v wvasi
Opofany pri Behiné na CeSkem.
Osnovno Solo je obiskoval v rojstnem
kraju, mes¢ansko in prve tri razrede
gimnazije v Piseku 1860—65, Cetrti
do osmi gimnazijalni razred pa v Ta-
boru, kjer je 1. 1870. poloZil maturo.
Historiéne in slavistiéne studije je
dovrsil (1873) na univerzi v Pragi, a
doktorsko ¢ast je dosegel 1892 v Sta-
jerskem Gradcu. Peisker je stopil v

drzavno sluzbo kot pomoénik na uni-
verzitetni knjiZnici v Pragi 1874—1891,
potem je priSel na univ. knjiZnico v
8. Gradec in je tam sluzil: kot skrip=
tor 1891—1904, kot kustos 1904—1910
in kot direktor 1910—1918. Istocasno
je predaval kot privatni docent na uni:
verzi v 8. Gradcu socijalno in gospos
darsko zgodovino (1901—1918), a po
zlomu Awvstrije je bil izbran za reds
nega profesorja na Karlovi univerzi v
Pragi. Predaval je socijalno in eko=
nomsko zgodovino 1919—1921. Od 1921
Zivi v pokoju v 5. Gradcu., Zived v
svoji rani mladosti v vasi, ponesel je
v Solo Zive impresije iz kmetskega
zivljenja in o -agrarnih spremembah,
ki' so bile nastopile v Avstriji po letu
1848., ko je odpadla tlaka in desetina,
a zemlja postala lastnina kmeta, Zato
je Peisker jemal v obzir pri svojih
zgodovinskih studijah ekonomske in
socijoloske faktorje, paralelno delujoé
s tedanjimi nemskimi udenjaki Meis
tzenom in Rhamm-om. Peiskerjeva
dela imajo realno osnovo, medtem ko
so mnogi drugi zgodovinarji kabinetni
teoretidarji ve¢ ali manj od stvarnosti
oddaljeni. Bivanje v Stajerskem Gradcu
je Peiskerja napotilo k studijam juZnos
slovanskih - agrarnih .in socijalnih raz-
mer v srednjem veku, posebno k pros
uevanju starega druStvenega in go-
spodarskega zivljenja Slovencev na
juznem Stajerskem. V tamo3njih mnos-
gobrojnih Zupanih vidi Peisker privis
legiran sloj tujega (avarskega) izvora.
Peisker je v glavnem dokazoval: da
so Skiti bili iranizovani turSki noma-
di, ki so podjarmili slovenske sosede:
poljedelce. Z druge strani so isto sto-
rili skandinavski pirati (Vikingi) in
odtod menda prihaja trojni socijalni
sloj pri nekaterih slovanskih narodih:
slovanski, germanski in turski sloj. Te
nove teorije J. Peiskerzja niso bile v
glavhem z odobravanjem sprejete ne
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pri slovanskih udenjakih ne pri Sirdi
publiki in so provzrodile dosti ostrih
polemik, Celo nekateri nemski zgodo-
vinarji, kakor Rochfahl, E. Goldmann,
A. Dopsch, Janko so se vsprotivili.
Peisker se ni wustradil nasprotnikov,
ampak je ostal dosleden in je svetoval

line, ker drugace lahko zopet pride
tez nas turSkostatarska in germanska
najezda, Peiskerjeva dela so bila priz
znana v prvi vrsti pri AngleZih, a tudi
pri Slovencih in Nemcih je naSel pris
jatelje in zagovornike svojih nazorov
(n. pr. V9. Levec, L. Hauptmann, L

Jan Peisker.

Slovanom, naj reformirajo svoje zgodo:=
vinopisje ter naj ne gledajo svojo pro-
Slost na romantiéen nadin, ampak pris
kazujejo stvarno dogodke iz proslosti.
On svetuje po padu Avstrije i v &asu
obnove slovanskih drZav, da je treba
prenchati z malenkostnimi strankars
skimi in osebnimi prepiri v korist ces

Marquart itd.). — Glavna dela: Be-
richt iiber die zum Zwecke einer
agrargeschichtlichen = Durchforschung

Steiermarks vorgenommenen einleiten:
den Arbeiten, Graz 1893—94, — Uber
die Wichtigkeit der Lagen: u. Vulgo:
namen. Graz 1895—96. — Eine Ge:
schichte des Pfluges. (Zeitschrift fiir

11*
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Sozial: u, Wirtschaftsgeschichte, V,
VII, 1896.) — Die altslovenische Zupa,
1897, — Die serbische Zadruga. 1900.
— Die ilteren Beziehungen der Sla-
wen zu TurkesTataren u. Germanen
u. ihre sozialgeschichtliche Bedeutung,
1905. — The asiatic Background of
the Slavs in The Expansion of the
Slavs. (The Cambridge Medieval Hi:
story.) — Zreformujme déjepisné stu-
dium! Praga 1921. — Twvarog, Jungfern-
sprung u. Verwandtes. (Blitter fiir
Heimatkunde, Jhrg. 4) Graz 1926,

N. Zupanié.

Pozdravni govor

delegata kraljevine Srba, Hrvata i

Slovenaca ¢. dr. Niko Zupani¢éa na

XII. kongresu poljskih medicinara i

prirodoslovaca. Var3ava, dne 12. jula
1925,

»Data mi je vanredna ¢ast i prilika,
da Vas, gospodo, pozdravim kao dele:
gat vlade Kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca i da Vam poZelim uspeh
na kongresu, kao i kod kuée u praksi
i teoriji. Vi ste se, gospodo, danas na
XII. kongresu prvi put skupili posle
oslobodenja i ujedinjenja poljskih zes
malja i oblasti u jednu veliku drZavuy,
pa Vam, prijatelji, razumevajuéi Vasu
sre¢u i odulevljenje zbog toga srdaéno
Cestitam, slobodu — Vama Zivima, a
pokojnicima VaSeg staleZa, koji su
Zrtvama bilo u radu, bilo u blagu, bilo
u krvi pripomogli do slobode — njima
klicem: slavale

»Prirodno je, da mi juZni Sloveni
lako pojmimo Vas Poljake kao i Vi
nas, jer nas je zajedni¢ka kolevka od-
nihala u oblasti majke Visle i oca
Pripeta, a historija oslobodenja i uje:
dinjenja nas obeju pokazuje sjajne
primere domoljublja i poZrtvovanja.c«

»Moji zemljaci herojski su narod
i nije tudo, ako su slavna dela Po:
ljaka u dugotrazjnim borbama sa Turs

cima naSla uprave kod SrbosHrvata
najlepdi odziv. Na3 pesnik renesanse,
Dubrovéanin Ivan Gundulié, proslavio
je poljsko oruZje i poljskog kralja
Vladislava IV. u epopeji »Osmane,
umetni¢kom delu dostojnom slavne
pobede nad neprijateljima Slovenstva
i evropske kulture. No, mi Jugosloveni
imamo razumevanje i za Poljaka,
Nikolo Kopernika, koji je svetu otkrio
veliéanstvenu tajnu sunéanog sustava
i &ijim se imenom ponosimo donekle
i mi sa juga, jer smo i mi Sloveni kao
§to ste i Vi, poljska braco, i kao 3to
je bio Kopernik Sloven. Krv nije voda
a dufa Zivi u krvile

»Zalim, Sto su veé davno umrli na3
prirodnjadki filozof RuZer Bodkovié,
po rodu Dubrovéanin, i fizik Josip Ste:
fan, rodom iz Koruske, i Steta je, §to
ne prisustvuju kongresu gospoda Mi:
hajlo Pupin i Nikola Tesla, fizicari
iz New Yorka, jer bi upravo ti od=
liéni jugoslovenski naudenjaci umeli
ovde oceniti zasluge Poljaka za pro-
gres prirodoznanstva. Narodito sam
zadovoljan, §to vidim u poljskoj drzavi
tako uzorno organizovanu antropolos
gku nauku, tako da stoji Poljska u
tom pogledu u prvom redu. Svakako
je veé¢ i vreme, da jednom Covek nas
¢ini sebe predmetom rasnog istrazi-
vapja i da upozna sam sebe.«

»Zeleéi Vam, gospodo kongresisti,
jo§ jedanput uspeh, ja Vas pozdrav:
ljam najsrdaénije.«

Poetovio. Vodnik po muzeju in
stavbenih ostankih rimskega mesfa.
Napisal Mihael Abrami¢, slovensko iz-
dajo priredil A. Sovre. lIzdalo in zalo:
#ilo muzejsko drustvo Ptuj 1925.

Kot prvi po vojni izdani vodnik po
jugoslovanskih muzejih je izSel Abra-
movifev vodnik po Ptuju, Uvrida se v
okvir serije vodnikov, kakrine izdaja
avstr. arheol. institut in kakr$ni so se
tako z ozirom na vsebino kakor na
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optemo; doslej izvrstno obnesli, - Ni
torej navaden vodnik. eden izmed onih
pustih, suhih katialogov, kakrsne rabi3
le v muzeju pred dotiénimi objekti in
kakrinih ne rabi§ potlej morda ved.
Abramoviéev vodnik je bolj Zivo popi-
sana zgodovina starega Ptuja,” izrezek
iz bogate slike anti¢ne kulture na na-
5em ozemlju. In celo tam ni pisatelj
dolgogasen, kjer mora nastevati posas
mezne muzejske objekte. Manjsi ekss-
kurzi, "o ‘Mitrovem kultu, o rimskem
lonéarstvu, prekinjujejo pravi muzejs
ski katalog. Narodopisna in kulturnos
zgodovinska zbirka muzeja seveda nis
sta upo3tevani, toda upati je, da do-
bimo s¢asoma tudi za ti dve vodnike.
Sploh bi bilo Zeleti, da bi dobili po
vzorcu tega vodnika Se vodnike po na-
$ih narodopisnih muzejih. Tak vodnik,
z dalj§im uvedom in kratkimi, éeprav
ne suhimi popisi in predvsem razla:
gami pesameznih predmetov, bi mogel
biti izvrsten uvod v narodopisje v
ozemlju svojega muzeja.
Balduin Saria.

F Dr. Krum Dronéilov. V je en
1925, leta je na tragiten naéin kons
¢al svoje mlado Zivljenje Dr. Krum
Dronéilov. kot Zrtev svojega poklica.
Pri prazgodovinskem prekopavanju ga
je zasula zemlja. Dronéilov je bil po
stroki antropolog in antropogeograf in
je bil na sofijski univerzi nameien
kot docent. Narodil se je v Samokovu
na Bolgarskem 6. avgusta 1889, Po
dovrSenih gimnazijskih Studijah se je
vpisal na univerzi v Berlinu kot slus
datelj geografije in etnografije, a -pri
Feliksu Luschanu je posluSal tudi. an=
tropologijo. Doktorsko &ast je dosegel
leta 1914. - Po vrnitvi v domovino je
postal asistent etnografskega muzeja
v Sofiji od 1914—1915. Za ¢&asa sve:
tovne vojné je bil vzet v armado
1915—1918, a od 1918—1923 je sluzil
kot asistent na sofijski univerzi. Leta

1923 je bil izbran za docenta na uni:
verzi ravnotam. Dronéilov se:je bavil
v prvi vrsti .z antropologijo in antro:
pogeografijo kraljevine Bolgarije, vens
dar pa je napisal. dobra dela o Arba-
nasih in o prebivalstvu "JuZne Srbije
(Macedonije) na osnovi materiala iz
vseh tamosnjih srezov. Njegova glavna
dela so: Materiali za antropologijata
na Blgarite (1921); Prinos km antro-
pologijata na Albancite (1921).

N. Zupani¢.

Muxanno Jlackapuc, Buzantuucke
npuuueseycpesmenexopnoj Cpouju.
[Ipuaor HCTOPHjH BH3AHTHHCKOCPOCKHX Ol
noca on kpaja XIi. no cpeaune XV. seka.
(Kmxapunua . Baxa), Beorpan 1926.

Ker so bili Srbi u srednjem veku
sosédje bizantinske drZave in ker so
pri cerkvenem razkolu ostali na strani
Carigrada, je razumljivo, Te so se
srbski vladarji Zenili tudi na- dvorih
bizantinskih dinastov. To je bilo dosti
varno, ker Zenitbene veze niso imele
samo politiénega pomena, ampak. so
odpirale vrata bizantinski ecivilizaciji
v srbskih deZelah. Zato je dobro, da
nam je griki zgodovinar M. Laskaris,
sedaj profesor na univerzi v Solunu,
napisal monografijo ped gornjim nas
slovom, katera nam pregledno preds
otuje zgodovino Zenitvanjskih zvez
med srbskimi dinasti in bizantinskimi
princesami, Profesor Laskaris je dijak
beograjske univerze in je dosegel do-
ktorat na osnovi disertacije pod gors
njim naslovom. Avtor opisuje v hro:
noloskem redu sledede bizantinske
princese, pozneje srbske vladarice:
Evdokijo, héer bizantinskega carja
Aleksija IIL, omozeno s kraljem Stes
vanom »Prvovenéanime«; Ano, héerko
epirskega carja Teodorja, omoZeno
s kraljem .Radoslavom; Simonido,
héerko © bizant. carja Andronika II,
omozeno s kraljem Milutinom; Marijo
Paleologovo, " Zeno kralja Stefana De-
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¢anskega; Jerino Kantakuzinovo, Zeno
Jurja Brankoviéa; Heleno Paleologovo,
Zeno Lazarja Brankoviéa.

Delo M. Laskarisa predstavlja
resno zgodovinsko razpravo in nikdo
ne bi prisodil, da je zadetniska doktor:
ska disertacija. ZapaZa se popolna ob:
jektivnost in logitna ostrina kritike.
Zato je popravljeno dosti misljenj in
trditev predhodnih del poznanih zgo-
dovinarjev K, Jireteka, C. Mijatovica,
R. Grujiéa in drugih.

N. Zupanié.

Obleka kranjskih Zeni v 18. veku,
Dne 4. julija L 1766. je umrla v Kranju
zapuséini je bila ta-le obleka: Zelena
Marija Florian roj. PreSeren. V njeni
suknena kratka Savba s podloga iz
laske jagnjetine. Vrhna suknja iz tems
no barvanega mesolana, zarobljena z
zelenim svilnatim trakom. Vrhna suk-
nja iz rmeno barvanega mesolana, zas
robljena z vidnjevim svilnatim trakom.
Suknja iz rjavega kronskega raSa
(Cronrisch), zarobljena z viSnjevim
svilnatim trakom. Suknja (ra3a) iz ko-
roSkega zelenega raSa. Platneno perilo:
5 wratnih sraje, 3 rute za na glavo,
3 namizne prte iz cvilha, 1 cvildna bri-
salka, 1 cajgasta blazina za krste, 3
pare <&rnih  iz8itih  podzglavnikov, 5
rjuh iz mikanega hodnika z zapognje:
nimi ¢ipkami, dve rjuhi iz mikanega
platna,

L. 1774, 6. dec., je v Kranju umrla
druga Zena Mihaela Floriana, NeZa roj.
Kraskovic. V zapui€ini je bilo to-le:
Srebrn pas z deloma pozladenimi, des
loma plavotopljenimi ¢&leni, en manji
srebrn pas, ena srebrna veriZica. Kikla
iz bruseljskega napol cajga, s &rnim
modercem in &rnimi motvozi. Ena
kikla iste vrste z rmeno svilenim mo:
drcem in &érnimi motvozi, Kikla iz ka-
melota 2z belim roZidastim svilenim
modrcem in zlatimi porticami. 5 srajc
iz domalega platna, ena s taCicami.

Ena musulinasta izdivana pefa s &ip-
kami. Ena umusulinasta izSivana bolj
fina peca. Ena dvojnosvilnata vratna
ruta, PonoSena bavelasruta, Suknena
jopa s flanelasto podlogo. Zelenosuk-
nena z dimnato jagnjetino podloZena
Savba, 1 cicast predpasnik, 1 &n gra-
didorski predpasnik, 3 plavi platneni
predpasniki za delavnik, Pajéolanasta
avba z zlatim formom in finimi &ip-
kami, 1 stara s ¢érnim formom, 1 par
volnatih rdeéih nogavic, 1 par &evljev.

(Iz Pavslarjevega arhiva v Kranju.)

A. Koblar.

J. Peisker, Tvarog, Jungfernsprung und
Verwandtes, Blatter fiir Heimatkunde 1V,
1926, st. 7—8, str. 49—57.

Razprava prinaSa bogato gradivo iz
toponomastike za proulevanje slovanske
mitologije, razlaga tega gradiva bo pa
jedva dosegla soglasno odobravanje. G.
avtor izvaja: Po raznih slovanskih krajih
imamo hribe, ki imajo v osnovi besedo
tvarogs. Nijen pomen je znan: Topfen,
Kiise nem. Quark, Quargel je prevzet iz
slovanskih jezikov. Iz raznih okolis¢in pa
postane verjetno, da imamo v tej besedi
Se postransko obliko za ime najvifjega
(in edinega) slovanskega boga Svaroga.
Na slovenskih tleh najde g.P. to deblo
v sledetih sludajih: 1. Torok (kraj. reper-
torij: Torek), zaselijek kat. ob&ine Do-
brova, sod. okr. Sevnica: 1309 burg Twa-
roch; 2. Verae, vas v sodnem okraju
Kozje: 1480 Tbaraschitzberg, kar je lahko
tvarozicb (po g. Peiskerju), torej nekak
patronimik ; mogoée je pa tudi slov. fva-
rozbch. Mogofe smemo Se pristaviti:
3. Dwarack (1524), Steir. Gerichtsb. 412
in Vorrech Lf. Gesamturb. 284; oboje
je menda danasnji Tvorec ali Tarovec
vzhodno Kladja. 4. Tarecker, kmetski
dvorec, Laintal pri Trofeiach: 1434 Ta-
regk. Verjetnost, da je fvaroge druga
oblika za svarog® postane vedja, ako
vidimo, da nastopata imeni alternando
v parovnih krajevnih nazivih, kjer je
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drugo ime istotako mitolofkega pomena;
raznim tfvaroZnim in svaroZnim goram
odgovarja — kakor navaja g. avtor — kot
drugi Elen: strasidelnik ali éertiv mign
etc. Pristaviti smemo, da je znan najvisji
bog Slovanov tudi pri nas s svojim obi-
¢ajnim imenom: prim. ime kmetskega
posestva Svaro#nik v Vitanju (Slov. Glas-
nik XI, 1868, 23) in na Pohorju (Novice
1859, 169): nejasno je ime Zwarocz sev.
zap. Celja = svaroZi¢? — Eni taki topo-
nomasti¢ni skupini posveti g. avtor Se
nadalje svojo pozornost; v nekih slu-
¢ajih si stojita nasproti dévin® in svaro-
Zicb (oziroma ekvivalentni izrazi: svefo-
vid®s, sv. Vid). Dévins je adj. k subst.
déva, Siugerin, Jungfrau; dostaviti je
skok (ali skala, pedina). Na te ,Dévine®
nadovezuje tradicija povest s tipicno vse-
bino, kjer se resi deklica pred zasledo-
vanjem nezaZeljenega ljubimca s skokom
v globotino. To stalno se ponavljajoco
povest oznadéi g. pisatelj kot neslano (,,ab-
geschmackt“) in skusSa dokazati, da si
stojita v teh sluZajih nasproti dve mito-
loski bitji, prevzeti v slovanske verske
predstave iz Zoroastrove religije: déva
da je zapravo iranski daéva, ki odgovarja
zoroasterskemu Ahrimanu; sv@tovids (isto-
veten s svaroZi¢em) pa da je etimolosko
*spant0 vida®vd ,der heil. Antidéva“. Be-
seda déva bi imela potemtakem v slov.
jezikih dvojni pomen: 1. deklica, 2. déva
,zli duh’; ko je drugi pomen otemnel, je
bila podana mozZnost, da se razvije ob
wkultnih pozornicah® Déva — Svetovids
ljudska povest o zasledovani dévi, ki
sko&i v globino ... V nadaljnjem - oérta
g. avtor zgodovinsko podlago za to svojo
domnevo: 1. 359. e naselil cesar Constan-
tius II. Sarmate nazvane ,limigantes” ob
Renu, kjer se izliva vanj reka Nahe; ti
Sarmati, ki so seveda Slovani, so pre-
nesli v svojo novo domovino predstave
zoroasterske religije; njim je pripisovati
wkultno pozornico® pri Dahnu (Rheinpfalz):
Schiitzenberg s kapelo sv. Mihaela — na-
vmes potok — in Dévin skok. Ostale

take pozornice po sedaj nemskih in slo-
vanskih tleh so nastale s prihodom Ava-
rov in Slovanov. — Tako g. pisatelj! Ker
je jasno, da je najvainej&i del razprave
oni, ki govori o ,dévinem skoku* se vr-
nimo k tej tofki. Od gospoda pisatelja
nedovoljno razjasnjeno dejstvo, da se po-
navlja ob istem krajevnem imenu ,Dé&vin
skok” vedno tudi tradicija o bezZefi de-
klici, se da na preprosti nafin razloziti
tako, da je na doti¢nih krajih lokaliziran
starodavni naravni mythus Slovanov: de-
mon zime (viharja?) je ugrabil dévo, bo-
zico pomladnega Zivljenja in jo drZi v
svojem gradu. Solnéni heroj pride &ez
nekaj ¢asa pod grad in omogoéi z baijili
ujetnici skok iz grajskih lin. Kmalu do-
spe 1 sam demon in zano se pregovar-
janja . .. Iz slovenske narodne literature
je znana pesem o Trdoglavu in Marjetici,
ki obravnava to epizodo. Solnéni heros
(Spanski kraljevi¢) prinese pod grajske
line, kjer je zaprta njegova sestra Mar-
jetica, zaZeljene predmete:

Vzel je olikove kriZe tri...

Vzel je tri leskove Sibice;

Z vsako trikrat vdaril je

Potlej Marjeto resil je.

Marjeta se doli spusti

Po drobni zlati ketini. ..

V par trenutkih se prikaze Se tudi
Trdoglav! To je ,dé&vin skok® v prav-
ljiéni obliki; oder, kier se odigrava ta
epizoda je nedoloen (,Pusti grad®). V
pripovedni obliki je ta prizor loka-
liziran na razne prepade, ki nosijo odslej
zadevno ime. Za Stajersko so zbrane te
povesti pri Krainzu (Hans v. der Sann),
Sagen, str. 4—5; za Korosko pri Gra-
berju str. 437. Zasledovalec je tukaj po-
stal kak vitez; reditelj, ki je v slovenski
bajni povesti devin brat, postane v po-
vestih soprog, ali kdo drugi. V neki ko-
roski povesti pade zasledovana devica v
naroéje sv. Rozalije; e danes hodijo
kmetje tje iskat leka za vid. (Substitu-
cija za sv. Vida, ki je istotako svetnik za
odi.)



168

Kronika, referati in kritike.

Pri tem prizoru so udeleZene tri osebe
— déva, svetli. heroj in demon viharja
ali zime; normalno smemo pricakovati
tri imena tudi pri lokalizacijah ; g. Peisker
doloéi po 'svoji teoriji samo dve, a tudi
pri njém se pokaZe poleg déve (= zlega
duha) Se po kakSen hudi¢; n. pr. pri tre-
merski kultni pozornici. Svitli heroj, ki
nastopa v teh povedkah, ni istoveten s
Svarogom temveé je samo SvaroZig, to
se pravi, on je ¢lovek, ki pa izvaja svoje
poreklo od samega boga. Sli¢no pripada
pri Germanih Sigurd rodbini Welsungov,
ki jim je praded sam Odin. V slovenski
in ¢akavski narodni tradiciji se imenujejo
taki heroji kresniki; v nasih pravljicah
bivajo na Zlati gori; narodne povesti pa
iim dodeljujejo razliéne kraje kot biva-
lis2a. Drugo ime tega heroja Svetovidsb,
ki je bilo sicer znano tudi po slovenskih
tleh, se je v krScanski dobi izprevrglo
v Sveti vid, kot to dokazuje podrobneje
g. pisatelj. Tudi sv. Jurij in Sv, Mihael
sta nadomestila slovanske predstave. —
Demon, ki ugrabi Dévo, je bil prvotno
paé¢ ébriv. Kazno je, da je beseda Catez,
ki jo poznajo Slovenci, fabu za dria:
,Catez je pol &lovek, pol kozel, sam pe-
klenski hudi¢* (Trstenjak, Slov. Glasnik I,
1859, 172). Tudi o Ladislav beleZi tradi-
cijo, da je bil Cates .bog vetrov in vi-
harja® (Dom in Svet 1892, 377). Tam
tudi opiSe dva kranjska kraja, ki sta
ohranila nanj spomin: 1. Catez na Do-
lenjskem ob vznoZju Gorjancev, s farno
cerkvijo Sv. Jurija in s podruZnicama
sv. Vida in sv. Mihaela; torej sami zna-
&lni svetniki. 2. Cate? nad Trebnjem z
#upno cerkvijo sv. Mihaela. 3. Pristavimo
se: Catez, naselje obéine Viritanj; spada
mogoée h kultni pozornici Verate < *fva-
roZicev hrib. Crtov priimek je v omenjeni
slovenski bajki Trdoglav; Ze Trstenjak
je primerjal iz nemske tradicije vzpo-
redno ime Grummelkop (nizkonemsko
Grummel ,Donner®); latv. Aukopernes;
auka, fem. ,Sturmwind* (Slov. Glas. XI,
1868, 185). Opozarjam 3e na eno tako

ime : gospod zlemberskega gradu (Schmie-
renberg nad Mariborom) se zove Krufo-
guvava; o njem se pripoveduje: ko je
nekoé zasledoval pred njim bezeco kmet-
sko deklico, pade éez skalo v globok
prepad in se ubije. Kmetje ga najdejo
mrivega, okrog vratu mu je bil ovit pisan
gad" (Popotnik 1883, V, 239). Ime Stra-
Silo, Strasidlo, o katerem razpravlja g.
avtor (ime je obitajno pri Cehih), imamo
mogode v kultnem odru pri Gostingu;
poleg tezko obrazlozljive oblike za Stras-
zengel: Strazinola imamo zelo zgodaj
tudi Strazille (1159), Strazelle (1265). To
je mogode ime hriba. Torej bi imeli tudi
tukaj zahtevano trojico: Déva, Svetovids
(fupna cerkev sv.Vida) in Strasilo. lz
iCavnitkega dola navaja Trstenjak (No-
vice 1857, 90) narodni obicaj, da se spri-
meta na sv. Jurija dan ,zeleni Jurij* ali
»Vesnik* z Raboljem, ki je obleden v
koZuh ali slamnati plasé. Beseda rabolf
je mogode prevzeta iz madZarskega: prim
madz. rab sb. (izposojenka) ujetnik, are-
stant, suZenj; rabul adj. gefangenmafig;
semkaj spada mozode tudi beseda rabel’,
oHenker“. — Za ime zlodej, ki je pad
tudi tabu za Crta, prim. Zlidei, Slidi
ime moZza, ki si je pridjal nemsko ime
Sifridus Mon. Car. 1203, 395 et pass.

In konéno déva: njeno ime Zivi v kra-
jevnih nazivih: 1. Tiffen, Korosko, jug.
zap. Trga Tevvin, Tiuina ete, pri tem
kraju je lokaliziran tudi ,, Jungfernsprung®.
2. Devina voda imenovana tudi Cresnjevski
potok in vas, Staj.: Theping (1583) Steir.
Ger.-beschr. 346 et pass. Tudi tukaj je
lokalizirana neka narodna pripovest, ki se
nanaia na ime hriba Sentovee, in na
Zlodjev mlin (Pajk, Crtice sub Sent):
,Div* in zlodej se prepirata za duSo ne-
kega mlinarja; Sent prifanta (!) s sekiro,
ter odvede duso seboj! Sentova sekira
daje slutiti, da je miSljen tukaj Perun
ali Trot, ki nosi tako orodje; tej sekiri
pravijo Slovenci pri Zitalah (Schiltern,
,Stitarji‘; v Halozah): teranbafta! —
3. Devin, ital. Duino, ob Adriji; nem.
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Tibein; 4. Depinach, naselje (izginilo),
pri Ponikvah (1451); Tybeiner (1480) sev.
Sostanja (izginilo). — Pod Déva je pad
misljena Vesna, beseda pomeni v Tolmin-
skem isto kakor veita. Krajevno ime
»Devin skok® je slovanska pararela k
nemskemu ,Brunhildenbett* (Symons,
Heldensage?, 656). Perun je pri Slo-
vencih Se zastopan z imenom rastline
perunika fem. ,iris germanica‘; Perkuniji
hrib, na katerega je &esto opozarjal Tr-
stenjak, je pa v starejSih oblikah zapisan
kot Perkonigberg (1490), Se starejsa
oblika je na Zalost pokvarjena: 1441
Prewukiry, vsekakor to ne spada semkaj.
Sicer je pa znan bog groma med nami
kot Trots, Trod®; prim. trodovnik sb.
Hauswurz, Donnerkraut. Krajevna imena:
1. Trotkova, Goritko: 1265 magna Tron-
kowe (pisano Cron-); 2. Trotov hrib,
Traidersberg, sev. zap. Leobna: 1293
Truntisperch ob Leoben; 3. Tr?tnilﬂ;
pri Lienzu, Tirolsko: Trontnic (locus in
comitatu Meginhardi 1. 1075—1090, Nt 413
po Mon. Car.; 4. slitno menda tudi Trot-
nikt danes Trainting (vzhodno Anthe-
ringa): curia in Trinting 1. 1115, 876, €,
Salzb. Ukb. — J. Kelemina.

Na obranu.

Ugelem védeckého  referitu jest,
aby Gtenaf pfesné zvédél 1, demu a na
zakladé jakych zdrojiiv autor uéi a 2,
¢o a na zakladé jakych zdrojii referent
namitd,

Z referdtu vSak péné profesorova
ttenaf nemiiZe si nijak predstaviti ob-
sah moji rozpravy, zaloZené na plis
nech a obrazech scenerii pfirodnich,
kdezto mistni jména jsou v nich pous
hymi, oviem daleZitymi vignetami.

Predvedl jsem prozatim Sest:
nictero ve vSem . shodnych scenerii,
tudiz jevist,a kaZdé jest o tfech sous
hlasnych kulisdach: 1) voda ‘s prudkym
proudem, 2) v levo od vody hora s
velkym cbzorem, 3) v pravo od vody
skalni sténa; hora se sténou tvofi vice

méné uzkou temnou soutésku. Kde se
jména obou téchto kulis zachowvala,
nese hora ndzev svaty, sténa bul
epitheton €ertovo, nebo se zove
Dévin skok, Jungfernsprung, Jsou
to tudiz vesmés kultni jevisté, do
nichz soustfedil Slovan svoje duali-
stick é pfedstavy o dvou svétovlid:
nych mocnostech: dobrého svétla a zlé
temnoty v neustilém zapase. Z jevist
gertovskych predvedl jsem Sest, z dé-
vinskych devét. Z téchto patndcti jsou
dvé nejzfetelnéjsi: Eertovské nad horni
Vitavou u Vysiho Brodu (Hohenfurt)
v Cechéich, dévinské nad Murou u
Gostingu v Styrsku:

% hora Ligovica (Kienberg),
sidlo sluneéného boha

Tvaroga.
Vitava.
—d

-+ skala StraSidelnik
(Teufelsmauer).

% Kanzelkogel; cerkev
sv. Vida; troje

.Himmelreich®,
Mu ra.

.
--- skdla Jungfernsprung
(Dévin skok).

Déva tu zFejmé zastupuje
derta ve wiech deviti jevis
§tich!

Jak nabylo slove déva &ertovského
vyznamu? To mohlo nastat pouze z
jazyka, kde cert slove deva skutecné,
totiz v Avesté, Teli iranského refors
métora Zarathuitry, jenz daevy,
dosavadni bohy, strhl do pekel, a tim
nabylo boZské jméno degva d"abelskés
ho vyznamu, Slujesli tedy stejné téZ i
démon slovansky, toz Slované pfijali
ho s dualistickou naukou Zara:
thustrovou, nebof patnict dualistickych
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jeviif” slovanskjch samo o sobé to
dosvédEuje. Z toho vieho vysvitid jiz
predem, Ze slovanskd kultni jevisté
jsou pouhou kopii pfedpoklidaného
origindlu iranského.

Tato moje predpovéd™ v zipéti se
vyplnila, kdyZ slavny iranista Mar:
quart objevil mnég origingl v soutésce
zvané Mazdoran na rozhrani iran-
skozturanském:

> hora Mazdoran.

Y.

-+ skdla Kara dagh
.Cerné hora®.

Toto kultni jevisté, v nadi fadé
Sestndcté, did se presné datovati for-
mou ndzvu Mazdoran, jenz se nese k
bozimu jménu Mazdah Ahura »moudry
Bfith«. Tato forma pfichdzi pouze v
nejstar$i partii avestskych hymnii, je-
jiz autorem jest ZarathuStra sdm;
pravdépodobné Zzil kolem r. 900 pf. Kr.
(Bartholomae, ZarathuStras Leben u,
Lehre. Heidelberg 1919). V novéjsich
partiich Avesty &teme vyhradné fors
mu Auramazda,

Struktura iranského jeviité se
kryje se slovanskymi naprosto; doka:
zuje, e zdklad viry, jak ji hldsal Z.,
se nijak nezménil ani mezi Slovany.
— 1 jevisté slovanskd moZno datovati
aspoii ad quem: r. 359 po Kr. byla
piesazena &dst zajatych Sarmatae Li-
migantes z jiznich Uher do Porynska,
a po nich zbylo kultni jeviité Jung-
fernsprung u mésta Dahn (Rhein-
Pfalz), shodné s druhymi; byli to tedy
Slované. Od &asiy Zarathudtrovych aZ
po toto piesazeni uplynulo aspoii 13
stoleti.

Dokud Slované se piidrZeli svého
dualismu, dovedli pFesné lidit jméno
dévy (mask.) satana ode jména dévy
(fem.) panny; pokfesténi, nesméli viak
jiz nazyvati certa pohanskym jmé:
nem dpva, nybrz biblickim jménem
djabol; pak rozuméli ndzyvu dévin

skok ve smyslu dévin skok, a po
svém ponémdeni Jungfernsprung.

Tim objasnéna celd, romanticky
naladénd zédhada meodekdivané jedno-
duse, a slovanskou mythologii zbavi
nevitanych fantastfi; Ze se budou zuby
nehty brinit, oviem marné, dalo se
otekdvat predem.

Jako prvy piihlisil se viZeny pan
referent; jemu shoda Sestnicti kultnich
jevist” nijak neimponuje, on zamiti je-
jich dualism z ohledu na prosto-
nirodni pohddky o 3tvaném dévéeti,
v nichZ vidi »starodaven naravni my:
thus Slovanove o tfech boZstvech:
1) démon zimy (vichru?), 2) déva,
bohyné »pomladnega Zivljenjag, 3)
slunedny heros. Viechny tyto
t¥i roztodivné velidiny jsou
v3ak holé vymysly vielijakych
diletanti, jichz se pan ref. diivéfivé
dovoldvd, n. pf. otce Ladislava, Ze byl
Catez (pry tabu za Certa) »bog ve:
trov in viharjac, Dom in Svet, 1892,
377. Tam v3ak é&teme: »Catb je bil
bog vetrov in nevihte. To imam za-
pisano, pa ne vém, kje sem dobil. Od
tega boZanstva je ime CateZ.« Co kde-
si velebny pan zvonit slySel, panu ref.
sotva po 35ti létech jest juz tradici
— Pajek, Crtice 226 vypravuje, ze zli
duchové Zlodej a Div se preli o dusi
kéhos mlyndte; pfibelhal Sent se se-
kyrou a dudi odvedl. K tomu dodédvi
pan ref.: »sekira daje slutiti, da ie
misljen tukaj Perun ali Trot, ki nosi
tako orodje«. [Pan ref. pfi tom odka-
zuje na pytlem pradténého filosofa
Hanuse, 2¢ D&v a je dcef Perunos
va z Letnice. Hanu$ to mi od povést:
ného falsitora Hanky, jenZ do néd-
herného kodeksu Mater verborum z
13. stol. (v prazském Museu) padg:
lal pfildevdta sta &Eeskych
glos; pod tekstem Diana Latone et
Jouis filia vepsal: Deuana Letnicina j
Perunoua dci. — Pan ref. dosud véfi,
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Ze »znan bog groma med nami kot
Tratb...« Led toto chlapisko rov:
néz Hanka vpaSoval do LibuSina sidu
(Zelenohor. rukopis), vlastniho svého
podvrhu: Truf pogubi san ljuti, — |
ten Sitivrat jest Hankovo falsum
v Mater verborum: Sgtiwrat, Satur:
num pagani illum esse aiunt, qui pri:
mus ab Olimpo uenit, arma Jouis fu:
giens... Picus Saturni filius. Sfracec
(Stratec) Sitiuratovv zin (syn)]* —
L

Z  kultnich jevist™: Sestndctera
shodnych scenerii, 3Sestnictera shod:
nych ndzvii, kde kazdy ndzev s pred:
métem se pfesné kryje, k ndm pro-
mluvila Gsta dualistickych preds
kiiv naSich p¥imo, bezprostiedns. P o:
hidky vSak panu ref. trialism
hlisaji, Jeho celd Gvaha konec koneq
bezdé&né zaloZena na podvodech Han:
kovych, s pominutim posledniho piil-
stoleti literatury mythologické; ta pfes
viechnu svou zaostalost aspoii potud
zmoudfela, Ze folklor do mytho:
logie viibec nepatfi. A Hanko-
vy podvody dimyslné odkryl Adolf
Patera, Hankiv druhy ndstupce v
Ceském Museu, a uvefejnil v roz
pravé »Ceské glosy v Mater verbo:
rum« v »Casopise Musea kral. Ceské-
ho« 1877, str. 491—513. Epochalni tato
price slavi letos padesitileté jubi:
leum; z Prahy do Lublan& cesta da:
leka!

V 8t. Hradei 5—IV—27.

Jan Peisker.

Niko Zupanié, Prvobitni Hr:
vati. (Zbornik Kralja Tomislava, str.
291—296. lzdala Jugoslavenska Akade:
mija znanosti i umjetnosti. Posebna
djela Jugosl, Akad., knj. XVIL) Za-
greb 1925.

Les Croates primitifs,

L’ auteur est d’avis que les tribus

primitives qui portaient le nom de
Croates, n’ étaient pas d’origine slave
mais plutét d’ une race e’ trangére pro:
venante de la Sarmatie Asiatique qui
s’ étendait 4 1’ ouest jusqu'au bas Don
(Tanajs), La, dans une colonie grecque
nommée Tanajs, on rencontre pour la
premi¢re fois le nom de Croate
(Xooodhog, XopovdSog) sur le monus
ments en pierre, aux II et III: siecle
aprés Jésus Christ. Le nom y est
employé en nom personnel ou en nom
de famille. Ce qui signifierait que ces
gens — la auraient immigrés a Tanais
d’ une contrée »de Croates« qui,
d' aprés 1’ auteur, se trouve quelque
part entre le Caucase occidental et
la cote orientale de la Mer d' Azov.
Cest la, en réalité, que lVauteur
a réussi a trouver la patrie primitive
des Serbes (voir son ouvrage »Les
Serbes de Pline et de Ptolomée«, Bel:
grade 1924), que 1 auteur considére
alors déja comme étant voisins des
Croates et des Tchiques de méme
qu'ils I' étaient au commencement du
Moyen-ige sur le territoire de la haute
Vistule et de la Saale. D’ aprés cette
théorie, les Croates ne se seraient
melés aux Slaves que plus tard, en
guerriers étrangers, soit déja dans leur
vieille patrie transcaucasienne soit
aprés, dans leur nouvelle patrie dans
le bassin du haut Oder et de I' Elbe.
Etant arrivés 13, ils se seraient sub-
jugés les indigénes, auraient organisé
des états primitifs, crée 1'idée tradi-
tionnelle et nationale croate, mais ils
auraient disparu completement dans
la masse slave subjugée. Ce n'est que
le nom qui se soit conservé. Il est tout
naturel que les Croates aient conservé,
en conquérants, une place sociale pri-
vilégiée et qu'en soldats, ils 1" aient
gardée,

1 Kar je v oklepaju, je brezpredmetno, ker je g. referent zadevni sporni
odstavek pri korekturi sam &rtal. — Ured.
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Du bassin de la haute Vistule et
de I' Odre c. & d. de la »Croatie Blan-
che« les Croates émigrérent aux ens
virons de 626 aprés Jésus Christ dans
la partie occidentale de I Illyrie. En
méme temps, une partie des Serbes
a quitté d’ aprés Constantin Porphyro-
généte sa patrie sur I'Elbe »La Serbie
Blanche« (La Saxe d aujourd’ hui
a-peu pres) et a conquis d abord
la’ Macédonie puis la partie intérieure
de 1" lllyrie.

L' auteur énumere les differentes
explications étymologique du mom
»Croate«, entre autres celle de M.
Vasmer (iran. hu + urvatha »amicus«)
et la sienne (lesghien: churava »com:
munity« -+ -plur. suffixe th [d, t]:
Churavat: communion, tribu, nation).

Les Croathes, les Serbes et les
Tcheéques ont vécu primitivement sur
le territoire entre la créte du Caucase
occidental (Corax) et la cote orientale
de la Mer d' Azov (Maeotis), o, dans
" antiquité vivaient et de nos jours
encore vivent les Tcherkesses (Hepxé-
tai) out les Circassien: Kizes, An-
tes et d’autres aborigénes caucasiens,
membres de la famille alarodienne,
donc parents éloignés des pieux Pélas:
ges et des Etrusques.

(Po Zborniku Kralja Tomislava
XCL)

Med revijami. Neverjetno se je
zadnje desetletje razmahnil interes za
kmecko umetnost. Zanimali so se zanjo
umetniki, ki sovnjenem primitivizmu
¢érpali novih oblikovnih vrednot, obrt:
niki pddobno, etnografskih izdanj o tej
stvari pa kar mrgoli. Umetnostnemu fols
klorju se pripisuje tolika vaZnost, da
omogocajo take izdaje veCinoma nar.
vlade. Vsem tem izdanjem je lastno neko
osnovno, enotno stremljenje po tem, da
se razgrebe in razgali »bistvo narodne
due«, ki da je najéistejde zapopadeno
v oblekah ljudske umetnosti, kjer da

se je skozi stoletja nepokvarjeno ohra-
nilo v svoji prvotnosti in individualrg-
sti. Narodi hodejo s tem dokumentirati
svojo samoniklost, in tako treba to
razZivetje ljudskoumetnostne literature
razumeti kot enega izmed tistih poja-
vov danaSnjega Zivljenja, ki jim tvori
skupno duSevno ozadje moderni indiz
vidualizem, ki se kaZe prav tako v »na=
cionalnih potrebah«, v politiki, gospo-
darstvu in vi§ji umetnosti.

Tako je izdala sovjetska vlada
»Hrestjanskoe iskusstvo Rossie« (ne
ba§ razkodno ilustrirano, pa literarno
in metodiéno temeljito, jedrnato delo).
Nemska vlada je :zdaja svojo »Deut:che
Volkskunst« v elegantni opremi, raz-
kos$no ilustrirano (zvezka Bavern in
Schwaben tudi za nas vaZnal), potem
smo videli »Narodnoe iskusstvo Pod:
karpatskoj Rusi« (neznanstven tekst
pa naravnost luksuzne reprodukcije),
»Volkskunst« je izdala v ved variantah
Svica, Italija, CeSkoslovaska v nekih
ozirih'celo prednjaéi. Slovaki so dobili
poleg Jurkovifevega ogromnega dela v
tem - smislu sedaj 3e A. Vaclavikovo
»Podunajsko Dedino«, kjer se obrav:
nava hisa, vas, pohisje, plastika, sli
karstvo, vezenine, glasba in narodno
blago v debeli knjigi. Mnogo dobrega
najde tu etnograf in primerjajoa stalna
znanost tudi v dobro ilustrirani I.
Vydrovi knjigi »Lidové stavitelstvi na
Blovensku.«

Za juzne Slovane velja Se vedno
kot najodli¢nejSe delo te vrste prof.
Haberlandtova »Volkskunst der Bal:
kanldnder«, primerno nas upoSteva tudi
Bossert: »Volkskunst in Europax (glej
poseben ¢&lantid!). V ostalem nimamo
Se velikih, reprezentativnih domacih
del. Zagrebski in beograjski etnograf:
ski muzej izdajata kataloge in vezeni-
ne, »Narodna Sfarina« prinese tupa:
tam kaj in »Zbornik za narodni Zivof
i obicaje Juznih Slovena« ter sofijska
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»lzvestiac, Vendar imajo vsaj o kmecki
arhitekturi Hrvati med nami najobsir:
nejdo izdajo (Gradevni oblici 1906). Za
nas Slovence -pride nekaj maéehovsko
v poStev Haberlandtova »Osterreichi:
sche Volkskunst« in »Das Bauernhaus
in Osterr-Ung., dalje-znana angleska
»The peasant Art in Ausfriac, potem
¢lanéidi Westra, Smida itd. v Carnioli,
Slovanu itd.

Treba se bo tudi nam Slovencem
ozreti po takem delu. Etnografski mu:-
zej v Ljubljani je prevzel tozadevno
iniciativo v roke in &e bo srea mila in
drZavne podpore kaj, dobimo tudi mi
séasoma svojo »Slovensko ljudsko
umetnost in glasboe, S. Vurnik.

H. Th. Bossert: Volkskunst in
E uropa.(Wasmuth, Berlin 1926.) Zelo
mnogo diskutirana knjiga, doslej goto-
vo najobSirnejie delo o ljudski umets
nosti, vsekakor pa prvo univerzalno
delo o celokupni evropski ljudski umets
nosti. Upo3teva sicer predvsem orna:-
mentiko v slikarstvu, rezbarstvu, nosah
in vezeninah ter arhitekturi, vendar
obeta v uvodu Se nadaljnji zvezek, ki je
potreben in ki bo obravnaval e arhi-
tekturo. Delo vsebuje tekstni zvezek s
katalogom in popisom objavljenih ob:-
jektov ter avtorjev uvod, dalje 132
velikih tabel, vetinoma v trobarvnem
tisku. Lepo so v primerih zastopane
tudi umetnine iz slovanskih drZzav Rusije,
Poljske, Ceskoslovagke in Bolgarije, Jus
goslavija je zastopana kar z 12 tabla-
mi, ki objavljajo vezeninske orna:
mente vedinoma iz juZnih in vzhodnih
krajev drzave.

Narodopisec, ki se peta s primer:
jalnimi studijami na polju umetnostnih
oblik, bo naSel v knjigi cel leksikon
materiala, O

Albert Si¢: Narodne veze:
nine na Kranjskem: I. Narodne
vezenine z Gorenjskega; II. Belokranj:
ske vezenine; IIl. Bele vezenine; IV.

Pisane vezenine. V Ljubljani 1918, Po-
leg 10 fotografij po vezeninskih origi-
nalih in 96 deloma barvasto izdanih
tabel 5 posameznimi ornamentalnimi
detajli ali vzorci celih ornamentalnih
kompozicij v ljudskem  (narodnem)
dubu.

Zbirka narodnih ornamentev: I
Narodni okraski na pirhih in koZuhih.
I1. Narodni okraski na orodju in pohi:
§tva, Ljubljana 1922 in 1923. Deset fo-
tografij in skupno 46 tabel, deloma bar-
vastih.

Slovenski nfrodni slog: Kmecke hi:
e in njih oprava na Gorenjskem, Ljubs-
ljana 1924.

Sitevo delo je plod mnogoletnega
truda na polju dela za ohranitev slo-
venske ljudske umetnosti in nje zopet:
nega vzbujanja k Zivljenju sprifo dej:
stva, da je narodni slog slovenski orna:
mentiki in arhitekturi, noi, vezenini,
pohistvu potreben, da pa izumira pod
pritiskom nivelirajoe moderne Sablon=
ske veleobrti. Knjig s tako tendenco se
je zlasti izza romantike sem izdalo v
Evropi ogromno 3tevilo, katero Stevilo
je spri¢o razmaha individualizma v zad:
njih petdesetih letih 3e znatno posko:
&ilo. Pri Slovencih poznamo le redke
literarne poizkuse te vrste, med temi
pa zavzema Sifevo delo gotovo najcasts
nejse mesto tako po obsegu kakor po
tem, kako &astno zado3ta svoji — ets
nografa to ne sme motiti — zadani na-
logi: nuditi ljudem, ki holejo graditi,

vesti, ornamentirati v slovenskem
slogu — vzorcev iz domadega zas
klada. Obrtne 3ole, vezilje, rokodel:
ci so se zivahno poprijeli navodil

Sideve knjige in iz€rpavajo v mji nagros
madeni leksikon »narodnih« ornamenz
tov in — s tem je zadana naloga dela
izpolnjena.

Etnograf seve, ki raziskuje oblike
ljudske umetnosti z ozirom na kraj in
¢as njihovega nastanka in tako iite v
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mnogobrojnosti sistema, bo Siéevo delo
mogel rabiti v svojo svrho le v omejes
nem obsegu, ker je zanj ornament, o
katerem ne ve kraja in &asa postanka
neraben. Te oznake so v nekaterih de-
lih Si¢evih le zelo splo3ne, n. pr. belo-
kranjske ali gorenjske vezenine, v delu
Kmeéke hise... 3ele je z dostavkom
»Motivi so posneti iz slededih krajeve
zadovoljen tudi etnograf, ki mu bo iz-
daja v tej obliki prav prisla.

Marljivi avtor teh del, ki je lani
praznoval svojo 3estdesetletnico rojs
stva, h kateri mu Etnelog iskreno &e-
stita, ima, kakor Gtujemo, Se ved del
opisanega znalaja v delu, Zelimo mu
pa le zaloZnika. V teh dana3njih brid-
kih gospodarskih razmerah je poZrtvo-
valen zaloZnik redek, toda za ta dela
se mora najti. Mi bi si seve Zeleli, naj
bi v prihodnje avtor upo3teval na ta
ali oni naéin v svojih tozadevnih iz-
dajah tudi etnografske interese, s tem
bo delo le pridobilo in se bo tudi bolj
Sirilo. S. Vurnik.

I'nacuuk EtHorpadckor Myseja y
Beorpany, knjiga I. Urednik dr. Bori-
voje M. Drobnjakovi¢, Beograd 1926.

Uprava beograjskega etnografske:
ga muzeja je s tem izdanjem ustanovila
svojo revijo, v kateri zacenja publici-
rati rezultate znanstvenega dela v svos
jem delokrogu. Obenem proslavlja z
ustanovitvijo Glasnika 25letnico mu-
zeja,

Glasnik objavlja na uvodnem me:
stu biografijo Stevana Mihajloviéa, ki
je podaril svojo hiSo drzavi, da je v
njej uredila etnogr. muzej v Beogradu,
Potem slede poroéila in kronike dela
beograjskega (dr. Drobnjakovi¢), sara-
jevskega (M. Karanovié), zagrebikega
(V. Tkalgi¢) in ljubljanskega (dr. N.
Zupani¢) etnografskega muzeja. Dr.
Gjorgjevié objavlja pregled kolektive
nega dela za etnografsko proutavanje
v Jugoslaviji, dr. J. Erdeljanovi¢ pise

o aktualnem problemu Muzej in uni-
verza. Slede etnolo$ke strokovne raze
prave: dr. S. Trojanovié: Glavna obe=
lezja srpskog naroda, N. Zega piSe o
starih nevestinih pokrivalih v Srbiji,
dr. V. Cajkanovié o dveh starih slus
¢ajih azilije, dr. E. Schneeweil objavs
lja novo srbsko koledno pesem, K. M.
Manojlovié piSe o svatbenih obidajih
v Galitniku z glasbeno prilogo, R.
Uskokovié¢ pisSe o nodah v Ivanjici,
dr. T. Gjorgjevié o petju v Gackem
in Jajeu. Sledi bibliografija za 1. 1925.
in 1926. (slovenska je malo upo3tevana,
Geprav je raztresena, pa je Stevilnal).

Izdaja je opremljena z mnogimi
fotografijami, enim barvotiskom ‘ter
notnimi primeri. Pozdravljamo novo
etnografsko revijo, ki bo raziskavanju
prav velike usluge storila. S. V.

Boha kpos Etnorpadickn Mysej y
Beorpany. (DrZ. Stamparija kraljevine
SHS, Beograd 1924.)

Beograjski etnografski muzej je
bil ustanovljen Ze 1. 1901, in je s tem
»Vodjo« praznoval Ze dvajsetletnico.
»Vodjac ni le dostojen katalog, nego
je s svojimi popisi in slikami celo nes
kak uvod v srbsko etnografijo, kakor
bi si ¢lovek Zelel od vsakega podob:-
nega izdanja. Priredila sta ga delavni
in marljivi upravnik Nikola Zega in
kustos dr. B. Drobnjakovié¢ in opres
mila s fotografijo in tlorisom muzeja.
Vodja vsebuje kratek, pa jedrnat pre-
gled muzejske zbirke in’ katalog ob-
jektov v Sestih dvoranah, kar vse ilus
strira 33 fotografij po muzejskih ime=
nitnostih. Ni dvoma, da bo Vodja
dobro ustregel svojemu namenu; izda-
nje kaze lep napredek beograjskega
narodopisnega muzeja, ki mu Zelimo
uspehov in lepega nadaljnega razvoja
pod sedanjim marljivim vodjo. V le-
tih 1901. do 1911, se je muzej ude:
lezil etnografskih razstav v Petrogradu,
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Liégesu, Bukaresti, Londonu, Pragi in
Turinu.

Podobnega vodjo pripravlja tudi
ljubljanski etnografski muzej. Izdati ga
bo pa, Zal, mogode 3ele, ko se zbirka
namesti v dostojnem prostoru in razs
stavi Se vetina objektov, ki morajo
radi pomanjkanja razstavnega pros
stora Cakati v depojih. S. V.

Dr. Martin Malnerié: Toboléek.
Knjizni almanah Bele Krajine. V Ljub-
ljani 1925.

Za tisoéletni spomin kronanja kra-
lja Tomislava je avtor nabral »iz knjig
in novin« »jagod za belokranjsko bi:
bliografijo«. Na 43 straneh podaja avtor
narodoznansko, zemlje: in krajepisno,
staroZitnostno, zgodovinsko, versko-
cerkveno, jezikoslovno, slovstveno,
prosvetno, narodnogospodarsko, politiés
no in umetnostno bibliografijo Bele
Krajine.

Prvo poglavie knjiZice obravnava
etnografsko literaturo o Beli Krajini
(Splosni opisi, Rokopisi, Potopisi, Let:
na godovanja, Plesi, Kolo, Narodna in
cerkvena svelanost, Zenitev, Smrt in
pogreb, Narodni kruhi, Pastirske igre,
Otroske igre, Selo in dom, Tkalstvo,
Narodna noS$nja, Risbe in slike belo-
kranjske narodne no3nje, Vezenine,
Zbirke vezenin, Zbirke narodnega blaga,
Legende, Pripovedke in pravljice, Pe-
smi, Zagonetke, Pregovori in reki, Vras
7e, Krajevna imena, Rodbinska imena).
»Toboléeke, posveten »izobraZevalnim
organizacijam, predavateljem, govorni
kom, kulturnim in politinim delav
cem« bo koristil tudi etnografu, ki ima
v njegovem prvem poglavju zbrano ob-
§irno literaturo o skoro vseh panogah
etnologije o Beli Krajini. Opozarjam
%e na »Case, 1926, kjer je avtor podal
se neke dodatke »Toboléku«. To je
prva bibliografska monografija o pro-
Slosti in narodopisju Bele Krajine, ki

« kateri

je napisana z veliko ljubeznijo do rod:
nega kraja. 8. Ve

H. Byﬁwh: Hapoanoct Ileona-
na, (“Faac* CXXI, str. 1—20). Beligrad
1926. Avtor razmotriva vprasanje,
jezikovni skupini naj bi bili
pripadali Peonci, ki so se antike
prebivali na jugu naSe drZave. Vrlo ak-
tualnega vpraSanja avtor ni redil, za-
kljuuje namre€, da smo od reditve
vprasanja koncem njegove razprave,
bas tako daled, kakor smo bili doslej.
Fakt je, da zaéne avtor z apriornim
predsodkom, namreé da wsliéna ili
gak i istovetna geografska i topo-
grafska imena u dve oblasti ni
najmanje ne mogu govoriti
u opSte. u naceluy, za istovet:
nost stanovnidtva u tim kra-
jevima. Zakaj pa »ni najmanje«?
Mogoée pa da! Treba stvar le raz
iskati. Potem mnavaja veliko Stevilo
primerkov podobnosti imen v raznih
jezikih tako, da je o Peoncih, za ka:
tere gre v Clanku, prva beseda 3ele
na koncu pete strani, kjer stoji i sta:
vek: »Naravno, kad je re¢ o poreklu
tih imena, trebalo bi 'proutiti sva
peonska imena, a ne samo neka. Jer,
ako bismo uzeli na oko samo neka
od njih i nasli da su ona sliéna, recimo
s ilirskim, to jod ne bi znaéilo, da su
sva...« Vendar pa avtor avtorita:
tivno spredpostavlja, da vetina
peonskih imena nema slinosti s ilirs
skim«! Odkod pa on pozna vedino, &e
pravi, da jih poznamo komaj nekaj?

Avtor potem kritizira neke pisce
o Peoncih, Belocha in Bariéa, ne po:=
zna pa novejde literature, posebno je-
zikoslovne: F. Hommel:a, K. Paulisja,
A. Fick-a, P.Kretschmersja, K. Ostirsja
in mnogih drugih moZ, ki so pisali
epohalna dela o Alarodih, o Pelazgih,
o Hetitih? Nekateri od teh so se do-
taknili tudi Peoncev in njihovih imen
ter njihove narodnosti. Vendar je avs
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torjeva zasluga, da je z novo Kriticno
lu€jo posvetil v problem in dal nove
pobudo za studij na polju alarodistike
in v tem oziru je razprava dobrodo:
gla, S

M. D. Laptchévitch: Costumes
Nationaux Yougoslaves Ti
rage 4 part de la Yougoslavie«, Belgra:
de 1925, 8° str. 88.

Ponatisk iz propagandne brosure,
ki hode inozemstvu »donner une vie
d’ ensemble sur notre pays de le faire
connaitre sous quelques uns de ses
espects«, Etnograf iz tega delca ne bo
¢rpal veliko novega znanja, Eeprav avtos
rica kaZe tupatam znanje in ljubezen
za stvar; slovenski etnograf bo pa Zi-
vahno protestiral proti dejstvu, da avto-
rica pod tako mnogoobetajofim na-
slovom obravnava vse slovenske ljudske
noie od pamtiveka do danes le v 20
vrsticah! V' tistih 20 vrsticah gre za
nekak meglen popis slovenskega Zens
skega pokrivala in sklepanca, ki ga avtos
rica izvaja iz — poljske velikaske
noe XIII. in XIV, stoletja! Je li mar
to vse, kar bi se dalo tudi v mejah te
majhne izdajice povedati o slovenskih
narodnih noSah? S tem nam pred ino-
zemstvom gotovo ni storila usluge.
Med mnogoStevilnimi slikami srbskih
in nekaj hrvatskih no§ najdemo cele tri
iz Slovenije. Ne, takole se naSe nofe,
sprito naSega etnografskega poloZaja
v Evropi izredno zanimive, vendar ne
morejo »na brzu rukue absolviratil
Avtorica spisa je vsekakor imela dovolj
moZnosti, da se o predmetu pouéi, ée pa
ni znala ni za Si¢evo broduro »O slo-
venskih narodnih noSah« niti za vse
ostale spise, naj bi se bila pa vsaj
obrnila za podatke na etnografski muzej
v Ljubljani, za katerega je vedela go-

tovo! S V.
Andreas Alféldi, Der Unters
gang der Roémerherrschaft

in Pannonien. (Ungarische Biblio

thek fiir das Ungarische Institut an der
Universitit Berlin, herausgegeben von
R. Gragger, Bd. I (1924), Bd. II (1926).

Prvi del ne bo zanimal etnologa,
ker je zgolj arheoloike in zgodovinske
prirode.  Obravnavajo¢ konec kovanja
denarja v Panoniji, dalje ¢asovno do-
locitev delitve Ilirika in panonské pa:
datke seznama rimskih drZavnih urad:
nikov in vojakov (notitia dignitatum).
V drugem delu je govora o takozvani
»Keszthely kulturi« in njenem
narodnem nositelju iz zgodnjega sred:
njega veka pred prihodom Madjarov
v Panonijo. 'Posebne oznake ite kul:
ture so: konjska oprava, ki je imela
zadrge in metalne obloge, vlite iz bro:
na in pozladene. Metalni deli na jer:
menskih garniturah so bili okraeni s
predstavo zmajev, Zivalskih borb in
vitic. Podértati je treba, da nosilci te
kulture niso poznali fibule in da se
v doti¢nih nekropolah vedno nahajajo
konjeniski grobovi, Cetudi so maloste:
vilni, Ustvaritelji in nosilei Keszthely
kulture niso bili ni Germani, ne Bizan-
tinci, ne Sarmati, ne Jazigi, ne Alani
iz III. in IV, stoletja po Kr., ne Huni,
kakor se je mislilo, ampak Avari. Do:-
movina avarskega oblikoslovnega si:
stema in okusa je v centralni Aziji
Skitski Zivalski stil se je udomagil pri
turskih narodih. KroZna ornamentalna
vijae je nastala v Aziji. Avtor trdi,
da 'stoje ostanki avarske civilizacije
iz Ogrskega v direktni zvezi s spos
meniki v poretju Jeniseja. Nadalje-
vanje je posveieno opisu naselbine in
nekropole v Feneku ob Blatnem jezeru
na zapadnem Ogrskem, ki je bila
provincijalnosrimskega znalaja in je
trajala -v V. in VI stoletju po Kr.
Dve uri od Feneka se nahajajo avars
ska pokopaliséa v Keszthely (Dabogé,
As6pahok, Keszthely-Sorhazkert, D:ds),
ki se po znalaju izkopanih predmetov
bistveno razlikujejo od onih v Feneku.
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Antropoloski tip barbarske keszthely:
kulture je v glavnem krivonogi jezdec,
katerega lobanja predstavlja w»meSan
tip kavkaske in mongolske rase«, med:
tem ko so bili v Feneku pokopani
ljudje visoke rasti in evropskega iz
gleda, Alfoldi poudarja razliko fizig-
nega habitusa med Avari in poroma-
njenimi Kelti. No v obeh nekropolah
so se nahajali izvestni znaéilni pred:
meti, kar znadi da je rimska naselbina
v Feneku (Mogentiana) Zivela do 568
po Kr. in morda Se dalje v avarskem
suZenjstvu, Na kraju so pregledno oér-
tani mnajvaZnejdi zgodovinski dogodki
v Panoniji pred prihodom Avarov.
N“Z.

Jan Czekanowski, Wste¢p do hi:
storji Slowian. Perspektywy an:
tropologiczne, etnograficzne, prehisto-
ryezne i jezykoznawcze. (Lwowska bi:
bljoteka slawistyczna, tom IIl. Z drus
karni Jakubowskiego i. Sp.). Lavov
1927,

Znani potovalec po Afriki in znas
meniti poljski antropolog, Jan Czeka-
nowski je napisal obsirno delo, ki naj
uvede slaviste v zgodovino Slovanov.
Po svoji metodi se delo mnogo razlis
kuje od drugih enakih del, ker ima
§irSo osnovo in ker se opira zlasti na
fizitno antropologijo. O tej, ravno pris
dosli nam knjigi bomo pri drugi pri
liki pisali obSirnejse. N, +Z,

M. C. Burkitt, Our early an:
cestors. An introductory
study of mesolithie, neoli=
thic and Copper age cultu-
res in Europe and adjacent
regions, (At the University Press).
Cambridge 1926.

Profesor na univerzi v Cambridge,
M. C. Burkitt, ki je pred dvemi leti
obiskal tudi Ljubljano in prougil v
Narodnem muzeju neolitske starine z

nasega barja, obdeluje v knjigi pod
gornjim naslovom mezolitsko, neolit:
sko in bakreno dobo v Ewropi. Da bi
dal tem prazgodovinskim epoham ¢&as
sovni okvir, oértal je v glavnih pote-
zah tudi poslednjo fazo stare kamene
dobe, ki se je konZala neposredno
pred mezolitom, in dobo brona, ki je
neposredno sledila epohi bakra.
N. Z.

NOVE KNJIGE:

Anthropologie. Casopis vénovany
fysicke antropologii, nauce o pleme:
neh, demografii, eugenice .a télesne
vychové se zvladtnim Zfetelem k Slo-
vaniim. Redaktor prof. Dr. J. Matiegka.
IV, 3. Praga 1927. Vsebina: J. Me-
tiegka, Prispevki ke kraniologii Zi-
dit, L. lebky ze staroprazského htbi:
tova — V; K. Stolychwo, Sur la
méthode de la diagnose différentielle
et sur son application dans I anthro-
pologie; Rozhledy: I. M. KfiZeni a
splyvani plemen lidskych; Ales Hrd-
ligka, Staroameri¢ané.

Albin Stocky, Pravék zemé Ceské,
dil I, vék kammeny. S 80 obrazy v
textu, CXXII tabulemi u 6 mapami.
Naklada Narodniho Musea. Praga 1926.

Alfredo Castellanos, La familia pri-
mitiva, (Universidad Nacional del Li-
toral). Rosario 1923.

Pravgk. List pro praehistorickou
archaeologii a antropologii. Organ
»Moravského archaeologického klubue,
Redaktor a vydavatel: I. L. Cervinka.
Brno 1926.

Mitteilungen der anthropologischen
Gesellschaft in Wien, Bd. LVII, 3. und
4, Heft: Bericht iiber die VI gemeins
same Tagung der Deutschen Anthro-
pologischen Gesellschaft und der An-
thropologischen Gesellschaft in Wien,
Salzburg vom 9. bis 12. Sept. 1926.
Wien 1927,
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Kazimierz Stolyhwo, Uber die Dif-
ferentialdiagnose und ihre Anwendung
in der Anthropologie. (Tagungsbericht
der 48. Versammlung 1926 — Salzburg
zugleich der VI. gemeinsamen Tagung
der Deutschen Anthropologischen Ges
sellschaft und der Anthropologischen
Gesellschaft in Wien, Salzburg, 9. bis
12, Sept. 1926, str. 60—62.)

Avtor priznava biometriéni me-
todi, kot izrazu objektivnega kriterija
v antropologiji, upotrebljivost in vaz:
nost pod pogojem, &e se pravilno nas
vede, ali svari pred njo, &e se je pos
sluZuje mneizkuSen raziskovalec. Tako
smatra K. Stolyhwo diferencijalno=dis
jagnosti¢cno metodo v delih poljskega
antropologa, J. Czekanowskega, za
zgreSeno, ker izraZa pri izralunavanju
»srednjih diferenc n. pr. telesno vis
Sino«, dolZino ekstremitet, dolZino in
Sirino noge v centimetrih, druge antro-
pometriéne dimenzije kakor dolZino in

Sirino glave, vidino in Sirino nosa pa
v milimetrih. Zato je pri &itanju dela
potrebna desetkratna redukcija. Za
vzgled je avtor navel primere iz antros
pologije in ekonomije,

Ksi?ga Pamiatkowa, XIIL Zjazdu
Lekarzy i Przyrodnikéw Polskich u
roku 1925, Tom I, II, W Warszawie
u roku 1925.

Hasectus Ha Haponuns ETHorpad-
ckH myseii Bb Cotus, roauna [V — kamxka
I, IV. (PonaI'. C. Pakoscku). Codus 1924,

Bopusoj M. Ipodwarkosuh, Cumene-
pecko [lonynasme 1 Jacennua. Ca 15 cknua
n 1 kapToM y Texkcry u ca 22 dororpadmje
1 1 KapToM NOpeKJa CTAHOBHHILTBA ¥ NpH-
aory. Maname Cpncke Kp, Akanemnje: ,Ha-
cera W TMOPEKJO CTAHOBHHINTBA® Kib, 19.
Beograd 1925,

Pacnuc M nexuuuth 3a nbTHAS ceMe-

crspb Ha 1926/27. yuesna romnna. Sofija
1927.

INSTITUT INTERNATIONAL D’ ANTHROPOLOGIE.
Siége Social: Ecole d’ Anthropologie, 15, Rue de 1’ Ecole de Médecine, Paris (VI.)

Secrétariat général
Teléphone: Fleurus 1557

Assemblée Générale Statutaire
Amsterdam, 1927.

Monsieur,

Paris, le 15. décembre 1926.

Le Conseil de direction de I'Institut International d'Anthropologie a
décidé d’accepter 1'aimable invitation de-son Office national néerlandais et
de tenir 4 Amsterdam, au mois dc scptcrmbre 1927, son assemblée générale

statutaire triennale.

Nous serions heureux de vdus voir participer aux travaux de cette sess
sion, qui se tiendra dans un pays particulidrement intéressant au point de vue

anthropologique et ethnographique.
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L’ Office national néerlandais s'efforcera, par des moyens appropriés, de
rendre le séjour en Hollande le moins cotliteux possible; il vous enverra pros
chainement une invitation contenant le programme définitif de la session (avec
les visites et excursions), la liste des communication déja inscrites, et tous les
renseignements pratiques.

Veuillez agréer, Monsieur, 1" expression de nos sentiments bien cordiaux.

Le Président,
Louis MARIN,
Ministre des Pensions.
Les Secrétaires généraux:
Dr. CAPITAN, Dr. PAPILLAUT, Comte BEGOUEN,

Errata corrige.

Na strani 99, vrsta 17, bi moralo stati Ancyra mesto Ancyura.
oo 0 AL S A6 T w 101mm , 202 mm.

- o 129 1 = D50 . w 851% »  38°51%,
. - 129, , 28, . » w 105mm , 205 mm.
“ % 131, . 26; Kubanu Kubabu.

w w135 naj stoji ,Scylacis periplus po C. Miiller-ju*.
138, vrsta 20, bi moralo stati Charimates mesto charimates.

» w 188, o, 28, = » Tiviscus ,  Tiviseos.

o 5 158 o 2 o - s 2anaior ,  Zawero

2 . 138 . 29, . - » Mépyoe »  Hdgyoc.

. L pLOG, 1" G - » dodfeazoc ,  "Apdfeoxzoc.
. o 3T = . 1911 . 1912

» » o o4 o 21 vzhodnega ,, zapadnega.

~ w 156, izpade tocka 19. Les races . .
- » 160, vrsta 33, bi moralo stati Tomaschek mesto Tomasek.
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Za slovenski narodni muzej.

Ze par let imamo v Ljubljani samostojen narodopisni muzej,
ki ima nalogo, da pospesuje narodopisje, anfropologdijo in zgo=
dovino ljudske umetnosti, da zbira tozadevni materijal, ga pro-
ucuje in hrani v svojih razstavnih zbirkah.

V' prvi vrsti ima muzej nalogo, da obdela slovensko narodo-
pisje, najprej domaci, nam najblizji materijal, ki se hrani po
dezeli, ali je v lasti zasebnih zbirateljev. Narodopisno blago, ki
je najboljsi izraz narodnega bistva, freba zbrati, da bomo poznali
sebe in da nas bo svet poznal in bolj vposteval, kakor nas je
doslej. Veliko imamo pokazati na tem polju: imamo kmecko
arhitekturo, originalne narodne noSe, vezenine, plastiko, ljudsko
slikarstvo, domaco umetno obrt, narodno pesem in njene melo-
dije in pripovedno blago. To bogafo narodno blago gofovo ne
sme propasti in se pozabiti, zato je treba dela in zadnji cas je,
da zacénemo s tem delom, ki so ga Cehi, Hrvati, Srbi ze davno
opravili.

Vodstvo narodopisnega mmuzeja v Ljubljani je prevzelo po
biviem dezelnem muzeju skromno narodopisno zbirko, ki ne
vsebuje niti $e vseh glavnih tipov narodnih no§, ljudskega po:
histva in orodja, izrezanih in poslikanih okraskov itd. To zbirko
je nujno treba izpopolniti. Za to nalogo pa se mora zavzeti ves
narod, ker je vodstvo muzeja s skromnimi sredstvi, ki jih daje
drzava, sémo ne more izvrsiti. Treba je, da naSi inteligenti na
dezeli pozrtvovalno prevzamejo naso narodno dolinost, da pos
magajo vodstvu muzeja in mu nabavljajo ali naznanjajo razme:
tani in vedno redkej§i narodopis, materijal, ki pod pritiskom
civilizacije in moderne industrije od dne do dne gineva. Treba je
fo blago odtegniti propadu s tem, da se poskrbi, da pride v
muzej. Naj bi prevzeli poZrtvovalno delo te naloge duhovniki,
uciteljstvo in dijastvo, ki imajo najvec stika z ljudstvom in naj
bi pridobivali za muzej narodopisno blago, ¢e mogoce kot dar
ali pa ga vsaj naznanili. Korist od razstavljenega narodopisnega
blaga ima ves narod, dobra etnografska zbirka je narodu zrcalo
in ponos, stara umetnost narodova je pobuda novejsim umetniz
kom in obrtnikom.



Vodstvo etnografskega muzeja v Ljubljani apelira s tem na
vse zavedne narodnjake, $e posebej na one osebe in drustva, ki
imajo stike s Korosko, Gorisko, Trstom in nasim Krasom, naj
se spominjajo muzeja z efnografskimi predmeti iz teh krajev,
zakaj muzej danes nima skoro 3e niCesar pokazati iz teh oze:
melj. Slovenci naj bi bili vsaj v muzeju etnografski popolno
predstavijeni!

Dr. Niko Zupanié,

direkfor etnografskega muzeja.
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